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METTLER TOLEDO S

Wichtige Services zur Gewahrleistung einer zuverldssigen Performance

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrer Wahl der Qualitdf und Prdzision von METTLER TOLEDO. Der
ordnungsgemdsse Gebrauch Ihres neuen Gerdts gemdss dieses Handbuchs sowie die regelmdpige
Kalibrierung und Wartung durch unser im Werk geschultes Serviceteam gewdhrleisten den
zuverldssigen und genauen Befrieb und schuitzen somit Ihre Investition. Setzen Sie sich mit uns in
Verbindung, wenn Sie an einem Service-Vertrag inferessiert sind, der genau auf Ihre Anforderungen
und Ihr Budget zugeschnitten ist. Weitere Informationen erhalten Sie unter www.mt.com/service.

Zur Optimierung des Nutzens, den Sie aus Ihrer Investition ziehen, sind mehrere wichtige Schritte
erforderlich:

1. Registrierung des Produkts: Wir laden Sie dazu ein, Ihr Produkt unfer
www.mt.com/productregistration zu registrieren, damit wir Sie Uber Verbesserungen, Updates
und wichtige Mitteilungen bezlglich lhres Produkts informieren konnen.

2. Kontaktaufnahme mit METTLER TOLEDO zwecks Service: Der Wert einer Messung steht im
direkten Verhdltnis zu ihrer Genauigkeit — eine nicht den Spezifikationen entsprechende Waage
kann zu Qualitdtfsminderungen, geringeren Gewinnen und einem hoheren Haftbarkeitsrisiko
fuhren. Fristgerechte Serviceleistungen von METTLER TOLEDO stellen die Genauigkeit sicher,
reduzieren Ausfallzeiten und verldngern die Gerdtelebensdauer.

a. Installation, Konfiguration, Infegration und Schulung: Unsere Servicevertirefer sind vom
Werk geschulfe Experten fir Wageausristungen. Wir stellen sicher, dass lhre Wdgegerdte
auf kostengulinstige und termingerechte Weise fur den Einsatz in der Produktionsumgebung
bereit gemacht werden und dass das Bedienungspersonal so geschult wird, dass ein Erfolg
gewdhrleistef ist.

b. Erstkalibrierungsdokumentation: Die Installationsumgebung und
Anwendungsanforderungen sind fur jede Industriewaage anders; deshalb muss die
Leistung gepruft und zertifiziert werden. Unsere Kalibrierungsservices und Zertifikate
dokumentieren die Genauigkeit, um die QualitGt der Produktion sicherzustellen und fr
erstklassige Aufzeichnungen der Leistung zu sorgen.

c. Periodische Kalibrierungswartung: Ein Kalibrierungsservicevertrag bildet die Grundlage fur
Ihr Verfrauen in Ihr Wégeverfahren und stellt gleichzeitig eine Dokumentation der Einhaltung
von Anforderungen bereit. Wir bieten eine Vielzahl von Serviceprogrammen an, die auf Ihre
Bedurfnisse und Ihr Budget mapgeschneiderf werden kdnnen.

d. GWP®-Verifizierung: Ein risikobasierter Ansaitz zur Verwaltung von Wadgegerdten ermdglicht
die Steuerung und Verbesserung des gesamten Messprozesses, um eine reproduzierbare
Produktqualitdt zu gewdhrleisten und Prozesskosten zu minimieren. GWP (Gute
Wagepraxis) ist der wissenschaftliche Standard flr das effiziente Lebenszyklus-
management von \Wdgegerdfen und liefert eindeutige Antworten zur Spezifizierung,
Kalibrierung und Genauigkeit der Wégegerdte unabhdngig vom Hersteller oder von der
Marke.
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© METTLER TOLEDO 2019

Dieses Handbuch darf ohne die ausdriickliche schriftliche Genehmigung von METTLER TOLEDO weder
ganz noch teilweise in irgendeiner Form oder durch irgendwelche Mittel, seien es elekironische oder
mechanische Methoden, einschlieBlich Fotokopieren und Aufzeichnen, flr irgendwelche Zwecke
reproduziert oder Ubertragen werden.

Durch die US-Regierung eingeschrénkte Rechte: Diese Dokumentatfion wird mit eingeschréinkien
Rechten bereitgestellt.

Copyright 2019 METTLER TOLEDO. Diese Dokumentation enthdlt eigentumsrechilich geschuizte
Informationen von METTLER TOLEDO. Sie darf ohne die ausdrtickliche schriftliche Genehmigung von
METTLER TOLEDO nicht ganz oder teilweise kopiert werden.

METTLER TOLEDO behdilt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankiindigung Verbesserungen oder
Anderungen am Produkt oder Handbuch vorzunehmen.

COPYRIGHT

METTLER TOLEDO® ist eine eingefragene Marke von Mettler-Toledo, LLC. Alle anderen Marken- oder
Produktbezeichnungen sind Marken bzw. eingetragene Marken ihrer jeweiligen Firmen.

METTLER TOLEDO BEHALT SICH DAS RECHT VOR, VERBESSERUNGEN ODER
ANDERUNGEN OHNE VORHERIGE ANKUNDIGUNG VORZUNEHMEN.

FCC-Mitteilung

Dieses Gerdt entspricht Abschnitt 15 der FCC-Vorschriffen und den Funkentsidranforderungen des
kanadischen Kommunikationsministeriums. Sein Befrieb unterliegt folgenden Bedingungen: (1) Dieses
Gerdt darf keine Funkstérungen verursachen und (2) das Ger@t muss in der Lage sein, alle
empfangenen Funkstdrungen zu folerieren, einschlieBlich solcher Stérungen, die u. U. den Befrieb
negativ beeinflussen.

Dieses Gerdt wurde gepruft und liegt gemdB Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften innerhalb der
Grenzwerte flir ein digitales Gerdf der Klasse A. Diese Grenzwerfe gewdhrleisten den Schuiz vor
Funkstorungen, wenn das Gerdt in einer gewerblichen Umgebung betrieben wird. Dieses Gerdt erzeugt,
verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen. Die unsachgemdRe Installation und Verwendung
kann zu Stdrungen des Funkverkehrs flinren. Das Betreiben dieses Gerdts in einem \Wohngebiet fihrt
wahr scheinlich zu Funkstorungen, wobei der Benutzer auf eigene Kosten entsprechende MaBnahmen
zur Behebung der Stérung ergreifen muss.

E  Die Konformitttserklérung finden Sie unter
http://glo.mt.com/global/en/home/search/compliance.html/compliance/.

Erkldrung zu Schadstoffen

Wir sefzen Schadstoffe, wie etwa Asbest, radioaktive Materialien oder Arsenverbindungen, nicht auf
direktem Weg ein. Wir kaufen jedoch Teile von Dritten hinzu, die minimale Mengen einiger dieser
Substanzen enthalten kdnnen.
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Vorsichtsmassnahmen

e READ this manual BEFORE operating or servicing this equipment and FOLLOW these
instructions carefully.

e SAVE this manual for future reference.

/\ ACHTUNG

FUR EINEN KONTINUIERLICHEN SCHUTZ GEGEN STROMSCHLAG NUR AN EINE
ORDNUNGSGEMASS GEERDETE STECKDOSE ANSCHLIESSEN. DEN ERDUNGSSTIFT NICHT

/\ ACHTUNG

DAS IND246-TERMINAL DARF NICHT IN BEREICHEN VERWENDET WERDEN, DIE AUFGRUND
ENTZUNDLICHER ODER EXPLOSIVER UMGEBUNGEN ALS EXPLOSIONSGEFAHRDET

EINGESTUFT WURDEN. WENDEN SIE SICH AN EINEN BEFUGTEN VERTRETER VON METTLER
TOLEDO, WENN SIE INFORMATIONEN UBER ANWENDUNGEN IN EXPLOSIONSGEFAHRDETEN

BEREICHEN BENOTIGEN.
/\ ACHTUNG

WENN DIESES GERAT ALS KOMPONENTE IN EIN SYSTEM INTEGRIERT WIRD, MUSS DIE
DARAUS ENTSTEHENDE KONSTRUKTION VON QUALIFIZIERTEM PERSONAL UBERPRUFT
WERDEN, DAS MIT DEM BAU UND BETRIEB ALLER KOMPONENTEN IM SYSTEM UND DEN
POTENZIELLEN GEFAHREN VERTRAUT IST. DIE NICHTBEACHTUNG DIESER
VORSICHTSMASSNAHMEN KONNTE ZU VERLETZUNGEN UND/ODER SACHSCHADEN

FUHREN.
/\ VORSICHT

DER IN DIESEM GERAT VERWENDETE AKKU KANN BEI MISSBRAUCH EINE BRAND- ODER
CHEMISCHE VERBRENNUNGSGEFAHR DARSTELLEN. NICHT ZERDUCKEN, ZERLEGEN, UBER
60 °C ERHITZEN ODER VERBRENNEN. AKKU NUR DURCH 72253419 ERSETZEN. DIE
VERWENDUNG EINES ANDEREN AKKUS KANN DAS RISIKO VON VERBRENNUNGEN, BRAND
ODER EXPLOSION IN SICH BERGEN.

> E D> ED

/\ VORSICHT

VOR DEM ANSCHLIESSEN ODER ABTRENNEN INTERNER ELEKTRONISCHER BAUTEILE ODER
VERBINDUNGSKABEL ZWISCHEN ELEKTRONISCHEN GERATEN MUSS STETS DIE
STROMZUFUHR UNTERBROCHEN UND MINDESTENS DREISSIG (30) SEKUNDEN GEWARTET
WERDEN, BEVOR ANSCHLUSSE ODER ABTRENNUNGEN VORGENOMMEN WERDEN. DIE
NICHTBEACHTUNG DIESER VORSICHTSMASSNAHMEN KONNTE ZU EINER BESCHADIGUNG
ODER DER ZERSTORUNG DES GERATES UND/ODER ZU VERLETZUNGEN FUHREN.

HINWEIS

NiMH-BATTERIEN ENTLADEN SICH LANGSAM BEI NICHTVERWENDUNG (BEISPIELSWEISE WAHREND DER
LAGERUNG FUR DIE SPATERE VERWENDUNG). BATTERIEBETRIEBENE TERMINALS UND NiMH-
ERSATZBATTERIEPACKUNGEN MUSSEN ALLE DREI MONATE VOLLSTANDIG GELADEN WERDEN, UM EINE
DAUERHAFTE BESCHADIGUNG DER BATTERIE ZU VERMEIDEN.




HINWEIS

NICHT VERSUCHEN, DEN AKKU AUFZULADEN, WENN DIE AKKUTEMPERATUR UNTER 0 °C (32 °F) LIEGT. EIN
AUFLADEN BEI ODER UNTERHALB DIESER TEMPERATUR IST NICHT MOGLICH. DAS AKKULADEGERAT NICHT
AUSSERHALB DES TEMPERATURBEREICHS VON 0 °C (32 °F) BIS 40 °C (104 °F) BETREIBEN.

HINWEIS

ABGENUTZTE AKKUS ORDNUNGSGEMASS ENTSORGEN. VON KINDERN FERNHALTEN. NICHT ZERLEGEN UND

NICHT DURCH VERBRENNEN ENTSORGEN.
NOTICE

BEACHTEN SIE DIE ENTSPRECHENDEN VORSICHTSMASSNAHMEN BEIM UMGANG MIT
GERATEN, DIE EMPFINDLICH AUF ELEKTROSTATIK REAGIEREN.
Compliance-Dokumente herunterladen Handbiic her herunterladen

Nationale Zulassungsdokumente, z. B. die FCC Supplier Besuchen Sie die Website ” www.mt.com/IND246
Declaration of Conformity, sind online verfugbar und/ oder | ODER scannen Sie den QR-Code, um das

in der Verpackung enthalten. Installationshandbuch, die das Kurzanleitung und
www.mt.com/ComplianceSearch Benutzerhandbuch von IND246 herunterzuladen.
iy
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Anforderungen der sicheren Entsorgung

In Ubereinstimmung mit der europdischen Richtlinie 2012/19/EC zu Elekirik- und
Elekironikabfallen (WEEE) darf dieses Gerdt nichf im Hausmuill entsorgt werden.
Dies gilt auch je nach spezifischen Anforderungen fir Ldnder auBerhalb der EU.
Entsorgen Sie dieses Produkt bitte gemdB den 6rtlichen Vorschriften an der
Sammelstelle, die flr elekirische und elekironische Gerdfe vorgegeben ist.

Falls Sie irgendwelche Fragen haben, wenden Sie sich bitte an die zustdndige
Behorde oder den Handler, von dem Sie dieses Gerdf erworben haben.

B ot dieses Gerdt an andere Parfeien weitergegeben werden (flr den privafen oder
kommerziellen Gebrauch), muss der Inhalt dieser Vorschrift ebenfalls weitergeleitet
werden.

Vielen Dank flr lhren Beifrag zum Umweltschutz.
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Einleitung

Das IND246-Industriewaagen-Terminal bietet eine kompakte, aber dennoch flexible Losung flr eine
Vielzahl von Wdgeanforderungen. Das Terminal steht als netzgespeistes Modell fir stationéire
Anwendungen und als batteriebetriebenes Modell flir mobile Anwendungen zur Verfagung und kann
praktisch in jeder industriellen Umgebung eingesefzt werden. Dank der innovativen Verwendung der
Secure Data- (SD-) Speichertechnologie kann der verfugbare Datenspeicher nach Bedarf erweitert
werden.

E Sofern nichf anders angegeben, bezieht sich IND246 sowohl auf die analoge als auch auf die
POWERCELL-Version.

Sowohl 2-mV/V- als auch 3-mV/V analoge Wdgezellen werden unferstitzt, ohne dass
Konfigurationséinderungen vorgenommen werden missen. Das POWERCELL-Modell unterstiitzt die
Funktionen der POWERCEL-W¢gezellen mit einer umfangreichen Selbstdiagnosefunktion. Das
IND246-Terminal liefert Prdzisionsmessdaten von Gramm bis Tonnen — in einem einzigen
kostengunstigen Paket.

Zu den Standardanwendungen zdhlen einfaches Wdgen, Tierwdgen, Kontrollwdgen, Zdhlen,
Spitzengewichtsmessungen und Fahrzeugwdgen. Ob es sich um die Uberfragung von
Gewichtsdaten an einen PC handelt oder die Bereitstellung einer seriellen Ausgabe an einen Drucker,
das IND246-Terminal bietet Losungen fr eine groBe Bandbreite von Anwendungen.

IND246 — Uberblick

Standardfunktionen

. Robustes Gehduse aus Edelstahl

. Unterstutzt eine Analog-Wagezellenplattform mit bis zu vier (Batterieversion), zehn
(Netzversion) 350-Q-Wagezellen, eine Waagenplattform mit bis zu 12 POWERCELL PDX-
\Wdagezellen oder bis zu 3 PowerDeck-Waagenplattformen mit jeweils 4 SLB615D-
\Wdgezellen oder bis zu 12 SLC611D LCWM-Wdgezellen.

. GroBes transflektives LCD-Grafikdisplay mit Hinterleuchtung flr gestochen scharfe
Ablesbarkeit bei allen Lichtverhdltnissen

. Ein elekirisch isolierter serieller Port (COM1) flir die asynchrone, bidirektionale
Kommunikation

. Gespeist entweder mit 85—-264 V AC oder durch einen infernen Akkupack (nach Modell
ausgewdhlt)

. Unterstiitzung der folgenden Optionsplatinen:
= Auswahl einer seriellen/DIO-Opfion:

METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch 1-1



o Serielle COM2-Schnittstelle

o COM2 und diskrete I/0-Schnittstelle (nur Analoge version)

o Serielle USB-Schnittstelle

o USB- und diskrete I/0-Schnittstelle (nur Analoge version)
= Auswahl einer Netzwerkschnittstelle:

o Ethernet TCP/IP

. Zugriff Uber Tasten am vorderen Bedienfeld auf einfache Wagefunktionen — Null, Tara,
Loschen, Wechsel zwischen Einheiten und Drucken

o Alphanumerisches Tastenfeld fiir eine schnelle, einfache Eingabe von Tara- und
Kennzeichnungsinformationen

. Wahlbare primdre MaBeinheit einschlieBlich Gramm (g), Kilogramm (kg), Pfund (Ib), Tonne
(ton), metrische Tonne (1)

. Wahlbare sekunddre MaBeinheit einschlieBlich Gramm (@), Kilogramm (kg), Pfund (Ib),
Unzen (0z), Tonne (fon) und metrische Tonne (1)

. Sichern und Wiederherstellen von Konfigurafions- und Kalibrierungseinstellungen mit SD-
Speicherkarte oder InSite® SL PC-Tool (im Lieferumfang)

. Das METTLER TOLEDO IND246 File Transfer Tool (FTT) ist ein Hilfsprogramm auf einem PC,
das Anwendungsdateien und Tabellen mit einem Terminal IND246 austauscht.

. Automatische Abschaltung und Timeout fur Hinterleuchtung fragen beim Akkumodell zum
Sparen von Strom bei

1.1.2. IND246-Terminalversionen

Das Terminal ist in den folgenden vier Versionen erhdiltlich:

o IND246-Gehduse fur raue Umgebungen, nefzgespeist
o IND246-Gehduse fur raue Umgebungen, akkubetrieben
o IND246 POWERCELL, netzgespeist

o IND246 POWERCELL fur SL_61xD, netzgespeist

1.2. Technische Daten

Das IND246-Terminal erfillt die in Tabelle 1-1 aufgeflhrten technischen Daten.

Tabelle 1-1: Technische Daten zum Terminal

Technische Daten zum IND246

Gehdusetyp Edelstahl, als Tischmodell oder Geh&use zur Wandmontage konfigurierbar
Abmessungen (B x H x T) {230 mm x 146 mm x 165 mm (9 in. x 5,75 in. X 6,5 in.)

Versandgewicht Wechselstromversion: 3,4 kg (7,5 Ib)
Akkuversion: 3,9 kg (8,5 Ib)
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Technische Daten zum IND246

Umgebungsschuiz IP66 (vergleichbar mit Typ 4x)

Betriebsumgebung Das Terminal kann bei Temperaturen von —10 ° bis 40 °C (14 ° bis 104 ° F)
und bei 10 % bis 95 % relativer Feuchtigkeit, nicht kondensierend, betrieben
werden.

Explosionsgeftihrdete Das IND246-Terminal kann nicht in Bereichen befrieben werden, die aufgrund

Bereiche entzlndlicher oder explosiver Umgebungen als explosionsgefahrdet klassifiziert
wurden. Wenden Sie sich an einen befugten Verireter von METTLER TOLEDQ,
wenn Sie Informationen iber Anwendungen in explosionsgefthrdeten Bereichen
bendtigen.

Stromversorgung Wechselstromversion: Wird bei 85-264 V AC, 49-61 Hz betrieben und umfasst
ein Nefzkabel, das fir das Benufzerland konfiguriert ist.

Akkuversion: Wird Uber einen internen NiMH-Akkupack betrieben

Stromverbrauch Details zur Wechselstromversion finden Sie in Tabelle 1-2. Die dargestellten
Werte gelten mit installierter, inferner COM2/DIO-Option und Ethernet-Option
sowie einem Wdgezelleneingang mit 10 x 350Q-Wdgezellen.

Details zur Akkulebensdauer fir die akkubetriebene Version finden Sie in Tabelle
1-4,

Display Punkigrafik-LCD mit Hintergrundbeleuchtung, 240 x 96 Pixel, einschlieBlich
Gewichtsanzeige, Gewichfseinheiten, Brufto-/Nettoanzeige und grafische
Symbole fur Bewegung und Nullmittelpunkt, SmarfTrac, Eingabeaufforderungen
fur den Bediener und Dateneingabeanzeige. Aktualisierungsrate von 12
Aktualisierungen pro Sekunde.
Einfacher Gewichtsmodus: 27 mm (1,1 in) hohe Gewichfsanzeige
Anwendungsmodus: 20 mm (0,8 in) hohe Gewichtsanzeige

Gewichfsanzeige Maximale Anzeigeaufldsung von 50.000 Ziffernshritten.

Waagentypen Analog-Wagezellen (wechselstromversionen oder Akkuversionen), POWERCELL

PDX, GDD, SLC611D oder SLD615D wégezellen (POWERCELL-modell)

Anzahl der Zellen

Wechselstromversion: Von einer bis zehn 350-Ohm-Wagezellen (2 oder 3
mvV/\)

Akkuversion: Von einer bis vier 350-Ohm-Wdgezellen (2 oder 3 mV/V)

POWERCELL-modell: Bis zu 12 POWERCELL PDX, GDD, SLC611D oder
SLD615D wagezellen

Anzahl der Waagen

Eine

Analog Aktualisierungsrate

Intern analog: 366 Hz

POWERGCELL
Aktualisierungsrafe

Akiualisierungsrate (Hz)

Aktualierungsrate, typ

Wdgezellennetzwerk 25

USB, COM1, COM2, 17-25

Ethernet

Synchrone kontinuierliche
Gewichtsausgabe

12/2023

Wdgezellen-
Erregungsspannung

Wechselstromversion: 10 V DC
Akkuversion: 5V DC
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Technische Daten zum IND246

Mindestempfindlichkeit

0,1 Mikrovolt pro Ziffernschritt

Tastenfeld

25 Tasten; Polyesterschablone (PET) mit Anzeigefenster aus Polycarbonat

Kommunikation

Serielle Schnittstellen

Standard: Ein isolierter serieller Port (COM1) RS-232, 300 (nur analoge),
RS-232/RS-422/RS-485 (nur POWERCELL), bis 115.200 Baud

Opfionaler, isolierfer serieller Port: (COM2) RS-232/485, 300 bis 115.200
Baud

Optionaler USB-Port: serielle Portbriicke, 300 bis 115.200 Baud
Ethernet-Schnitistelle

Opfionaler Ethernet-Port: 10/100 TCP/IP-Port
Protokoll

Serielle Eingainge: ASCII-Befehle flir CTPZ (L&schen, Tara, Drucken, Null),
SICS (die meisten Befehle der Levels O and 1)

Serielle Ausgdnge: kontinuierlich, erweitert konfinuierlich, Anforderung
(begrenzte Formate), Berichte, SICS (die meisten Befehle der Levels O and 1)
oder Variablenzugriff

Zulassungen, Analoge
Version

MaBe und Gewichte
USA: NTEP Klasse IlI/IIIL - 10.000 d; Zert.-Nr. 11-040
Kanada: Klasse Ill - 10.000 d; Klass lIHD - 20.000 d; AM-5819
Europa: Klasse Il 6000e, Klasse Il 1000e; TC7918, T8030

OIML: Klasse Il 6000e, Klasse llll 1000e; R76/2006-NL1-15.49R1
Produktsicherheit

UL, cUL, CE

Zulassungen, POWERCELL
versionen

MaBe und Gewichte

USA: : NTEP Klasse lII/IIIL - 10,000d; Cert. #11-040

Kanada: Klasse Il - 10,000d; Klasse llIHD - 20,000d; AM-5819
Europa: Klasse Il 6000e, Klasse llll 1000e; TC7918, 18426

OIML: Klasse Il 6000e, Klasse Illl 1000e; R76/2006-NL1-15.49R 1

Produktsicherheit
UL, cUL, CE
Tabelle 1-2: IND246-Stromverbrauch (Wechselstromquelle)
Eingangsspannung | | (mA) P (W)
85V/50 Hz 167 7.9
110 V/50 Hz 133 7.7
240 V/50 Hz 64 7.9
264 V/50 Hz 59 7.9
85 V/60 Hz 163 7.9
110 V/60 Hz 128 7.7
240 V/60 Hz 62 7.9
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Eingangsspannung | | (mA) P (W)
264 V/60 Hz 58 8.0

Die dargestellten Werte gelten mit installierter interner COM2/DIO-Option und Ethernet-Option sowie
einem Wdgezelleneingang mit 8 x 350Q-Wdgezellen.

Tabelle 1-3: Durchschnittliche IND246-Akkulebensdauer, POWERCELL Version

Eingangsspannung I(mA) P(W)
85V/50Hz 112 5.7
110V/50Hz 94 6
240V/50Hz 73 8.4
264V/50Hz 72 8.7
85V/60Hz 108 5.8
110V/60Hz 92 6
240V/60Hz 73 8.3
264V/60Hz 73 8.6
Tabelle 1-4: Durchschnittliche IND246-Akkulebensdauer, Analoge Version
Belastung bei kontinuierlichem Akkulebensdauer mit | Akkulebensdauer ohne
Betrieb Hinterleuchtung Hinterleuchtung
1 — 350-0-Zelle, keine Optionen 21,5 Stunden 49 Stunden
1 — 350-0Q-Zelle, COM2/DIO-Option 12,5 Stunden 19 Stunden
4 — 350-0-Zellen, keine Optionen 17. 5 Stunden 32 Stunden
4 — 350-0-Zellen, COM2/DIO-Option 11 Stunden 15,5 Stunden

1.3.  Akkuleistung

HINWEIS

NIMH-BATTERIEN ENTLADEN SICH LANGSAM BEI NICHTVERWENDUNG (BEISPIELSWEISE WAHREND DER LAGERUNG
FUR DIE SPATERE VERWENDUNG). BATTERIEBETRIEBENE TERMINALS UND NIMH-ERSATZBATTERIEPACKUNGEN
MUSSEN ALLE DREI MONATE VOLLSTANDIG GELADEN WERDEN, UM EINE DAUERHAFTE BESCHADIGUNG DER
BATTERIE ZU VERMEIDEN.
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1.4. Verwendung in explosionsgefahrdeten
Bereichen

/\ ACHTUNG

DAS IND246-TERMINAL DARF NICHT IN BEREICHEN VERWENDET WERDEN, DIE AUFGRUND
ENTZUNDLICHER ODER EXPLOSIVER UMGEBUNGEN ALS EXPLOSIONSGEFAHRDET
EINGESTUFT WURDEN. WENDEN SIE SICH AN EINEN BEFUGTEN VERTRETER VON METTLER
TOLEDO, WENN SIE INFORMATIONEN UBER ANWENDUNGEN IN EXPLOSIONSGEFAHRDETEN
BEREICHEN BENOTIGEN.

1.5. Inspektion und Prufliste fur Inhalt

Uberprtifen Sie den Inhalt und inspizieren Sie die Verpackung sofort nach der Zustellung. Sollte
diese bei der Auslieferung beschddigt worden sein, prifen Sie den Inhalt auf Schdden und reichen
ggf. einen Schadensersatzanspruch beim Speditionsunternehmen ein. Wenn der Karton nicht
beschddigt ist, nehmen Sie das Terminal aus der Schutzverpackung heraus; achten Sie darauf, wie
es verpackt war, und inspizieren Sie alle Komponenten auf Schdden.

Wenn das Terminal wieder verschickt werden muss, sollfe am besten der Originalversandkarton
verwendet werden. Das Terminal muss richfig verpackt werden, um einen sicheren Transport zu
gewdhrleisten.

Im Lieferumfang sollten folgende Teile enthalfen sein:

e IND246-Terminal e Sicherheitsanleitung
e Akkupack (nur Akkuversion) e Beufel mit verschiedenen Teilen

e Montagehalterungen (2; Nur
Analog-Version)
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1.6. Modellkennzeichnung

Modellnummer, Werksnummer und Seriennummer des IND246 befinden sich auf dem Datenschild

des Terminals. Siehe Abbildung 1-1 zur Konfigurations-verifizierung des IND246-Terminals bei
Verlassen des METTLER TOLEDO-Werks.

— Terminaltyp
— Moniage
— Waage
— Hauptplatine
— Befestigung
— Konnekfivititsoption
— Kommunikation
— Speicherkarte
—— Anwendungssoftware
— Nicht verwendet
—— Netzkabeltyp
Land

246/ H]1]Jo]o]o][ofofo]o]o]oo]

00 — Mehrsprachig kg
0 — POWERCELL only (Das Netzkabel ist fiir die
einzelnen Lander konfiguriert.)
1 — Interne Batterie
A — 120 VAC, US-Stecker
B — 230 VAC, Schuko-Stecker
— C — 240 VAC, GB-Stecker
D — 240 VAC, australischer Stecker
E — 230 VAC, schweizerischer Stecker
H — 230 VAC, indischer Stecker
J — 230VAC, chinesische Stecker
K — 240VAC, brasilicnische Stecker
L— Nicht verwendet — immer O
0 - Standard-Firmware — umfasst
— Tierwdgen, Kontrollwdgen, Stickzdhlung,
Spitzengewicht, Fahrzeugwdgen

| 0 Keine Speicherkarte
1 — Speicherkarte (Standard fiir analoge, optional fiir POWERCELL)
0 - Keine
1 — COM2 (RS232/R5485)
—— 2 - COM2 (RS232/RS485) + Diskrete I/0 (Nur analoge Version)
3 -USB
4 — USB + Diskrete I/0 (Nur analoge Version)
| 0-Keine
1 — Ethernet
— Nicht verwendet — immer O

0 - 10V Erregung, isolierter serieller Port (Wechselstromversion)
~1-5V Erregung, isolierfer serieller Port (Analoge Akkuversion)
1 — Analog-Wdgezelle
— b — PowerDeck/SL_611D
6 — POWERCELL
“— H - Raue Umgebungen
— IND246

Abbildung 1-1: IND246-Konfigurationstabelle
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1.7. Abmessungen

Die Abmessungen des IND246-Gehduses sind in Abbildung 1-1 und Abbildung 1-3 in mm und
[Zoll] dargestellt.

2301[9.0" 196 [7.5"]
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Abbildung 1-2: IND246-Gehiuseabmessungen

165 [6.5"]

195 [7.7"]

Abbildung 1-3: IND246-Abmessungen mit Halterungen
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1.8.

1.8.1.

1.9.

1.9.1.

1.9.2.

64084455 | 05 | 12/2023

Hauptplatine

Die Hauptplatine des IND246-Terminals stellt die Analog-Wdgezellenschnittstelle sowie den
seriellen Port RS-232 COMT bereit.

Die Hauptplatfine enthdlf auch den Stromeingangsanschluss (entweder fur die Wechselstrom-
versorgung oder den Akku, je nach Modell), die Displayschnittstelle, die Tastaturschnittstelle und
den DIP-Schalter mit 6 Positionen.

Zur Unferstiitzung der optionalen SD-Speicherkarte ist ein Steckplafz fur eine SD-Speicherkarte an
der Platine angebracht. AuBerdem sind fiir die Opfionsplatinen Bussteckanschlisse vorhanden.

SD-Speicherkarte

Die SD-Speicherkarte ist standardmd@Big im Lieferumfang des analogen Modells IND246 enthalfen
und opfional fur die POWERCELL-Version erhdltlich. Auf diese Karte kdnnen Sie Dateien wie den
Alibispeicher, die Transaktionsdatensdtze in der Fahrzeuganwendung, IDs der Zdhlanwendung und
Zielwertgewichte in der Prifwdgeanwendung speichern.

Die SD-Speicherkarte kann zum Exportieren und Speichern der Konfigurations- und
Kalibriereinstellungen des Terminals verwendet werden. Diese konnen im Terminal wiederhergestellt
oder auf ein anderes Terminal Ubertragen werden.

Wadgebriucken

Analog-Version

Das IND246-Terminal unterstufzt Analogwdgebricken und liefert entweder 10 Volt (Wechselstrom-
version) oder 5 Volf (Akkuversion) zum Speisen von Analogwdgezellen. Das Terminal kann bis zu
vier (Akkuversion) oder zehn (Wechselstromversion) 350-Q-W¢gezellen speisen.

Eine sechsadriger Wagezellenanschluss ist mit Fihlerleiftungen ausgestattet, die dazu betfragen,
dass die Genauigkeit gewdhrleistet ist, wenn sich der Wdgezellenkabelwiderstand bei Temperatur-
schwankungen dndert.

POWERCELL-Version

Das Terminal IND246 POWERCELL unterstutzt Wagebricken mit POWERCELL PDX, GDD,
SLC611D oder SLB615D-Wdgezellen. Fur eine Wageplattform konnen bis zu 12 Wdgezellen
konfiguriert werden. Im Wagezellennetzwerk werden verschiedene Fakforen Uberwacht und
profokolliert, die die Systemintegritat beeinflussen konnen, z. B. Wagefehler, Uberlasten und die
Nefzwerkgesundheit. Die spezifischen Eigenschaften sind vom Typ der Wdgezelle abhdngig.
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1.9.3. PowerDeck

IND246 POWERCELL untersttitzt PowerDeck™-Wdgeplattformen. Diese zeichnen sich durch eine
Kalibrierung ohne Testgewichte zur schnellen Installation sowie durch eine visuelle Anleitung zur
Nivellierung der Bodenplaftform aus.

METTLER TOLEDO

Abbildung 1-4: IND246 POWERCELL mit PowerDeck-Plattform

1.10. Optionen

Fir das IND246 sind folgende Optionen erhaltlich:

o Serieller Port COM2
e  Ein serieller RS-232/485-COM-Port

COM2 und DIO (Relaisausgang)
e Ein serieller RS-232/485-COM-Port

o Interne, diskrete I/0 (2 Eingéinge und 4 Ausg@nge, nur Analog-Version)

— Bei den Eingtingen handelt es sich um opfisch isolierfe stafische Eingdnge, die tber einen
Schalter als entweder akfiv oder passiv wahibar sind.

— Die Ausgangsrelais bieten einen NO-Kontakt pro Relais.
USB-Port
e Ein USB 2.0-konformer Port, Hardware-Briicke. Fungiert als virtueller (UCP) COM-Port

USB und DIO (Relaisausgang)
e  Ein USB 2.0-konformer Port, Hardware-Brticke. Fungiert als virtueller (UCP) COM-Port

e Inferne, diskrete I/0 (2 Eingdnge und 4 Ausgdnge, nur Analog-Version)

— Bei den Eingdngen handelf es sich um opfisch isolierte statische Eingdnge, die tber einen
Schalter als entweder aktiv oder passiv wahlbar sind.

— Die Ausgangsrelais biefen einen NO-Kontakt pro Relais.
Ethernet-Port

e Ein 10/100-Ethernet-Port mit automatischer LinkpolaritGtserkennung und -korrektur. Unterstitzt TCP/IP-
Socket-Verbindung. Unferstitzt nicht FTP
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1.10.1. Serieller Port COM2

Dieser optionale Port bietet eine RS-232- und RS-485-Kommunikation bei Geschwindigkeiten von
300 bis 115,2k Baud. Der Port ist bidirektional und kann fir verschiedene Funktionen konfiguriert
werden, z. B. Anforderungsausgabe, kontinuierliche Ausgabe, erweiterte kontinuierliche Ausgabe,
SICS-Hostkommunikation und ASCII-Befehlseingabe (C, T, P, 2).

Der COM2-Port ist sowohl fir RS-232 als auch fur RS-485 galvanisch entkoppelf, um einen Schufz
vor Uberspannung zu biefen.

Die RS-485-Verbindung kann nur dann als RS-422-Sendeanschluss verwendet werden, wenn eine
kontinuierliche Ausgabe an eine Anzeigetafel oder an eine Remote-Anzeige gesendet wird.

1.10.2. Diskrete 1/0
E Die Option Diskrete 1/0-Schnittstelle wird nur von der analogen Version des Terminals IND246
unterstifzt.

Die diskrefe I/0-Schnittstellenopfion bietet Schwachstromrelaisausgdnge. Die Relaiskontakte
schalten bis zu 30 Volt DC oder 250 Volf AC bei 1 A.

Die Eingdnge sind Uber einen Schalter als entweder akfiv (zur einfachen Drucktastensteuerung)
oder passiv wdhlbar (zum Anschluss an Gerdfe, die Uber eine eigene Stromversorgung fir die
Eingdnge verfligen).

1.10.3. USB

Der bereitgestellte USB-Port ist eine Hardware-Brlcke, die als virtueller COM-Port fungiert, und wird
zur Umwandlung von seriellen Daten verwendet. Der Port ist bidirektional und kann far
verschiedene Funkfionen konfiguriert werden, z. B. Anforderungsausgabe, kontinuierliche Ausgabe,
erweiterte kontinuierliche Ausgabe, SICS-Hostkommunikation und ASCII-Befehlseingabe (C, T, P, Z).

1.10.4. Ethernet

Die IND246 Ethernet-Option bietet einen RJ45-Buchsenanschluss flr die Verbindung mit einem
Ethernet-Netzwerk oder einem Hostgerdt. Es kann eine TCP-Socket-Verbindung zu Port 1701
hergestellt werden, um Dateien zu Uberfragen oder mit einem PC Daten auszutauschen. Dieser Port
kann auch als Druck-Client eingesetzt werden, um Daten an einen Netzwerkdrucker zu senden.
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1.11. Display und Tastatur

Das IND246-Terminal verwendet ein fransflektives Grafik-LCD mit einer weiBen LED-Hinferleuchtung.
Das Vorderseite einschlieBlich Display und Tastenfeld ist in Abbildung 1-5 dargestellt.

Alphanumerischen

_ METTLER TOLEDO IND246 | Tasten
Systemzeile |
M [T [T Jans10-2012 10:58 AW 1234 ;
LCD Display 4 60 o o 9 ‘
2 4 @00

Navigationstasten
\Waagenfunktionstasten

# Druck-/Eingabetfaste
Bedienungstasten

EIN-/AUS-Taste

Abbildung 1-5: Layout des IND246-Vorderfeldes

1.11.1. Display-Layout

Ganz oben auf dem Display zeigt eine einzelne Systemzeile den Terminalstatus und die
Bedienerfehler und -meldungen an. Zeit und Datum sowie Status des digifalen 1/0 kann bei
entsprechender Konfiguration in Setup in diesem Bereich angezeigt werden.

Unter der Systemzeile befindet sich die Gewichfsanzeige. Wahrend eines normalen, einfachen
\Wdagevorgangs erscheint auf dem Display des IND246-Terminals das Brutto- oder Nettogewicht in
der groBeren AnzeigegroBe von 28,5 mm (1,1 in.). Wenn eine der Anwendungen ausgefihrt wird,
erscheint das Gewicht in 20 mm (0,8 in.) hohen Zeichen. Unter der Gewichtsanzeige befindet sich
eine einzelne Zeile zur Anzeige der Gewichtseinheiten, der Gewichislegende, des Symbols fir den
Nullmittelpunkt, des Gewichtsbereichs und des Symbols fiir Bewegung. AuBerdem erscheinen links
auf dem Display auch die Tarawerfe auf dieser Zeile.

Ganz unten auf dem normalen Display flr das einfache Wdgen befindet sich eine Zeile, die zur
Dateneingabe verwendet wird. Die Bedienung des Displays wéhrend des Setups ist in Kapitel 3,
Konfiguration beschrieben.

1.11.2, Tasten am vorderen Bedienfeld

Das IND246-Terminal bietet insgesamt 25 Tasten zur Bedienung. Die EIN-/AUS-Taste, vier
\Waagenfunkfionstasten und drei Bedienungstasten sind unfer dem Display angeordnet, wdhrend
die alphanumerischen Tasten rechts vom Display positioniert sind. Die Druck-/Eingabetaste und die
Navigationstasten befinden sich unten rechts vom Display. Diese Tasten werden zum Aufrufen des
Setup-Mens, zum Navigieren und Auswdhlen von Setup-Elementen und zur Eingabe von Werten in
Setup verwendet (siehe Beschreibung in Kapitel 3, Konfiguration).
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2 Bedienung: Terminal

2.1.  Uberblick

Dieses Kapitel enthdlt Informationen Uber die Grundfunkfionalitét des IND246-Terminals
einschlieBlich Displaybedienung, Tastenfeldfunkfionen und Mendnavigation.

Je nachdem, welche Funktionen aktfiviert sind und wie die Parameter in Setup konfiguriert wurden,
fallt die Bedienung des Terminals etwas anders aus. Die Konfiguration wird in Kapitel 3 unter
Konfiguration: Terminal beschrieben.

2.2. Displayelemente und Bedienung des
Tastenfeldes

Ein Uberblick tiber das Layout des vorderen Bedienfeldes des IND246 finden Sie in Abbildung 1-4.

2.2.1. Displayelemente

Im Wagemodus wird das Display zur Anzeige von Gewichtswerten und anderen Informationen im
Zusammenhang mit dem Gewicht verwendet. Siehe Abbildung 2-1.

1234
£
20 1k Ib Het

PRS0 e PT] e
107 [

Abbildung 2-1: Elemente des Displays
Die Symbole, die auf dem Display eingeblendet werden kdnnen, sind in Tabelle 2-1 beschrieben.

Tabelle 2-1: Hauptdisplaysymbole

Symbol Erkldrung
D:D} Anzeige des Akkustatus (nur bei der
akkubetriebenen Version)

e SRR LT I/O-Status* (Ein und Aus)
2 Eingdinge, 4 Ausgdnge

E = Eingang oder Ausgang aktiv
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2.2.2.

222.1.

2221.1.

2-2 METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch

Symbol

Erkldrung

Jan< 102012

Zeit und Datum*

Numerisch, alphabetische GroBbuchstaben,
alphabetische Kleinbuchstaben und Dezimal-
Modus.

Der Dezimal-Modus ist nur bei der Konfiguration
von Druckvorlagen verfligbar

IR 21 Bl kg T |

Taratyp und Werteanzeige

Bewegung auf Plattform

-+ |+ Nullmittelpunkt
=1l Wagebereich*
kg Einheit (kg, Ib, 0z, Ib-0z, g, fon, 1)
E.-E Met Bruffo- oder Netto-Betriebsmodus
10° e Eingabeaufforderung fur die ID-Eingabe und

Eingabefeld

* Diese Elemente erscheinen, wenn dies in Setup entsprechend konfiguriert wurde.

Bedienung des Tastenfeldes

Die Tasten am vorderen Bedienfeld werden zum Bedienen und Konfigurieren des IND246-Terminals

verwendet.

Alphanumerisches Tastenfeld

Auf dem IND246-Terminal kbnnen Uber das Tastenfeld rechts vom Display, das 12 Elemente
umfasst, sowohl alphabetische als auch numerische Daten eingegeben werden.

1, BINDESTRICH, KOMMA,
SCHRAGSTRICH, &

NULL und LEERZEICHEN

UMSCHALTEN

DEZIMALPUNKT, PUNKT und
weitere Interpunktionszeichen

Abbildung 2-2: Alphanumerisches Tastenfeld

Zeitliberschreitung der Tasten

Bei Verwendung der Tasten zur Eingabe von Dafen akzeptiert das Terminal nach Verstreichen einer
bestimmten, vorab festgelegten Zeit das aktuell eingeblendete Zeichen und rickt zur néchsten
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Position vor. Durch Driicken der Taste ohne abzuwarten, bis diese Zeit verstrichen ist, kann man die
aktuelle Option flr diese Taste durchlaufen. Wenn beispielsweise die Taste 4 im Modus abz#*
gedrickt wird, durchlduft die Anzeige g, h und i.

Die Ldnge dieses Zeitraums der Zeitliberschreitung wird in Zehntel Sekunden gemessen und kann in
Setup unter Terminal > Terminal\Gerdt konfiguriert werden.

22212 UMSCHALT-Taste

Die UMSCHALT-Taste (# wird verwendet, um den Eingabetyp beim Driicken einer Taste festzulegen.
Es stehen vier Eingabemodi zur Verflgung:

Numerisch (123)
Alphabetischer GroBbuchstabe(ABC)
Alphabetischer Kleinbuchstabe(abc)

Dezimaleingabe (Dez) (Dieser Modus ist nur bei der Konfiguration von Druckvorlagen verfiigbar.)

Der aktuelle Eingabemodus wird in der oberen rechfen Ecke des Displays angezeigt (Abbildung 2-1,
Tabelle 2-1).

2.2.2.1.3. Numerische Daten eingeben

So geben Sie eine Zahl entweder in das ID- (Dafen-)Feld im Hauptdisplay oder in ein Feld auf
einem der Setup-Bildschirme ein:

1. Stellen Sie sicher, dass der Eingabetyp auf dem Display als 123 angezeigt wird; wenn dies
nicht der Fall ist, driicken Sie die UMSCHALT-Taste (& , bis 123 erscheint.

2. Dricken Sie dann einfach die enfsprechenden Tasten auf dem Tastenfeld — O bis 9 und Punk.

Durch Drlcken einer numerischen Taste gefolgt von TARA . wird ein manueller Tarawert
eingegeben. Durch Driicken der ID-Taste 1 ) wird der Fokus auf die Eingabeaufforderungszeile
unten links am Bildschirm verschoben. Dann kdnnen dort Daten eingegeben werden.

Um eine oder mehrere Zahlen zu I6schen, driicken Sie auf die Taste ENTFERNEN ¢ .

22214, Alphanumerische Datfen eingeben
So geben Sie ein alphabetisches Zeichen ein:

1. Dricken Sie die UMSCHALT-Taste, um auf den Zeichentyp zuzugreifen (Klein- oder
GroBbuchstabe).

2. Dricken Sie die enfsprechende Taste, bis das richtige Zeichen erscheint.

Wenn sich das Display beispielsweise im Standardeingabemodus befindet (numerisch, 123), wird
die Buchstabensequenz The IND246 (einschlieBlich Leerzeichen) wie in Tabelle 2-2 dargestellt
eingegeben.
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Tabelle 2-2: Beispiel einer Dateneingabesequenz

Eingabe Erlduterung und Hinweise Ergebnis
UMSCHALT legt den Eingabemodus auf ABC
r,. fest T
‘ . 8 gibtein T ein
UMSCHALT legt den Eingabemodus auf abe
e d G fest h
‘ 4 4 gibt ein h ein
3‘._ 3.), 3 3 gibt ein e ein e
‘ 0 0O gibt ein Leerzeichen ein

UMSCHALT UMSCHALT sefzt den
Gl T T T Eingabemodus wieder auf ABC |
. . ' ' ' 4 4 4 gibtein |l ein

I 6 6 gibt ein N ein N

-y 3 gibt ein D ein D

UMSCHALT UMSCHALT legt den
iR d I Eingabemodus auf 123 fest 246
‘ ) - 2 4 6 gibt 246 ein

t

EINGABE bestfdtigt die Dateneingabe

22.2.2. Funktionstasten
Tabelle 2-3 erkldrt die Funktion der einzelnen Tasten wéhrend dem Normalbetrieb.
Tabelle 2-3: Tastenfeldfunktionen — Normalbetrieb

ENTFERNEN Wenn sich das Terminal im Nettomodus befindet, wird durch Driicken von
c ENTFERNEN der aktuelle Tarawert geléscht; das Display kehrt zum
e Brutfogewichtswert zurtick. Die Taste ENTFERNEN funkfioniert unabhéngig von
Bewegungen auf der Waage. Es ist zu beachten, dass der Tarawert nach dem
Entfernen nicht wieder abgerufen werden kann. Es muss das gesamte weiter
oben beschriebene Tarierungsverfahren durchgeflhrt werden.

Wenn sich das Terminal im alphanumerischen Eingabemodus befindet,
funkfioniert die Taste ENTFERNEN als Rucktaste, und Sie kdnnen das lefzte
Zeichen in einer Zeichenfolge I6schen.

e EINHEITEN  Mit dieser Taste wechseln Sie zwischen primdrer und sekunddrer Einheit, die in
% - ~ \WECHSELN Setup unter Waage > Einheiten eingerichfet wurden.

NULL Wird zum Zuriicksetzen des Anzeigegewichts auf Null verwendet.
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O TARA Erfasst das akifuelle Gewicht als Tarawert und versetzt das Terminal in den

Neffomodus.
ID ID Verschiebt den Fokus auf das ID/Dateneingabefeld unfen links am Display.
MENU Offnet das Bedienermenti — siehe den Abschnitt Bedienermenti, der auf Seite 2-
\ M 5 beginnt.
F FUNKTION  Schaltet zwischen der gew@hlten Anwendung und einfachem Wdgen um.
- ENTER Bestdtigt die akiuelle Auswahl.
- Verschiebt in Menls den Fokus zur néchsten Feldbeschriffung oder zum

Eingabe-/Auswahlfeld.

E Die Funkfionen NULL und TARA sind nicht befriebsfahig, wenn auf der Waage eine Bewegung
erfasst wird. Wenn eine dieser Tasten gedruckt wird, wahrend die Waage in Bewegung ist, wird
der Befehl eine programmierte Anzahl von Sekunden lang gespeichert, wdhrend das Terminal
auf einen Zustand ohne Bewegung wartet. Wird innerhalb des Timeout-Zeitraums kein Zustand
ohne Bewegung erfasst, wird die Anfrage annulliert und verworfen.

2.2.2.3. Navigationstasten

Die Navigationstasten werden zum Verschieben des Fokus zwischen Bildschirmelementen, zum
Bestdtigen einer Auswahl und zum Einleiten einer Anforderungsausgabe verwendet.

Tabelle 2-4: Navigationstasten

PFEILTASTEN Verschieben den Fokus oder Cursor in die angegebene Richtung. Wenn
sich das Display im Menimodus befindet und das ganz links befindliche
Element ausgewdhlt ist, navigiert man mit dem LINKEN Pfeil zum
vorherigen Bildschirm.

- DRUCK/EINGABE  Driicken Sie auf die DRUCK/EINGABE-Taste im Navigationstastenfeld, um
-~ das im Fokus befindliche Element bzw. die Auswahl zu akzeptieren und
zur ndchsten Anzeige zu navigieren.

2.3. Bedienermenu

Es gibt einige Funktionen, die Ublicherweise von Bedienern ausgeflhrt werden und die auf dem
IND246-Terminal in einem MenUsystem der obersten Ebene zur Verfligung stehen. Dazu zdhlen der
Zugriff auf den Alibi-Speicher, das Einstellen von Zeit und Datum, das Anpassen des Konfrasts, das
Anzeigen und Zurlicksefzen des Transakfionszdhlers, das Anzeigen und Loschen von
Gesamtsummen, das Erweifern der angezeigten Gewichtsaufldsung um 10 und das Abrufen von
Informationen. Nachstehend wird erkldrt, wie man auf diese Funktionen zugreift.

2.3.1. Sprachenauswahl — F-Codes

Je nach der Spracheneinstellung des Terminals (unter Terminal > Region > Sprache) erscheinen
die Parameterbezeichnungen im Bedienerment als Worte (,Stunde”) oder als F-Code (,F3.3.2.17).
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2.3.2.

23.2.1.

Meniinavigation

Um auf das Bedienermenti zuzugreifen, driicken Sie die Taste MENU ¢ . Die Anzeige dndert sich
von einer normalen Wadgeanzeige in eine Anordnung von Symbolen (Abbildung 2-3). Die
aufgefihrten Symbole hdngen von der Konfiguration des Terminals ab — Details hierzu finden Sie in
Tabelle 2-5.

OFPERATOR MEMLU
Alibi 5 o
B» 6 x1

T R

Symbol im
Fokus

Abbildung 2-3: Anzeige des Bedienermeniis

Die Elemente in diesem Ment kdnnen direkt gewdhlt werden, indem Sie auf die enfsprechende Zahl
auf dem alphanumerischen Tastenfeld driicken oder indem Sie den Fokus mit den Pfeiltasten nach
oben, unten, links und rechts verschieben und dann auf EINGABE (= driicken.

E Wenn sich der Fokus in der linken Spalte befindet (siehe Abbildung 2-3 und Abbildung 2-4),
verlassen Sie durch Driicken der LINKEN Pfeiltaste das Ment SETUP und navigieren zum Men(
BEDIENER.

Zugriff auf die Bedienerbildschirme

Wenn Sie sich beispielsweise auf dem in Abbildung 2-3 dargestellten Bildschirm befinden, wird
durch Dricken auf EINGABE oder durch Dricken auf die 4 der Setup-Bildschirm Zeit & Datum
angezeigt.

SET TIME & DATE

o I
Minutes
D2
Manth January  [7]
SET TIME % DATE

e JE—

Abbildung 2-4: Zeit & Datum einstellen

Hier kdnnen Elemente nach Zahl oder durch Verschieben des Fokus und durch Driicken auf
EINGABE ausgewdhlt werden.

E Beachten Sie, dass die Kopfzeile den derzeit angezeigfen Bildschirm wiedergibt. AuBerdem wird
oben rechts das Eingabemodussymbol angezeigt.
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23.2.2.

64084455 | 05

SET TIME & DATE-HOUR Faii

Hour |
Minutes

Day 10

Month Januard i

Abbildung 2-5: Setup von Zeit & Datum, Stundenfeld im Fokus

In Abbildung 2-4 befindet sich eine Feldbeschriffung (Stunde) im Fokus. In Abbildung 2-5 wird das
numerische Eingabefeld fir den Stundenwert ausgewdhlt. Verwenden Sie die Zahlenfeldfasten, um
den Wert zu dndern. Wenn die richtige Zahl eingeblendet wird, driicken Sie auf EINGABE, um die
Auswahl zu bestatigen und navigieren zur ndchsten Feldbeschriftung (Minuten).

Wenn alle Zeit- und Datumswerte richtig eingestellt sind, dricken Sie die LINKE Pfeiltaste, um zum
Bedienermenu zuriickzukehren (Abbildung 2-3).

Elemente im Bedienermen(

Je nach Programmierung im Terminal und je nachdem, ob eine der Anwendungen in Setup akfiviert
ist, enthalten die angezeigten Symbole eine Auswanhl der in Tabelle 2-5 dargestellten Symbole. Die
Symbole Informationen abrufen und Setup erscheinen stefs als letzte in der Liste. Die anderen
Symbole kénnen dem Bedienerment hinzugefiigt oder aus ihm enffernt werden, indem die
Menditastenanzeige in Setup unter Terminal > Mentitasten konfiguriert wird.

Tabelle 2-5: Symbole im Bedienermenii

Symbol Funktion Beschreibung
Standard
Alibi | Alibi-Speicher | Zeigt den Bildschirm ALIBI-SUCHE an.
QD | Lomet ) zeigt den Bildschirm KONTRAST EINSTELLEN an.
23] | .S | Zeigt den Bildschim TRANSAKTIONSZAHLER an,
aktionszahler

@ﬁ Zeit und Datum | Zeigt den Bildschirm ZEIT & DATUM EINSTELLEN an.

Gesamtsummen Zeigt den Bildschirm GESAMTSUMMEN an. Der Inhalt dieses Bildschirms fdllt je
:Z> nachdem, ob Gesamtsummen aktiviert oder deaktiviert sind, unterschiedlich

speicher
aus.

Andert die Hauptanzeige so, dass dem Anzeigegewicht eine weitere Stelle

10 | Erweite x 10 hinzugefligt wird. Das Erscheinungsbild der Anzeige dndert sich, und zwar je
X nachdem, ob sich das Terminal im geeichten oder nicht geeichten Modus
befindet.

Informationen Zeigt den Bildschirm INFO ABRUFEN an, auf dem die Seriennummer,
@ Softwareversion, das letzte Kalibrierungsdatum des Terminals usw.
abrufen .

eingeblendet werden.

,D:D Sefup Ruft das Setup-Ment auf. Je nach den Einstfellungen unter Terminal > Benutzer
v mussen eventuell ein gllfiger Benutzername und ein Kennwort eingegeben

12/2023

METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch 2-7



2-8

Symbol Funktion Beschreibung
werden, um auf die Sefup-Menis zuzugreifen.
Zdhlanwendung
Smpl Stichproben-
e modus Schaltet den Stichprobenmodus zwischen Stichproben und APW-Eingabe um.
umschalten
@ ID-Speicher Zeigt eine Ansicht der ID-Tabelle an, aus der eine ID zur Verwendung gewdhlt
werden kann.
E Berichfe Zeigt die ID-Tabelle zum Drucken | = an. Der Inhalt der Tabelle kann auch
geldscht werden © € .
Uber-/Unfer-Anwendung
+ T, . Zeigt den Bildschirm AKTIVE WERTE an, in dem Zielwert, Toleranzen und
Zielwert . . .
sbe Beschreibung bearbeitet werden kbnnen.
Zielwert Zeigt den Bildschirm QUICKSET-ZIELWERT an, auf dem der Zielwert, die
-)G}(- Toleranzen und Beschreibung mithilfe des Live-Gewichtsewertes eingegeben
festlegen .
werden konnen.
. . Zeigt die ZIELWERTTABELLE an, aus der ein Zielwert zur Verwendung gewdhlt
& Zielspeicher
werden kann.
, Zeigt die ZIELWERTTABELLE zum Drucken an. Die Gesamtsummen in der
E Berichte

Tabelle kbnnen auch geléscht werden £ € .

Fahrzeuganwendung

=]
5

Temporiire ID

Zeigt eine Ansicht der fempordren ID-Tabelle an.

Permanente ID

Zeigt eine Ansicht der permanenten ID-Tabelle an.

Zeigt eine druckbare | = Fahrzeug-ID-Tabelle oder tempordre ID-Tabelle an und

Bericht
E ericie zwar je nachdem, welcher Modus aktiv ist.
Spitzengewichtsanwendung
E Berichts Zeigt die Seite SPITZENGEWICHTSSPEICHER an. Die Werte auf der Seite konnen

gedruckt | = oder geldscht werden © € .

2.3.3.

Alibi-Speicher

Die Alibi-Speichertaste ruft den Bildschirm ALIBI-SUCHE auf. Hier kénnen die Inhalte des Alibi-
Speichers angezeigt und gedruckt werden. Die Ergebnisse kdnnen anhand von Vergleichen mit
einem oder zwei Suchfeldern gefiltert und gedruckt werden. Die Elemente dieses Suchbildschirms
sind in Tabelle 2-6 zusammengefasst. Die Standardwerte erscheinen feft gedruckt.

Tabelle 2-6: Elemente des Bildschirms ,Alibi-Suche”

Feld

Funktion/Optionen

Suchfeld 1

Transaktionszdhler*, Datum (2010-11-07), Bruttogewicht, Neffogewicht,
Taragewicht, Zeit (15:51:40)
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Feld Funktion/Optionen

Kleiner als (<), Kleiner als oder gleich (<=), gleich (=)*, groBer als oder gleich (=>),

Datenvergleich groBer als (>), ungleich (#)

Alphanumerisches Eingabefeld flr den zu vergleichenden Wert. Die

Daten Standardeinstellung ist * (alle).

Nach der Definition und Ausflihrung der Suche wird der Bildschirm ALIBI-SUCHANSICHT aufgerufen,
und die Ergebnisse werden eingeblendet.

ALIEI SESMRCH WIEW

Oate: F1-Dec—-21011
Timea: 152 15325
Trans #: OOoogT

EB-E: 1540 kg
T: 1112 ka
& H 428 kg

Abbildung 2-6: Alibi-Suchansicht
Driicken Sie die Pfeiltasten AUF und AB, um die Eintrdge zu durchlaufen.

Dricken Sie die Taste DRUCKEN | =, um die Suchergebnisse an einen angeschlossenen Drucker
auszugeben, bzw. auf die LINKE Pfeiltaste, um die Ansichf zu beenden.

B Zum Drucken eines Berichts muss der Kommunikafionsanschluss die Zuweisung Berichte
haben.

2.3.4. Kontrast einstellen

Zeigt den Bildschirm KONTRAST EINSTELLEN an. Der Anzeigekontrast kann auf eine optimale
Ablesbarkeit eingestellt werden. Driicken Sie auf die Pfeilfaste AUF, um den Bildschirm dunkler zu
stellen, bzw. auf die Pfeiltaste AB, um den Bildschirm heller zu stellen. Durch Dricken auf die
LINKE Pfeiltaste beenden Sie den Vorgang.

OISFLAY-A0JIST COMTRAST

Abbildung 2-7: Bildschirm zur Kontrasteinstellung

2.3.5. Transaktionszdhler

Offnet den Bildschirm TRANSAKTIONSZAHLER, auf dem ein Wert im Feld ,Ndchste
Transaktion” eingegeben werden kann. Driicken Sie nach Eingabe des Wertes auf EINGABE (=, um
den Vorgang zu bestatigen, und auf die LINKE Pfeiltaste, um den Bildschirm zu verlassen.
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TR&MS. COUMTER-HEST TRAMES. S

MHe=t Transaction ooooo1s -

Abbildung 2-8: Bildschirm , Transaktionszéhler”

2.3.6. Gesamtsummenspeicher

Je nachdem, wie das Terminal in Setup unter Anwendung > Summierung konfiguriert wurde, zeigt
dieser Bildschirm die Gesamtsumme der Anzahl der Transaktionen und das Gesamtgewicht oder
sowohl die Gesamtsumme und Zwischensumme der Transakfionen, jeweils mit akkumuliertem
Gewicht, an.

Grand Totaldx) B

411.00 ka

Abbildung 2-9: Gesamtsummenspeicher

2.3.7. Erweitern x 10

Mit diesem Symbol wird die Gewichtsanzeige zwischen dem Standard- und dem erweiterfen Modus
umgeschaltet. Wenn dieses Symbol gewdhlf ist und EINGABE gedriickt wird, erscheint die
Gewichtsanzeige. Das Erscheinungsbild der erweiterten Anzeige ist je nachdem, ob das Terminal
geeicht ist oder nicht, unterschiedlich:

Nicht geeicht Modus  Auf der Hauptgewichisanzeige wird eine zusdizliche Auflésungsziffer hinzugefligt
(z. B. 123.45 wird zu 123.456), und der x10-Indikator erscheint anstelle des
Bereichssymbols.

Die DRUCK-Funktion druckt die Gewichte im erweiterten Format.

Geeichter Modus Auf der Haupfgewichfsanzeige wird eine zusdtzliche Auflésungsziffer in einer
kleineren GroBe hinzugefugt (z. B. 123.45 wird zu 123.456). Die
Bereichtssymbole funktionieren normal.

Die DRUCK-Funktion ist deaktiviert.

2.3.8. Informationen abrufen

Die Funktion ,Informationen abrufen” ist im Bedienerment stets verfugbar. Wdhlen Sie im
Bedienermenti das Symbol ,Informationen abrufen” §D, und driicken Sie auf EINGABE, um
spezifische Informationen zum Terminal abzurufen. Der Bildschirm ABRUFEN wird angezeigt, wobei
zwei Bildschirme mit Informationen eingeblendet werden. Navigieren Sie durch Drlicken der
Pfeiltasten AUF und AB zwischen den beiden Bildschirmen. Abbildung 2-10 zeigt ein Beispiel der
zwei Seiten mit Informationen, und in Tabelle 2-7 sind die Elemente in der Reihenfolge aufgefthrt,
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in der sie erscheinen. Einige Elemente erscheinen je nach Konfiguration des Terminals eventuell
nicht. Drlcken Sie die LINKE Pfeiltaste, um den Bildschirm ABRUFEN zu beenden.

RECALL IMFO

Mode1 IHDZ24E
Serial Mo, BF3370 1265
Flatform Model PFODTFE
Flatform SH EYE 1122458
Option 1 CcoMz & DIO
Option 2 Ethernet

RECALL INMFO

Firmuware 20065284 2.02.0051_2017
OptionSoftware 30307058 2.03

Seruice

S proed Mo

Certificate #
Calibrated

RECALL INFO
IF bddress FEHE =R S

Abbildung 2-10: Bildschirme zum Abrufen von Informationen

Tabelle 2-7: Meniielemente ,Informationen abrufen”

Element

Wert/Erkldrung

Modell

Die Modellnummer des Terminals wird angezeigt.

Serien-Nr.

Seriennummer des Terminals, die im Setup-Modus eingegeben wurde.

Modell der
Plattform

Die Modellnummer des Plattforms

Serie-Nr.
Platiform

Seriennummer des Plattforms

Option 1

Option 2

Zeigt ggf. installierte Hardware-Optionen.

Firmware

Zeigt die Firmware-Versionsnummer.

Service

Eine Telefonnummer, die zur Konfaktaufnahme mit dem befugfen Kundendienst von METTLER
TOLEDO verwendet wird.

Geeicht

Ja oderNein

Gibt an, ob das Terminal als zur Verwendung in eichpflichtigen Anwendungen zugelassen
programmiert wurde.

Zertifikat-Nr.

Zeigt die Zulassungszertifikatnummer an.

Kalibriert

Zeigt das Datum der zuletzt durchgefiihrien Kalibrierung an.
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Element Wert/Erkldrung

IP-Adresse | Die dem Terminal zugewiesene IP-Adresse.

2.3.9. Zugriff auf Setup

Das letzte Symbol, das im Menl BEDIENER angezeigt wird, ruff das Ment SETUP auf, wo alle
Programmierungsparameter des Terminals angezeigt und gedindert werden kénnen. Die in Setup
verfligbaren Einstellungen und Optionen sind im Einzelnen in Kapitel 3, Konfiguration: Terminal
beschrieben.

Es ist nicht beabsichfigt, dass Bediener den Setup-Modus aufrufen. Nach Installieren und
Inbefriebnahme eines Wdgesystems sollte es nicht notwendig sein, dass ein Bediener
LSetup” aufruft,

Beachten Sie, dass in Setup ein Sicherheitskennwort aktiviert werden kann. Nach Einrichten eines
Kennwortes muss dieses eingegeben werden, um Sefup aufzurufen. Dadurch werden die Sefup-
Parameter vor unbeabsichtigten Anderungen geschutzt.

2.4. Grundfunktionen

Dieser Abschnift enthdlt Informationen Uber die Grundfunkfionalitéit des IND246. Die in diesem
Abschnitt behandelten Funktionen umfassen:

e Null e Tara ldschen e Informationen abrufen
o Tara e Drucken o Zielwert

Weitere Informationen Uber die Programmierung der in diesem Abschnitt beschriebenen Funkfionen
finden Sie in Kapitel 3, Konfiguration: Terminal.

2.4.1. Null

Die Nullfunktion wird zum Einstellen oder Zurlicksetzen des Brutto-Nullpunkts beim Einschalten des
Terminals verwendet. Es gibt drei Arten von Nulleinstellungsmodi:

o Automatische Nullpunktkorrektur
o Null beim Einschalten
¢ Nullstellen mit Druckiaste

Wenn die Waagenplattform oder die Wdgebricke leer ist, sollte das Terminal Null anzeigen. Der
Brutto-Nullpunkt wird wdhrend der Kalibrierung aufgezeichnet. Durch das Drlicken von NULL wird
ein neuer Brutfo-Nullpunkt erfasst, wenn das Nullsfellen mit Drucktaste bei der Konfiguration
akfiviert wurde und das Gewicht sich innerhalb des Nullbereichs befindet.

24.1.1. Automatische Nullpunkikorrektur

Mit der automatischen Nullpunktkorrektur (Aufomatic Zero Maintenance — AZM) kann das IND246
kleinere Gewichtsablagerungen ausgleichen und den Nullmittelpunkt wiederherstellen. Wenn sich
das Terminal nicht in Bewegung befindef, nimmt es innerhalb des AZM-Befriebsbereichs (zwischen
0,5, 1, 3 oder 10 Ziffernschritten wahlbar) kleine Anpassungen am derzeitigen Nullwertf vor, um die
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Gewichtsanzeige zum wahren Nullmittelpunkt zu steuern. Wenn sich das Gewicht auBerhalb des
programmierten AZM-Bereichs befindet, arbeitet diese Funktion nicht.

2.4.1.2. Null beim Einschalten

Mit Null beim Einschalten kann das IND246-Terminal einen neuen Nullbezugspunkt erfassen,
nachdem das Gerdt am Strom angeschlossen wurde. Wenn wdhrend einer Nullerfassungsfunkfion
beim Einschalten Bewegung festgestellt wird, pruft das Terminal weiterhin auf einen Zustand ohne
Bewegung, bis der Nullpunkt erfasst wird.

Null beim Einschalten kann deaktiviert oder aktiviert werden, und es kann ein Bereich tber und
unter der kalibrierten Null konfiguriert werden. Der Bereich ist von O % bis 100 % der
\Wagebereiches programmierbar und kann einen positiven Bereich sowie einen Bereich unfer der
kalibrierten Null umfassen.

2.4.1.3. Nullstellen mit Druckiaste

Die Funktion ,Nullstellen mit Drucktaste” (halbautomatisch) kann durch Driicken der Taste NULL
0=, durch Programmieren eines Schaltpunkt-Eingangs oder einen Befehl Uber die serielle
Schnittstelle ausgefinhrt werden.

Der Bereich fur alle Arfen der halbautomatischen Null ist wahlbar (deaktiviert, 2 % oder 20 %);
und zwar plus oder minus vom Kkalibrierten Nullpunkt.

Die Remote-Einleitung des halbautomatischen Nullbefehls ist iber einen Schaltpunki-Eingang oder
Uber einen seriell tbertragenen ASCII ,Z”-Befehl (CPTZ- und SICS-Schnittstellenmodus) moglich.

2.4.2. Tara

Tara ist das Gewicht eines leeren Behdlfers. Ein Tarawert wird vom Bruttogewichtswert abgezogen
und liefert die Berechnung des Netfogewichts (Material ohne Behdlter). Die Tarafunktion kann
auBerdem zum Verfolgen des Nettowertes des Materials, das einem Behdlter oder Container
hinzugeflgt oder aus ihm herausgenommen wird, verwendet werden. In diesem zweiten Fall ist das
Gewicht des Materials im Taragewicht des Behdlters enthalten, und auf der Anzeige erscheint die
Nettomenge, die zum Behdlter hinzugefligt oder aus ihm herausgenommen wird.

Zu den Taravorgdngen beim IND246 zdhlen:

o Drucktastentara o Nettovorzeichenkorrekiur
o Tastaturtara (Voreinstellung) e Automatische Tara
o Tara léschen .

— Manuelles Loschen
— Aufom. Ldschen

24.2.1. Drucktastentara

Die Drucktastentara kann in Setup als aktiviert oder deaktiviert konfiguriert werden. Wenn sie
deaktivierf ist, hat das Driicken der TARA-Taste . keine Auswirkungen.

Bei Aktivierung der Druckfastentara wird durch Drlicken der Drucktaste TARA ‘ eine
halbautomatische Taraerfassung eingeleitet. Das IND246 versucht, eine Tarierung durchzufhren.
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Wenn der Vorgang erfolgreich ist, dndert sich die Anzeige auf einen Null-Neftogewichtswert, und
das vorherige Gewicht auf der Waage wird als Tarawert gespeichert. Auf der Anzeige erscheint der
Neftomodus.

Es gibt mehrere Zustdnde, die die Druckfastentarafunktion verhindern kbnnfen:

Bewegung — Es kann kein Drucktastentarawert ermittelt werden, wenn die Waage in Bewegung
ist. Falls nach Erhalt eines Drucktastenfarabefehls eine Bewegung festgestellf wird, warfet
das IND246 einen programmierten Zeitraum lang (Standardwert ist 3 Sekunden) auf einen
Zustand ohne Bewegung. Wenn vor Ablauf der eingestellfen Zeit ein stabiler
Gewichtszustand (ohne Bewegung) eintritt, wird der Druckfastentarabefehl ausgefiihrt.

Wird nach Ablauf der eingestellten Zeit noch eine Bewegung festgestellt, wird der Befehl
abgebrochen.

Drucktastentara deaktiviert — Wenn die Druckfastentara als deaktiviert konfiguriert ist, leitet die
TARA-Waagenfunktionstaste keine halbaufomatische Tara ein.

Negatives Bruttogewicht — Jede Druckfastentarierung, die versucht wird, wdhrend sich das
Brutfogewicht bei oder unter Null befindet, wird ignoriert. Stellen Sie sicher, dass das
Bruftogewicht tber Null liegt.

24.2.2. Tastaturtara

Eine Tastatur-Tara (Taravorgabe) ist ein numerischer Tarawert, der manuell Gber das numerische
Tastenfeld eingegeben oder seriell von einem Peripheriegerdt empfangen wird. Der Taravorgabewert
darf die Kapazitdt der Waage nicht Gberschreiten. Die eingegebenen Daten werden so inferpretiert,
dass sie dieselben Einheiten wie der momentfan angezeigte Wert haben. Eine Bewegung auf der
Waage wirkt sich nicht auf die Eingabe von Voreinstellungstarawerten aus.

Die Tastaturtara kann in Setup als aktiviert oder deakfiviert konfiguriert werden. Wenn sie deakfiviert
ist, konnen weder das numerische Tastenfeld, noch die Waagenfunkfionstaste TARA . zum
Ermitteln eines Tarawertes verwendet werden.

Zur manuellen Eingabe eines Taravorgabewertes wird dieser Uber das numerische Tastenfeld
eingegeben (die eingegebenen Daten werden in der Gewichtslegende angezeigt, wenn Tastaturtara
in Setup unfer Waage > Tara > Typen aktiviert wurde); driicken Sie anschlieBend auf die
Waagenfunktionstaste TARA .

Wenn in Setup eine entsprechende Konfiguration vorgenommen wurde, kénnen Remote-Gercte
mithilfe eines seriellen Befehls eine Taravorgabe durchfihren.

Wenn diese Taravorgabe erfolgreich ist, dndert sich die Anzeige auf einen Netfogewichfswert.
Es gibt mehrere Zustdnde, die die Taravorgabe verhindern kénnten:

o Tastfaturtara deaktiviert — \Wenn die Tastaturtara in Setup als deaktiviert konfiguriert wurde,
konnen das numerische Tasfenfeld und die Waagenfunkfionstaste TARA . nicht zur
Ermittlung eines Tarawertes verwendet werden.

e Zustdnde Uber Kapazitét oder Unter Null — Die Taravorgabe ist nicht zulassig, wenn auf der
Gewichtsanzeige der Zustand ,Uber Kapazitdt” oder ,Unfer Null” angezeigt wird. Wenn sich die
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Waage im Zustand ,Uber Kapazitét” befindet, werden alle Versuche zur Durchfiihrung einer
Taravorgabe ignoriert, und die Fehlermeldung ,Tara fehlg. — tber Kap.” wird eingeblendet.
Wenn auf der Gewichtsanzeige ein Zustand unter Null angezeigt wird, werden alle Versuche zur
Durchfuihrung einer Taravorgabe ignoriert, und die Fehlermeldung ,Tara fehlg. — zu klein” wird
eingeblendet.

Eine Taravorgabe kann in einem freien Format eingegeben werden. Wenn der eingegebene Wert
nicht mit der Dezimalpunkistelle des Anzeigegewichfs oder dem Anzeigeintervall Gbereinstimmt,
wird der eingegebene Tarawert auf das néchste Anzeigeintervall gerundet, und der Dezimalpunkt
wird so angepasst, dass er mit dem Bruttogewicht Ubereinstimmt. Bei dieser Rundungsmethode
wird der Wert eines Anzeigeintervalls von 0.5 oder héher (d) auf das néchst hohere Anzeigeintervall
aufgerundet, und der Wert eines Anzeigeintervalls von 0.49 oder weniger wird auf das ndchst
niedrigere Anzeigeintervall abgerundet.

Bei der Eingabe eines Taravorgabe von weniger als 1.0 kann der Bediener die Daten ohne die
fuhrende Null (links vom Dezimalpunkf) eingeben, aber wenn dieser Wert spdter angezeigt,
gespeichert oder gedruckt wird, ist die fuhrende Null enthalfen. Die Eingabe einer Taravorgabe
von .05 wird beispielsweise als 0.05 angezeigt.

Wenn bereits eine Taravorgabe festgelegt wurde und ein anderer Tarawert eingegeben wird, ersetzt
die zweite Taravorgave den vorherigen Wert (sie wird nicht dem vorherigen Wert hinzuaddiert). Die
neue Tarawert kann groBer oder kleiner als der urspringliche Tarawert sein.

2.4.23. Nettovorzeichenkorrektur

Mit der Nettozeichenkorrektur kann das Terminal sowonhl fur Versandvorgdnge (leer ankommend)
als auch fur Empfangsvorgdnge (beladen ankommend) verwendet werden. Die
Neftozeichenkorrektur kann im IND246 entweder deaktiviert oder akfiviert sein.

Wenn die Nettovorzeichenkorrektur in Setup deakfiviert ist, wird davon ausgegangen, dass der
gespeicherfe Gewichtswert im Tararegister ein Tarawert ist und zwar unabhdngig von dem zum
Zeitpunkt der abschlieBenden Transakfion auf der Waage befindlichen Bruttogewicht. Neftowerte
kénnen daher negativ sein, wenn das Gewicht auf der Waage geringer als der Tarawert ist.

Wenn die Neftozeichenkorrekfur aktiviert ist, verfauscht das Terminal nach Bedarf die Felder fur
Brufto- und Taragewicht, sodass das groBere Gewicht das Bruftogewicht und das kleinere das
Taragewicht darstellt. Die Differenz ist dann stets ein positives Netfogewicht. Die
Nettozeichenkorrektur wirkt sich auf die Anzeige und die gedruckten Daten aus.

Ein Beispiel fur Gewichtswerte mit und ohne Neftozeichenkorrektur ist in Tabelle 2-8 dargestellt. In
diesem Beispiel betrdgt der Tararegisterwert 53 kg, und das Live-Gewicht auf der Waage betrdgt 16 kg.

Tabelle 2-8: Gewichtswerte mit und ohne Nettozeichenkorrektur

Nettovorzeichenkorrektur
Ausgedruckt und angezeigt Deaktiviert Aktiviert
Brufto 16 kg 16 kg
Tara 53 kg 53 kg
Netto -37 kg 37 kg
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2424, Aufomatische Tara

Das IND246 kann so konfiguriert werden, dass ein Tarawert automatisch ermittelt wird (Aufo-Tara),
nachdem das Brutfogewicht auf der Waage ein programmiertes Gewichtslimit (Schwellenwert)
Uberschreifet. Die Auto-Tara kann in Setup als akfiviert oder deaktiviert konfiguriert werden. \Wenn
Auto-Tara aktiviert ist, dndert sich die Anzeige auf einen Null-Neftogewichtswert, nachdem das
Gewicht den Schwellenwert Uberschreitet. Das vorherige Gewicht auf der Waage wird in der Alibi-
Tabelle als Tarawert gespeichert. Aufo-Tara-Vorgdnge enthalten Folgendes:

o Tara-Schwellengewicht — \Wenn das Gewicht auf der Waagenplatiform den Schwellenwert
Uberschreitet, fuhrt das Terminal automatisch eine Tarierung durch.

o Ricksetz-Schwellengewichf — Das Ricksetz-Schwellengewicht muss geringer sein als das
Tara-Schwellengewicht. Wenn das Gewicht auf der Waagenplatiform unfer den Riicksetz-
Schwellenwert abfallf, was beim Entfernen des Wiegeguts der Fall wdre, setzt das Terminal den
Autotara-Trigger automatisch zurdck.

e Bewegungspriifung — Eine Bewegungsprufung wird bereitgestellt, um die erneute Aktivierung der
Auto-Tara-Funktfion zu steuern. Wenn diese Funktion deakfiviert ist, wird der Aufo-Tara-Trigger
zuruckgesetzt, sobald das Gewicht unter den Rlcksetzwert absinkt. Falls diese Funktion
akfiviert ist, muss sich das Gewicht auf einen Zustand ohne Bewegung unter der
Ricksetzschwelle einpendeln, bevor die ndchste Auto-Tara eingeleitet werden kann.

Es gibt mehrere Zustdnde, die die Auto-Tarafunkfion verhindern konnten:

e Bewegung - Es kann keine Aufo-Tara ermitfelt werden, wenn die Waage in Bewegung ist. Falls
nach Uberschreiten eines Taravorgabe-Schwellengewichts eine Bewegung festgestellt wird,
wartet das IND246 auf einen Zustand ohne Bewegung. \Wenn innerhalb von drei Sekunden ein
stabiler Gewichtszustand (ohne Bewegung) eintritt, wird der Auto-Tarabefehl ausgefuhrt.

o Auto-Tara deaktiviert — Die Auto-Tara kann in Setup als aktiviert oder deaktiviert konfiguriert
werden.

2425, Tara I6schen
Tarawerte konnen manuell oder automatisch geléscht werden.

24.2.5.1. Manuelles Loschen

Die Tarawerte werden manuell geléscht, indem Sie die Taste ENTFERNEN ¢ ¢ © auf dem
numerischen Tastenfeld driicken, wenn sich das IND246 im Neftomodus befindet und den
\Wagevorgang abgeschlossen hat. Eine Bewegung auf der Waage wirkt sich nicht auf ein manuelles
Loschen aus.

Wenn die Funktion in Setup konfiguriert wurde, wird der Tarawert durch Driicken der
Waagenfunkfionstaste NULL (o= zuerst geléscht, bevor ein Nullbefehl erteilt wird (siehe Kapitel 3,
Konfiguration: Terminal, Abschnitt ,Waage”, ,Autom. Léschen”).

24.25.2. Autom. Léschen

Das IND246 kann so konfiguriert werden, dass der Tarawert aufomatisch geléscht wird, wenn das
Gewicht auf einen Wert unter einer programmierbaren Schwelle zurlickkehrt oder wenn der
Druckbefehl erteilt wird. Nach Léschen des Tarawerfes kehrt die Anzeige zum Bruttowégemodus
zurdck.
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Das automatische Loschen wird in Setup deaktiviert oder aktiviert. Wenn das automatische Loschen
akfiviert ist, wirken sich die folgenden Parameter je nach Konfiguration in Setup auf den
automatischen Loschvorgang aus:

e Lbsch-Schwellengewicht — Das Losch-Schwellengewicht ist der Bruttogewichtswert, bei dessen
Unferschreiten das IND246 automatisch einen Tarawert I6schf, nachdem das Terminal sich auf
einen Wert iber diesem Schwellenwert eingespielf hat.

e Bewegungspriifung — Eine Bewegungsprufung wird bereitgestellt, um das aufomatische
Loschen des Tarawerfes zu steuern. Wenn die Bewegungsprifung deaktiviert ist, wird der
Tarawert geldscht, sobald das Gewicht unter das Schwellengewicht (Schwellenwert flr
aufomatisches Léschen) absinkt und zwar unabhdngig vom Bewegungsstatus.

e Wenn die Bewegungsprufung aktiviert ist, wartet das IND246 nach Erfillung der Anforderungen
flr Gewichtswerte Gber und dann unter dem Schwellengewicht (Schwellenwert flr
automatisches Loschen) auf einen Zustand ohne Bewegung, bevor der Tarawert aufomatisch
gelbscht wird.

o Loschen nach Drucken — Wenn diese Funktion akfiviert ist, wird der Tarawert automatisch
gelbscht, und die Waage kehrt zum Brutfomodus zurck, nachdem die Daten durch Dricken
der Taste EINGABE/DRUCKEN (= oder von einem Remote-Ger@t aus Ubertragen wurden.

Weitere Informationen Gber das Konfigurieren der automatischen Loschfunktion finden Sie im
Abschnitt ,\Waage”, ,Autom. Loschen” in Kapitel 3, Konfiguration: Terminal.

2.4.3. Wechsel zwischen Einheiten

Fdr Standorte und Anwendungen, bei denen mehrere MaBeinheiten verwendet werden, unterstitzt
das IND246 den Wechsel zwischen Einheiten. Die Taste EINHEITEN WECHSELN ©=  ermdglicht
das Umschalfen zwischen primdren Einheiten (der HauptmaBeinheit) und alternativen Einheiten.

Wenn die Taste EINHEITEN WECHSELN = gedrlckt wird, dndert sich die Anzeige von der
primdren Einheit auf die zweite Einheit. Wenn dieser Softkey erneut gedrlckt wird, schaltet die
Anzeige auf die primdren Einheit zurtick. Jedes Mal, wenn die Taste EINHEITEN WECHSELN (=
erneut gedruckt wird, wechselt das IND246 wieder zur jeweils ndchsten Einheit.

Wenn zwischen Einheiten gewechselt wird, dndert sich der Einheitswert auf den der jeweils
ausgewdhlten Einheit, und es wird eine Umrechnung des Anzeigewertes durchgeflhrt. Die
Teilstrichanzeige dndert sich auf einen enfsprechenden Gewichtswert in der neuen Einheit (zum
Beispiel von 0.02 Ib auf 0.01 kg), und die Dezimalstelle wird entsprechend der Umrechnung
angepasst.

Beim Wechseln von Einheiten hdngt die Kapazittt der umgerechneten Einheiten von der
urspriinglichen Anzahl der Teilstriche ab, die in Sefup in den entsprechenden Abschnitten flir
Kapazitdt und Ziffernschritte eingerichtet wurde. In manchen Situationen kann dies die Kapazittt des
Terminals verringern, wenn eine Umrechnung auf zweite oder dritte Einheifen erfolgt.

2.4.4. Erweitern um 10

Das Symbol Erweitern um 10 erscheinf im Ment BEDIENER (Abbildung 2-3), wenn die Funktion
entsprechend konfigurierf wurde. Diese Funktion wird zum Erhohen der gewdhifen
Gewichtsanzeigenaufldsung um eine zusdtzliche Ziffer verwendet. Eine Gewichtsanzeige von 40.96
kbnnte beispielsweise um eine zusdtzliche Stelle erweitert werden, sodass 40.958 angezeigt wird.
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Der Modus ,Erweitern um 10" erscheint auf der Anzeige als x10 (unter der Gewichtsanzeige).
Wenn ,Erweitern um 10" erneut gewdhlt wird, kehrt die Anzeige zur normalen Gewichtsanzeige
zuruck.

Wenn das Terminal geeicht ist, wobei der Mefrologie-Schalfer (SW1-1) auf EIN sfeht, wird der
Modus ,Erweitern um 10” flinf Sekunden lang angezeigt und kehrt dann automatisch zur normalen
Aufldsung zurtick. Das Drucken ist deaktiviert, wenn die Gewichtsanzeige erweitert und das
Terminal geeicht ist.

2.4.5. Drucken

Die Druckfunkfion (Anforderungsdruck) kann eingeleifet werden, indem die Tastfe
EINGABE/DRUCKEN | = gedrUckt wird oder durch Verwendung der automatischen Druckfunkfion.
Der Anforderungsdruck von Dafen kann auch als Teil einer bestimmten Sequenz von Vorgdngen
oder im Rahmen einer besonderen Anwendungssoftware eingeleitet werden.

2451, Drucksperre

Die Drucksperre soll eine einzelne Druckausgabe pro Transaktion durchsetzen. Die Drucksperre
kann deaktiviert oder aktiviert werden. Bei Aktivierung dieser Funkfion wird der Druckbefehl ignoriert,
bis das ermittelte Bruttogewicht die Drucksperrenschwelle tiberschreitet. Wenn ein Druckbefehl
eingeleifet wird, bevor das ermittelte Bruftogewicht die Drucksperrenschwelle Uberschreitet, wird der
Fehler Befehl fehlg. — Waage ni bereit in der Systemzeile angezeigt.

Nach Ausflihrung des ersten Druckbefehls werden darauf folgende Druckbefehle ignoriert, bis die
Bruttogewichtsanzeige unter die Rlcksetzschwelle der Drucksperre fdllt. Wird ein Druckbefehl durch
die Drucksperre blockiert, so wird die Meldung Befehl fehlg. — Waage ni bereit in der Systemzeile
angezeicht.

2452, Automatisches Drucken

Ein Anforderungsdruck wird automatisch eingeleitet, nachdem das Bruftogewicht die
Mindestschwelle tiberschreitet und auf der Waage keine Bewegung festgestellt wird. Nach Einleitung
des Druckvorgangs muss das Brutfogewicht wieder unter die Rucksetzschwelle zurlickkehren, bevor
ein weiterer automatischer Druckvorgang erfolgen kann.

Der automatische Druck kann deakfiviert oder akfiviert werden. Der aufomatische Druck kann
ausgeldst und zurlickgesetzt werden, wenn das Gewicht bestimmte Schwellenwerte Uberschreitet
oder durch eine Gewichtsabweichung von einem zuvor stabilen Gewichtswert.

2.4.6. Informationen abrufen

Zum leichten Abrufen auf dem Terminal-Display steht eine begrenzte Anzahl von Datenfeldern zur
Verfligung. Diese Felder enthalten Dafen wie Modell, Seriennummer, Identifikationsfelder, Hardware-
und Software-Konfiguration, eine Telefonnummer fur den Kundendienst und Angaben dazu, ob das
Terminal fur den geeichten Betrieb engestellt wurde.

Alle diese Daten sind tiber das Symbol Informationen abrufen @ im Ment BEDIENER zugdnglich.
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2.4.7. ID-Eingabe

Die ID-Funktion erflllt zwei verschiedene Aufgaben, je nachdem, ob sich das Terminal im
Basiswdgemodus oder in einem der Anwendungsmodi befindet.

e Im Basiswdgemodus steht ein einzelnes ID-Feld fur die Identifizierung der Transaktion zur
Verflgung; der ID-Wert erscheint unten links auf dem Display. Die ID kann auch als Druckfeld
in allen Druckvorlagen eingefligt werden.

e Wenn das Terminal eine der Anwendungen ausfuhrt, kann mit der ID-Taste " auf
Aufzeichnungen in der Anwendungstabelle zugegriffen werden.

Fur die Eingabe des ID-Werfes einer Basiswdgefransaktion gibt es zwei Moglichkeiten. Diese
werden im Folgenden beschrieben.

2.4.7.1. ID-Taste zuerst driicken

Die ID-Taste ,,.Ib driicken. Im unteren Bereich des Displays erscheint die Aufforderung ,ID?” sowie
ein Eingabefeld rechts daneben.

Den entsprechenden ID-Wert mit dem alphanumerischen Tastenfeld eingeben und dann ENTER
drucken. Der ID-Wert erscheint unten links auf dem Display und kann flr Druckaufgaben verwendet
werden.

Zum Loschen des ID-Felds die ID-Taste driicken. Wenn der alte ID-Wert im Eingabefeld markiert ist,
die Taste CLEAR (Loéschen) <€ ' drlcken.

2.4.7.2. ID-Taste zuletzt driicken

Zuerst den entsprechenden ID-Wert mit dem alphanumerischen Tastenfeld eingeben. Im unteren
Bereich des Displays erscheint die Aufforderung ,Data:” (Daten:) sowie ein Eingabefeld rechts
daneben. Beim Dricken der Tasten werden die eingegebenen Daten im Eingabefeld angezeigt.

Nach Eingabe der vollstdndigen ID die ID-Taste .‘,_'5 dricken, um die Eingabe abzuschlieBen. Der
ID-Wert erscheinf unten links auf dem Display und kann fir Druckaufgaben verwendet werden.

Zum Loschen des ID-Felds die ID-Taste driicken. Wenn der alte ID-Wert im Eingabefeld markiert ist,
die Taste CLEAR (LOschen) < € ' driicken.

2.4.8. Zeit und Datum

Wdhlen Sie das Menuelement ZEIT & DATUM im Men( Terminal > Region, und drlicken Sie auf
EINGABE, um den Bildschirm ,Zeit & Datum einstellen” anzuzeigen (Abbildung 2-4). Wenn die Zeit
eingestellf wird, werden die Sekunden auf O gesetzt.

Je nach den Einstellungen des Terminals fur das Zeit- und Datumsformat kdnnen die folgenden
Werte eingegeben werden. Die Zeit- und Datumsformate, einschlieBlich Datumsfeldtrennzeichen,
werden in Sefup unfer Terminal > Region > Format Zeit & Datum konfiguriert.

Sofern nichts anderes angegeben ist, sind alle Werte numerische Einfrdge:

Stunde, AM/PM (falls das 12-Stundenformat gewdhlt wird)
Minute
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Tag
Monat (aus einer Liste ausgewdhif)
Jahr

Auch wenn das Format fur Zeit und Datum gemdB Ortlichen Gepflogenheiten wahlbar ist (in Setup
unter Terminal > Region > Format Zeit & Datum), ist die Verwendung des Zeitstempels in
Protokolldateien nicht wahlbar. Die Zeitstempelformate sind immer wie folgt festgelegt:

Zeit:  HH:MM:SS im 24-Stundenformat (zum Beispiel ist 10:01:22 PM die Zeit 22:01:22 im
festen Format)

Datum: JJJI/MM/TT (beispielsweise ist der 23. Juli 2005 das Datum 2005/07/23 im festen
Format)

2.4.9. Summierung

Informationen dariber, wie viele Transaktionen durchgefuhrt wurden und wie viel Material wdhrend
eines bestimmten Zeitraums verarbeitet wurde, konnen fur zahlreiche Wageanwendungen nutzlich
sein.

Das IND246-Terminal biefet Register und Zdhler flir Gesamisumme (Grand Total — GT) und
Zwischensumme (Subtofal — ST). Zdhler haben ein Limit von 1.500.000, und Register
akkumulieren bis zu 11 Gewichtsstellen, einschlieBlich Dezimalstellen rechts vom Dezimalpunkt.
Beispielsweise akkumuliert eine Waage, die fir 500 x 0,1 kg programmiert ist, Gewichtswerte bis
zu t0 9999999999, 9 (insgesamt 11 Stellen). Wenn einer dieser Grenzwerte Uberschritten wird,
erscheint eine Fehlermeldung, und die Gesamtsummen mussen zuriickgesetzt werden, bevor
zusdtzliche Gewichte oder Zahlungen addiert werden.

2.4.10. Alibi-Speicher

Der Alibi-Speicher speichert Transaktionsdaten, die zur Bestatigung von Transaktionsinformationen
abgerufen werden kdnnen.

Die im Alibi-Speicher abgespeicherten Informationen umfassen u. a.:

o Transakfionszdhlerwert
e Datum und Zeit der Transaktion
e Brutto-, Netto- und Taragewichte einschlieBlich MaBeinheit

B Wenn das IND246-Terminal geeicht ist, kann der Alibi-Speicher nur aktiviert oder deakfiviert
werden, wenn der Sicherheitsschalter (SW1-1) in der Position AUS steht.

2.5. Anwendungen

Jede der flnf Anwendungen wird durch Driicken der Taste FUNKTION © ¥ = aufgerufen. Bei Driicken
dieser Taste beendet das Terminal den normalen Wagemodus und ruft den jeweiligen in Setup unter
Anwendung > Funkfionstaste > Zuweisung gewahlten Anwendungsmodus auf. Um zum normalen
\Wagemodus zuriickzukehren, driicken Sie die Taste FUNKTION erneut.

In Kapitel 3 bis 7 wird die Bedienung jeder Anwendung detailliert beschrieben. Anhdnge D bis H
enthalten Setup-Schritte, die zur Vorbereitung der Bedienung in jeder Anwendung erforderlich sind.
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2.5.1. Tierwdgen

Die Tierwtgeanwendung bietet die Moglichkeit, einen durchschnitilichen Gewichtswert im Rahmen
einer vom Benutzer definierten Zeitspanne zu berechnen und anzuzeigen. Diese Funkfion ist dann
nadtzlich, wenn die Gewichtsdaten stdndig instabil sind, wie das beim Wiegen von lebenden Tieren
wie z. B Vieh oder Labortieren der Fall ist. Die Anwendung biefet folgende Merkmale:

Einfache Bedienung mit einer Taste

o Eingabeaufforderungen flir den Beginn eines Wdgezyklus
e Gewichtsmittelung Uber eine variable Zeitspanne hinweg
e Anzeige der im Zyklus verbleibenden Zeit

e Anzeige und Drucken des endgultigen Durchschnittsgewichfs
(11 Jun 16 2011 10:52 &M 1232

e u89.0
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Abbildung 2-11: Bildschirm mit Tierwdgeanwendung

Cucle complete

2.5.2. Kontrollwéigen

Die Kontrollwdgeanwendung bietet die Méglichkeit, das Gewicht auf der Waage mit einem
gespeicherten Zielgewicht zu vergleichen, wdhrend gleichzeitig ein Vergleichsstatus angezeigt wird.
Es werden drei Zonen unterstiitzt — Unfer, OK und Uber.

Auf dem IND246-Display wird der Uber-/Unter-Status grafisch angezeigt. Zur Steuerung von
externen Leuchten oder dhnlicher Gerdfe kdnnen drei Schaltpunkt-Ausgdnge konfiguriert werden, um
den aktuellen Status des Gewichtsvergleichs anzuzeigen.

1234

246.0

kg  BAS
T~ |TARGET
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Abbildung 2-12: Bildschirm der Kontrollwiigeanwendung

2.5.3. Stiickzdhlen

Die Stiickzdhlungsanwendung bietet die folgenden Merkmale:

o \ariable Referenz, wobei die Referenzstiickzahl Uber das numerische Tastenfeld eingegeben
werden kann.

o Ein auf Eingabeaufforderungen basierter Bedienungsmodus.
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o Direkfe Eingabe eines durchschnittlichen Stiickgewichfs untfer Verwendung des numerischen
Tastenfelds.

e Akkumulation nach benutzerdefinierter ID.

[Tk Jdun 18 20171 11202 &M 1234

Abbildung 2-13: Bildschirm mit Zéhlanwendung

2.5.4. Spitzengewicht
Die Spitzengewichtsanwendung biefet folgende Merkmale:

¢ Anzeige des Spitzengewichtswertes vom aktuellen Wdgezyklus.
e Bedienung in einem einfachen Wdgezyklusmodus.

o Bedienung in einem Mehrfach-Wagezyklusmodus, wobei mehrere Transaktionen in einem
Stichprobenlauf aufgezeichnet werden. Maximale, minimale und durchschnittliche
Gewichtswerte werden Uber mehrere Wdgezyklen des Stichprobenlaufs aufgezeichnet.

123
0 i 0 0
=

S T Ik
-T_ﬂ Fresz Enter to Start

Abbildung 2-14: Bildschirm der Spitzengewichtsanwendung
2.5.5. Fahrzeugwdgen
Die Fahrzeugwdgeanwendung biefef zwei besondere Bedienungsmodi:
Tempordres ID-Wé&gen olill
Permanentes ID-Wégen

Diese Modi unterstiifzen die verschiedenen Methoden zum Speichern, Abrufen und Drucken der
Gewichte von Lkw-Waagen.

Jeder Modus kann in Setup separat aktiviert werden, sodass einer oder auch beide zur Verfligung
stehen. In diesem Fall wird durch Driicken der Taste FUNKTION der erste aktivierte
Fahrzeugwdgemodus aufgerufen. Beim néchsten Driicken der Taste FUNKTION kehrt das Terminal
entwederin den normalen W&gemodus zurlck odger (falls der Modus aktiviert ist) ruft den zweiten
Fahrzeugwdgemodus auf. Von hier aus kehren Sie durch ein weiteres Driicken auf die Taste
FUNKTION wieder zum normalen Modus zurtck.
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Nachdem der Fahrzeugwégemodus gewdhlt wurde, erscheint ein Symbol in der unteren, linken
Ecke des Displays, das den gewdhlten Modus darstellt.

Zusd@izlich zu diesen beiden besonderen Modi bietet das Terminal die MAglichkeit, Bruttogewichte
zu drucken, die nicht bereits in irgendwelchen der Sondermerkmale der oben beschriebenen Modi
enthalten sind. Diese Funktion wird im normalen W&gemodus ausgefihrt und als Schnelldruck

bezeichnet.

0.00

=0= SHE kg BAG

4dd weight > 1000.00 kg

0.00

=0+ Hils kg BAS

Sdd weight > 000,00 kg

Abbildung 2-15: Bildschirme der Fahrzeugwiigeanwendung — permanente ID (oben) und tempordire ID (unten)
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3.1.

3.2.
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Konfiguration: Terminal

Dieses Kapitel enthdlt Informationen Uber die Konfiguration des IND246-Terminals fir die
erforderliche Anwendung. Es beschreibt den Zugriff auf den Setup-Modus, wo Funkfionen akfiviert,
deakfiviert oder definierf werden kénnen, indem Parameterwerte in spezifischen Setup-Bildschirmen
eingegeben werden.

Aufrufen des Setup-Modus

Die Konfiguration des IND246-Terminals wird durch Driicken auf die Taste MENU  #  aufgerufen.
Dadurch greift man auf das Menu BEDIENER zu. Mit den Navigationstasten markieren Sie das
SETUP-Symbol > und driicken dann auf EINGABE, oder Sie drticken auf die Zahl in dem
Tastenfeld, die links vom SETUP-Symbol 0> erscheint.

Sicherheit

Wenn der Kennwortschutz akfiviert wurde, erscheint der Bildschirm Anmeldung (Abbildung 3-1)
und der Benufzer muss das richtige Kennwort eingeben, um Setup aufrufen zu kdnnen. Es kann ein
einziges Kennwort von bis zu 6 Ziffern programmiert werden. Bei Akfivierung wird aufomatisch nach
dem Kennwort gefragt, wenn der Setup-Modus aufgerufen wird. Es muss das richtige Kennwort
eingegeben werden, um den Setup-Modus aufzurufen. (Weitere Informationen Uber die Einrichtung
eines Kennwortes und Sicherheit finden Sie in Kapitel 2, Bedienung und den Abschnitten
Konfigurationsoptionen, Terminal, Benutzer in diesem Kapitel.) Um zum Menu BEDIENER
zuruckzukehren, ohne Anmeldeinformationen einzugeben, driicken Sie die Navigationstaste LINKS.

LOGIH

Eassword i 1 Feldbeschriftung mit Fokus

Abbildung 3-1: Anmeldebildschirm

S0 geben Sie ein Kennwort ein:

1. Wenn sich das Feld zur Kennworteingabe im Fokus befindet, verwenden Sie die numerischen
Tasten zur Kennworteingabe.

2. Dricken Sie die EINGABE-Taste. Wenn das Kennwort richtig ist, ruft das Terminal den Setup-
Modus auf, und das Setup-Menl wird eingeblendet. Wenn das Kennwort nicht gultig ist, kehrt
das Display zum Bedienermen( zurdick.

METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch 3-1



3.3. Beenden des Setup-Modus

Um den Setup-Modus zu beenden und zum BEDIENER-Meni zurlickzukehren, drlicken Sie auf die
Pfeiltaste LINKS, bis das BEDIENER-Men( wieder eingeblendet wird.

Wenn sich der Fokus in Setup in einem Eingabe- oder Auswahlfeld befindet, muss die EINGABE-
Taste gedrickt werden, um die Auswahl abzuschlieBen, bevor man mit der Pfeiltaste LINKS Setup
beenden kann.

3.4. Setup-Meniustruktur

Wenn Setup zum ersten Mal aufgerufen wird, werden alle finf Hauptzweige angezeigt, wobei sich
der Fokus (invertiert dargestellt) auf dem Zweig WAAGE befindet (siehe Abbildung 3-2).

SETUF 155

1 Scale B Maintenance
2 Bpplication
2 Terminal

4 Communication

Abbildung 3-2: Hauptzweige in Setup

3.4.1. Navigation

Bei jeder Anzeige von Setup-Zweigen wird ein Zweig invertiert dargestellt. Dadurch wird angegeben,
dass sich der Zweig im ,Fokus” befindet. In der Anzeige der jeweiligen Setup-Zweige ist auch links
vom Zweig eine Zahl enthalten. Die Navigation zu einem spezifischen Zweig kann auf zweierlei
Weise erfolgen.

o Traditionell: Driicken Sie auf die Navigationstasten AUF-AB-RECHTS, um den Fokus zum
gewunschten Zweig zu verschieben. Driicken Sie dann auf EINGABE.

o Tastaturkirzel: Dricken Sie auf dem numerischen Tastenfeld auf die Zahl, die links vom
gewunschten Zweig erscheint.

3.4.2. Setup-Seite

Je nach verwendetem Navigationsmodus wird die gewdhlte Sefup-Seite eingeblendet. Die Sefup-
Seite bietet Zugriff auf Menls mit Datenfeldern, wo Parameter angezeigt, eingegeben oder gecindert
werden konnen, um das Terminal so zu konfigurieren, dass spezifische
Anwendungsfunktionsanforderungen erflllt werden.

In Abbildung 3-3 ist ein Beispiel einer typischen Setup-Seite dargestellt. Jeder Paramefer verfligt
Uber eine Beschriftung, in der die Funkfion beschrieben wird, und entweder Gber ein Eingabefeld
oder ein Auswabhlfeld zur Eingabe eines Parameterwertes. Auf Setup-Seiten wird die
Navigationsmethode mit Tastaturkirzeln nicht unterstltzt, deshalb muss die fraditionelle Navigation
benufzt werden. Navigieren Sie von Parameter zu Parameter, indem Sie die AB- und AUF-Tasten
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verwenden. Driicken Sie dann auf EINGABE, um den Fokus zum Eingabe- oder Auswahlfeld zu
verschieben.

SCALE-COAPACTTYETHC

# of Ranges
1114 Increment i{g

Abbildung 3-3: Typische Setup-Seite

2111 Capacity

Jede Setup-Seite kann bis zu vier Parameter anzeigen. Wenn ein Men( mehr als vier Parameter
enthdlt, wird eine zweite Seife verwendet. Dies ist anhand einer Bildlaufleiste auf der rechten Seite
erkennbar. Wenn sich in einem solchen Fall der Fokus auf dem lefzten Parameter befindet, dricken
Sie auf AB, um den ndchsten Parametersatz anzuzeigen. In Abbildung 3-4 ist ein MenU mit zwei
Seiten dargestellt.

Feldbeschriftung TERMIMAL~DISFLAY

mit Fokus ) ) )
Bildlaufleiste, die
= . "' '’
18 rin. = auf den ersfen
Backlight Timeout |1E1 Mik. |*I Sefup-Bildschirm
hinweist
Buto off Timer |Diz-3l:uled |1r|
Sustem Line Bt by !
TERMIMAL~DISFLAY
Feldbeschriftung
e
bdiust Contrast Bildlaufleiste, die auf

den zweiten Setup-
Bildschirm hinweist

Abbildung 3-4: Beispiel mit mehreren Setup-Seiten
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3.4.2.1. Dateneingabe

Dricken Sie die EINGABE-Taste, um den Fokus von der Parameterbeschriftung entweder zum
Auswahlfeld oder zum Dateneingabefeld zu verschieben, wo Datfen eingegeben oder bearbeitet
werden sollen (siehe Abbildung 3-5). Wenn die Feldwertfe in einem Auswanhlfeld erscheinen, liegt
der Fokus auf der akfuellen Auswanhl, wenn die EINGABE-Taste gedrickt wird.

THFE-HANE 1232 pijeneingabefeld
mit Fokus
bepronal Hare

Certificate # | l

TYFE*HAME Tazs o
Einflgepunkt
Mame [fhozag) | furneueDafen
eeroual fore 7

Certificate # | |

Abbildung 3-5: Setup-Bildschirm: Auswahl von Feldinhalten (oben) und neu eingegebene Daten (unten)

So wird der Feldwert in einem Auswahlfeld gedndert:

1. Dricken Sie die AUF- und AB-Navigationstasten, um durch die Liste zu navigieren und den
Fokus auf den auszuwdhlenden Wert zu verschieben.

2. Dricken Sie die EINGABE-Taste, um die Auswahl als Wert flr das Feld zu akzeptieren. Die
Auswahl wird als Wert fur das Feld angezeigt, und der Fokus verschiebt sich auf die ndchste
Parameterbeschriftung.

3. Beachten Sie, dass bei Driicken der AB-Navigationstaste am Ende einer Liste bzw. der AUF-
Navigationstaste am Beginn einer Liste diese Lisfe jeweils zum entgegengesetzten Ende hin
,umgebrochen” wird.

Wenn der Fokus in ein Eingabefeld verschoben wird, gibt der numerische/alphabetische Indikator
ganz rechts auf der Systemzeile ] 2:3:* jeweils den aktuellen Eingabemodus an. Wenn ein anderer
Eingabemodus gewdinscht wird, driicken Sie die UMSCHALT-Taste (2, und der
numerische/alphabetische Indikator dndert sich.

So @ndern Sie den Feldwert mithilfe von alphabetischen/numerischen Zeichen:

1. Wenn ein Dateneingabefeld zum ersfen Mal aufgerufen wird, erscheinen die vorherigen Daten
(falls vorhanden) im Fokus. Um vorherige Dafen zu ersefzen, geben Sie den gewunschten
alphanumerischen Wert mit dem numerischen Tastenfeld ein. Weitere Einzelheiten finden Sie im
Abschnitt Alphanumerische Daten eingeben in Kapitel 2.

ODER

Dricken Sie die Navigationstaste LINKS und RECHTS, um den Cursor in die entsprechende
Position zu verschieben, wenn der Wert nur ab einem spezifischen Punkt bearbeitet jedoch
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nicht ersetzt werden muss. Setzen Sie den Cursor an das Ende der zu I6schenden Daten, und
drticken Sie die ENTFERNEN-Tastfe ¢ e = einmal pro Zeichen, das geléscht werden soll.

2. Dricken Sie die EINGABE-Taste, um die alphanumerischen Zeichen fur das Feld zu akzeptfieren.
Die Eingabe wird als Wert fiir das Feld angezeigt, und der Fokus verschiebt sich auf die
ndchste Feldbeschriftung.

Um einen Setup-Bildschirm zu beenden, dessen Fokus auf einer der Parameterbeschriffungen und
nicht in einem Eingabe- oder Auswahlfeld liegt, driicken Sie auf die Navigationstaste LINKS. Die
vorherige Ebene des Setup-Menis wird eingeblendet, wobei der Fokus auf dem Zweig fur den
Setup-Bildschirm liegt, der beendet wurde.

3.5. Konfiguration: Uberblick

Abbildung 3-6 biefet einen Uberblick tiber die Setup-Menistrukiur. Dort werden alle Setup-Seifen in
der Konfiguration des Terminals angezeigt. Ausgenommen sind die anwendungsspezifischen
Zweige, die in Kapitel 4 beschrieben werden.

Einzelheiten zu den finf Haupfzweigen in Setup sind jeweils in den Abschnitten nach dem Uberblick
aufgeflhrt. Verwenden Sie diese Informationen, um das IND246-Terminal fur die erforderliche
Anwendung zu programmieren.

|POWERCELL Wartung
Alles zuriicksefzen

'Waage | 'Anwendung | ' Kommunikation
Typ | Speicher | 'Masken |
Wagezelle \ 'Summierung | Berichte \
'Kap. und Incr. | Diskrete /0 | \Verbindungen |
[Kalibrierung | [Funkfionstaste | ‘Seriell \
(Null | Zuricksefzen | Nefzwerk |
|Tqr0 _ - [Terminal | Zuriicksetzen |
——
[Stabilitét | Dl | Diognoss |
[Region | [Batferie ersefzen |
 Protokoll oder Drucken | Transaklionszéihler | 'SAW-Updale ins |
Zuriicksefzen | Benutzer | g ;
: 'Sicherung auf SD |
Menifosten | \Von SD wiederherstellen|
Zuriicksefzen | |
|

Abbildung 3-6: Setup-Meniistruktur des IND246-Terminals — Uberblick
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3-6

3.6.

3.6.1.

3.6.1.1.

3.6.1.2.

3.6.1.3.

3.6.1.4.
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Konfiguration: Waage

E  Wenn sich der Mefrologieschalter in der Position ,geeicht” befindet (SW1-1 = EIN), ist der
Zugriff auf bestimmte Parameter im Zweig ,Waage” beschrdnkt. Diese Parameter konnen zwar
angezeigt, jedoch nicht gedndert werden, wenn die Waage ,versiegelt” ist.

Typ

Im Bildschirm ,Type” (Typ) konnen Sie die Basisinformationen der angeschlossenen \Waage
eingeben, zum Beispiel:

o Name der Waage
o \Waagentyp
e Anzahl der angeschlossenen \Wdgezellen
e /ulassungsregion
o Eichzertifikatsnummer
Mit der Navigationstaste LINKS kehrt man zum Setup-Menu zurtick.

Name

Mit dem Feld ,Name” kann die Waagenkennung eingegeben werden. Geben Sie den
Waagennamen (eine alphanumerische Zeichenfolge von bis zu 20 Zeichen) in das Eingabefeld
,Name” ein. Dieser Name steht dann als wéhlbares Feld in einer Druckmaske zur Verfligung.

Waagentyp

Wdhlen Sie den Typ der POWERCELL-Wdgezellen, die an das Terminal angeschlossen sind. Die
Auswahlmdglichkeiten sind:

e POWERCELL PDX

e POWERCELL GDD

e POWERCELL SLB615D

e POWERCELL SLC611D
Anzahl der Wagezellen
Die Anzahl der Wdgezellen mit dem Terminal verbunden.
Zulassung

LLulassung” bezieht sich auf die messtechnische Zulassungskonfiguration (Eichzulassung) flr die
spezifische Waage. Die Auswahlliste kann auf folgende Optionen eingestellt werden:

o Keine — es ist keine Zulassung erforderlich
e Argentinien

e Australien

e Kanada
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e OIML
e Sri Lanka (nur POWERCELL)
e USA

Wenn eine Zulassung fur USA, OIML, Kanada oder Australien konfigurierf ist und der
Metrologiesicherheitsschalfer SW-1 auf EIN gestellt wird, ist der Zugriff auf die messfechnischen
Parameter im Setup-Zweig ,Waage” auf ,schreibgeschutzt” beschrankt.

Wenn die Zulassung fiir Argentinien konfiguriert ist und der Metrologie-Sicherheitsschalter SW1-1
auf ON (Ein) gestellt wird, ist der Zugriff auf das gesamte Setup-Ment gesperrt. Wenn ein Versuch
unternommen wird, um auf das Setup-MenU zuzugreifen, erscheint die Meldung Zugriff verweigert.
Waage ist geeicht.

Wenn eine Zulassungsregion ausgewdhlt wird, muss der Schalter SW1-1 am Terminal auf EIN
gestellt werden, bevor das Setup beendet werden kann. \Wenn eine Zulassung gewdhlt wird und
SW1-T1 nicht auf EIN steht, erscheint eine Fehlermeldung [Err 0001], wenn versucht wird, das
Setup zu beenden.

3.6.1.5. Zertifikat-Nr.

Im Feld ,Zertifikat” kann die Eichbehdrden-Zertifikatnummer flr die Region eingegeben werden.
Diese Daten werden zusammen mit anderen Zulassungsinformationen auf dem Bildschirm
Jnformationen abrufen” angezeigt. Geben Sie die Zertikatnummer (eine alphanumerische
Zeichenfolge von bis zu 16 Zeichen) in das Eingabefeld ein.

3.6.2. Wigezelle

Im Bildschirm ,Load Cell” (Wdgezelle) konnen Sie die spezifischen Parameter der Wdgezellen
POWERCELL PDX, GDD unde SLC61 1Faufrufen. Diese sind:

o Adressierung einer Wdagezelle
e Manuelle Adressierung

o Eckenlastabgleich

e Eckenlastabgleich einzeln

Die Wagezellen-Bildschirme werden zur Adressierung der Wdgezellen POWERCELL PDX, GDD und

SLC611D und fir den Eckenlastabgleich verwendet. Fur die Adressierung der Wdgezellen PDX oder
GDD stehen zwei verschiedene Moglichkeiten zur Verfugung. Verwenden Sie die Hinweise in Tabelle
3-1, um die richtige Methode zu wdhlen.

Tabelle 3-1: Adressierungsmethode

Methode zur Beschreibung
Adressierung der
Wiigezelle
Adressierung einer Die Adressierung erfolgt in der Regel mit dieser Methode, wenn eine Wdgezelle
Wagezelle ersefzt, extern geprUft oder bei fehlendem Verbindungskabel zwischen den
Wdgezellen vorab installiert wird. Meist sollen mit dieser Methode die
Seriennummer und die Knotenadresse einer angeschlossenen Wdgezelle
identifiziert werden. Bei einer Vorortinstallation mit mehreren, bereits im Netzwerk
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Methode zur Beschreibung
Adressierung der

Wiigezelle
installierten Wdagezellen oder bei der Installation einer neuen Waage wird die
manuelle Adressierung verwendet.
3.6.2.1. Adressierung einer Wdgezelle, Manuell

E Die automatische Adressierung einer einzelnen neuen SLB615D finden Sie in Abschnitt
3.10.2.5.

Mit dieser Option ,Single Cell Address” (Adressierung einer Wdgezelle) kdnnen Sie die
Knotenadresse einer angeschlossenen Wdgezelle neu zuweisen, wenn die Seriennummer bekannt
ist, bzw. der werkseingestellten Knotenadresse 125 zuweisen. Beim Austausch einer Wdgezelle
wird meist diese Methode verwendet.

Um eine Wdgezelle zu adressieren, gehen Sie wie folgt vor:

1. Im ersten Bildschirm werden Sie aufgefordert, die Wdgezelle anzuschlieBen.

2. Stellen Sie sicher, dass die zu adressierende PDX- oder GDD-Wdgezelle angeschlossen ist.
Driicken Sie dann die ENTER-Taste, um den Vorgang zu beginnen, oder die Pfeiltaste LINKS,
um den Vorgang abzubrechen. Es erscheint eine Meldung mit dem Hinweis, dass die Suche
nach der Wdgezelle IGuft. AnschlieBend wird die Adresse der Wdgezelle angezeigt.

3. Nach Abschluss der Suche zeigt das Terminal die Seriennummer und die Knotenadresse der
gefundenen Wdgezelle an. Die Knotenadresse der Wdgezelle kann nun neu zugewiesen werden.

4. Um die Adressierung abzubrechen oder zum Startbildschirm der Adressierung einer Wégezelle
zurtickzukehren, drlicken Sie die Pfeiltaste LINKS. Andernfalls geben Sie die gewlinschte
Adresse in das Eingabefeld ,Node” (Knofen) ein und driicken Sie die ENTER-Taste, um die
Adressierung zu beginnen.

5. Mit der Pfeiltaste LINKS kehren Sie zur Setup-Menstruktur zurGck.

3.6.2.2. Adressierung einer \Wdgezelle (automatisch)

Bei Installation einer neuen Wdgezelle mit einer Standardwdgezellenadresse kann die Zelle ersetzt
werden, ohne den fehlenden Knoten manuell zu adressieren. Nach dem Ersetzen der Wégezelle
erscheint auf dem IND246 ein Hinweis, dass die neue Wdgezelle gefunden wurde und eine
Bestdtigung durch den Bediener notwendig ist. Sobald die Ersatzwdgezelle mit Ja bestdatigt wurde,
weist das System die fehlende Knotenadresse automatisch der neuen Zelle zu. Wenn der Benutzer
die Bestatigung mit Nein ablehnt, erscheint ein Hinweis mit der Option, eine andere Knotenadresse
Zuzuweisen.

Diese Methode kann nicht verwendet werden, wenn mehr als eine Zelle ersetzt wurde oder die
ersetzte Zelle nicht die Standardwdgezellenadresse verwendet.

Wenn das Terminal im eichpflichtigen Modus verwendet wird, kann die automatische Adressierung
ohne Anwendungen nicht verwendet werden, ohne die Plombe zu brechen.
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3.6.2.3.
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Manuelle Adressierung

Beachten Sie, dass bei Installation einer neuer PowerDeck-Basis mit SLB615D-Wdgezellen die
Zellen bereits eindeutig mit 1 bis 4 in Uhrzeigersinn von der Ecke, an der das Hauptkabel

2 3
1 4

Abbildung 3-7: PowerDeck 4-Wiigezellen-Adressiersequenz

Mit der Option ,Manual Address” (Manuelle Adressierung) kénnen Sie die Knotenadresse jeder
einzelnen \Wdgezelle im Nefzwerk programmieren. In der Regel wird diese Methode bei der
Installation einer neuen Waage mit \Wdgezellen verwendet, die die werkseingestellte Knotenadresse
125 besitzen. Um die PDX- oder GDD-Wdgezellen manuell zu adressieren, gehen Sie wie folgt vor:

1.

Nofieren Sie sich vor Beginn der Adressierung die Seriennummer der einzelnen Wdgezellen und
die Anordnung in der Waage. Legen Sie die Knofenadresse fest, die Sie den einzelnen
\Wdgezellen zuweisen.

Im ersten Bildschirm erscheint eine Meldung mit dem Hinweis, dass der Prozess mehrere
Minuten dauern kann.

Stellen Sie sicher, dass alle PDX- oder GDD-Wdgezellen im Netzwerk angeschlossen sind, und
drlicken Sie die ENTER-Taste.

4. Auf dem Display erscheint die Meldung, dass der Prozess begonnen hat.

5. Wahrend des Verfahrens weist das Terminal den einzelnen gefundenen Wégezellen

aufomatisch eine eindeutige Knotenadresse zu. Die Adressen werden vom Terminal zufdllig
vergeben. Nach Abschluss des Prozesses werden die Seriennummer und die Knotenadresse
der einzelnen Wagezellen im Bildschirm ,Load Cell View” (Wdgezellenansicht) angezeigt.

Uberpriifen Sie die in Schritt 1 erstellfe Liste mit den Seriennummern und Positionen. Wenn die
vom Terminal festgelegte Knotenadresse flir eine bestimmte Seriennummer nicht geeignet ist,
wdhlen Sie die gewlinschte Seriennummer mit der Pfeiltaste AUF oder AB und drticken Sie die
ENTER-Taste.

Nach dem Drlcken der ENTER-Taste erscheint der Bearbeitungsbildschirm ,Load Cell
Node” (Wagezellenknoten).

Wenn keine Anderungen erforderlich sind, kehren Sie mit der Pfeiltaste LINKS zum
vorhergehenden Bildschirm zuriick. Zum Andern der Knofenadresse geben Sie die gewtinschte
Adresse in das Eingabefeld ,Node” (Knoten) ein und drlicken zweimal die ENTER-Taste, um die
Adressierung zu beginnen.

Auf dem Display erscheint die Meldung ,Addressing Cell” (Wdgezelle wird adressiert).
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10. Nach der erfolgreichen Adressdnderung erscheint die Meldung ,Addressing
Complete” (Adressierung abgeschlossen). Driicken Sie die ENTER-Taste, um zum Bildschirm
,Load Cell View” (Wdgezellenansicht) zurlickzukehren.

E Wenn die vom Benutzer eingegebene Knotenadresse bereits existiert und einer anderen
Wdgezelle zugeordnet ist, fuhrt das Terminal die Adressierung wie gewunscht durch und ordnet
die urspringliche Adresse der ausgewdhlten Wdgezelle der anderen Wégezelle zu. Durch den
Tausch von Adressen zwischen den Wdgezellen werden madgliche Konflikte geldst.

11. Um andere Wdgezellen zu adressieren, wiederholen Sie die Schritte 5—9. Mit der Pfeiltaste
LINKS kehren Sie zum Meni ,Scale\Load Cell” (Waage\Wdgezelle) zurtck.

3.6.2.3.1. Eckenlastabgleich

Abhdngig von der Position des Prufgewicht auf der Waage sind kleine Unstimmigkeiten bei der
mechanischen und elekironischen Verstdrkung der Kraffaufnahme madglich, sodass ein und
dasselbe Prifgewicht leicht abweichende Messwerte erzeugen kann. Fir das Terminal IND246
POWERCELL stehen zwei Abgleichmdglichkeiten zur Verfugung: Abgleich nach einzelnen
Wdgezellen oder Abgleich nach \Wdgezellenpaaren.

Der Parameter Eckenlastabgleich nach Wagezelle/Paar ist standardmafig auf
,Cell“ (Wagezelle) eingestellt und kann bei Verwendung von weniger als vier POWERCELL-
Wagezellen nicht geandert werden.

3.6.2.3.2. Abgleich nach Wdgezelle

Bei Auswahl der Option Abgleich nach Wdgezelle wird jede Wdgezellenausgabe mit einem
Korrekturfaktor multipliziert, um leichte Abweichungen zu kompensieren. Dadurch zeigt die Waage
den gleichen Gewichtswert unabhdngig von der Position des Gewichts auf der Waage an.

3.6.2.3.3. Adjust by Pair (Abgleich nach Paar)

Der Parameter Abgleich nach Paar garantierf einen konstanten Messwert von der \Waage,
unabhdngig von der Position der Last auf der langen Achse zwischen den Wdgezellenpaaren —
beispielsweise bei Fahrzeugwdgeanwendungen. Vor dem Eckenlastabgleich missen Sie auswdhlen,
ob der Abgleich nach Wagezelle oder nach Paar erfolgen soll. Der Eckenlastabgleich nach
\Wdgezellenpaaren ist im Folgenden erlGutert. Der Eckenlastabgleich nach einzelnen Wagezellen
erfolgt auf die gleiche Weise, es wird jedoch immer nur jeweils eine Wdgezelle angezeigt und
abgeglichen.

In beiden Fdllen klicken Sie im Setup-MenU auf Waage > Wdgezelle > Eckenlastabgleich.
Fdr den Eckenlastabgleich nach Wagezellenpaar gehen Sie wie folgt vor:

1. Wahlen Sie in der Auswahlliste Abgleich nach die Option Paar und driicken Sie die ENTER-
Taste.

2. In den beiden ersten Zeilen des Displays erscheint die Anzahl der Zdhler der einzelnen
\Wdgezellen. Sie werden aufgefordert: Waage leeren, ENTER drlcken. Leeren Sie die Waage und
dricken Sie die ENTER-Taste.

3. Auf dem Display erscheint der erste Messwert und die Meldung Zahler werden abgerufen.

4. Wenn die erste Nullwertmessung abgeschlossen ist, erscheint die Meldung Gewicht auf
Wadgezelle 1&2 stellen, dann ENTER drlcken (1&2 steht fir das erste abzugleichende
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\Wdgezellenpaar). Flhren Sie die Aufforderung aus. Stellen Sie das Prufgewicht in die Mitte der
beiden Wdgezellen.

5. Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung Zahler werden abgerufen. In den Zeilen Zellenzdhler
andern sich die Werte entsprechend den aktuellen Messwerten der W¢gezellen, und es
erscheint die Meldung Gewicht auf Wagezelle 3&4 stellen, dann ENTER dricken (3&4 steht flr
das ndchste Wdgezellenpaar).

6. Stellen Sie das Prufgewicht vom vorherigen Wdgezellenpaar in die Mitfe des ndchsten
Wdgezellenpaares. Dricken Sie zum Fortfahren die ENTER-Taste.

7. Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung Zahler werden abgerufen.

8. Wiederholen Sie die Schritte 5 bis 7, bis alle Wagezellenpaare abgeglichen sind. Auf dem
Bildschirm erscheint die Meldung Abgleich OK, zum Zurtickkehren ENTER driicken.

9. Drucken Sie die ENTER-Tasfe, um zum Ment Waage\Wagezelle zurtickzukehren.
Eckenlastabgleich einzeln

Nach dem Austausch einer Wagezelle in der Waage konnen Sie mit diesem Verfahren die
Eckenlastwertfe eines \Wdgezellenpaares oder einer Wagezelle schnell abgleichen. Ein vollstandiger
Eckenlastabgleich (vorherige Option im Setup-MenU) ist genauer und sollfe verwendet werden,
wenn mehr als eine POWERCELL-Wdgezelle in der Waage ausgefauscht wurde.

Der Mentipunkt Abgleich nach Wdgezelle/Paar ist nach Auswahl der Option Waage > Wdgezelle >
Eckenlastabgleich

Je nachdem, ob Sie den Parameter Wdgezelle oder Paar unter Eckenlastabgleich > Abgleich nach
auswdahlen, fuhrt das Terminal den Abgleich fiir eine Wdgezelle bzw. fir ein Wdgezellenpaar durch.
Im folgenden Beispiel wird der Eckenlastabgleich nach \Wdagezelle erldutert. Der Eckenlastabgleich
nach Paar erfolgt auf die gleiche Weise, nur werden Sie hier vom Terminal aufgefordert, das
Prufgewicht zwischen ein \Wdgezellenpaar zu stellen und nicht auf eine einzelne \Wdgezelle.

Um die Eckenlastwerte fur eine Wdgezelle/ein Paar abzugleichen, 6ffnen Sie das Setup-Ment und
wdhlen Waage > Wagezelle > Eckenlastabgleich einzeln.

So gleichen Sie eine bestimmte Wdgezelle ab (in diesem Beispiel Wdgezelle 3):

1. Wahlen Sie die abzugleichende Wégezelle und drlicken Sie zum Start die ENTER-Taste. Auf
dem Bildschirm erscheinf die Meldung: Waage leeren, ENTER drucken.

2. Danach wird mit der Meldung Zdhler werden abgerufen darauf hingewiesen, dass die erste
Messung erfolgt.

3. Wenn die erste Nullwerfmessung abgeschlossen ist, erscheint die Meldung Gewicht auf
Wdgezelle 3 stellen, dann ENTER driicken (die Zahl steht fir die abzugleichende Wdgezelle).
Flhren Sie die Aufforderung aus.

4. Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung Zdhler werden abgerufen. In den Zeilen Zellenzdhler
dndert sich der Wert entsprechend dem aktuellen Messwert der Wdgezelle, und es erscheint die
Meldung: Gewicht auf Wdgezelle 4 stellen, dann ENTER driicken.

5. Stellen Sie das Prifgewicht von der aktuellen Wdagezelle auf die néchste angegebene Wégezelle
und dricken Sie zum Forffahren die ENTER-Taste.

METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch 3-11



3-12

3.6.2.3.5.
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3.6.3.1.

3.6.3.2.

3.6.3.2.1.

3.6.3.2.2.

6. Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung Zdhler werden abgerufen, d. h., die Wégezelle wird
erfasst.

7. Nach Abschluss des Vorgangs erscheint auf dem Bildschirm die Meldung Abgleich OK. Zum
Zuruckkehren ENTER drlcken. Dricken Sie die ENTER-Taste, um zum Setup-Hauptmen
zurlckzukehren.

Eckenlastabgleichwerte
Um die Werte des Eckenlastabgleichs im Sefup anzuzeigen, wdhlen Sie Wartung > Diagnose >
Waage > Eckenlastabgleich.

Kapazitat und Ziffernschritt

Auf dem Setup-Bildschirm ,Kapazitdt und Ziffernschritt” werden die Primdreinheiten ausgewahit und
die Anzahl der Wagebereiche sowie die Waagenkapazitat und ZiffernschriftgroBe eingestellt.

Primdreinheiten
Stellen Sie die Primdreinheiten auf die folgenden Auswahlfeldoptionen ein und zwar:

Gramm (@) Pfund (Ib) Avoirdupois-Tonnen (fon)
Kilogramm (kg)  Metrische Tonnen ()

Anzahl der Bereiche/Schriftweiten

Sie konnen fir das Terminal IND246 ein oder zwei Bereiche bzw. (beim Terminal IND246
POWERCELL) ein oder zwei Intervalle konfigurieren. Jedem Bereich bzw. Intervall kann eine eigene
Schrittweite zugeordnet werden. \Wenn mehrere Bereiche konfiguriert sind, dndert sich die
Schrittweite, wenn das Gewicht die Kapazitdt von Bereich 1 (ibersteigt, und bleibt solange
unverdndert, bis das Gewicht in den Nulltoleranzbereich zurtckfallt. Wenn mehrere Intervalle
konfiguriert sind, dndert sich die Schrittweite, wenn das Gewicht die Kapazitat von Intervall 1
Ubersteigt, und kehrt zur Schrittweite von Intervall 1 zurlick, wenn das Gewicht unter den
festgelegten Anfangswert von Intervall 2 fallt.

Mogliche Optionen:
o ]

e 2 Infervalle

e 2 Bereiche

1 Bereich

Bei Auswahl von 1 arbeitet das Terminal mit einem Bereich. Es sfehen folgende zusdizliche
Parameter zur Verfigung:

e >|Tl< Capacity (Kapazitaf)
e >|Tl< Increment (Schrittweite)
2 Infervalle (nur POWERCELL)

In diesem Fall arbeifet das Terminal mit zwei Bereichen, die jeweils eine eigene Schriftweite
verwenden. Die Schrittweite dndert sich, wenn das Gewicht den zweiten Bereich erreicht. Neben den
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Parametern Range 1 Capacity (Kapazitdt des Bereichs 1) und Increment (Schrittweite des Bereichs
1) sind folgende zwei Einstellungen mdglich:

e >|2I< Capacity (Kapazitaf)
e >|2l< Increment (Schrittweite)
2 Bereiche

Neben den Parametern Intervall 1 Capacity (Kapazittt des Intervalls 1) und Increment (Schriftweite
des Infervalls 1) sind folgende zwei Einstellungen moglich:

e >|2I< Capacity (Kapazitaf)
e >|2I< Increment (Schrittweite)

>|1l< Kapazitat

Geben Sie die Gewichtskapazitdt fir Bereich 1 ein. Wenn nur ein Bereich akfiviert ist, handelt es
sich um die Waagenkapazitt. Auf dem Display erscheint die Grafik einer Uberkapazitét, wenn das
Gewicht diesen Wert um mehr als funf Ziffernschritte Uberschreitet. Wenn zwei Bereiche akfiviert
sind, handelt es sich um die Kapazitdt des ersten Wdgebereiches.

>|11< Ziffernschritt

Geben Sie die ZiffernschrittgroBe flr Wagebereich 1 an. Wenn nur ein Bereich aktiviert ist, handelt
es sich um die ZiffernschrittgroBe fur den gesamten Wdgebereich der Waage. Wenn zwei Bereiche
akfiviert sind, handelt es sich um den im unferen Bereich verwendeten Ziffernschritt.

>|2|< Kapazitat

Geben Sie die Gewichtskapazitdt fir Bereich 2 ein. Wenn nur ein Bereich akfiviert ist, wird dieser
Parameter nicht angezeigt. Wenn zwei Bereiche gewdhlt sind, handelt es sich um die
Waagenkapazitat. Auf dem Display erscheint die Grafik einer Uberkapazitdt, wenn das Gewicht
diesen Wert um mehr als funf Ziffernschritte Uberschreitet.

>|2|< Ziffernschritt

Geben Sie die ZiffernschrittgroBe flr Wagebereich 2 an. Wenn nur ein Bereich aktiviert ist, wird
dieser Parameter nicht angezeigt. Wenn zwei Bereiche gewdhlt sind, handeltf es sich um die
ZiffernschrittgréBe fur den zweiten \Wdgebereich der Waage.

Um den Modus mit mehreren Bereichen zu verwenden, muss das Verhdlinis vom Ziffernschritt des
Bereichs 2 zum Ziffernschritt des Bereichs 1 weniger als 50 betragen.

Kalibrierung

Auf dem Bildschirm ,Kalibrierung” kdnnen ein Justierungswert fir den GEO-Code eingegeben, die
Linearitdt angepasst und Zugriff auf Null- und Messspanneneinstellungen gewdhrt werden.

GEO-Code

Geben Sie den GEO-Code fur den entsprechenden Justierungswert im Hinblick auf den aktuellen
geografischen Standort ein. GEO-Codes sind von 0-31 nummeriert. (Siehe Anhang E.)
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Wenn der Wdgezellentyp SLB615D ist und ein neues PowerDeck mit dem Terminal verbunden wird
(oder nachdem ein Master-Reset durchgeflinrt oder die Hauptplatine des Terminals ersefzt wurde),
und das Terminal nicht im eichpflichtigen Modus verwendet wird, erscheint auf dem Terminal
aufomatisch eine Aufforderung zur Eingabe des lokalen GEO-Codes. AnschlieBend werden die
Kalibrierdaten der Wdgezellen gelesen, und das System ist einsatzbereit.

3.6.4.2. Linearitdtseinstellung

Die LinearitGtseinstellung wird verwendet, um die maximale Abweichung zwischen der
Skalenanzeige und dem linearen Wert von Null bis zur maximalen Kapazitdt einzustellen, die
Linearitdfsanpassung mit Hysteresekompensation wird fur eine bessere Linearitdt bei Anwendungen
mit Enfladung oder Gewichtsverlust empfohlen.

Die nofierten MenUeinstellungen wirken sich auf die Kalibrierungsschritte aus.

Deaktiviert Nur Null und einen Spannpunktf verwenden (Testlast #1)

[Standard]

3-Punkt Verwenden Sie Null, Mittelpunkt (Testlast #1) und Hochpunkt (Testlast #2)

4-Punkt Verwenden Sie Null, Tiefpunkt (Testlast #1), Mittelpunkt (Testlast #2) und Hochpunkt
(Testlast #3)

5-Punkt Verwenden Sie Null, Tiefpunkt (Testlast #1), Mittelpunkt (Testlast #2), Mittelhochpunkt
(Testlast #3) und Hochpunkt (Testlast #4)

3-Punkt mit Verwenden Sie Null, Mittelpunkt (Testlast #1) und Hochpunkt (Testlast #2) und entladen

Hysterese Sie dann bis zum Mittelpunkt (Testlast #1)

4-Punkt mit Verwenden Sie Null, Tiefpunkt (Testlast #1), Mittelpunkt (Testlast #2) und Hochpunkt

Hysterese (Testlast #3) und entladen Sie dann bis zum Mittelpunkt (Testlast #2) und Tiefpunkt
(Testlast #1)

5-Punkt mit Verwenden Sie Null, Tiefpunkt (Testlast #1), Mittelpunki (Testlast #2), Mittelhochpunkt

Hysterese (Testlast #3) und Hochpunkt (Testlast #4) und entladen Sie ihn dann bis zum mittleren

Hochpunkt (Testlast #3), Mittelpunkt (Testlast #2) und Tiefpunkt (Testlast #1)
3.6.4.3. Null einstellen

Die Funktion ,Null einstellen” beim Setup der Kalibrierung l6st einen unabhdngigen Vorgang aus,
der den Nullzustand der Waage wiederherstellt. Nach Zugreifen auf diese Funkfion wird eine
Statusmeldung eingeblendet, die den Benutzer dazu anweist, die Waage zu leeren und die
EINGABE-Taste zu drlicken. Der Status des Nullerfassungsvorgangs wird eingeblendet. Wenn der
Vorgang abgeschlossen ist, wird eine letzte Statusmeldung angezeigt, die den Abschluss des
Nullerfassungsvorgangs bestatigt.

E Wird wéhrend des Nullerfassungsvorgangs eine Bewegung erkannt, berechnet das Terminal
den Durchschnitt der Gewichtswerte und zeigt dann eine Meldung an, in der darauf
hingewiesen wird, dass instabile Gewichtswerte verwendet wurden. Diese Meldung muss
bestdtigt werden, um die Werte zu speichern.

3.6.4.4, Messspanne einstellen

La fonction Définition de I'intervalle de mesure dans la configuration de I'éfalonnage initialise une
séquence de capture de l'intervalle de mesure qui peut étre réalisée indépendamment de la capture
du zéro.
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Pour capturer l'intervalle de mesure :
1. Si la méthode d'ajustement de linéarité & 3, 4 ou 5 poinfs est sélectionnée :

a) En se concentrant sur |'étiquette "Set Span”, appuyez sur ENTREE. L'écran de configuration de
capture de portée s'affiche.

b) Si nécessaire, la valeur de poids de précharge peut étre directement modifiee dans la boite de
saisie. Assurez-vous que chaque nouvelle valeur de poids de précharge saisie est supérieure @ la
valeur de précharge précédente.

¢) Appuyez sur la touche ENTREE pour confirmer la modificafion de la valeur de poids de précharge.
Continuez d'appuyer sur la fouche ENTREE jusqu'a ce que toutes les valeurs de poids de précharge
soient confirmées.

d) Placez le poids de précharge sur la plate-forme de la balance selon l'indication a I'écran. Si le
poids est placé au-dessus de la valeur indiquée, il ne peut pas éfre afteint a nouveau en
déchargeant le poids et une nouvelle calibration doit étre effectuée.

e) Appuyez sur la touche ENTREE pour commencer la calibration du point de charge du poids de
précharge.

f) La progression de la calibration du point de charge sera affichée sur I'écran pendant le processus
de calibration.

g) Si I'opération de capture de portée a réussi, un message de vérification indiquant "Capture Span
OK" s'affiche. Appuyez sur la touche de navigation GAUCHE pour retourner a I'écran de calibration.

2. Si la méthode d'ajustement de linéarité a 3 points avec hystérésis, 4 points avec hystérésis ou 5
poinfs avec hystérésis est sélectionnee :

a) Pour les opérations d'ajustement speécifiques, reportez-vous a la méthode d'ajustement de
linéarité 0 3, 4 ou 5 points ci-dessus. La méthode a 3, 4 ou 5 poinfs avec hystéreésis est basée sur
la calibration de linearité correspondante et ajoute une calibration de décharge pour obfenir de
meilleures performances de linéarite.

b) Lors de la décharge, assurez-vous que la plafe-forme de la balance est déchargée
progressivement jusqu'au poids de précharge indiqué. Si le poids est déchargé en dessous de la
valeur indiquée, la valeur indiquée ne peut pas étre atteinte a nouveau en ajoutant du poids, et une
nouvelle recalibration doit étre effectuee.

3.6.5. Null

In diesem Abschnitt erhalten Sie Zugriff auf die Einsfellungen fur die Parameter automatische
Nullpunktkorrekfor (AZM), Anzeige aus bei unfer Null, Nullstellen beim Einschalten und Nullstellen
mit Druckfaste.

3.6.5.1. Automatische Nullstellung

AZM ist eine Methode zum Verfolgen des Nullpunkts, wenn die Waage leer ist. AZM gleicht
Bedingungen wie die Terminal- oder Temperaturdrift oder Materialreste auf einer Waagenplattform
aus.
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Verwenden Sie den Setup-Bildschirm ,Automatische Nullstellung”, um die Funktion ,Automatische
Nullstellung” fir das Bruftowdgen oder das Brutfto- und Netfowdgen zu akfivieren oder um die
automatische Nullstellung auszuschalfen.

3.6.5.2. Automatischer Nullstellungsbereich

Stellen Sie den automatischen Nullstellungsbereich auf die Anzahl der Ziffernschritte (d) um die
aktuelle Nullpunkteinstellung ein. In diesem Bereich kann die automatische Nullstellung
angewendet werden. Zu den Optionen zdhlen 0,5, 1, 3 und 10 d.

3.6.5.3. Anzeige aus bei unter Null

Wenn die Funktion ,Anzeige aus bei unfer Null” auf Deaktiviert eingestellt ist, zeigt das Terminal ein
negatives Gewicht an, das so weit wie moglich unter Null liegt, wenn das Bruttogewicht Brutto-Null
unterschreitet. Die anderen Optionen sind:

20d Das Terminal zeigt ein negatives Gewicht bis zu 20 d unter Null an. Dann schaltet sich die
Anzeige aus.

20d mit Null  Das Terminal zeigt ein negatives Gewicht bis zu 20 d unfer Null an. Dann schaltet sich die
Anzeige aus. Die Anzeige bleibt ausgeschaltet, bis die Waage manuell auf Null gestellt wird.
Diese Funkfion ist zur Zulassung in Thailand erforderlich.

3.6.5.4. Null beim Einschalfen

Wenn die Einschalteinstellung auf Deaktiviert gesetzt ist, kann das Terminal das letzte
Nullbezugsgewicht speichern und nach einem Einschaltzyklus wiederverwenden, sodass derselbe
Brutfo- oder Netftogewichtswert aufgerufen wird. Wenn ein Einschaltbereich von +/-2% oder +/-10%
gewahlt wird, versucht das Terminal nach dem Einschalten die Null zu erfassen.

Wenn z. B. die Einstellung fir ,Null beim Einschalten” auf 2 % eingestellt ist, kann die Nullstellung
beim Einschalfen nur dann erfolgen, wenn der Gewichtswert auf der Waage +/-2 % des
urspriinglichen kalibrierten Nullzustands betrégt.

E  Wenn die Erfassung von ,Null beim Einschalfen” akfiviert ist und das Gewicht auf der Waage
auBerhalb des Nullerfassungsbereichs liegt, erscheint auf der Anzeige [ E E E ], bis das
Gewicht abgenommen und der Nullpunkt erfasst wird.

3.6.5.5. Nullstellen mit Druckiaste

Wenn ,Nullstellen mit Drucktaste” deaktiviert ist, kann die Drucktaste NULL auf dem vorderen
Bedienfeld nicht zur Erfassung von einem neuen Nullbezugspunkt verwendet werden. Wenn ein
Bereich von +/-2% oder +/- 20% gewdhlt wird, funkfioniert das Nullstellen mit Druckfaste
innerhalb des ausgewdhlten Bereichs, um die Waage erneut auf Null zu stellen.

E Wenn ,Nullstellen mit Drucktaste” deaktiviert ist, kann eine Remote-Nullstellung noch Gber die
Befehle SICS oder CPTZ von einem PC und Uber einen diskreten Eingangsbefehl ausgefihrt
werden.

Wenn z. B. die Einstellung flr ,Nullstellen mit Drucktaste” auf +/-2% eingestellt ist, kann das
Nullstellen mit Drucktaste nur dann verwendet werden, wenn der Gewichtswert auf der Waage
innerhalb von +/- 2 % des urspringlich kalibrierten Nullzustands liegt.
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Tara

Tara wird verwendet, um das Gewicht eines leeren Behdlters vom Bruftogewicht auf der Waage
abzuziehen und den Neftoinhalt festzustellen. ,Tara” ist gesperrt, wenn sich die \Waage in
Bewegung befindet.

Zum Konfigurieren von Tara stehen drei Setup-Bildschirme zur Verfigung:

Taratypen Auto-Tara Autom. Ldschen
Taratypen

Uber den Setup-Bildschirm ,Taratypen” konnen Sie Tara mit Drucktaste, Tastatur-Tara und
Nettovorzeichenkorrektur aktivieren oder deaktivieren.

Druckfastentara

Wenn ,Drucktastentara” Akfiviert ist, kann die Waagenfunktionstaste TARA —>T<— gedrlckt werden,
wenn sich ein leerer Behdlfer auf der Waage befindef, um die Tara zu bestimmen. Das Terminal
zeigt ein Nullgewicht und den Nefttomodus an. Wenn der Behdlter beladen ist und wieder auf die
Waage platziert wird, zeigt das Terminal das Nettogewicht des Inhalts an.

E Wenn die Drucktastentara deaktiviert ist, kann eine Remote-Tarierung noch (ber die Befehle
SICS oder CPTZ oder (ber einen Schaltpunki-Eingang ausgefihrt werden.

Tastaturtara

Wenn ,Tastaturtara” aktiviert ist, kann der bekannte Wert flir das Leergewicht eines Behdlters (Tara)
manuell eingegeben werden. Das Terminal zeigt dann das Nettogewicht des Behdlterinhalts an.
Tastaturtarawerte werden automatisch auf den ndchsten Anzeige-Teilstrich gerundet.

Nettovorzeichenkorrekiur

Mit der Nettovorzeichenkorrektur kann das IND246-Terminal sowohl flr Versandvorgdnge (leer
ankommend) als auch fur Empfangsvorgdnge (beladen ankommend) verwendet werden. Wenn die
Netfovorzeichenkorrektur deakfiviert ist, zeigt das Terminal ein negatives Nettogewicht an und druckt
dieses aus, wenn das Taragewicht groBer als das Bruttogewicht ist. Wenn die
Nettovorzeichenkorrektur akfiviert ist, vertauscht das Terminal die Felder fir Brutto- und Taragewicht
auf dem gedruckten Ticket, falls notwendig, sodass das gréBere Gewicht das Bruftogewicht und
das kleinere das Taragewicht darstellt. Die Differenz ist dann stets ein positives Nettogewicht. Die
Neftovorzeichenkorrekfur beeinflusst die gedruckte Datenausgabe und das Anzeigegewicht. Die
kontinuierliche Datenausgabe zeigt weiferhin einen negativen Nettogewichtswert an.

Die Nettovorzeichenkorrektur funktioniert mit der Druckfastentara und der Taravorgabe. Ein Beispiel
flr Gewichtswerte mit und ohne Netfozeichenkorrektur ist in Tabelle 3-2 dargestellt. In diesem
Beispiel betrdgt der Tararegisterwert 53 kg, und das Live-Gewicht auf der Waage betragt 16 kg.
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Tabelle 3-2: Gewichtswerte mit und ohne Nettovorzeichenkorrektur

Nettovorzeichenkorrektur
Ausgedruckt und angezeigt Deaktiviert Aktiviert
Brufto 16 kg 53 kg
Tara 53 kg 16 kg
Netto -37 kg 37 kg

E Wenn die Nettovorzeichenkorrektur aktiviert ist, wird das Taragewichtsfeld in der Abrufanzeige
mit dem Buchstaben ,M” gekennzeichnet (fir ,Speicher” [Memory]) anstelle von ,T* (Tara)
oder ,PT” (Voreinstellungstara).

3.6.6.2. Aufo-Tara

Mit dem Bildschirm ,Auto-Tara” kdnnen Sie die automatische Tara aktivieren oder deakfivieren, die
Tara- und Rucksetz-Schwellengewichte einstellen und die Bewegungsprufung akfivieren oder
deakfivieren.

3.6.6.2.1. Auto-Tara

Wenn die ,Auto-Tara” aktiviert ist, wird das Taragewicht automatisch ermittelt, wenn ein Behdlter
auf der Waage einen Schwellenwert Gberschreitef, und die Waage spielf sich auf den Zustand
,Keine Bewegung” ein Wenn die aufomatische Tara nicht verwendet wird, wdhlen Sie Deaktiviert.

3.6.6.2.2. Tara-Schwellengewicht

Wenn das Gewicht auf der Waagenplattform den Taraschwellenwert Gberschreitet und sich dann auf
,Keine Bewegung” einspielt, tariert sich das Terminal automatisch.

3.6.6.2.3. Rucksetz-Schwellengewicht

Wenn das Gewicht auf der Waagenplaftform unter den Riicksetz-Schwellenwert abfdllt, was beim
Entfernen des Wiegeguts der Fall wdre, setzt das Terminal je nach Programmierung der
Bewegungsprifung den Aufotara-Trigger aufomatisch zurtick. Das Rlcksetz-Schwellengewicht
muss geringer sein als das Tara-Schwellengewicht.

3.66.2.4. Bewegungspriifung

Aktivieren Sie die Bewegungsprufungseinstellung, um zu verhindern, dass ein Aufo-Tara-Rucksetz-
Trigger durchgefihrt wird, wenn sich die Waage in Bewegung befindet. Wenn die Option aktiviert ist,
muss die Waage einen Zustand ohne Bewegung unter dem Ricksetzwert erkennen, um den Auto-
Tara-Trigger zurlickzusetzen.

3.6.6.3. Aufom. Léschen

Verwenden Sie den Bildschirm ,Autom. Léschen”, um das automatische Léschen der Tara sowie
das Léschen nach dem Drucken zu aktivieren oder deaktivieren, um den Wert nach dem Drucken
zu enffernen, um das Lésch-Schwellengewicht festzulegen und um die Bewegungsprufung fur das
automatische Loschen der Tara zu akfivieren oder zu deaktivieren.
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Autom. Léschen der Tara

Um den Tarawert aufomatisch zu lI0schen, wenn die Waage zu einem Werf unfer dem
Schwellengewicht zurtickkehrt, muss die Einstellung ,Automatisches Léschen von Tara” akfiviert
werden.

Schwellengewicht I13schen

Wenn das Brutfowaagengewicht zundchst den Schwellengewichtswert zum Lschen tberschreitet
und dann darunfer absinkt, 16schf das Terminal aufomatisch die Tara und kehrt zum Bruttomodus
zurdck.

Bewegungsprifung

Aktivieren Sie die Bewegungsprufungseinstellung, um zu verhindern, dass ein automatisches
Léschen durchgefuhrt wird, wenn sich die Waage in Bewegung befindet.

L&schen nach dem Drucken

Das Feld ,Loschen nach dem Drucken” wird nur angezeigt, wenn ,Automatisches Loschen von
Tara” aktiviert ist. Um den Tarawert nach dem Drucken aufomatisch zu l6schen, aktivieren Sie die
Einstellung fir ,Loschen nach dem Drucken”. Wahlen Sie Deaktivieren, damit die Tara nach dem
Drucken nicht geloschf wird.

Einheiten
Uber diesen Setup-Bildschirm kann eine zweite Einheit gewdhlt werden.
Zweite Einheit

Verwenden Sie das Auswahlfeld ,Zweite Einheit”, um eine zweite Wégeeinheit zu wdhlen bzw. um
keine zweite Einheit zu wahlen. Das Gewicht wird von der primdren in die gewdhlte sekunddre
Einheit umgerechnet, wenn die Taste ,Einheiten wechseln” gedruckt wird.

Die verfugbaren Wdgeeinheiten sind:

Gramm (@) Pfund (Ib)
Kilogramm (kg) Metrische Tonnen (1)
Unzen (0z) Avoirdupois-Tonnen (fon)

Filter

Das IND246-Terminal verfligt Gber einen mehrpoligen Tiefpassvibrationsfilter, der auf mehrere
Zustdnde eingestellt werden kann. Je stdrker die Filterung, desto langsamer ist die Einspielzeit der
Anzeige.

Tiefpassfilter

Zu den Optionen fur ,Tiefpassfilter” zahlen Sehr leicht, Leicht, Mittel (Standardeinstellung) und Stark.
Mit diesem Parameter wird der Grad der Filterung eingestellt, der auf das Gewicht angewendet wird.
Je stdrker der angewendete Filter, desto stabiler ist das Gewicht, aber desto I&nger ist die flr die
\Waage bendtigte Einspielzeit.
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3.6.8.2.

3.6.9.

3.6.9.1.

3.6.9.2.

3.6.9.3.

3.6.9.4.

Stabilitdisfilter

Der Stabilitdtsfilter erzielt gemeinsam mit dem Standardtiefpassfilter eine Stabilisierung des
endgultigen Gewichtswertes. Der StabilitGtsfilter sollte nur bei Transaktionswégeanwendungen
eingesefzt werden, da die nicht-lineare Wirkungsweise der Filterumschalfung zu ungenauen
Abschaltwerten bei Abflllanwendungen flihren kénnte. Der Stabilitétsfilter kann Uber diesen Setup-
Bildschirm akfiviert oder deakfiviert werden.

Stabilitdt

Das IND246-Terminal enthdlf eine StabilitGtserkennung (Gewicht in Bewegung). Der Setup-Bildschirm
fur die Stabilitdf Idsst das Einstellen eines Bewegungsbereichs, eines bewegungslosen Infervalls und
einer Timeoufzeif zu.

Bewegungsbereich

Stellt den Bewegungsbereich auf den Gewichtswert (in Teilstrichen) ein, um den das Gewicht
fluktuieren darf, ohne dass eine Bewegung registriert wird. Wdhlen Sie entweder Deaktiviert, 1d oder
3d. Wenn ,Bewegungsbereich” deaktiviert ist, wird die Bewegungserkennung deaktiviert, und auf der
Waage wird nie eine Bewegung angezeigt.

Bewegungsloses Infervall

Das bewegungslose Intervall definiert den Zeitraum (in Sekunden), wdhrend dessen sich das
Waagengewicht innerhalb des Bewegungsbereichs befinden muss, damit der Zustand ,Keine
Bewegung” herrscht. Wdhlen Sie entweder 0,3, 0,5, 0,7 oder 1,0 Sekunden. Bei einem kurzeren
Intervall ist ein bewegungsloser Zustand wahrscheinlicher, allerdings kann das Terminal den Zustand
,Keine Bewegung” anzeigen, selbst wdhrend auf der Waage noch eine geringe Bewegung vorhanden
ist.

Timeout

Definiert den Zeitraum (in Sekunden), nach dessen Ablauf das Terminal aufhort, zu versuchen, eine
Funktion durchzufiihren, die bewegungslose Umgebungsbedingungen erfordert (wie etwa Nullpunkt,
Tara oder Druckbefehl) und die Funktion abbricht. Dieser Timeout wird ungeachtet der Quelle, aus der
der Befehl kam, verwendet, wie u. a. Blocktastatur, diskrete Eingabe oder SICS. Wdhlen Sie
Deaktiviert, 3, 10 oder 30 Sekunden. Der Standardwert ist 3. Ein kleinerer Wert bedeutet, dass zum
Prifen des Bewegungszustands weniger Zeit verwendet wird, bevor ein Befehl abgebrochen wird.
Wenn ,Deaktiviert” gewdhlt wird, wartet das Terminal eine unbestimmte Zeit lang auf einen
bewegungslosen Zustand. Ein Befehl wiirde daher nie abgebrochen.

Protokoll oder Drucken

Im Setup-Zweig ,Protokoll oder Drucken” werden die Schwellen zur Kontrolle, wie und wann Datfen
gespeichert oder an einen Drucker ausgegeben werden, definiert. Ein normaler Druckvorgang im
Anforderungsmodus wird dann ausgefihrt, wenn eine Druckanfrage erfolgt. Voraussetzung daflr ist,
dass keine Bewegung auf der Waage verzeichnet wird und dass der Nullpunkt erfasst wurde.

Die eingegebenen Gewichtswerte sind die Bruftogewichtswerte in primdren Einheiten. Es wird das
Bruttogewicht in priméren Einheiten verwendet unabhdngig davon, ob sich das IND246 im Brutto-
oder Nettomodus befindet und egal, welche Einheiten angezeigt werden.

3-20 METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch 64084455 | 05 | 12/2023



3.6.9.5.

3.6.9.6.

3.6.9.7.

3.6.9.8.

3.6.9.9.

3.6.9.10.

64084455 | 05 | 12/2023

Mindestgewicht

Die Einstellung fur ,Mindestgewicht” ist der Schwellenwert, unter dem Profokoll- oder
Druckfunktionen nicht eingeleitet werden. Ein Wert von O gestattet das Drucken, wenn ein beliebiger
Wert angezeigt wird (die Anzeige ist nicht ausgeschaltet, liegt nicht Gber der Kapazitat oder unter
Null).

Sperre

Die Sperre verhindert ein wiederholtes Protokollieren und Drucken ohne eine Gewichtsdnderung.
Wenn die Sperre aktiviert ist, muss der Gewichtswert gem¢@B der Parametereinstellung
LLuricksetzen auf” zuriickgesetzt werden (siehe unten) und sich dann auf ein Gewicht einspielen,
das groBer als der Mindestdruckwert ist, bevor auf die nachste Protokoll- oder Druckanforderung
reagiert wird. Ist sie deakfiviert, sind mehrere Ausdrucke desselben Gewichfs moglich.

Automatisch

Aktiviert die automatische Einstellung zur Protokollierung von Daten und erstellt immer dann, wenn
sich das Gewicht auf der Waage auf einen positiven Wert einspielt, der groBer als der eingegebene
Schwellengewichiswert ist, einen Ausdruck.

Wenn ,Automatisch” auf deaktiviert eingestellt ist, wird das Feld ,Schwellengewichiswert” nicht
eingeblendet, und ein Ausdruck oder Protokoll der Daten muss manuell erzeugt werden.

Zurlicksetzen auf

Das Zuriicksetzen des automatischen Drucks bzw. der Protokollierung kann auf Gewichtsschwellen-
oder Gewichtsabweichungswerten basieren. Wahlen Sie Rickkehr (das Gewicht muss zum
Zurlcksetzen auf einen Werf darunter zurickkehren) oder Abweichung (das Gewicht muss sich
zum Zurlcksetzen um mehr als diesen Wert dndern) im Auswahlfeld und geben den Gewichtswert
in das Feld ,Zurlcksetzen auf” ein.

Wenn die Einstellungen ,Sperre” und ,Automatisch” deakfiviert sind, wird das Feld ,Zurlicksefzen
auf” nicht angezeigt.

Wenn die Option ,Zurlicksetzen auf” auf ,Abweichung” eingestellt ist, werden die Felder
L~Schwellengewicht” und ,Bewegungsprifung” nicht angezeigt.

Schwellengewicht

Das Schwellengewicht ist der Wert, bei dessen Uberschreifung eine automatische Protokollierung
oder das Ausdrucken von Datfen durchgeflhrt wird bzw. durchgefihrt werden kann. Das
Schwellengewicht wird nicht angezeigt, wenn ,Automatisch” auf ,Deaktiviert” oder wenn
LLuricksetzen auf” auf ,Abweichung” eingestellt ist.

Bewegungsprifung

Aktivieren Sie die Bewegungsprifungseinstellung, um zu verhindern, dass die Sperre sowie die
aufomatische Protokollierungs- und Druckfunktionen zurlickgesetzt werden, wenn sich die Waage
unter dem Ruckkehrpunkt fir ,Zurlicksetzen auf’ in Bewegung befindet. Die Bewegungsprifung
erscheint nicht, wenn ,Zurlcksetzen auf’ auf ,Abweichung” eingestellt ist.
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3.6.10.

3.7.

3.7.1.

3.7.1.1.

3.7.2.

Waage zuriicksetzen

Um eine Ricksetzung des Zweigs ,Waage” einzuleiten, driicken Sie auf die EINGABE-Taste. Wenn
die Rucksetzung erfolgreich war, erscheint die Bestatigungsmeldung ,Zurticksetzen erfolgreich”.
Wenn der Vorgang nicht erfolgreich war, erscheint die Fehlermeldung ,RUcksetzfehler”. \Wenn die
Ricksetzung fehlschldgt, versuchen Sie, sie erneut einzuleiten. Wenn die Ricksetzung weiterhin
fehlschltgt, wenden Sie sich an einen Ortlichen Vertreter von METTLER TOLEDO und fordern Hilfe an.

Dricken Sie auf die Navigationstaste LINKS, um den Vorgang ohne Riicksetzung zu beenden.

E Bei einem Zurlcksetzen der Waage sind KEINE messtechnisch wichtigen Parametfer betroffen,
wie Waagentyp, Zulassung, Gewichfseinheiten, Kapazitat, Ziffernschritt oder Kalibrierdaten.
Diese Daten kdnnen nur durch eine Hauptricksefzung zurlickgesetzt werden.

Konfiguration: Anwendung

Speicher
Zu den Setup-Bildschirmen ,Speicher” zahlen Parameter flr den Alibi-Speicher.
Alibi-Speicher

Der Alibi-Speicher kann im Auswahlfeld aktiviert oder deaktiviert werden. Der Alibi-Speicher wird als
,Ring”-Puffer konfiguriert, der den jeweils dltesten Datensatz Gberschreibt, wenn er die
Speichergrenze erreicht. Jedes Mal, wenn ein Anforderungsdruck ausgeltst wird, werden
spezifische Datenfelder im Alibi-Speicher gespeichert. Der Alibi-Speicher kann ca. 60.000
Transaktionen fassen, bevor er seine Speichergrenze erreicht und mit dem Uberschreiben alfer
Transaktionen beginnt. Ausfihrlichere Informationen tber den Alibi-Speicher finden Sie in Anhang D,
Struktur des Alibi-Speichers.

Fur die Verwendung des Alibi-Speichers muss eine SD-Speicherkarte installiert werden. Wenn am
vorderen Bedienfeld versucht wird, einen Druckvorgang einzuleifen, wahrend keine SD-Karte
installiert ist, wird die Pop-up-Fehlermeldung SD-Karte ist nicht inst eingeblendet. Wenn ein
Druckbefehl seriell oder tber einen Eingang erteilt wird, erscheint die Meldung SD-Speicherkarte
nicht insfalliert in der Systemzeile. Der Transaktionszdhler wird nicht hochgezanhlt.

Die Alibi-Speichertabelle speichert grundlegende Transaktionsinformationen, die nicht
benutzerdefinierbar sind. Diese Informationen enthalfen stefs:

e Datums- und Zeitstempel
o Transaktionszdhlerwert
e Brufto-, Tara- und Netfogewichte und die Gewichtseinheit
B Wenn das IND246-Terminal als geeicht betrieben wird, kann der Alibi-Speicher nur aktiviert
oder deakfiviert werden, wenn der Sicherheitsschalter (SW1-1) in der Position AUS steht.
Summierung

Verwenden Sie den Setup-Bildschirm ,Summierung”, um die Parameter fur Summierungsvorgdnge
auszuwdhlen; dazu zdhlen die Auswahl der Quelle, die als Eingang fur die Summierung verwendet
werden soll, Einstellungen flr Gesamtsummen und Zwischensummen und die Aktivierung bzw.
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Deaktivierung der Umrechnung von zweiten Gewichtseinheiten flr die Summierung. Wenn ein
Anforderungsdruck erfolgt, wird das gewdhlte Gewichfsfeld zum Gesamtsummenregister addiert.

Modus

Wahlen Sie, welche Quelle als Eingang fur den Summierung verwendet werden soll, entweder
Angezeigtes Gewicht oder Bruttogewicht. Durch die Auswahl von Keine wird die Summierung
deakfiviert.

Gesamtsumme nach Drucken loschen

Die Gesamtsumme kann so konfiguriert werden, dass sie nach dem Drucken des
Gesamtsummenberichts automatisch geldscht wird. Wenn ,Gesamtsumme nach Drucken

I6schen” aktiviert ist, wird die Zwischensumme nach dem Ausdrucken des Gesamtsummenberichts
ebenfalls aufomatisch geléscht.

Zwischensumme

Die Zwischensumme kann separat deaktiviert werden, wdhrend die Gesamtsumme weiterhin
Gewichtswerte akkumuliert. Wahlen Sie fir das Zwischensummenregister entweder Aktivieren oder
Deakfivieren.

Zwischensumme nach Drucken Idschen

Das Léschen der Zwischensumme nach dem Drucken, wobei die Gesamtsumme nach dem
Drucken nicht geloscht wird, ermdglicht das Abdrucken und anschlieBende Loschen von
Zwischensummen, wdhrend die Gesamtsumme weiterhin das Gesamtgewicht verfolgt. Durch die
Auswahl von Akfiviert oder Deaktiviert im Auswahlfeld kdnnen Sie die Wahl freffen, ob die
Gesamtsumme nach dem Drucken geldscht werden soll oder nicht.

Gewicht umrechnen

Die Gesamtsummenregister speichern die Gewichte stets in primdren Einheiten. Wenn ,Gewicht
umrechnen” deaktiviert ist, werden Waagengewichte, die nicht in primdren Einheiten erfasst werden,
nicht akkumuliert. Wenn ,Gewicht umrechnen” aktiviert ist, wird das Gewicht in primdre Einheiten
umgerechnet und dann akkumuliert.

Diskreter 1/0

Mit den Setup-Menus Diskrefer /0 kdnnen 2 Eingdnge und 4 Ausgdnge konfiguriert werden. Die
diskrete 1/0-Option muss nicht installiert sein, damit diese Funkfionalitét programmiert werden kann

Eingdnge

Die Menus ,Diskrefer Eingang” zeigen die PolaritGt er Eingdnge und Zuweisungen fur Eingang 1
und Eingang 2 an. Die zwei Eingéinge werden in derselben Weise konfiguriert.

Polaritat

Die Eingdnge konnen so programmiert werden, dass entweder eine + True- oder — True-
Polaritatsstufe als ,EIN” akzepfiert wird. Die Standardeinstellung ist + True.

Zuweisung

Die Optionen fir die Eingangszuweisung sind:
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o KEINE (Standardeinstellung) e SICS-S e Tara

o Anzeige loschen e SICS-SI ¢ Einheifenumschaltung
e Tastenfeld deakfivieren e SICS-SIR e Null
e Drucken

3.7.3.2. Ausgdnge

Fur jede Diskrefe Ausgang ermdglichen Men(s ein, um aus den folgenden Optionen ausgewdhit
werden Belegung:

e Keine (Standard-einstellung) e Bewegung o Uber Kapazitdt
o Nullmittelpunkt e Netfo e Unter Null

3.7.4. Funktionstaste

Mit der Funktionstaste kann die Anwendung gewahlt werden, die beim Driicken der FUNKTION-Taste
aktiv sein soll. Es kann nur eine Anwendung ausgewdhlt werden.

3.7.4.1. Zuweisung
Die Optionen fur die Zuweisung der FUNKTION-Taste sind:

o Deakfiviert (Standardeinstellung) o Stlickzdhlen
o Tierwdgen e Spitzengewicht
o Konfrollwéigen e Fahrzeug

Die ndchsten Setup-Zweige hangen davon ab, was als Zuweisung der FUNKTION-Taste gewdnhlt
wurde. Je nach Auswahl der FUNKTION-Taste wird eine der folgenden Anwendungen angezeigt.
Wenn die FUNKTION-Taste deaktiviert ist, wird keiner der Anwendungs-Setup-Zweige eingeblendet,
und der ndchste Parameter ist die Rucksetzfunktion (siehe Seite 3-28).

Weitere Einzelheitfen zum Setup, zur Konfiguration und Bedienung der einzelnen Anwendungen
finden Sie in Kapitel 4, Anwendungen: Konfiguration und Bedienung.

3.7.4.2. Auto-Start

Wenn der Funkfionstaste eine Zuweisung erteilt wurde, legt dieser Parameter fest, ob das Terminal
nach dem Einschalten die Anwendung anzeigt. Wenn diese Funktion deakfiviert ist, ruft das
Terminal nach dem Einschalten den einfachen \Wagemodus auf.
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3.7.5. Tierwdgen

Die folgenden Paramefer werden zum Konfigurieren der Tierwdgeanwendung verwendet.

H | ‘
H

] Tierwdgen |

:Bedienung |

........... |AuTo-Smr1
.......... “Startschwelle
........... Auto-Druck

- {Druckanzeige

..... [Display |
e Zelle 2 |

Abbildung 3-8: Anwendungsmenii — Tierwtigen

3.7.6. Stiickzdhlen

Die folgenden Parameter werden zum Konfigurieren der Stiickzdhlungsanwendung verwendet.

S Stiickzéihiung |

-+t Bedienung |

........... [Aufforderung |

----------- {Autom. Loschen von APW |
............ {Display |
eeeeee{ Zelle 1 |

L I— {Zeile 2 |
‘MenUtasfen |
........... ID-Tabelle |
»»»»»»»»»»» {Berichte ‘
........... [Sfichprobe/APW-Auswahl |

'ID-Speicher |
........... {ID-Tabelle |

cereeeee- SUMMIiETUNG \

----------- {Nach Drucken Iéschen |

............ { ID-Tabelle anzeigen/bearbeiten

Abbildung 3-9: Anwendungsmenii — Stiickztihlen
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3.7.17. Kontrollwéigen

Die folgenden Parameter werden zum Konfigurieren der Konfrollwageanwendung verwendet.

S ‘ Konfrollwéigen J

.......... { Bedienung ‘

........... {Quelle

........... Toleranztyp

.......... {Halten-Timer

|
|
........... [Zielwerfbearbeitung |
|
|

---------- {Bewegungspriifung

‘Display |

----------- {Anzeigemodus \
........... [Zeile T |

---------- {SmartTrac \

----------- {Anzeige aus bei Bewegung |

'Menditasfen |
........... [ Aktiver Zielwert \
.......... |QuickSet-Zielwert
........... [Zielwerttobelle \
Zielwerte |
........... [Zielwert \

----------- |- Toleranz, Unfer-Limit |

— |+ Toleranz, Uber-Limit |

----------- {Beschreibung \

------------ {Zielwerttabelle \
.......... | Zielwerttabelle |

----------- {Summierung

.......... {Gesamisummen léschen |

»»»»»»»»»» {Tabelle anzeigen/bearbeifen |

Abbildung 3-10: Anwendungsmenii — Kontrollwéigen
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Spitzengewicht

Die folgenden Parameter werden zum Konfigurieren der Spitzengewichts-anwendung verwendet.

Spitzengewicht

-1 Bedienung |

----------- {Bedienungsmodus

........... |Speicher
----------- {Auto-Druck

---------- 1Halten-Timer |

Abbildung 3-11: Anwendungsmenii — Spitzengewicht
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3.7.9.

3.7.10.

Fahrzeugwdgen

Die folgenden Parameter werden zum Konfigurieren der Fahrzeugwdgeanwendung verwendet.

Zuriicksetzen

.............

|

——

Fahrzeug

Bedienung
- TEMpOrére 1D

---------- Loschen Bedener |
-----------
----------
AAAAAAAAAAA

----------- {Gesamtsummen I¢schen

-----------
-----------
-----------
vvvvvvvv
-----------

Temportre ID-Tabelle
........... Suchfeld

----------- ID-Tabelle anzeigen

------ {Permanente ID-Tabelle |

........... Suchfeld

----------- | ID-Tabelle anzeigen/bearbeiten

Abbildung 3-12: Anwendungsmenii — Fahrzeugwiigen

Um eine Ricksetzung des Zweigs ,Anwendung” einzuleiten, dricken Sie auf die EINGABE-Taste.
Wenn die Ricksetzung erfolgreich war, erscheint die Bestatigungsmeldung ,Zuriicksetzen
erfolgreich”. Wenn der Vorgang nicht erfolgreich war, erscheint die Fehlermeldung ,Rucksetzfehler”.
Wenn die Ricksetzung fehlschlégt, versuchen Sie, sie erneut einzuleiten. Wenn die Ricksetzung
weiterhin fehlschlagt, wenden Sie sich an einen Ortlichen Vertreter von METTLER TOLEDO und

fordern Hilfe an.

Dricken Sie auf die Navigationstaste LINKS, um den Vorgang ohne Riicksetzung zu beenden.

B Das Zuriicksetzen einer Anwendung betrifft NICHT die Ricksefzung von Informationen im Alibi-
Speicher. Diese Daten kénnen nur durch Auswahl von ,Wartung”, ,Alles zurlicksefzen” oder
einer Hauptricksefzung zurtckgesefzt werden.
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3.8.1.2.

3.8.2.

3.8.2.1.

3.8.2.2.
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Konfiguration: Terminal

Gerdt

Auf dem Setup-Bildschirm ,Gerdt” kann die Seriennummer und der Timeout-Wert flr das Tastenfeld
eingegeben werden.

Seriennummer

Geben Sie die Seriennummer des Terminals mithilfe der alphanumerischen Tasten ein. Die
Seriennummer befindet sich auf dem Typenschild auf der Rickseite des Terminals. Zum Akzeptieren
der eingegebenen Seriennummer wird die EINGABE-Taste gedriickt.

Zeitgebung flr Tasten

Geben Sie mit den numerischen Tasten den Timeout-Zeitraum in Schritten von 100 ms ein, der bei
alphanumerischen Dateneingaben nach dem Drlcken einer Taste wirksam sein soll.

Mit diesem Wert wird der Zeitraum festgelegt, in dem ein auf dem Display angezeigter Buchstabe
durch erneutes Dricken dieser Taste gedndert werden kann (z. B. von a auf b auf ¢). Nachdem der
Zeitraum verstrichen ist, wird der gewdhlte Buchstabe benutzt, und beim ndchsten Tastendruck wird
ein neues Zeichen bzw. eine neue Ziffer eingegeben.

Normal sind Werte zwischen 3 und 12. Je kirzer die Zeit, desto schneller kann eine Eingabe
erfolgen. Der Standardwert ist 8.

Display

Mit dem Setup-Bildschirm ,Display” kdnnen Sie Timeout-Werte fur den Bildschirmschoner und die
Hinterleuchtung, den Timer zum automatischen Abschalten sowie die Anzeige auf der Systemzeile
festlegen, die Tara-Anzeige auswdhlen und den Kontrast des Displays anpassen.

Bildschirmschoner

Wiahlen Sie die Minutenzahl (1, 5, 10 oder 30), die verstreichen muss, ohne dass Bewegung auf
der Waage erkannt wird bzw. Tastaturaktivitdt statifindet, bevor der Bildschirmschoner erscheint
(ersefzt die Ansicht auf dem Anzeigebildschirm). Wird eine Bewegung festgestellt oder eine Taste
gedrickt, dann wird der Bildschirmschoner automatisch beendet und die entsprechende Zeit
zurlckgesetzt. Ein Tastenanschlag zum Beenden des Bildschirmschonermodus wird fur alle
anderen Zwecke ignoriert.

Die Einstellung Deaktiviert im Feld ,Bildschirmschoner” deakfiviert den Bildschirmschoner.
Hinferleuchtungs-Timeout

Mit diesem Parameter wird ausgewdhlt, wie lange die Hinterleuchtung auf ,Ein“ gestellt bleibt,
nachdem ein bewegungsloser Zustand erkannt und keine Tasten gedrickt werden. Sie haben die
Wahl zwischen Immer ein, Deaktiviert (immer aus), 1 Minute, 5 Minuten oder 10 Minuten.
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3.8.2.3.

3.8.24.

3.8.2.5.

3.8.2.6.

3.8.3.

3.8.3.1.

3.8.3.1.1.

3.8.3.1.2.

Timer zum automatischen Abschalten

Mit dieser Funktion kbnnen Sie Akkustrom sparen, indem das Terminal durch Ausschalten der
Anzeige nach Verstreichen einer gewissen bewegungslosen Zeit in einen Ruhemodus versetzt wird.
Die Optionen sind Deaktiviert (Standardeinstellung), 10 Minufen, 30 Minuten und 60 Minuten.
Wenn dieses Feld deakfiviert ist, schaltet sich das Terminal nie aufomatisch aus.

Systemzeile

Die Systemzeile ist die oberste Zeile des Displays uber der Gewichtsanzeige. In diesem Schritt kann
bestimmt werden, was wéhrend des Normalbetriebs in der Systemzeile angezeigt werden soll. Sie
haben die Wahl zwischen dem Status Leer, Diskreter 1/0, Zeit und Datum oder Beides, d. h.
Diskreter /0 und Zeit und Datum.

Tara-Anzeige

In diesem Schritt wird festgelegt, ob der Tarawert unten links vom normalen Gewichtsfeld angezeigt
wird, wenn sich das Terminal im Neftomodus befindet. Die Optionen sind Deaktiviert, Wenn aktiv
und Immer. Wird ,Aktiv* gewdhlt, wird der Tarabereich auf dem Display nur dann angezeigt,
nachdem ein Tarawert ermittelt wurde. Der Bereich ist leer, wenn sich das Terminal im Bruftomodus
befindet. Wird ,Immer” gewdhlt, wenn kein Tarawert vorhanden ist, erscheint im Tara-
Anzeigebereich ein Wert von O.

Kontrast einstellen

Mit diesem Parameter wird ein Bildschirm aufgerufen, auf dem der Anzeigekonfrast eingestellt
werden kann. Dricken Sie auf die Navigationstaste AUF, um den Konfrast zu erhohen bzw. AB, um
den Kontrast zu verringern. Driicken Sie auf die Navigatfionstaste LINKS, um den
Einsfellungsvorgang zu beenden.

Region

Uber die Setup-Bildschirme ,Region” kann die Konfiguration des Zeit- und Datumsformats, der
tatsdchlichen Uhrzeit- und Datumswerte und der Sprachauswahl aktiviert werden.

Format Zeit u. Datum
Mit den Auswahlfeldern auf diesem Setup-Bildschirm kann Folgendes formatiert werden:

Zeitformat
12:MM (12-Stunden-Uhr mit Anzeige von Stunde und Minuten)
12:MM:SS (12-Stunden-Uhr mit Anzeige von Stunde, Minufen und Sekunden)
24:MM (24-Stunden-Uhr mit Anzeige von Stunde und Minuten)
24:MM:SS (24-Stunden-Uhr mit Anzeige von Stunde, Minufen und Sekunden)
Datumsformat
TT MM JJ (Zwei Zeichen fur Tag, Monat, Jahr)
TT MMM JJJJ (Zwei Zeichen fiir Tag, drei Zeichen flr Monat, vier Zeichen fiir Jahr)
MM TT JJ (Zwei Zeichen fur Monat, Tag, Jahr)
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MMM TT JJJJ (Drei Zeichen fir Monat, zwei Zeichen fur Tag, vier Zeichen flr Jahr)
JJ MM TT (Zwei Zeichen fur Jahr, Monat, Tag)

JJJJ MMM TT (Vier Zeichen fur Jahr, drei Zeichen flir Monat, zwei Zeichen fir Tag)
Datumsfeldtrennzeichen

/ (Schrégstrich)

- (Bindestrich)

. (Punkt)

(Leerzeichen)

Keine

Zeit & Datum einstellen

Geben Sie in den Text- und Auswahlfeldern dieses Setup-Bildschirms die Stunde, Minuten, den Tag,
Monat und das Jahr ein. Der Terminal passt das Datum automatisch auf ein Schaltjahr an, und bei
Stromausfdllen werden die Zeit- und Datumseinstellungen durch eine Reservebatterie beibehalten.

E Die manuelle Einstellung der Zeit ist fur Zeitanpassungen im Rahmen der Sommerzeit
notwendig.

Stunde

Geben Sie mit dem numerischen Tastenfeld die Stunde in das Texifeld ,Stunde” ein. Wenn ein 12-
Stundenformat gewdhlt wurde, legen Sie mit dem Auswahlfeld ,AM/PM” ,AM” oder ,PM” fest. Das
Auswahlfeld AM/PM wird nur angezeigt, wenn das Zeitformat im Setup fur ,Format Zeit u.

Datum” auf 12:MM oder 12:MM:SS eingestellt ist.

Minuten

Geben Sie mit dem numerischen Tastenfeld die Minuten in das Texifeld ,Minuten” ein.

Tag
Geben Sie mit dem numerischen Tastenfeld den Tag in das Texifeld ,Tag” ein.

Monat

Verwenden Sie das Auswahlfeld ,Monat’, um den Monat auszuwdhlen.

Jahr
Geben Sie mit dem numerischen Tastenfeld das Jahr in das Textfeld ,Jahr” ein.

Sprache
Geben Sie mit dem Setup-Bildschirm ,Sprache” die Sprache flr Terminal-Vorgange ein.

Mendisprache

Wdhlen Sie mithilfe des Auswahlfeldes ,MenUsprache” die Sprache fur das Bedienermeni und die
Meldungen, die auf dem Terminal eingeblendet werden. Die Opfionen sind:

e Englisch e Deufsch
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3.8.4.

3.8.4.1.

3.8.4.2.

3.8.4.3.

3.8.5.

3.8.5.1.

3.8.5.2.

e F’-Codes e [talienisch
e Franzosisch e Spanisch

Setup-Sprache

Verwenden Sie das Auswahlfeld ,Setup-Sprache” zur Auswahl der Sprache, die verwendet werden
soll, wenn sich das Terminal im Setup-Modus befindet. Wenn ,F-Codes” gewdhlt wurde, wird jede
Setup-Parameterbeschriftung durch einen entsprechenden numerischen Code ersetzt. Eine Liste der
Werte der F-Codes finden Sie in Anhang C. Die Optionen sind:

e Englisch
e F-Codes

Transaktionszdhler

Der Transakfionszdhler ist ein siebenstelliges Regisfer, das die am Terminal insgesamt
durchgefuhrten Transaktionen verfolgt. Wenn der Wert 9.999.999 erreicht, springt der Zahler bei
der ndchsten Transaktion wieder auf 0000001. Mit dem Sefup-Bildschirm

JJransaktionszdhler” werden Transaktionszdhlervorgéinge konfiguriert.

Transaktionszdhler

Verwenden Sie das Auswahlfeld , Transakfionszdhler”, um den Transakfionszdhler zu aktivieren bzw.
Zu deaktivieren.

Zdahler bearbeiten

Verwenden Sie das Auswahlfeld ,Zdhler bearbeiten”, um die manuelle Bearbeitung des ndchsten
Transaktionszdhlerwertes zu akfivieren oder zu deaktivieren.

Ndchste Transaktion

Der Wert fiir den Zahler fUr die ndchste Transaktfion wird im Feld ,N&chste Transakfion” eingeblendet.
Wenn ,Zdhler bearbeiten” aktiviert ist, kann der Zahler manuell auf eine beliebige Zahl Giber O
voreingestellt werden.

Benutzer

Das IND246-Terminal unterstitzt den Kennwortschutz des Setup-Modus. Alle Setup-Funktfionen des
Terminals stehen allen Benutzern tber das SETUP-Symbol 3> im Bedienerment zur Verfiigung,
solange der Kennwortschutz nicht akfiviert und ein Kennwort eingegeben ist.

Kennwortschutz

Wenn diese Funktion deaktiviert ist (Standardeinstellung), kénnen alle Bereiche des Terminals
(einschlieBlich des Setup-Modus) normal aufgerufen werden. Wenn sie aktiviert ist, muss ein
Kennwortcode eingegeben werden, bevor auf den Setup-Modus zugegriffen werden kann.

Kennwort

Wenn im vorherigen Schritt der Kennwortschutz aktiviert wurde, kann iber diesen Parameter das
eigentliche Kennwort flr den Zugriff eingegeben werden. Es kann eine numerische Eingabe von bis
zu sechs Ziffern Ldnge gemacht werden.
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Kennwort bestdtigen

Bestdtigen Sie das zuvor eingegebene Kennwort. Wenn die Kennworter nicht tibereinstimmen, wird
die Eingabe nicht akzeptiert.

Meniitasten

Auf diesem Bildschirm kénnen Symbole zum Bedienermentbildschirm des Terminals hinzugeftigt
bzw. aus ihm entfernt werden. Zwei Symbole, INFORMATIONEN ABRUFEN S und SETUP +D>,
werden automatisch in das Menu eingefugt und konnen nicht enffernt werden.

Greifen Sie auf das entsprechende Feld auf dieser Seife zu, um das dazugehdrige Symbol zu
aktivieren oder zu deaktivieren. Die Liste umfasst:

e Alibi-Speicher e /eit und Datum
e Kontrast einstellen e (Gesamisummenspeicher
e Transaktionszahler e Erweitern x 10

Beachten Sie, dass im Abschnitt ,Anwendung — Pac” des Setup-Men(s je nach gewdhlter
Anwendung zusdizliche Bedienermentsymbole aktiviert sein kdnnen.

Zuriicksetzen

Um ein Zurlcksetzen einzuleiten, driicken Sie auf EINGABE. Wenn die Rlcksetzung erfolgreich war,
erscheint die Bestdtigungsmeldung ,Zuriicksetzen erfolgreich”. Wenn der Vorgang nicht erfolgreich
war, erscheint die Fehlermeldung ,Rucksetzfehler”. Wenn die Ricksetzung fehlschlégt, versuchen
Sie, diese erneut einzuleiten. Wenn die Ricksefzung weiterhin fehlschldgt, wenden Sie sich an
einen Ortlichen Vertreter von METTLER TOLEDO und fordern Hilfe an.

Dricken Sie auf die Navigationstaste LINKS, um den Vorgang ohne Riicksetzung zu beenden.

Konfiguration: Kommunikation

Masken

Das IND246-Terminal biefet drei unferschiedliche Ausgabeformate, die fur Anforderungsausgaben
verflgbar sind. Jedes dieser Formate wird anhand einer Maske erstellt. Eine Maske unterstifzt bis
zu 25 Datenfelder zur Definition des Formats einer Anforderungsdatenausgabe. AuBerdem ist mit
jeder Anwendung mindestens eine Maske verknipft. Somit werden im IND246 insgesamt 9 Masken
untersttzt.

AuBerdem steht der Setup-Bildschirm ,Maskenzeichenfolgen” zur Verfigung, ber den
Zeichenfolgen konfiguriert werden kénnen, die in Masken hdufig verwendet werden, z. B.
Kundennamen oder Anschriften.

Ausgabemasken 1, 2 und 3

Uber den Setup-Bildschirm ,Ausgabemaske” kénnen die Ausgabendatenformate und die Anzahl der
Zeilenvorschibe am Ende konfiguriert werden.
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Zum Formatieren einer Maske wdhlen Sie zuerst die Feldnummer (von 1 bis 25) im ersten
Auswahlfeld und anschlieBend das Element flr dieses Feld im zweiten Auswahlfeld. Anhand dieser
Methode kann eine Maske von bis zu 25 Feldern erstellt werden. Zum Beenden einer Maske muss
ein Feld ,Maskenende” eingeftigt werden. Alle Felder nach dem Feld ,Maskenende” werden ignoriert.

3.9.1.2. Ausgabemasken 4 bis 9
Jede der Masken 4 bis 9 wird fir eine spezifische Anwendung benutzt (siehe Tabelle 3-3).

Tabelle 3-3: Anwendungsmasken

Maske Anwendung Maske Anwendung
4 Fahrzeug — Ankommend 7 Spitzengewicht
5 Fahrzeug — Abfahrend 8 Tierwdgen
6 Kontrollwagen 9 Stiickzdhlen

Jede der Anwendungsmasken wird unter Verwendung der Feldnummer und des Elements wie oben
beschrieben konfiguriert. AuBerdem bietet jede Anwendung neue anwendungsspezifische Elemente,
die zu einer Maske hinzugefugt werden konnen. Die zus@tzlichen Elemente fir jede Maske sind in
Kapitel 4 aufgeflhrt.

3.9.1.2.1. Feld
In Tabelle 3-4 sind die verfligbaren Elemente aufgeflhrt, die fur ein Feld gewahlt werden kdnnen.

Tabelle 3-4: In Masken verwendete Elemente

Element Ldnge Element Ldnge
3 Leerzeichen 3 Zeichenfolge 2 40
10 Leerzeichen 10 Zeichenfolge 3 40
15 Leerzeichen 15 Zeichenfolge 4 40
Datum 8 oder 11 Zeichenfolge 5 40
Anzeigegewicht 10- 14 Zeichenfolge 6 40
Maskenende 0 Zeichenfolge 7 40
Bruttogewicht 10-12 Zeichenfolge 8 40
ID 20 Zeichenfolge 9 40
Nettogewicht 12-14 Zeichenfolge 10 40
Neue Zeile (<CR><LF>) 2 Taragewicht 12-14
Waagenname 20 Zeit 5-11
Zeichenfolge 1 40 Transaktions-Nr. 7

E Weitere Einzelheiten Gber Vorlagenstrukturen und Inhalte finden Sie in Anhang B,
Standardeinstellungen.

3.9.1.2.2. Zeilenvorschlbe hinzufligen

Auf jeder Maskenseite befindet sich ein Eingabefeld zur Eingabe der Anzahl von Leerzeilen, die am
Ende der Maske hinzugefugt werden sollen. Dadurch kann ein Ticket oder ein Etikeft nach dem
Drucken vorgeschoben werden. Geben Sie einen Wert von O bis 9 fur die Anzahl der
Zeilenvorschube ein, die hinzugefugt werden sollen, nachdem eine Maske Ubertragen wurde.
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3.9.1.3. Zeichenfolgen

Uber den Setup-Bildschirm ,Maskenzeichenfolgen” werden bis zu Zeichenfolgen definiert, die in
Maskenmeldungen hdufig verwendet werden. Maskenzeichenfolgen kdnnen angezeigt, bearbeitet
oder geldscht werden.

So werden Maskenzeichenfolgen eingegeben oder bearbeitet:

Widhlen Sie die Zeichenfolgennummer im ersten Auswahlfeld. Daraufhin werden eventuell
vorhandene Daten flr diese Zeichenfolge im zweiten Eingabefeld angezeigt. Geben Sie mithilfe der
alphanumerischen Tasten die Zeichen ein, die als gewdhlte Zeichenfolge zu verwenden sind, bzw.
bearbeiten Sie sie.

Beachten Sie, dass es eine neue Methode der Dateneingabe mit der Bezeichnung ,Dezimal” gibt,
die in Maskenzeichenfolgen unterstttzt wird. Mit der UMSCHALT-Taste (% schalfen Sie jetzt
zwischen numerischer Eingabe 123" Eingabe von alphabetischen GroBbuchstaben MELC .,
Eingabe von alphabetischen Kleinbuchstaben &E:#* und Dezimaleingabe Lz um. Die
Dezimaleingabemethode kann zur Eingabe von spezifischen Zeichen verwendet werden, die nicht
Uber das alphanumerische Tastenfeld des IND246 verfugbar sind, indem der Dezimalwert des
ASCII-Zeichens eingegeben wird. Diese Methode ist auch ndtzlich, wenn eine Maske fir den Drucker
vorbereitet wird, der einen anderen Zeichensatz verwendet, um infernationale Zeichen zu drucken.
Durch Eingabe des Dezimalwertes des internationalen Zeichens kénnen neue ASCII-Zeichen
Ubertragen werden. Wenn die Dezimaleingabe gewdhlt wird, erscheint ein Eingabefeld unter dem
Zeichenfolgeneingabefeld. Geben Sie die zwei- oder dreistellige Dezimalzahl fir ein Sonderzeichen
ein, und drticken Sie auf EINGABE. Um den Dezimaleingabemodus zu beenden, driicken Sie die

UMSCHALT-Taste “*, woraufhin das Dezimaleingabefeld verschwindet und der Fokus wieder zum
Zeichenfolgeneingabefeld verschoben wird.

E Beachten Sie, dass Dezimalwerte von 32 bis 255 eingegeben werden konnen. Steuerzeichen in
Dezimalwerten von O bis 31 kénnen mit dieser Methode nicht eingegeben werden.
Steuerzeichen kénnen in eine Maske aufgenommen werden, die mit der InSite-Software erstellt
wurde. Sie werden vom IND246 erkannt, wenn die Maske heruntergeladen wird, und beim
Drucken in die Maske aufgenommen.

Wenn die Eingabe abgeschlossen ist, driicken Sie auf EINGABE, und der Fokus wird wieder auf die
Zeichenfolgen-Nr. verschoben. Dann ist es moglich, eine andere Zeichenfolge einzugeben oder zu
bearbeiten.

3.9.2. Berichte

Mit dem Setup-Bildschirm ,Berichte” kann die Strukfur von Berichten, die vom IND246-Terminal
erstellf werden, konfigurierf werden. Die Setup-Bildschirme ,Berichfe” enthalfen Optionen flir Breite,
Kopfzeile, Datensatztrennzeichen und FuBzeile.

3.9.2.1. Breite
Verwenden Sie das Auswahlfeld fur das Feld ,Breite”, um die Berichtsbreite auszuwdhlen.

e Schmal (40) — Berichte mit einer Breite von 40 Zeichen
o Breit (80) — Berichte mit einer Breite von 80 Zeichen
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3.9.2.2. Kopfzeile

Mit dem Feld ,Kopfzeile” wird die Anzahl der leeren Zeilen (CR/LF) vorgegeben, die an den Anfang
jedes Berichts gesetzt werden.

3.9.2.3. Datensatztrennzeichen

Ein wiederholtes Zeichen kann als Trennzeichen zwischen ausgedruckten Datensdfzen im Bericht
ausgewdahlt werden. In diesem Schritt wird das Zeichen ausgewdhlt, das zu diesem Zweck
verwendet wird. Die Zeichenoptionen im Auswahlfeld sind:

Keine (kein Trennzeichen zwischen Datfensdtzen) = (Gleichheitszeichen)
* (Sternchen) CR/LF (Leerzeile)
- (Bindestriche)

Wenn zum Beispiel * (Sternchen) gewdhlt wird, erscheint die Zeilenfrennung wie folgt:

>k 3k ok 3k >k >k >k 3k 3k 3k ok ok >k >k 3k 3k ok 3k 3k >k 3k >k 3k 3k ok ok >k >k 3k 3k ok 3k >k >k 3k 3k 3k ok >k >k >k Sk ok ok 3k >k >k >k 3k 3k 3k ok >k >k 3k 3k ok 3k 3k >k >k 3k 3k 3k ok >k %k %k ok %k sk sk

3.9.2.4. FuBzeile

Mit dem Feld ,FuBzeile” wird die Anzahl der leeren Zeilen (CR/LF) vorgegeben, die an das Ende
jedes Berichts gesetzt werden.

3.9.3. Verbindungen

Uber das Setup der Verbindungen erhalten Sie eine Methode zur Zuweisung einer Funktion zu einem
physikalischen Port im Terminal. Die optionalen Ports sind nur verfligbar, wenn die entsprechende
Optionsplatine installiert wurde.

Die Setup-Seiten sind fur die COM1-, COM2-, USB- und Ethernet-Ports im IND246-Terminal
verflgbar.

Auf diesen Bildschirmen wird definierf, welche Art der Kommunikation Gber jeden Port staftfindet.
Wenn keine Verbindungen programmiert sind, gibt es auf diesem Port keine Datenkommunikation.
Spezifische Einzelheiten ber die unterschiedlichen Zuweisungen sind in Anhang E, Kommunikation,
zu finden.

Es ist eventuell erforderlich, dass ein Port eine Anforderungsausgabe von der einfachen Wadgung,
einen Anforderungsausdruck von einer Anwendung und vielleicht einen Berichtsausdruck untersttitzt.
Um diese Funkfionalitét zu unterstutzen, wenn es sich bei der ersten Zuweisung um eine
Anforderung oder einen Bericht handelt, steht eine zweite Zuweisung zur Verfligung (Zuweisung 2).
Wenn Zuweisung 2 als Anforderung oder Bericht programmierf wurde, steht eine dritte Zuweisung
(Zuweisung 3) zur Verfugung. Wenn irgendeine andere Zuweisung programmiert wurde (d.h. nicht
als Anforderung oder Berichte), sind keine zusdfzlichen Zuweisungen mdglich.

Je nach Zuweisung flr einen Porf wird eine Maske oder ein Prifsummen-Setup-Parameter
angezeigt. Eine Liste der moglichen Zuweisungen fir jeden Port und die fir diese Zuweisung
erforderlichen zusdtzlichen Setup-Parametfer finden Sie in Tabelle 3-5.
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Tabelle 3-5: COM1-Verbindungszuweisungen

Port Zuweisung Maske Priifsumme
Zuweisung
Kontfinuierliche Ausgabe Deakfiviert, Aktiviert
Kontfinuierlich — Erweitert Deakfiviert, Aktiviert
Anforderung Maske 1,2, 3,4 -9
Berichte
SICS
COM1 Variablenzugriff
Zuweisung 2 (wenn Zuweisung = Anforderung oder Berichte)
Anforderung Maske 1,2, 3,4 -9
Berichte
Zuweisung 3 (wenn Zuweisung 2 = Anforderung oder Berichte)
Anforderung Maske 1, 2,3, 4-9
Berichte
Tabelle 3-6: COM2-Verbindungszuweisungen
Port Zuweisung Maske Priifsumme
Zuweisung
Konfinuierliche Ausgabe Deaktiviert, Akfiviert
Kontinuierlich — Erweitert Deaktiviert, Aktiviert
Anforderung Maske 1,2, 3,4 -9
Berichte
SICS
COM2 : :
Zuweisung 2 (wenn Zuweisung = Anforderung)
Anforderung Maske 1, 2, 3,4 -9
Berichte
Zuweisung 3 (wenn Zuweisung 2 = Anforderung oder Berichte)
Anforderung Maske 1, 2, 3,4 -9
Berichte
Tabelle 3-7: USB-Verbindungszuweisungen
Port Zuweisung Maske Priifsumme
Zuweisung
Kontfinuierliche Ausgabe Deakfiviert, Aktiviert
Kontinuierlich — Erweitert Deaktiviert, Akfiviert
Anforderung Maske 1, 2, 3,4 -9
Berichte
SICS
USB Variablenzugriff
Zuweisung 2 (wenn Zuweisung = Anforderung oder Berichte)
Anforderung Maske 1, 2, 3,4 -9
Berichte
Zuweisung 3 (wenn Zuweisung 2 = Anforderung oder Berichte)
Anforderung Maske 1, 2, 3,4 -9
Berichte
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Tabelle 3-8: Ethernet-Verbindungszuweisungen

Port Zuweisung Maske
Zuweisung
Kontfinuierliche Ausgabe Deakfiviert, Aktiviert
Kontfinuierlich — Erweitert Deakfiviert, Aktiviert
Anforderung Maske 1,2, 3,4 -9
Druck-Client
Berichte
SICS
Efhemet Variablenzugriff
Zuweisung 2 (wenn Zuweisung = Anforderung oder Berichte)
Anforderung Maske 1,2,3,4-9
Berichte
Zuweisung 3 (wenn Zuweisung 2 = Anforderung oder Berichte)
Anforderung Maske 1,2,3,4-9
Berichte
Tabelle 3-9: Verbindungszuweisungen des Druck-Clients
Port Zuweisung Maske Priifsumme
Zuweisung
Kontfinuierliche Ausgabe Deakfiviert, Aktiviert
Kontfinuierlich — Erweitert Deakfiviert, Aktiviert
Anforderung Maske 1,2, 3,4 -9
Berichte
Druck-Client Zuweisung 2 (wenn Zuweisung = Anforderung oder Berichte)
Anforderung Maske 1,2, 3,4 -9
Berichte
Zuweisung 3 (wenn Zuweisung 2 = Anforderung oder Berichte)
Anforderung Maske 1, 2, 3,4 -9
Berichte

Hinweise zu Verbindungsoptionen:
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Nicht alle Optionen sind fir alle Verbindungszuweisungen verfigbar. In den Auswahlfeldern
werden nur gllfige Optionen angezeigt.

Die Zuweisung flr den Variablenzugriff ist fir COM2 nicht verfligbar.

Die Zuweisung fur den Druck-Client ist nur fur den Ethernet-Port verfugbar. Wenn ein Druck-

Client-Port als Ethernet-Portzuweisung gewdhlt wird, wird dieser angezeigt, um die

Verbindungen flr den Druck-Client wahlen zu kénnen.

Das Feld ,Maske” wird nur dann angezeigt, wenn die Zuweisungsoption
JAnforderungsausgabe” ist.

Das Feld ,Prufsumme” ist nur fur kontinuierliche Ausgaben verflgbar.

Die Option ,SICS” biefet einige Schnittstellenbefehle der Stufe O und 1.
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E Wenn eine kontinuierliche oder Anforderungszuweisung eingerichfet wird, unterstitzt dieser Port
automatisch die CTPZ-Eingabebefehlsfunktionalitdt. Es ist keine Auswahl erforderlich. Der
Druck-Client-Port unferstutzt in dieser Situation CTPZ NICHT.

3.9.4. Seriell

Die Setup-Bildschirme fir die Kommunikation ,Seriell” bieten Zugriff auf die
Kommunikationsparameter fur die seriellen Ports COM1 und COM2/USB. Der COM2-Port und der
USB-Port haben dieselben Setup-Parameter, da nur einer der Ports zu einem gegebenen Zeitpunkt
im Terminal installiert sein kann.

Die COM2- und USB-Ports werden nur angezeigt, wenn die enfsprechende Optionsplatine installiert

wurde.

3.94.1. COM1
Verwenden Sie die Setup-Bildschirme fir COM1, um die Parameter fir den seriellen COM1-Port zu
konfigurieren.

3.94.1.1. Baud

Verwenden Sie das Auswahlfeld ,Baud”, um die Baudrafe flr den seriellen Port einzustellen. Die
Optionen sind:

300 1200 4800 19200 57600
600 2400 9600 38400 115200
3.94.1.2. Datenbits

Verwenden Sie das Auswahlfeld ,Datenbits”, um die Datenbits fur den seriellen Port auf entweder 7
oder 8 einzustellen.

3.9.4.13. Paritdt

Verwenden Sie das Menu ,Paritdt” zur Einstellung der Paritdt auf Keine, Ungerade oder Gerade fr
den seriellen Port.

394.14. Flusssteuerung

Verwenden Sie das Auswahlfeld ,Flusssteuerung”, um die Flusssteuerung entweder auf Keine oder
XON-XOFF (Software-Handshaking) einzustellen.

E Nach Erhalt eines XOFF-Befehls auf dem Port COM1, der fur XON/XOFF Handshaking
konfiguriert wurde, werden die im Portpuffer verbleibenden Daten noch Ubertragen. Der COM1 -
Portpuffer enthdlt maximal 16 Datenbytes.

3.94.1.5. Schnittstelle

Verwenden Sie die Schnittstellenauswahl Feld, um die serielle Schnittstelle auswdhlen. Flr die
Standard IND246 Terminal COM1 bietet nur eine RS-232-Schnittstelle. Fir das IND246 POWER
Terminal gibt es eine Auswahl aus einer RS-232, RS-422 oder RS-485-Schnittstelle.

3.9.4.2. COM2/USB

Verwenden Sie die Setup-Bildschirme COM2/USB, um die Parameter flir die COM2- und USB-Ports
zu konfigurieren.
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394.2.1. Baud
Verwenden Sie das Auswahlfeld ,Baud”, um die Baudrafe fir den seriellen Port einzustellen. Die
Optionen sind:

300 1200 4800 19200 57600
600 2400 9600 38400 115200

3.942.2. Datenbits

Verwenden Sie das Auswahlfeld ,Datenbits”, um die Datenbits fur den seriellen Port auf entweder 7
oder 8 einzustellen.

3.9.4.23. Paritat

Verwenden Sie das Menu ,Paritdt” zur Einstellung der ParitGt auf Keine, Ungerade oder Gerade fur
den seriellen Port.

3.9.4.2.4. Flusssteuerung

Verwenden Sie das Auswahlfeld ,Flusssteuerung”, um die Flusssteuerung entweder auf Keine oder
XON-XOFF (Software-Handshaking) einzustellen.

E  Nach Erhalt eines XOFF-Befehls auf dem Port COM2, der fur XON/XOFF Handshaking
konfiguriert wurde, werden die im Portpuffer verbleibenden Daten noch tbertragen. Der COM2-
Portpuffer enthdlt maximal 64 Datenbytes.

3.94.25. Schnittstelle

Verwenden Sie das Auswahlfeld ,Schnittstelle”, um die Schnitistelle des seriellen Ports auszuwdhlen.
Die Optionen fiir COM2 umfassen entweder RS-232 oder RS-485. Dieser Parameter wird fir die
USB-Optfion nicht angezeigt.

3.9.5. Netzwerk
Zu den Setup-Bildschirmen fir ,Netzwerk” zdhlen Ethernet und Druck-Client.
3.9.5.1. Ethernet

Ethernet ist fir die Ubertragung von Daten, fir die Verbindung mit InSite™, fiir den Variablenzugriff
und die Verbindung mit einem Druck-Client verfigbar. Beim Setup flr Ethernet ist nur eine statische
Internet Profocol- (IP-)Adressierung zuldssig.

Der Ethernet-Zweig umfasst folgende Felder:

3.95.1.1. MAC-Adresse
Die Medium Access Control- (MAC-)Adresse kann nicht bearbeitet werden; sie dient nur
Informationszwecken.

3.9.5.1.2. DHCP-Client

Der DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) Client kann aktiviert oder deaktiviert werden.
Wenn die DHCP-Client-Einstellung akfiviert ist, werden die Felder flr ,IP-Adresse”,
,Subnetzmaske” und ,Gafeway-Adresse” vom Netzwerk aufomatisch zugewiesen und sind in den
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3.9.5.1.3.

3.9.5.1.4.

3.9.5.1.5.

3.9.5.2.

3.956.2.1.

3.956.2.2.

3.9.6.
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Setup-Bildschirmen schreibgeschtzt. Wenn er deakfiviert ist, muss die IP-Adresse in den folgenden
Feldern manuell zugewiesen werden.

IP-Adresse

Geben Sie die IP-Adresse fir das IND246-Terminal ein (oder zeigen Sie sie an, wenn der DHCP-
Client akfiviert ist). Nachdem jede Zifferngruppe eingegeben wurde, driicken Sie auf EINGABE, um
zur néchsten Gruppe vorzuriicken. Der Standardwert fiir die IP ist 192.168.000.001.

Subnetzmaske

Geben Sie die Subnetzmaske fir das IND246-Terminal ein (oder zeigen Sie sie an, wenn der
DHCP-Client aktiviert ist). Nachdem jede Zifferngruppe eingegeben wurde, drlicken Sie auf EINGABE,
um zur ndchsten Gruppe vorzurlcken. Der Standardwert fUr die Subnetzmaske ist 2565.255.255.0.

Gateway-Adresse

Geben Sie die Gateway-Adresse fir das IND246-Terminal ein (oder zeigen Sie sie an, wenn der
DHCP-Client aktiviert ist). Nachdem jede Zifferngruppe eingegeben wurde, driicken Sie auf EINGABE,
um zur ndchsten Gruppe vorzurticken. Der Standardwert fir das Gateway ist leer.

Nach Beendigung der Eingabe drlicken Sie auf die Navigationstaste LINKS, um zum Setup-Menu
zurlckzukehren.

Druck-Client

Uber die Druck-Client-Verbindung kann das IND246 Daten an ein Netzwerkgerdt, z. B. einen
Nefzwerkdrucker, senden. Die Druck-Client-Konfiguration wird nur angezeigt, wenn eine Druck-
Client-Verbindung unter Kommunikation > Verbindungen > Ethernet erstellt wurde.

Server-IP-Adresse

Die Server-IP-Adresse ist die IP-Adresse des Netzwerkgerdts (in der Regel ein Drucker), an den das
Terminal die Druckinformationen sendet. Geben Sie Uber das numerische Tastenfeld die IP-Adresse
ein.

Server-TCP-Port

Geben Sie den Server-TCP-Port des Gerdts im Netzwerk ein. Dabei handelt es sich um den Port am
Nefzwerkgerdt, Uber den die Kommunikation hergestellt wird.

Zuriicksetzen

Um eine Ricksetzung des Setup-Blocks ,Kommunikation” einzuleiten, drlicken Sie auf die
EINGABE-Taste. Wenn die Ricksetzung erfolgreich war, erscheint die Bestétigungsmeldung
LLuriicksetzen erfolgreich”. Wenn der Vorgang nicht erfolgreich war, erscheint die Fehlermeldung
,Rucksetzfehler”. Wenn die Ricksefzung fehlschldgt, versuchen Sie, diese erneut einzuleiten. Wenn
die Rucksetzung weiterhin fehlschldgt, wenden Sie sich an einen orflichen Vertrefer von METTLER
TOLEDO und fordern Hilfe an.

Dricken Sie auf die Navigationstaste LINKS, um den Vorgang ohne Riicksetzung zu beenden.
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3.10.

3.10.1.
3.10.1.1.

3.10.1.2.

3.10.2.

3.10.2.1.

3.10.2.2.

3.10.2.3.

Konfiguration: Wartung

Diagnose
Display-Test

Auf dem Bildschirm ,Display-Test” werden beim ersten Zugriff alle Pixel ,eingeschaltet’. Nach drei
Sekunden schalfen sich alle Pixel ,aus”. Dieser Zyklus wird fortgesefzt, bis die Navigationstaste
LINKS gedruckt wird, um zum Men( zurickzukehren.

Tastaturtest

Uber den Bildschirm ,Tastaturtest” konnen die Terminaltasten, einschlieBlich
\Waagenfunkfionstasten, Navigationstasten und die numerischen Tasten, gefestet werden.

Dricken Sie auf eine beliebige Taste, und auf dem Bildschirm erscheint eine Grafik flr diese Taste.
Nach Beendigung des Tests driicken Sie auf die Navigationstaste LINKS, um zum Menl
zurtckzukehren.

Waage

Zu den Setup-Bildschirmen fir die Waagendiagnose zdhlen Wéagezellenausgang,
Kalibrierungswerte und Statistik.

Wdgezellenausgang

Der Bildschirm ,Wadgezellenausgang” zeigt die aktuelle Anzahl der Zahlungen (den aktiven Werf) flr
die Waage an. Dabei handelt es sich um Rohdaten, die keine Null- oder Messspannenfakforen
berlcksichtigen.

Dricken Sie auf die Navigationstaste LINKS, um zum Menu zurlickzukehren.
Kalibrierungswerte

Auf dem Bildschirm ,Kalibrierungswerte” werden die aktuellen Kalibrierungswerte fur die Waage
angezeigt. Die Anzahl der Testlasten, die Kalibrierungswerte anzeigen, wird durch die fur die Waage
konfigurierte Einstellung ,Linearitdtsanpassung” festgelegt (siehe Waage > Kalibrierung).

Diese Kalibrierungswerte konnen aufgezeichnet und dann manuell in eine neue Ersatzplatine
eingegeben werden, sollte einmal ein Fehler auftreten. Dadurch muss nicht die gesamfe Waage neu
mit Testgewichfen kalibriert werden. Diese Methode ist zwar schnell, jedoch nicht so prdzise wie die
Verwendung von Testgewichfen auf der Waage.

Verwenden Sie die Navigationstasten AUF und AB, um einen zu dndernden Kalibrierungswert
auszuwdhlen. Mit den numerischen Tasten kdnnen Sie neue Werte eingeben.

Dricken Sie auf die Navigationstaste LINKS, um zum Menu zurlickzukehren.
Statistik

Der Bildschirm ,Waagenstafisfik” zeigt stafisfische Informationen fr die Waage an, z. B.
Wdgungen (zdhlt jedes Mal hoch, wenn eine Transakfion ausgelost wird), Uberlasten (zdhlt hoch,
wenn die aufgelegte Last fir eine einzelne Wdgezelle deren Uberlastkapazitat tberschreitet),
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Spitzengewicht (das maximale von der Waage aufgezeichnete Gewicht), Nullbefehle (zahlt jedes
Mal hoch, wenn von einem Bediener oder per Remote-Anweisung ein Nullbefehl eingeht) und die
Anzahl der nicht erfolgreichen Nullbefehle.

Verwenden Sie die Navigationstasten AUF und AB, um alle Informationen und Datensdtze
anzuzeigen.

Dricken Sie auf die Navigationstaste LINKS, um zum Menu zurlickzukehren.
3.10.2.4. Nullabweichung und Uberlast

Fur POWERCELL PDX-, GDD-, SLB615D- und SLC61 1D-basierte Wagenbasen, kann der
Bildschirm Nullabweichung und Uberlast aufgerufen werden (siehe Abbildung 3-13). Dank dieser
Einstellungen kénnen Sie rechizeitig fehlerhafte Wdgezellen erkennen und so eine mégliche
Beschddigung der Wdgevorrichtung durch zu hohe Lasten vermeiden.

CELL MA&IMTEMAMCE-~ZERD DRIFT & OUERLOAD

‘IZ,I:[I_.H"]"'_. & ]_::lg 'Tl
Zero Threshold Y EopoE el

Ouerload Threshold |'7'|:“:| l].;; g

Abbildung 3-13: Bildschirm Nullabweichung und Uberlast

Fir die Option Nullabweichung prifen konnen Sie Deaktiviert, Nur Zahlen (Standardeinstellung)
oder Zdhlen und Protokollieren auswdhlen. Der Zdahler wird in der Statistik der Waage erfasst (im
Setup unfer Wartung > Diagnose > Waage > Stafistik).

Bei einem Nullstellungsbefehl wird von einer leeren \Waage ausgegangen. Die Grenzwertmessung
vergleicht den aktuellen Nullmesswert mit dem kalibrierten Nullmesswert flr jede Wdgezelle; wenn
der Unterschied den in diesem Feld festgesetzten Wert Uberschreitet, wird ein Nullabweichungsfehler
erzeugt und im Wartungsprotokoll entweder gezdhlt oder gezdhlt und protokolliert. Der Wert
Nullgrenzwert wird als Prozentwert der kalibrierten Wagezellenkapazitat festgelegt. Der Standardwert
ist 10 %.

Beachten Sie, dass ein Nullwert auBerhalb der Toleranz fir eine Wdgezelle nicht bedeutet, dass der
Nullbereich der Waage (Konfiguration im Setup-Men( unter Waage > Null) Uberschritten wurde. Bei
diesem Summenwert kdnnen sich einzelne Abweichungen zwischen den Wadgezellen gegenseitig
ausgleichen. Ein von der Wégezelle erzeugter Fehler verhindert nicht unbedingt, dass die Waage
insgesamt auf null gestellt wird. Wenn die Waage auBerhalb des Nullbereichs liegt, erscheint eine
Fehlermeldung mit der Aufforderung an den Bediener, den Fehlerzustand zu beheben.

Bei nicht-digitalen Wdgezellen kann die Uberlastbedingung der Wdgezelle nicht konfiguriert werden.
Bei digitalen Wagezellen kdnnen Sie den Grenzwert, bei dem eine Uberlast der Wdgezelle
protokolliert wird, als Gesamigewichfswert in der primdren \Wdgeeinheit festlegen. Der eingegebene
Wert muss auch den Vorlastwert beriicksichtigen und darf in der Regel die Nennkapazitdt der
Wagezelle nicht iberschreiten. Der Ausloser fiir die Uberlast wird erst zuriickgesetzt, wenn der
Messwert unfer 90 % des Grenzwertes fiir Uberlast féllt.
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3.10.2.5.

3.10.2.5.1.

Wagezellenzuordnung (nur POWERCELL-Wdgezellen)

Dieser Zweig liefert eine grafische Ansicht der angeschlossenen Wagezellen. Nach Abschluss der
Zuordnung kénnen Sie anhand des Netzwerkdiagramms gemeldete Fehler erkennen, indem Sie die
physische Anordnung der Wdgezellen (nach Adresse) anzeigen und so die Wdgezelle identifizieren,
welche mit dem Hauptkabel verbunden und welche die letzte im Nefzwerk ist. Es wird empfohlen,
das Wagezellennetzwerk auf einem Blatt Papier aufzuzeichnen, bevor Sie die in diesem Abschnitt
beschriebenen Funkfionen abschlieBen.

Abbildung 3-14 zeigt eine POWERCELL-Zuordnung. Vor der Zuordnung erscheint die Adresse der
einzelnen Wdgezellen als ,?*, und die Kabelverbindungsliste unter dem Diagramm ist leer. Die
Plaftformgrafik enthdlt die Anzahl der im Setup unter Waage > Typ > Anzahl Wdgezellen
angegebenen Wdgezellen. Mit den Navigationstasten kdnnen Sie den Fokus von einer Zellposition
zur ndchsten Position im Diagramm bewegen.

POWERCELL Map View
E ? ? ?
T ? ? ?

Abbildung 3-14: POWERCELL-Zuordnungsansicht

Beachten Sie, dass die Position der einzelnen Wdgezellen in einer Platfform alphabetisch
angegeben ist, um sie vom nummerischen Adresswert zu unterscheiden. Abbildung 3-15 enthdlt
die alphabefischen Positionen fur 12 Wdgezellen. In dem in Abbildung 3-14 gezeigten Beispiel
wird nur die erste Position verwendet.

A C E G I K

B D F H J L

Abbildung 3-15: Alphabetische Bezeichnung der Wiigezellen in einer Plattform

Diese alphabetischen Bezeichnungen werden mit der entsprechenden Knotennummer in der Spalfe
Position im Bildschirm POWERCELL-Zuordnungstabelle anzeigen angezeigt (Abbildung 3-20).

Bearbeiten

Driicken sie im Setup 5-1-3-6, um die Zuordnungsansicht aufzurufen. Mit den Pfeiltasten oder dem
Tastenfeld wdhlen (markieren) Sie einen Knoten und drlicken dann die EINGABE-Taste, um den
Bearbeitungsbildschirm zu 6ffnen, der unfen rechts dargestellt ist. Dieser Bildschirm erlaubt die
Eingabe von notwendigen Informationen flr die Erstellung einer grafischen Darstellung des
\Wdgezellennefzwerkes.
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TEEEIEEE R L,

POWERCELL Map View POWERCELL Map

? 2> 2 ThisNode #
Next Node #

Home Run Cable Yes

ildle

Abbildung 3-16: Zuordnung mit einer konfigurierten Zelle und der Bildschirm ,Knoten bearbeiten”

Wenn ein ? ausgewdhlt (markiert) ist, driicken Sie die EINGABE-Taste, um den
Bearbeitungsbildschirm zu 6ffnen, der oben rechts dargestellt ist. Mit den Pfeilfasten kdnnen Sie
eine Zahl auswahlen und das Hauptkabel auf Ja oder Nein setzen. Wenn die Knotenkonfiguration
abgeschlossen ist, driicken Sie die LINKE Pfeiltaste, um den Bearbeitungsbildschirm zu verlassen
und zur Zuordnungsansicht zurickzukehren. Wahlen Sie danach den ndchsten Knoten, der
konfiguriert werden muss. Dricken Sie nach Abschluss der Konfiguration die LINKE Pfeilfaste, um
die Zuordnungsansicht zu verlassen und zum Sefup-Men( zurlickzukehren.

Der Bildschirm Knoten bearbeiten umfasst die folgenden Parameter und Softkeys:

Dieser Knoten
Nr.

HR-Kabel

Néchster Knofen
Nr.
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Die Wégezellenadresse der akiuellen Wdgezellenposition. Der Standardwert ist null; im
Dropdown-Feld sind alle vorhandenen Wdgezellen aufgefihrt. Wahlen Sie die
Wadgezellenadresse fur den physischen Standort, der in der Netzwerkgrafik markiert ist,
und driicken Sie dann die EINGABE-Taste.

Wadhlen Sie Nein, wenn das Hauptkabel nicht mit dieser Wégezelle verbunden ist.
Wdhlen Sie Ja, wenn das Hauptkabel mit dieser Wdgezelle verbunden ist.

Geben Sie die Wdgezellenadresse der ndchsten Wégezelle im Netzwerk ein, die mit der
akiuellen Wagezelle verbunden ist. Der Standardwert ist null; im Dropdown-Feld sind alle
vorhandenen Wdgezellen sowie die Option Abschluss aufgefuihrt. Geben Sie die Adresse
der ndchsten Wagezelle ein, mit der das Wdgezellenkabel im Netzwerk Gber ein
Verbindungskabel verbunden ist. Wenn es sich um die letzfe Wdgezelle im System
handelt (und diese einen Abschlussverbinder enthdl), wahlen Sie Abschluss.

Drucken Sie im Bearbeitungsbildschirm die Taste C, um diesen Knofen zurlickzusetzen.
Es erscheint ein Bestatigungsdialog ,Diesen Knoten zurlicksezen?”. Mit den Pfeilfasten
konnen Sie Ja oder Nein auswdhlen und anschlieBend die EINGABE-Taste driicken, um
Ihre Eingabe zu bestdtigen. Bei Auswahl von Ja erscheint ein Bestatigungsdialog. Wenn
der Dialog geschlossen wird, erscheint wieder der Bearbeitungsbildschirm. Geben Sie
entweder neue Wertfe ein und driicken Sie die LINKE Pfeiltaste, um zur Zuordnungsansicht
zurlckzukehren, die dann diesen Knofen als nicht konfiguriert (?) anzeigt.
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Reset Damit sefzen Sie die Werte in diesem Bildschirm zurtick. Nach dem Drlicken erscheint ein
Warnbildschirm:

Reset
Warning! Reset POWERCELL Load Cell
Map?
Press ENTER to continue.

Abbildung 3-17: Node Reset Warning

e Bei Auswahl von ESC wird der Bildschirm geschlossen, und die Werte werden
nicht zurtickgesetzt.

e  Bei Auswahl von OK werden beide Knotenwerte auf null zurlickgesetzt, HR-Kabel
wird auf Nein gestellt, und es erscheint die Meldung [Abgeschlossen]. Driicken
Sie aquf BEENDEN, um zum Bildschirm ,Knoten bearbeiten” zuriickzukehren.

Reset

Reset successful.

OK Damit speichern Sie die Einstellungen und verlassen den Bildschirm nur, wenn
e beide Knofenparameter Werte besitzen oder

e Dbeide Knotenparameter null sind.

Nachdem alle Informationen korrekt eingegeben wurden, erscheint eine Grafik, die jede
\Wdgezellenadressposition beschreibt. Unfer der Grafik erscheint die Anschlussreinenfolge der
Wdgezellen, beginnend mit dem Hauptkabel (H) und abschlieBend mit der Wdgezelle, die den
\Wdgezellenabschlussverbinder (T) enthdlt. Mit den hier angezeigten Informationen kdnnen Sie
spezifische Wagezellen suchen oder Wdgezellennetzwerkfehler besser erkennen.

3.10.2.5.2. Listenanischt

Dricken Sie im Setup-Menu auf 5-1-3-6-2, um die Zuordnungsliste anzuzeigen, die unfen links
dargestellt ist. Diese Ansicht enthdlf Daten fur jede einzelne \Wdagezelle vom Hauptkabel zum
Abschluss entsprechend der Eingabe im Bildschirm Knotfen bearbeiten und der Anzeige in der
\Wdagezellenzuordnung.

Mit den Navigationstasten kdnnen Sie durch die Tabelle bldttern und weitere Knoten anzeigen. Die
Spalte Position enthdlt den physischen Standort der Wdgezelle relativ zur Waage. Eine Erlduterung
der Positionsbuchstaben finden Sie in Abbildung 3-15.

Um diesen Bildschirm zu verlassen, driicken Sie die LINKE Pfeiltaste. Wenn eine Berichtsverbindung
konfiguriert ist (siehe Abschnitt 3.9.3), dricken Sie die Taste EINGABE/DRUCKEN, um einen
Ausdruck wie in der Abbildung unten rechts zu erstellen.
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64084455 | 05 | 12/2023

POWERCELL Layout Map
POWERCELL Map List View !’1’;;;’[
Location Node Position HR NextNode 2468 |
Home Run 4 D Y 2 Tt
Next Node 2 B N 1 Location Node Position  Next
Home Run 4 D 2
Next Node 2 B 1
Next Node | A 3
Next Node 3 c 5
Next Node 5 E 7
Next Node 7 G g
Next Node 8 H 3
Termination 6 F T

Abbildung 3-18: Tabellenansicht und Ausdruck

Alfernativ kdnnen Sie mit der Taste C die Zuordnungsansicht zurticksefzen. Es erscheint ein
Warndialog ,Wdgezellenzuordnung zuriicksefzen?”. Wahlen Sie entweder Ja oder Nein mit den
Pfeiltasten und drlicken Sie anschlieBend die EINGABE-Taste. Bei Auswahl von Ja erscheint ein
Bestatigungsdialog. Wahlen Sie OK und dricken Sie dann die EINGABE-Taste, um zur
Zuordnungsansicht zurtickzukehren (Abbildung 3-16), in der alle Werte als nicht konfiguriert (?)
erscheinen.

Mit der LINKEN Pfeiltaste verlassen Sie den Bildschirm.
Installationsanleitung

E Beachten Sie, dass die Funktionen, die Sie im Seftup unter 5-1-3-7 (Anleitung zur Nivellierung)

und 5-1-3-8 (Wdgezelle wiederherstellen) finden, nur flr eine PowerDeck-Plattform mit vier
SLC615D-Wagezellen gelten und nicht flir doppelte oder dreifache Plaftformen mit 8 oder 12
Wdgezellen.

Wenn als Waagentyp POWERCELL SLB615D oder SLC611D (bei Vier-Zellen-PowerMount™-
Plattformen) verwendet wird, bietet das System eine Anleitung zur Nivellierung fur Installateure.
Dricken Sie im Setup 5-1-3-7, um den Bildschirm der Anleitung zur Nivellierung anzuzeigen.

LEVELING GUIDANCE

2
-10226

l1 4

Figure 3-1: Installation Guidance Graphic Display

9133

-8460 ; 7517
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3.10.2.7.

E Hinweis: Wenn werkseitige Werte abgerufen werden, zeigt die Grafik einen Wert an, der die
Differenz zwischen dem aktuellen Werf und dem abgerufenen Wert darstellf, wie in Abbildung 3
19. Wenn keine Fabrikwerte vorhanden sind oder nicht abgerufen werden, zeigt die Grafik den
absoluten Wert an der aktuellen Zahlungen.

Bei der erstmaligen Installafion einer PowerDeck-Bodenwaage wird die Genauigkeit durch die
Nivellierung verbesserf, damit die Kalibrierwerte den gespeicherten, im Werk kalibrierten Werfen
madglichst genau entsprechen. Bei IND246 POWERCELL-Terminals ist diese Funktion im Sefup unter
Wartung > Ausflihren > Diagnose > Waage > Installationsanleitung verfligbar.

E Die Installationsanleitung gilt nur fir Plattformen mit Originalwdgezellen. Sie kann nicht fur
Plattformen verwendet werden, bei denen eine oder mehrere \Wdgezellen ersefzt wurden.

Die angezeigten Zdhler geben an, ob der akfuelle Wert (iber oder unter dem vom Werk eingestellten
Wert liegt, und die Nummer der Zelle mit der groBfen Abweichung wird hervorgehoben — Zelle 3 im
Beispiel oben.

E Die Zellen sind, von oben betfrachtet, im Uhrzeigersinn nummeriert, beginnend an der Ecke, an
der das Hauptkabel austritt.

Sobald Abweichungen festgestellt werden, kann die Plattform durch das Hinzufligen oder
Wegnehmen von Unterlegscheiben nivelliert werden. Die Anzeige wird ungefdhr einmal pro Sekunde
aktualisiert, sodass durchgefiihrte Verénderungen wdhrend der Nivellierung beobachtet werden
konnen.

Wdgezelle wiederherstellen

Sind POWERCELL-Wadgezellen in einer 4-Zellen-Plaftform flr eine Bodenwaagenfunktion konfiguriert,
kann ein neues Funktionswdgesystem erstellt oder ein vorhandenes System mit einer neuen
Komponente erneut erstellt werden, wobei die Systemkonfigurationsdaten verwendet werden, die in
jeder POWERCELL-Plattform gespeichert sind. Diese Daten umfassen:

o \ersion o GEO-Wert der Werkskalibrierung o Eingehende Nullwerte

o Anzahl der Wagezellen o GEO-Wert der Vor-Ort-Kalibrierung e Testlast 1 (Gewicht)

e Seriennummer der Plattform e Primdre MaBeinheit o Tesflast 1 (Zdhlungen)

o Plattformmodellnummer » \Waagenkapazitat o Abgleichwerte der Wdgezelle fir alle
Zellen

o Kalibriergewichtseinheit o Schrittweite der Waage o Nullwerte der Wégezellenkalibrierung

Um die Funktion zur Wiederherstellung der Wdgezelle aufzurufen, geben Sie im Setup 5-1-3-8 ein.
Diese Funktion kann in den folgenden flnf Fallen verwendet werden:

o Eine neue Bodenplattform und ein neues Terminal werden kombiniert und mussen vor Ort
in Befrieb genommen werden.

e Das Terminal in einem vorhandenen System ist ausgefallen und muss ersetzt werden.
e Die Hauptplatine im Terminal wird ersetzt.

o Es ist notwendig, die Werkseinstellungen wiederherzustellen, um das Wdgezellensystem zu
laden.
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o Die im Terminal gespeicherten Informationen zum Plattformmodell und zur Seriennummer
entsprechen nicht den gespeicherfen Werten in den Wdgezellen.

Fur eine neue Terminal-Plattform-Kombination oder ein ausgetauschtes Terminal missen die
Konfigurationseinstellungen des Terminals entsprechend der Beschreibung in den folgenden
Abschnitten gesichert und wiederhergestellt werden. Das Terminal wird anschlieBend mit der neuen
Plattform verbunden und eingeschaltet.

In den oben aufgeflhrten Fdllen mussen folgende Bedingungen erflllt sein:

e Die Anzahl der Wdgezellen muss auf 4 gesefzt sein.

e Im Sefup unter Waage > Typ ist SLB615D oder SLC611D ausgewahlt.
o Die Felder Plattformmodell und Seriennummer im Terminal sind leer.
e Mindestens zwei der vier Zellen verwenden Werkskonfigurationsdaten.
e Das Terminal ist nicht metrologisch versiegelt.

1. Zu Beginn bestdtigt das Terminal, dass die Wégezellenkonfigurationsdaten in jeder Zelle
vorhanden sind, und Uberprift die Daten.

2. AnschlieBend zeigt das Terminal einen Bestdtigungsdialog an: Werkskalibrierung verwenden?

3. Wenn der Bediener Ja auswdhlt, zeigt das Terminal einen GEO-Code-Eingabedialog an, wobei
der lokale Geo-Code entweder angezeigt wird (falls bereits im Terminal konfiguriert), um
bestdtigt zu werden, oder neu eingegeben und bestdtigt werden muss.

4. Mit den Pfeiltasten kdnnen Sie START markieren und anschlieBend die EINGABE-Tasfe drlicken,
um fortzufahren.

5. Sobald die GEO-Code-Eingabe bestftigt ist, schlieBt das Terminal den Konfigurationsprozess
ab. Wenn Sie Nein auswdhlen, wird der Prozess abgebrochen, und es beginnt die normale
Startsequenz.

E Nachdem das System abgeschlossen ist, muss die Plattfform mit der Funktion nivelliert werden,
die Sie im Setup unter Wartung > Ausfilhren > Diagnose > Waage > Installationsanleitung
finden. Siehe Abschnift 3.10.2.6.

3.10.2.8. Serieller Test

Uber den Bildschirm ,Serieller Test” kann die Sende- und Empfangs-Hardware an den seriellen
Ports COMT und COM2 geprdft werden.

3.10.2.8.1. Port
Verwenden Sie das Auswahlfeld ,Port”, um einen seriellen Port fur einen Test auszuwd@hlen (1 oder
2).

Nach Eingabe der Porfauswahl beginnt der Test. Um den Test zu stoppen, @ndern Sie die
Portauswahl wieder auf Keine oder driicken auf die Navigationstaste LINKS.

Im seriellen Testmodus Ubertrdgt das Terminal die Zeichenkette ,Testing COMX nn” aus dem
gewdhlten Port, wobei ,X" die gewdhlfe Com-Port-Nummer (1 oder 2) und ,nn” eine fortlaufende
zweistellige Nummer (00-99) darstellt. Wenn eine Drahtbriicke zwischen die Sende- und
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Empfangsklemme an diesem Port eingebaut wird, werden dieselben Daten im Empfangsfeld
angezeigt.

Wenn ein anderes Gerdt am Empfangs-Port angeschlossen ist, werden alle empfangenen ASCII-
Daten im Empfangsfeld angezeigt.

3.10.2.9. Diskrefer 1/0-Test

Die Setup-Bildschirme ,Diskrefer I/0” umfassen Tests fur Eingdnge und Ausgdnge.

E SEHR WICHTIG! Wenn einer der Bildschirme ,Diskreter 1/0-Test” zum ersten Mal aufgerufen
wird, erscheint eine Warnmeldung mit Anweisungen, die Stromzufuhr zur Ausgangssteuerung
zu unterbrechen, bevor mit dem Test fortgefahren wird. Die Bildschirme ,Diskreter I/0-
Test” ermdglichen die manuelle Einstellung der Ausgénge auf ,Ein” oder ,Aus” flr Testzwecke.
Daher muss die Stromzufuhr zur Ausgangssteuerung unbedingt unterbrochen werden, bevor
fortgefahren werden kann.

Driicken Sie auf die Navigationstaste LINKS, um den Vorgang abzubrechen und den Test nicht
durchzufuhren.

So wird der Test forfgesetzt:

1. Dricken Sie die EINGABE-Taste. Eine Echtzeitanzeige blendet den Status jedes Eingangs ein
und ermdglicht das Ein- und Ausschalten jedes Ausgangs. Ein Eingang oder Ausgang, der als
O erscheintf, wird ausgeschaltet. Ein Eingang oder Ausgang, der als @ erscheint, wird
eingeschalfet.

2. \Verwenden Sie die Navigationstasten LINKS und RECHTS, um einen Ausgang auszuwdhlen, der
ein- oder ausgeschaltet werden soll.

3. Wadhrend sich ein Ausgang im Fokus befindet, driicken Sie auf die Navigationstaste AB, um den
Ausgang auszuschalten bzw. auf die Navigationstaste AUF, um den Ausgang einzuschalten.

4. Dricken Sie auf die EINGABE-Taste, um zum Men( zurtickzukehren. Die Ausg@nge kehren zu
ihrer vorherigen Konfiguration fur Ein/Aus zurlck, die gultig war, bevor die Tests eingeleitet
wurden.

3.10.3. Batterie ersetzen

Dieser Schritt bietet Zugriff auf eine Sequenz, die zum Austauschen der Knopfzellenbatterie
verwendet wird, mit deren Hilfe der RAM-Speicher gesichert wird. Details zu diesem Verfahren sind
im technischen Handbuch im Kapitel ,Wartung” beschrieben. Es wird empfohlen, dieses Verfahren
von einem befugten Service-Vertreter von METTLER TOLEDO ausfiihren zu lassen.

3.10.4. Software-Update installieren

Mit diesem Schritt wird das Programm im Flash-Speicher aktualisiert. Details zu diesem Verfahren
sind im technischen Handbuch im Kapitel ,Wartung” beschrieben. Es wird empfohlen, dieses
Verfahren von einem befugten Service-Vertreter von METTLER TOLEDO ausfiihren zu lassen.
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3.10.5. Sicherung auf SD

Wenn eine SD-Speicherkarte im IND246-Terminal installiert ist, werden mit diesem Schritt alle
Setup-Parameter und Tabellendaten auf dieser SD-Karfe gespeichert. Im Falle eines schweren
Fehlers kbnnfe die gespeicherte Datei damit auf dem Terminal wiederhergestellt werden.

Details zu diesem Verfahren sind im technischen Handbuch im Kapitel ,Wartung” beschrieben. Es
wird empfohlen, dieses Verfahren von einem befugten Service-Vertreter von METTLER TOLEDO
ausfuhren zu lassen.

3.10.6. Von SD wiederherstellen

Wenn eine SD-Speicherkarte im IND246-Terminal installiert ist und der Vorgang ,Auf SD
sichern” vorher ausgeldst wurde, werden mit diesem Schritt die gespeicherten Daten von der SD-
Karfe abgerufen und wieder in das Terminal geschrieben.

Details zu diesem Verfahren sind im technischen Handbuch im Kapitel ,Wartung” beschrieben. Es
wird empfohlen, dieses Verfahren von einem befugten Service-Vertreter von METTLER TOLEDO
ausfuhren zu lassen.

3.10.7. POWERCELL-Wartung
3.10.7.1. Leistungsprotokoll

Das Leistungsprotokoll ist eine Ubersicht Giber die Leistungs- und Diagnosedaten, die von einer
Waage mit POWERCELL PDX- oder GDD-W¢dgezellen erfasst werden. Das Protokoll kann ca. 1600
Dafensdtze speichern. Danach werden die dltesten Einfrdge durch die neuen Daten Uberschrieben.
Beachten Sie, dass die Erfassung der Daten im Protokoll von der Anzahl der Zellen im System
abhdngt — jede Wdagezelle erzeugt einen Datensatz pro Protokollintervall.

Weitere Details zum PDX- oder GDD-Leistungsprotokoll finden Sie im Anhang F, PDX-/GDD-
Protokolidateien.

3.10.7.1.1. Protokollintervall

Im Eingabefeld ,Log Inferval” (Profokollintervall) konnen Sie die Intervallzeit (in Stunden) flr die
aufomatische Protokollierung der Dafensdtze durch das Terminal festlegen. Sie kénnen Werte
zwischen O und 999,9 eingeben. Bei Eingabe von 0 ist die automatische Profokollierung deaktiviert.
Um die Datfen einmal am Tag zu erfassen, geben Sie 24 Stunden (Standard) ein. Bei der Prifung
einer Waage kann das Intervall geklrzt werden, um die Daten hdufiger zu erfassen.

Das PDX-/GDD-Leistungsprotokoll kann im Terminal nicht angezeigt werden. Um die POWERCELL-
Leistungsprotokolldatei anzuzeigen, rufen Sie die Datei perflog.csv tber das File Transfer Tool oder
das InSite™-CSL-Softwaretool ab.

E Die Funkfion ,MT Service Security” (MT-Servicesicherheit) muss deaktiviert sein, um die
Datensdtze des POWERCELL-Leistungsprotokolls anzuzeigen. Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt ,MT-Servicesicherheit”.
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3.10.7.2.

3.10.7.3.

Fehlerprotokoll

Das Fehlerprotokoll erfasst die fur POWERCELL PDX-/GDD-Wdgezellen relevanten Fehler, die vom
System protokolliert werden. Die Protokolldatei unterstiitzt ca. 2500 Datensdtze. Weitere Details
zum PDX-/GDD-Fehlerprotokoll finden Sie in Anhang F, PDX-/GDD-Protokolldateien.

E Der Inhalt des Fehlerprotokolls wird bei einem Master Reset nicht geléscht.
Das Auswahlfeld im Setup-Bildschirm ist standardmdBig auf Enabled (Aktiviert) eingestellt.

Das PDX-/GDD-Fehlerprotokoll kann auch als Datei extrahiert werden. Rufen Sie die Datei errlog.csv
mit dem File Transfer Tool oder dem InSite™-CSL-Softwarefool ab.

E WICHTIG: Die Funktion ,MT Service Security” (MT-Servicesicherheit) muss deaktiviert sein, um
die Datens@tze des Protokolls anzuzeigen. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,MT-
Servicesicherheit”.

MT-Servicesicherheit

Der Bildschirm ,MT Service Security” (MT-Servicesicherheit) ist nur flr autorisierte Servicemitarbeiter
von METTLER TOLEDO zugdnglich, um die Option ,MT Service View” (MT-Serviceanzeige) oder die
Diagnosefunktionen von POWERCELL PDX oder GDD zu aktivieren oder zu deaktivieren.
StandardmdRig sind diese Funktionen im Terminal deaktiviert.

Oben im Bildschirm wird die Seriennummer des Terminals angezeigt, der Sicherheitsstatus
erscheint in der Mitfe des Bildschirms. Als Status kdnnen Sie entweder Open (Offen) oder Secured
(Gesichert) auswahlen.

Im unteren Teil des Bildschirms erscheint die Meldung: Press ENTER to creafe lock string

Wenn Sie die ENTER-Taste driicken, &ffnet sich ein Bildschirm, der dem in Abbildung 3-17 Ghnelt.

MT Serwvice Securitu

Serial Muml 0157151600
Status Buaiting Key

Lock Strine 92ggkhocgduStreo

Abbildung 3-19: Bildschirm zum Aktivieren der Funktion MT-Servicesicherheit

Offnen Sie auf einem PC die InSite™ CSL-Anwendung. (Details zur Verwendung der Software finden
Sie in der Benutzeranleitung von InSite™ CSL.) Wdhlen Sie auf der Registerkarte Home (Start)
IND246 POWERCELL als Terminal und anschlieBend auf der Registerkarte Options (Optionen) die
Option ,MT Service Security” (MT-Servicesicherheit).
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m il ~ InSite- Configuration Tool (IND780) - ax

)
A ome Options

Others Print

Lock String ZyxjSrjvad435rz
Serial Number 6057 895kk

Locked

Unlock

[T

Abbildung 3-20: Taste ,,Unlock” zum Aktivieren der MT-Servicesicherheit, Anzeige des Schliisselstrings

Geben Sie die Dafen Serial Number (Seriennummer) und Lock String (Sperrstring) vom Terminal

IND246 POWERCELL in die entsprechenden Felder in InSite CSL ein und klicken Sie dann auf
Unlock (Aktivieren). In InSite wird der Schllsselstring (Key String) angezeigt, mit dem Sie das
Terminal freischalten kénnen.

Geben Sie den Schllsselstring mit dem alphanumerischen Tastenfeld in das Terminal ein.

GroBbuchstaben konnen Sie nach Driicken der Taste AUF eingeben, nach zweimaligem Driicken der
Taste werden wieder Kleinbuchstaben eingegeben. Nachdem Sie den richtigen String eingegeben
haben, drlcken Sie erneut die ENTER-Taste. Auf dem Display von IND246 POWERCELL erscheint

die Meldung, dass das Terminal freigeschaltet bzw. offen (Open) ist.

MT Service Security

Serial Muml 0157151800

Status Open

Abbildung 3-21: Aktivierte Option MT-Servicesicherheit
Nun konnen Sie die Bildschirme MT-Serviceanzeige aufrufen.

MT-Serviceanzeige

Wenn Sie diese Option bei einem deakfivierfem Terminal 6ffnen wollen, erscheint die Meldung:

Funktion deaktiviert. Im Abschnitt 3.11.6.3 ist beschrieben, wie Sie den Bildschirm MT-
Serviceanzeige aktivieren kdnnen.

Bei einem akfivierten Terminal erscheint der Bildschirm MT-Serviceanzeige.
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MT Service Uiew

oz o1 Y]
Uiew e

Fress EMTER to wiew
Abbildung 3-22: MT-Serviceanzeige, Hauptbildschirm

Widhlen Sie das anzuzeigende Gerdtf. Die Optionen und relevanten Informationen sind in Tabelle 3
angegeben.-10.

Tabelle 3-10: Optionen der MT-Serviceanzeige

Geriit Anzeige Daten

Wdhlen Sie die Wdgezelle, fir die Sie die Dafen anzeigen
Wdgezelle [Wagezellennummer] maochten. Siehe Abbildung 3-22 und Abschnitt 3.11.6.4.1,
Wdgezellendaten.

Zeigt die COM-Spannung an, nachdem eine Warnmeldung
COM-Spannung erscheint, dass der CAN-Bus gestoppt wird. Siehe Abbildung
Waage 3-23 und Abschnitt 3.11.6.4.2, COM-Spannung

Zeigt die Speisespannung der Wdgezelle an. Siehe Abbildung

Speisespannung 3-24 und Abschnitt 3.11.6.4.3, Speisespannung.

Zeigt die Dafenbildschirme des Terminals an. Siehe Abbildung

Terminal Terminal . .
3-25 und Abschnitt 3.11.6.4.4, Terminal.

Load Cell Infodll Load Cell Infodll

Calibrated Curvrent Calibrated Current
SN 007281310023 0072790103088 CANL DX 1.0080 0. ooou
OATE 2013-09-18 2013 12-04 CAMH R 2. 3ea0 0. ooow
Supply Uolt. 24,4800 0, oooy CAML R 2.3ETU 0. ooo
CAMH O 3. 5EaL 0. ooo

Abbildung 3-23: Bildschirme Wigezellendaten

Vor der Anzeige der COM-Spannung erscheinf die Meldung CAN BUS WILL STOPSie kdnnen den
Vorgang entweder mit Yes (Ja) fortsetzen oder mit No (Nein) abbrechen.

MT Seruvice Uiew COM Uoltage Wiswdll
Beiioa Cell CAMH DX CaML DY CAHH B CAHL R
e CaM BUS WILL STOF 1 0. 000 0, 000 0,000 0,000
igw 2 0. 000 0, Qoo 0,000 0,000
Mo ] 0. 000 0. 000 0,000 0,000
T - (u}

Fress EMTER to wiew

Abbildung 3-24: Anzeige der COM-Spannung der Waage
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Supply Uoltage Wiew

g1 24.8 U

Abbildung 3-25: Anzeige der Speisespannung der Waage

Terminal Info Terminal Info
CAMH Maw. 2. 709y CaAM Diff. Min. 0, QoS
CAMH Min. 2.280U Max. Yol tage 24, 117U
CAML Maw. Z2.34z20 Min. Uaoltage 23. 741U
CAHL Min. . 162U Mam. Current 18m&

P —

CaM Diff. Mas. R Min. Current 12mb

Abbildung 3-26: Anzeige der Terminaldaten

3.10.7.4.1. Wdgezellendaten (1)

Der Bildschirm Wdgezellendaten enthdlt verschiedene Diagnosedaten fiir die ausgewdhlte
POWERCELL PDX-, GDD-, SLB615D- oder SLC611D-Wdgezelle (wobei 77 flr die Nummer der
\Wdgezelle steht). Jedes Datenfeld zeigt den aktuellen Wert und, sofern relevant, den zum Zeitpunkt
der Justierung erfassten Wert an. Damit kann der Benutzer die aktuellen Dafen mit den Daten eines
bekannten funktionierenden Zustands der \Wdgezelle vergleichen. Es werden folgende Informationen

angezeigt:
« Seriennummer der Wagezelle o  CAN-Low Dominant X
« Installationsdatum « CAN-High Rezessiv (CANH R)
«  CAN-High Dominant X « CAN-High Rezessiv (CANH R)

« LC-Speisespannung

3.10.7.4.2. COM-Spannung
Der Bildschirm COM-Spannung der Wdgezelle zeigt die Spannungswerte der CAN-Bus-
Kommunikationsleitung flr die einzelnen Wdgezellen der Waage an.

3.10.7.4.3. Speisespannung
Der Bildschirm Speisespannung der \Wdgezelle zeigt die Speisespannung fir das POWERCELL
Netzwerk an.

3.10.7.4.4. Terminalinformationen

Im Bildschirm ,POWERCELL-Terminal” finden Sie die niedrigste und groBte Spannung und
Stromstdrke, die vom Terminal IND246 POWERCELL erkannt wurden. Es werden folgende
Informationen angezeigt:

« Max. CAN-High-Spannung « Min. CAN-Spannungsdifferenz
« Min. CAN-High-Spannung o Max. Speisespannung
« Max. CAN-Low-Spannung « Min. Speisespannung
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3.10.8.

3.11.

«  Min. CAN-Low-Spannung « Max. Speisestrom
« Max. CAN-Spannungsdifferenz « Min. Speisestrom

Alles zuriicksetzen — Werkseitige Standardeinstellungen

Mit dem Setup-Bildschirm ,Alles zurticksetzen” werden alle Setup-Einstellungen auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zuriickgesetzt.

E Mit dem Schritt ,Alles zurlicksetzen” werden alle Setup-Parameter im Terminal mit Ausnahme

von messtechnisch wichtigen Einstellungen wie Waagentyp, Kapazitdt usw. zurickgesefzt.
Wenn der Bildschirm ,Alles zuriicksetzen” angezeigt wird, erscheint eine Meldung, in der um
Bestatigung gebeten wird, dass alle Setup-Parameter auf die werkseitigen Standardeinstellungen
zurlckgesetzt werden sollen. Um mit dem Zurticksetzen aller Einstellungen fortzufahren, driicken Sie
auf die EINGABE-Taste. Wenn die Rucksetzung erfolgreich war, erscheint die Bestétigungsmeldung
LLuriicksetzen erfolgreich”. Wenn der Vorgang nicht erfolgreich war, erscheint die Fehlermeldung
,Rucksetzfehler”. Wenn die Rlcksefzung fehlschldgt, versuchen Sie, diese erneut einzuleiten. Wenn
die Ricksetzung weiterhin fehlschldgt, wenden Sie sich an einen 0rtlichen Vertreter von METTLER
TOLEDO und fordern Hilfe an.

Drlcken Sie auf die Navigationstaste LINKS, um den Vorgang ohne Rlcksetzung zu beenden.

Wiederherstellen der werkseitigen
Standardeinstellungen

Die werkseitigen Standardeinstellungen kénnen einzeln fur Zweige wie ,\Waage”, ,Anwendung” und
JTerminal” oder global mit dem Bildschirm ,Alles zuriicksetzen” unter dem Zweig

Wartung” wiederhergestellt werden. Der Bildschirm ,Zurlicksetzen” ist der letzte Zweig in jedem
Hauptabschnitt der Menustruktur (mit Ausnahme von ,Wartung”). So werden beispielsweise die
werkseitigen Standardeinstellungen fur ,\WWaage” wiederhergestellt:

1. Driicken Sie auf die MENU-Taste, und wahlen Sie das Setup-Symbol *f!). In Abbildung 3-27 ist
die erste Seife des Sefup-Men(s dargestellt, wobei die funf Hauptzweige angezeigt sind.

SETUF

| 5 Maintenance

dpplication

]

Terminal

Ll

4 Communication
Abbildung 3-27: Setup-Menii — Zuriicksetzen

2. Wahrend sich ,Waage” im Fokus befindet, driicken Sie auf die EINGABE-Taste oder auf die 1
auf dem numerischen Tastenfeld, um die Tastaturkirzelmethode zu verwenden. In Abbildung
3-28 ist die erste Auswahl der Unterzweige flr ,Waage” dargestellt.
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SCALE

S Tare
2 Capacitd & Inc E Unifts
2 Calibration ¥ Filter
4 Zaro 2 Stabilitug

Abbildung 3-28: Setup-Menii ,Waage”, erste Seite

. Verwenden Sie die Navigationstaste AB, um den Fokus auf die zweite Seife des MenUs

,Waage” zu verschieben, damit der Zweig ,Zurlicksetzen” (Tastaturkirzel 10) angezeigt wird.
Oder Sie kdnnen einmal auf die Navigationstaste AUF driicken, um zum Ende der zweiten Seite
vorzurdcken.

SCaLE

9 Log or Print

Abbildung 3-29: Unterzweige fiir den Setup-Zweig ,, Terminal”

4. \Verwenden Sie die Navigationstaste AB, um ,Zuriicksetzen” zu wahlen, und driicken Sie dann

auf EINGABE. Auf dem Bildschirm wird eine Warnmeldung Uber das Zurticksetzen des Waagen-
Setups eingeblendet (Abbildung 3-30).

SCALE-RESET

WARHIMG!
Feset Socals
Setyp Elock?

Fress Enter o Continus.
Abbildung 3-30: Warnbildschirm iiber das Zuriicksetzen des Terminals
Dricken Sie die EINGABE-Taste, um die Waagen-Setup-Wertfe auf die werkseitigen
Standardeinstellungen zurtickzusetzen.

Es wird eine Statusmeldung eingeblendet, mit der ein erfolgreicher Ricksetzvorgang bestdatigt
wird.

Dricken Sie auf die Navigationstaste LINKS, um zur Anzeige des Setup-Menus zurtickzukehren.

Dasselbe Verfahren kann verwendet werden, um die werkseitigen Standardeinstellungen fiir
wichtige Zweige in Setup zurlickzusetzen.

Wdhlen Sie Alles zurlicksefzen unfer ,Wartung” (Abbildung 3-31), um alle Setup-Einstellungen
auf die werkseitigen Standardeinstellungen zurlickzusetzen. Beachten Sie, dass weder bei
diesem Vorgang noch bei einer Waagenrlcksetzung Typ, Kapazitat, Ziffernschritt oder
Kalibrierdaten zurtickgesefzt werden. Nur durch eine Hauptricksefzung konnen diese Parameter
auf die werkseitigen Standardwerte zurlickgesetfzt werden. Eine Hauptrlicksetzung sollte nur von
einem geschulten Servicetechniker von METTLER TOLEDO durchgeftihrt werden.
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Abbildung 3-31: Alle Setup-Blocke zuriicksetzen
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4 Anwendungen: Konfiguration
und Bedienung

4.1.  Einleitung

In jedem der folgenden Abschnitte sind Einzelheiten zu Bedienungsverfahren,
Bedienungsmerkmalen und Funktionen fur die funf im IND246-Terminal integrierten Anwendungen
aufgefuhrt.

Informationen Uber die allgemeine Bedienung des IND246-Terminals finden Sie in Kapitel 2,
Bedienung: Terminal.

Informationen Uber die allgemeine Konfiguration des IND246-Terminals finden Sie in Kapitel 3,
Konfiguration: Terminal.

4.2. Tierwiigen Jr

4.2.1. Uberblick

Die Tierwtgeanwendung bietet die Moglichkeit, einen mittleren Gewichtswert, der in einer vom
Benutzer definierten Stichprobenzeitspanne bestimmt wird, zu berechnen und anzuzeigen. Dies ist
dann ndfzlich, wenn das Gewicht, wie das bei lebenden Tieren der Fall ist, konstant instabil ist.

Bei der Tierwdgeanwendung werden zwei Bedienungsmodi unterstitzt. Ein Modus bestimmt einfach
den Mittelwert des Gewichts auf der Waage, unabhéngig davon, ob sich ein einzelnes Tier oder
mehrere Tiere auf der Waage befinden. Der zweite Modus dient zum Wdgen von mehreren Tieren
und liefert das mittlere Gewicht pro Tier sowie das miftlere Gesamtgewicht aller Tiere. Die
Anwendung bietet folgende Merkmale:

o Einfache Bedienung mit einer Taste

¢ Eingabeaufforderungen flir den Beginn eines Wdgezyklus
e Gewichfsmittelung Uber eine variable Zeitspanne hinweg

o Anzeige der im Zyklus verbleibenden Zeit

¢ Anzeige und Drucken des endgultigen mittleren Gewichfs

Wenn die Taste FUNKTION ¥ im einfachen Wdgemodus gedrlckt wird, wird der anfdngliche
Tierwdgeanzeige-Bildschirm eingeblendet. Das Symbol F in der unferen linken Ecke gibt an, dass
der Tierwdgeanwendungs-Modus aktiv ist. Durch erneutes Driicken der Taste FUNKTION © F  kehrt
das Terminal zur Anzeige des einfachen Wdgemodus zuruck.
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4.2.2.

4221,

4221.1.

42212

42272

4223.

Bedienungsmerkmale

Die folgenden einfachen Wagefunktionen des IND246-Terminals kGnnen nicht nur als grundlegende
\Wagefunktionen, sondern auch bei der Tierwéigeanwendung eingesetzt werden.

D

Es steht ein Identifikationsfeld (ID) flr die Eingabe und den Druck zur Verfugung. Die ID-Eingabe
kann auf zweierlei Weise erfolgen — durch Driicken der ID-Taste ', Eingabe von Daten und

Bestdtigung der Eingabe oder durch Eingabe der Dafen und anschlieBendes Driicken der ID-Taste
[+

ID-Taste zuerst

Driicken Sie jederzeit vor oder wdhrend eines Zyklus auf die ID-Taste ', um das
Identifikationsfeld aufzurufen. Die Eingabeaufforderung ,ID?“ und das Dateneingabefeld werden im
unteren Teil des Displays angezeigt. Benutzen Sie zur Eingabe der ID-Informationen das
alphanumerische Tastenfeld, und drlicken Sie anschlieBend auf EINGABE (=, um den Vorgang zu
bestatigen und zum Bedienungsmodus zurtickzukehren.

Daten zuerst

Benutzen Sie entweder vor oder wdhrend eines Zyklus das alphanumerische Tastenfeld, um mit der
Eingabe der ID zu beginnen. Die Eingabeaufforderung ,Daten:” und das Dafeneingabefeld werden
im unteren Teil des Displays angezeigt. Vervollstindigen Sie die Eingabe und driicken auf die ID-
Taste '® ', um die ID zu akzeptieren und zum Bedienungsmodus zuriickzukehren.

Tara

Vor dem Beginn des Wdgezyklus kann eine halbautomatische Tara ermittelt werden. Drlicken Sie
einfach auf die TARA-Taste @.

Uber das numerische Tastenfeld kann eine Taravorgabe erfolgen. Geben Sie den Wert fir die fara
mit den numerischen Tasten ein. Die Ziffern erscheinen in Zeile 2 des unteren Teils des Displays
unterhalb der Eingabeaufforderung ,Daten:”. Wenn die Tara abgeschlossen ist, drlicken Sie auf

TARA . um dem Wert zu akzeptieren.
Diskrefe Ein- und Ausgénge

Die Tierwtgeanwendung unferstltzt einen neuen Schaltpunki-Eingang und zwei neue Schaltpunkt-
Ausgdnge.

Der neue Eingang ist ein Befehl fir Start, der erteilt werden kann, wenn die Meldung Zum Start
ENTER dri eingeblendet wird.

Die zwei neuen Ausgdnge sind Lauft und Zykl abgeschl. Der Ausgang Lauft schalfet sich EIN, wenn
der Mittelungszyklus ausgefuhrt wird, und schaltet sich AUS, nachdem das mittlere Gewicht ermittelf
wurde und eingeblendet wird. Zu diesem Zeitpunkt schaltet sich der Ausgang Zykl abgeschl EIN.
Der Ausgang Zykl abgeschl schaltet sich AUS, wenn der ndchste Mittelungszyklus gestartet wird.
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4.2.3. Konfiguration

Die Taste FUNKTION © ¥ » muss in Setup unfer Anwendung > Funkfionstaste > Zuweisung fiir das
Tierwdgen programmiert werden, damit diese Anwendung funkfionsfahig ist und die Setup-Schritte
fir die Anwendung ,Tierwdgen” aufrufen kann. Wenn die Taste FUNKTION richtig programmiert ist,
wird der Setup-Zweig ,Tierwdgen” angezeigt (siehe Abbildung 4-1).

— Tierwdigen

Bedienung

........... Stichprobenzeit
------------ Auto-Start

"""""" Startschwelle

e AUtO-Druck

............ Druckanzeige

1 Display
b [Zelle 2

Abbildung 4-1: Konfigurationsmenii fiir die Tierwtigeanwendung
4.23.1. Bedienung

423.1.1. Modus
Die Zuweisung Modus wird aus einer Dropdown-Liste ausgewdhlt. Die Opfionen sind:

Auswahl Funktion
1 Die Anwendung bestimmt das mitflere Gesamtgewicht auf der
Waage.
2 Die Anwendung bestimmt das mittlere Gesamigewicht auf der
Waage und berechnet das mittlere Gewicht pro Tier.

Der Standardwert ist 1.

423.1.2. Stichprobenzeit

Die Einstellung fiir Stichprobenzeit legt die Zeitspanne fest, wdhrend der die Waage eine Strichprobe
des Gewichts auf der Waage ermittelt, um ein mittleres Gesamtgewicht zu bestimmen.

Der Wert wird mit den alphanumerischen Eingabetasten eingegeben. Gliltige Einstellungen sind von
1 bis 9,9 Sekunden in Schritten von jeweils O,1 Sekunde. Der Standardwert ist 5,0.

423.13. Auto-Start

Wenn die Funktion Aufo-Start aktiviert ist, beginnt sie mit dem Wageverfahren, wenn das Gewicht
auf der Waage ein unter Startschwelle definiertes Mindestgewicht iberschreitet und Stabilitat erreicht
hat. Wenn das Verfahren abgeschlossen ist, muss das Gewicht 20 d (Anzeige-Teilstriche)
unterschreiten und dann den Schwellenwert erneut iberschreiten, um den ndchsten Zyklus zu
sfarten.
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4-4

4.23.1.4.

4.23.15.

423.1.6.

4232,
423.2.1.

Diese Funktion kann aktiviert oder deaktiviert werden. StandardmdBig ist sie deaktiviert.

Startschwelle

Die Startschwelle erscheint nur dqnn in der Menustrukfur, wenn Aufo-Start akfiviert ist. Sie definiert
das Waagengewicht, bei dessen Uberschreiten der Mittelungsprozess eingeleitet wird, nachdem
Stabilitdt erreicht wurde.

Gultige Einstellungen sind von O bis zur vollen Waagenkapazitat. Dieser Wert sollte relativ hoch
gewdhlt werden — zum Beispiel 80 % des geschdtzten Gewichts aller Tiere auf der Waage. Ein sehr
niedriger Wert kann dazu fihren, dass der Stichprobenzeitraum beginnt, bevor sich alle Tiere auf
der Waage befinden.

Auto-Druck

Diese Einstellung Auto-Druck Uberschreibt die einfache Wdgefunktion ,Auto-Druck”, die in Setup
unter Waage > Protokoll oder Drucken > Aufomatisch konfigurierf wurde, wenn sie in der
Anwendung ausgefihrt wird.

Wenn Auto-Druck akfiviert ist, wird der verarbeitete Gewichtswert fir den Zeitraum angezeigt, der
durch die Einstellung Druckverzdgerung definiert wurde. Danach wird ein Transaktionsdruck
aufomatisch ausgeldst.

Diese Funktion kann aktiviert oder deaktiviert werden. StandardmdBig ist sie deaktiviert.

Druckverzdgerung

Druckverzogerung wird in der Menustruktur nur dann angezeigt, wenn Auto-Druck aktiviert ist. Sie
legt die Verzogerung zwischen dem Abschluss der Transaktion und dem Ausldsen des
Transaktionsdrucks fest.

Gultige Einstellungen sind von O bis 10 Sekunden in Schritten von jeweils 1 Sekunde. Der
Standardwert ist 5.

Display
Zeile 2

Die Zuweisung Zeile 2 bestimmt, welche Daten wdhrend und nach einer Transaktion angezeigt
werden. Sie wird aus einer Dropdown-Liste ausgewdhlt. Die Auswahlliste fallt je nach dem
gewdhlten Modus unterschiedlich aus:

Funktion
Auswahl Modus 1 Modus 2

Deaktiviert Zeile 2 ist leer.

Zeile 2 zeigt das mittlere

MittWwit Nicht verflgbar Gewicht pro Tier an.

Zeile 2 zeigt die Transaktions- Zeile 2 zeigt die Transakfions-

ID ID an. ID an.

Der Standardwert ist deaktiviert.
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4.2.4, Bedienungssequenz

In den folgenden Abschnitten werden die zwei Bedienungsmodi der Tierw¢igeanwendung
beschrieben:

Modus 1  Bestimmt das mittlere Gesamtgewichf eines einzelnen Tieres oder von mehreren

Tieren

Modus 2  Bestimmt das mittlere Gesamtgewicht von mehreren Tieren und berechnet das

mittlere Gewicht pro Tier

424 ] . Bedienung Modus 1

Beginnen Sie mit einer leeren Waage. Im Terminal muss die Tierwdgeanwendung aufgerufen sein.

1.

Auf dem Display erscheint die Aufforderung Zum Start ENTER drl. Im Normalbetrieb oder wenn
Auto-Start aktiviert ist, erscheint die Aufforderung Gewicht auflegen > xxx (d. h. groBer als xxx),
wobei xxx das programmierte Schwellengewicht ist.

Driicken Sie auf NULL ==/, um einen genauen Nullbezugspunkt zu erfassen.

Nach Bedarf kann eine Transaktions-ID Uber die ID-Taste ©* " eingegeben werden. \Wenn die
entsprechende Funktion in Sefup programmiert wurde, erscheint die ID auf Zeile 2 unten im
Display.

Beladen Sie di Waage mit der gewlinschten Anzahl Tiere und driicken auf die EINGABE-Taste
=, um den Wagezyklus zu starten. Wenn ,Auto-Start” akfiviert ist, starfet der Zyklus
automatisch, wenn das Gewicht auf der Waage den programmierten Schwellenwert
uberschreitet und auf der Waage keine Bewegung verzeichnet wird.

Auf der Gewichtsanzeige erscheinen Bindestriche, und auf Zeile 1 wird die Meldung Luft
eingeblendet. Gleichzeitig wird die programmierte Zeit heruntergezahlt, wdhrend der
Mittelungszyklus ausgeflhrt wird.

Wenn der Zyklus abgeschlossen ist, erscheint das gemittelte Gewicht auf dem Display. Das
Sternchen (*) links vom Gewicht weist darauf hin, dass es sich nicht um ein berechnetes
Gewicht handelt. Auf Zeile 1 erscheint die Meldung Zykl abgeschl.

Dricken Sie auf DRUCKEN (=, um das gemessene mittlere Gewicht auszudrucken. Das
Display kehrt zum aktuellen \Waagengewicht zurtick. Wenn ,Aufo-Druck” gewdhlt ist, wird der
Ausdruck nach der programmierten Druckverzogerungszeit automatisch ausgelost.

Nehmen Sie die Tiere von der Waage herunter. Wenn das Gewicht zu einem Wert unter 20 d
zurckkehrt, erscheint auf Zeile 1 die ursprungliche Eingabeaufforderung.

4242, Bedienung Modus 2

Beginnen Sie mit einer leeren Waage. Im Terminal muss die Tierwdgeanwendung aufgerufen sein.

1.
2.
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Auf dem Display erscheint die Aufforderung Anzahl Tiere?

Dricken Sie auf NULL ==, um einen genauen Nullbezugspunkt zu erfassen.
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4-6

4243.

4.2.5.

3. Geben Sie die Anzahl der Tiere ein, die auf die Waage platziert werden sollen, und driicken auf
die EINGABE-Taste (= .

4. Auf dem Display erscheint Zum Start ENTER drii oder, falls ,Aufo-Start” akfiviert ist, die Anzeige
Gewicht auflegen > xxx (d. h. groBer als xxx), wobei xxx das programmierte Schwellengewicht
darstellt.

5. Nach Bedarf kann eine Transakfions-ID Uber die ID-Taste © 1 eingegeben werden. Wenn die
entsprechende Funktion in Sefup programmiert wurde, erscheint die ID auf Zeile 2 unten im
Display.

6. Beladen Sie die Waage mit der in Schritt 3 eingegebenen Anzahl Tiere und driicken Sie auf die
EINGABE-Taste (= , um den Wdgezyklus zu starten. Wenn ,Aufo-Start” akfiviert ist, startet der
Zyklus automatisch, wenn das Gewicht auf der Waage den programmierten Schwellenwert
uberschreitet und auf der Waage keine Bewegung verzeichnet wird.

7. Auf der Gewichtsanzeige erscheinen Bindestriche, und auf Zeile T wird die Meldung Lauft
eingeblendet. Gleichzeitig wird die programmierte Zeit heruntergezahlt, wdhrend der
Mittelungszyklus ausgefihrt wird.

8. Wenn der Zyklus abgeschlossen ist, erscheint das gemittelte Gewicht auf dem Display. Das
Sternchen (*) links vom Gewicht weist darauf hin, dass es sich nicht um ein berechnefes
Gewicht handelt. Auf Zeile 1 erscheint die Meldung Zykl abgeschl. Wenn Zeile 2 entsprechend
programmiert wurde, wird das mittlere Gewicht angezeigt.

9. Drlcken Sie auf DRUCKEN (=, um das gemessene mittlere Gewicht auszudrucken. Das
Display kehrt zu einer akfiven Gewichtsanzeige zurtick. Wenn ,Auto-Druck” gewahlt ist, wird
der Ausdruck nach der programmierfen Haltezeit aufomatisch ausgelost.

10. Nehmen Sie die Tiere von der Waage herunfer. Wenn das Gewicht zu einem Wert unter 20 d
(Anzeige-Teilstriche) zurtckkehrt, erscheint auf Zeile 1 die urspringliche Eingabeaufforderung.

\Wdgezyklus abbrechen

Wadhrend eines Tierwdgezyklus kann das Verfahren jederzeit durch Driicken auf ENTFERNEN €
abgebrochen werden. Wird der Auto-Start-Modus ausgefiihrt, wird durch das Driicken der
ENTFERNEN-Taste flr den ndchsten Zyklus wieder der manuelle Start akfiviert.

Serielle Eingangsbefehle

Die Tierwdgeanwendung unterstltzt zusdfzlich zu den standardmdBigen ASCII-Befehlen fiir eine
Anforderungs- oder kontinuierliche Verbindungszuweisung drei neue serielle Befehle. Diese Befehle
sind:

S Startet das Tierwdgeverfahren.

xxQ  Definiert einen neuen Wert fur die Anzahl Tiere. ,xx” kann eine Ganzzahl von 01 bis 99 sein.

E Beendet den Zyklus, I6scht die Anzeige und verschiebt den Fokus wieder auf den ersten
Bildschirm.
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4.2.6. Druckformate

Wenn in der Tierwdgeanwendung ein Anforderungsausdruck ausgelést wird, sucht das Terminal
unter Verwendung von Maske 8 nach einer Anforderungsverbindung zu einem der Ports. Wenn eine
solche Verbindung vorhanden ist, wird Maske 8 tber den gewdhlfen Port Gberfragen. Wenn unfer
Verwendung von Maske 8 keine Anforderungsverbindung gefunden wird, erscheint die
Fehlermeldung ,Keine Anforderungsverbindung”.

4.26.1. Neue Druckfelder

Maske 8 enthdlt drei Datenfelder, die sich auf die Tierwdgeanwendung beziehen und in den
anderen Druckmasken nicht zur Verfigung stehen. Diese neuen Datenfelder sind:

e Gemitteltes Gewicht
o Anzahl der Tiere
o  Mittleres Gewicht pro Tier

4.2.6.2. Standardmaske

Die Standardmaske flr Maske 8 ist in Abbildung 4-2 dargestellt. Die Elemente in geschweiften
Klammern {...} sind Dafenfelder, die vom Terminal bereitgestellt werden. Abbildung 4-3 zeigt ein
Beispiel der ausgedruckten Standardmaske.

{Zeichenfolge 17 {Neue Zeile}

{Zeichenfolge 27 {Neue Zeile}

{Zeit} {3 Leerzeichen} {3 Leerzeichen} {Datum} {Neue Zeile}
{ID} {Neue Zeile}

{Gemitteltes Gewicht} {Neue Zeile}

{Ende der Maske}

Abbildung 4-2: Standardstruktur von Maske 8

B Die Gewichtslegende ist leer, wenn sich das Terminal im Bruftomodus befindet, und zeigt
.N”an, wenn sich das Terminal im Nettomodus befindef.

New Brighton Farms
Columbus, OH 43085

10:23 AM 22 Jan 2012
Tag 1Y-227

* 635 1b

Abbildung 4-3: Druckmuster, Standardmaske 8

Diese Maske kann wie im Abschnitt Kommunikation in Kapifel 3 dieses Handbuchs unter
Konfiguration > Kommunikation > Masken beschrieben bearbeitet werden. Die Maske kann so
abgedndert werden, dass zusdtzliche Felder im Zusammenhang mit dem Wagen mehrerer Tiere
enthalten sind, wenn Modus 2 gewdhlt wird. Abbildung 4-4 zeigt eine vorgeschlagene Anderung an
der Struktur der Standardmaske, und Abbildung 4-5 enthdlt das Muster eines Ausdrucks, das auf
der modifizierten Maske basiert.
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{Zeichenfolge 13 {Neue Zeile}

{Zeichenfolge 2} {Neue Zeile}

{Zeit} {3 Leerzeichen} {3 Leerzeichen} {Datum} {Neue Zeile}
{ID} {Neue Zeile}

Menge: {Anz. der Tiere} {Neue Zeile}

Mittl. Gew: {Mtl pro Tier} {Neue Zeile}

Gesamtgew.: {Gemitteltes Gesamigewicht} {Neue Zeile}
{Ende der Maske}

Abbildung 4-4: Vorgeschlagene Struktur von Maske 8 fiir Modus 2

Greenfield Auction House
Lexington, KY 40504

05:03 PM 18 Jan 2012
Los-Nr. 21

Menge: 8

Mittl. Gew.: * 835 1b
Gesamtgew.: * 835 1b

Abbildung 4-5: Druckmuster, Format fiir Modus 2 getindert

4.3.  Kontrollwiigen (UberlUnter)‘-fE"

4.3.1. Uberblick

In der Anwendung ,Uber/Unter” vergleicht das IND246-Terminal das Gewicht auf der Waage mit
einem gespeicherten Zielgewicht und zeigt den Status des Vergleichs auf dem Bildschirm an.

Die Anwendung kann auch exferne Gerdte steuern, z. B. Statuslampen, und verwendet dazu drei
externe Ausgdnge fur Unter, OK und Uber. Diese Anwendung ist mit den folgenden
Leistungsmerkmalen und Funktionen ausgestaftet:

e Sehr schnelle Gewichtsansprechzeit

e Drei Zonenstatus (Unter, OK, Uber) mit der grafischen SmarfTrac®-Darstellung des Status auf
dem Display

e Speichern von bis zu 25 Zielgewichten nach ID zum schnellen Abrufen von Zielwerten
o Optionale Schaltpunkt-Ausgangssignale fir Remote-Statuslampen

Wenn die Taste FUNKTION © ¥ im einfachen Wdgemodus gedrtckt wird, wird der anfdngliche

Konfrollwdgeanzeige-Bildschirm eingeblendet. Das Symbol :1: in der unteren linken Ecke gibt an,

dass der Kontrollwdgeanwendungs-Modus aktiv ist. Durch erneutes Driicken der Taste FUNKTION
F_ kehrt das Terminal zur Anzeige des einfachen \Wdgemodus zurtck.

4.3.2. Bedienungsmerkmale

Die folgenden einfachen Wagefunktionen des IND246-Terminals kdnnen nicht nur als grundlegende
\Wdagefunktionen, sondern auch innerhalb der Kontrollwdgeanwendung eingesetzt werden.
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43.2.1.

43.2.2.

43.23.

43.24.

4.3.2.5.

4.3.3.
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Auto-Druck

Wird die Kontrollwdgeanwendung des IND246 zur Beurteilung des Gewichfs einer Reihe von
Objekten verwendet, wird durch das Aktivieren von Auto-Druck automatisch eine
Anforderungsausgabe der Gewichtsdafen und des Vergleichsstatus erzeugt, nachdem das
\Waagengewicht den Schwellenwert Gberschritten hat und stabil ist. Die Kontrollwdgeanwendung
verfligt Uber dieselben Auto-Druckfunkfionen wie der einfache Wdgemodus.

D

Wird ein ID-Wert im Basisw¢igemodus eingegeben, bleibt dieser fir Druckaufgaben im
Kontrollwdgemodus erhalten. Innerhalb der Kontrollwégeanwendung wird die ID-Funktion jedoch
nur verwendet, um Zieleintrdge anhand der ID aufzurufen.

Tara

Eine halbautomatische Tara kann jederzeit wéhrend des Wdgezyklus ermittelt werden. Driicken Sie
einfach auf die TARA-Taste @.

Uber das numerische Tastenfeld kann eine Taravorgabe eingegeben werden. Geben Sie den Wert fiir
die Tara mit den numerischen Tasten ein. Die Ziffern erscheinen in Zeile 2 des unteren Teils des
Displays unterhalb der Eingabeaufforderung ,Daten:”. Wenn die Taraeingabe abgeschlossen ist,
drlcken Sie auf TARA ‘ um dem Wert zu akzepfieren.

Diskrefe Ein- und Ausgénge
Die KontrollwGgeanwendung unterstutzt drei neue Schalfpunkt-Ausgdnge.
Bei diesen drei neuen Ausgéngen handelt es sich um Unter-Zone, OK-Zone und Uber-Zone:

o Der Ausgang Unfer-Zone schaltet sich EIN, wenn das Gewicht auf der Waage untfer dem Zielwert
abzlglich des —Toleranzwertes liegt.

o Der Status OK-Zone schaltet sich EIN, wenn das Gewicht auf der Waage tber dem Zielwert
abzlglich des —Toleranzwertes und unter dem Zielwert zuzlglich des +Toleranzwertes liegt.

« Der Ausgang Uber-Zone schaltet sich ein, wenn das Gewicht auf der Waage Gber dem Zielwert
zuzuglich des +Toleranzwertes liegt.

Import und Export von Zielwerttabelle

Das METTLER TOLEDO IND246 File Transfer Tool (FTT) ist ein Hilfsprogramm auf einem PC, das
Anwendungsdateien und Tabellen mit einem Terminal IND246 austauscht. Defails dazu finden Sie
in der Bedeinanleitung flr das File Transfer Tool.

Konfiguration

Die Taste FUNKTION © ¥ * muss in Setup unfer Anwendung > Funkfionstaste > Zuweisung flr das
Kontrollwdgen programmiert werden, damit diese Anwendung funktionsfdhig ist und die Setup-
Schritte fir die Anwendung ,Kontrollwégen” aufrufen kann. Wenn die Taste FUNKTION richtig
programmiert ist, wird der Setup-Zweig ,Kontrollwéigen” angezeigt (siehe Abbildung 4-6).
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fuerpee KoNTTONWEgEN

........... [Quelle

----------- Toleranztyp
--------- B
----------- Bawegungspiliung

Dispay |

Menitasten |
| Mendtasfen

Aktiver Zielwert
......... QuickSet-Zielwert
---------- Zielwerttabelle

Zeete |

—————————— Zewert |

----------- {- Toleranz, Unter-Limit

.......... {+ Toleranz, Uber-Limit

rrrrrrrrrr Beschvoiong |
rrrrrr - {zetwertosele |

........... Gesamfsummen I6schen |

AAAAAAAAAAAA Tabelle anzeigen/bearbeifen |

Abbildung 4-6: Konfigurationsmenii der Kontrollwéigeanwendung
43.3.1. Bedienung

43.3.1.1. Quelle

Die Quelle kann als Anzeigegewicht (Standardeinstellung) oder Bruttogewicht festgelegt werden.
Wenn ,Anzeigegewicht” gewdhlt wird, arbeitet die Uber/Unter-Funktion auf Basis des
Anzeigegewichts, das ein Brutto- oder Nettogewicht sein kann. \Wenn ,Bruttogewicht” gewdhlt wird,
basiert der Zielwertvergleich auf dem Bruftogewicht, selbst wenn eine Tara ermittelf und ein
Neftogewicht angezeigt wird.

43.3.1.2. Toleranztyp

Der Toleranztyp kann Zielwertabweichung (Standardeinstellung), % des Zielwerts oder
Gewichtswert sein. Mit dieser Einstellung wird der Toleranztyp festgelegt, der zum Berechnen des
Gewichfsstatus verwendet wird. Die Zielwertabweichung bietet sowohl +Toleranz- als auch —
Toleranzgewichtswerte. % des Zielwerts dhnelt der Zielwertabweichung mit der Ausnahme, dass die
Toleranzen als Prozentwerte anstelle von Gewichtswerfen eingegeben werden. Gewichtswert
eliminiert die Eingabe des Zielwerfes und ermoglicht die direkte Eingabe der Werte flr ,Unfer-

Limit” und ,Uber-Limit”, was den Mindest- und Hochstakzeptanzwerfen entspricht.
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Zielwertbearbeitung

Die Parameter flr Zielwertbearbeitung legen fest, welche akfiven Zielwerte bearbeitet werden kénnen,
wenn sie vom Bedienermen( aus aufgerufen werden. Die Optionen sind Zielwert & Toleranz
(Standardeinstellung), Nur Zielwert und Deakfiviert.

Die Werte kOnnen stefs direkt in Setup bearbeitet werden, aber nur Werte, die als bearbeitbar
gewahlt wurden, konnen vom Bedienerment aus gedndert werden. Werte, die nicht als bearbeitbar
gewahlt wurden, konnen nur angezeigt werden.

Das Feld ,Beschreibung” kann bearbeitet werden, wenn entweder Nur Zielwert oder Zielwert &
Toleranz gewdhlt wird.

Wenn ,Zielwertbearbeitung” als Deaktiviert gewahlt wird, kdnnen keine der Werte im Bedienerment
bearbeitet werden.

Halten-Timer

Der Halten-Timer ist ein Wert zwischen 0.0 und 9.9 Sekunden, mit dem die Zeit festgelegt wird, die
das Display nach einem Druckbefehl ,eingefroren” bleibt, bevor es wieder zur Live-Anzeige
zuruckkehrt. Wenn wdhrend des festgelegten Zeitraums ein zweiter Druckbefehl erteilt wird,
uberschreibt dieser Befehl den vorhandenen Zeitwert. Der neue aktuelle Wert wird angezeigtf, und
das Display ,friert” wieder flr die festgelegte Zeit ein.

Wdhrend der Haltezeit erscheint ein Sternchen (*) auf dem Display, um darauf hinzuweisen, dass
kein Live-Gewicht angezeigt wird.

Bewegungsprifung

Der Parameter Bewegungsprifung kann deaktiviert (Standardeinstellung) oder aktiviert werden.
Wenn er aktiviert ist, schalten sich die diskreten Ausgdnge fiir Unter, OK und Uber sowie die
Zonenanzeige auf dem Display nur dann EIN, wenn keine Bewegung erkannt wird. Wenn
Bewegungsprifung deakfiviert ist, schalten sich der enfsprechende Ausgang und die Zonenanzeige
ein, wenn die Zonengrenze erreicht isf, und zwar unabhdngig von der Bewegung.

Display

Anzeigemodus

Dieser Parametfer legt fest, was im Hauptanzeigebereich angezeigt wird — Ist-Gewicht
(Standardeinstellung), Zielwertdifferenz oder Keine Anzeige.

Zeile 1

Zeile 1 kann so eingestellt werden, dass Beschreibung (Standardeinstellung), ID, Zielwert und
Toleranzen, Zone oder Deaktivert(Zeile 1 leer) fUr den Zielwert angezeigt werden.

SmariTrac

Die grafische Zonenanzeige der Ergebnisse des Zielwertvergleichs kann aktiviert
(Standardeinstellung) oder deaktiviert werden.

B \Wenn Zeile 1 deakfiviert und SmariTrac akfiviert ist, wird die SmarfTrac-Grafik so erweitert, dass
beide Zeilen der unteren Anzeige belegt werden.
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4.3.3.3.

433.3.1.

433.3.2.

4.3.3.3.3.

43.34.

Anzeige aus bei Bewegung

Wenn Anzeige aus bei Bewegung akfiviert ist, wird die numerische Gewichtsanzeige ausgeschaltet,
wenn die Waage in Bewegung ist, und zeigt nur einen Gewichtswert an, wenn die Waage stabil ist.
Anzeige aus bei Bewegung ist standardmdBig deaktiviert.

Menutasten
Die Parametfer der Mentitasten legen fest, welche Funktionen vom Bedienerment aus verfugbar sind.

B Wenn die von der Taste aufgerufene Funkfion separat aktiviert oder konfiguriert werden muss,
beispielsweise die Zielwerftabelle, wird durch Akfivieren der entsprechenden Menutaste das
dazugehtrige Symbol im Bedienermen( angezeigt. Allerdings hat man dadurch keinen Zugriff
auf die Funktion.

Aktiver Zielwert

StandardmdRig ist der aktive Zielwert aktiviert, sodass die verwendeten aktiven Ziel- und
Toleranzwerte vom Bediener angezeigt werden kénnen. Der Parameter ,Zielwertbearbeitung” unter
Bedienung > Zielwerfbearbeitung legt fest, welche der anzeigefdhigen Felder bearbeifet werden
konnen.

QuickSet-Zielwert

Der QuickSet-Zielwert isf standardmdBig deakfiviert, kann jedoch akfiviert werden, damit der
Bediener einen neuen Zielwert durch Ubernahme des aktuell angezeigten Gewichfswertes von der
Waage definieren kann.

Zielwerttabelle

Der Bedienerzugriff auf die Zielwerttabelle kann deaktiviert (Standardeinstellung) oder aktiviert
werden.

Zielwerte

Durch die Auswahl von Zielwerte wird ein Bildschirm aufgerufen, auf dem die aktuellen
Zielwertinformationen eingeblendet werden. Das Erscheinungsbild dieses Bildschirms hdngt von
dem unter Bedienung gewdhlten Toleranztyp ab:

e \Wenn der Toleranzlyp auf Zielwertabweichung oder % des Zielwerls eingestellt ist, erscheint auf
dem Bildschirm ein Zielwert zusammen mit oberen und unferen Toleranzen, der enfweder als
Gewichtswert oder als Prozentsatz des Zielwertes ausgedriickt wird, sowie das Feld
Beschreibung.

e Wenn der Toleranztyp der Gewichfswert ist, werden ,Unter-Limit” und ,Uber-Limit” zusammen
mit dem Feld Beschreibung angezeigt.

Jeder Wert wird aktualisiert, wenn der Fokus vom Eingabefeld weg verschoben wird.
B Hinweis: Durch Deakfivieren aller Zielwertmend(tasten wird ein Bediener daran gehindert, die

Ziel- und Toleranzwerfe anzuzeigen oder zu dndern. Diese Werte kdnnen immer noch in Sefup
auf der Seite ,Zielwerte” eingegeben und bearbeitet werden.
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Zielwerttabelle

In der Zielwerttabelle kdnnen bis zu 25 Zielwert-IDs gespeichert werden, wobei jede ID eigene Ziel-
und Toleranzwerte mit Beschreibung und (falls ,Summierung” akfiviert ist) ein Summenregister
sowie einen Transaktionszdhler aufweist. Die Zielwert-ID kann zum schnellen Abrufen eines Satzes
mit Zielwertparametern flr das Kontrollwdgen verwendet werden.

F Hinweis: Die ersten 10 Datenséize werden in der Hauptplatine gespeichert und sind stets
verfligbar. Zum Speichern der restlichen 15 Datensdize muss eine SD-Speicherkarte installiert
werden, um insgesamt 25 Datenscitze zu unterstitzen.

Zielwerttabelle

Die Zielwerttabelle kann akfiviert oder deakfiviert (Standardeinstellung) werden. Wenn die Tabelle
aktiviert ist, erscheinen die Parameter Summierung und Ges.Summ 16 sowie die Option Tabelle
anzeigen ebenfalls auf dem Bildschirm. Wenn die Tabelle deaktiviert ist, bezieht sich das ID-Feld in
Kontrollwdgen auf die einfache Wage-ID.

Summierung

Mit ,Summierung” kann das Terminal das Gesamtgewicht und die Anzahl der Transaktionen
nachverfolgen, die mit einer ID in der Zielwerttabelle verknUpft sind.

Die Summierung kann aktiviert oder deaktiviert (Standardeinstellung) werden. Ist sie aktiviert,
werden Zdhl- und Gesamtgewichtswerte flr jede ID akkumuliert, wenn eine Anforderungsausgabe
mit Maske 6 generiert wird.

B Hinweis: Wenn irgendwelche Parameter einer abgerufenen ID gedndert werden, wdhrend der
akfive Datensafz angezeigt wird, wird der Link Summierung unterbrochen, und es findet keine
Akkumulation mehr statt.

Gesamtsummen I6schen
Ges-Summ 16 kann auf Deaktiviert, Automatisch oder Manuell (Standardeinstellung) eingestellf
werden.

Automatisch Die Zdhlwerte und Gesamisummen fur alle IDs werden nach dem Drucken eines
Zielwerttabellenberichts geloscht.

Manuell Durch Driicken der Taste ENTFERNEN © € ' nach dem Drucken des
Zielwerttabellenberichts werden alle Zdhlwerte und Gesamisummen geléscht.

Deaktiviert Die Zahlwerte und Gesamtsummen jedes Dafensatzes mussen in der Ansicht
LLielwerttabelle” in Sefup einzeln auf Null zurlickgesetzt werden (siehe
Beschreibung unter Tabelle anzeigen weiter unten).

Tabelle anzeigen

Durch die Auswahl von Tabelle anzeigen am Bildschirm ,Zielwerftabelle” wird der erste in der
Zielwerttabelle gefundene Datensatz angezeigt. Jeder Datensatz nimmt einen einzelnen Bildschirm
ein. Ein leerer Bildschirm gibt an, dass die ID-Tabelle leer ist. Von dieser Ansicht aus sind folgende
Funktionen verflgbar:
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Taste Funktion

D Offnet den Bildschirm ,ID NEU”, auf dem eine neue ID eingerichfet werden kann.

€ ' (ENTFERNEN) Lost die Aufforderung Datensaiz 16? aus. Driicken Sie auf EINGABE, um den
Vorgang zu bestdtigen und den angezeigten Datensatz zu I6schen, bzw. auf den
Pfeil LINKS, um die Meldung Alle Datens I6sch? anzuzeigen. Driicken Sie auf
EINGABE, um den Vorgang zu bestdfigen und alle Datensdtze zu l6schen, bzw.
auf den Pfeil LINKS, um zur Ansicht zuriickzukehren, ohne zu I6schen.

Pfeiltasten AUF und AB | Verschiebt die Ansicht zur ndchsten oder vorherigen ID.

% (EINGABE/DRUCK) | Sendet die ID-Tabelle zu allen Ports mit einer Berichtszuweisung.

Pfeiltaste LINKS Beendet die ID-Tabellenansicht.

Die flr jeden Datensatz angezeigten Informationen hdngen davon ab, welcher Toleranztyp unter
Bedienung gewdhlt wurde. Wenn Summierung aktiviert ist, werden nicht nur die Informationen fir
Zielwerte (siehe oben) angezeigt, sondern diese Bildschirme enthalten dann auch einen Zahlwert
(n:) und eine Gesamtsumme.

4.3.3.55. Bildschirm ID NEU

Bei der Einrichtung einer neuen ID und Bearbeitung einer vorhandenen ID stehen folgende Optionen
zur Verfugung. Der Dafensatz wird aktualisiert, wenn die Navigationstaste LINKS gedrickt wird, um
den Bildschirm zu verlassen.

Parameter Funktion

ID Geben Sie eine ID ein, die bis zu 16 Zeichen umfassen kann und zum Abrufen des
ID-Datensatzes verwendet werden soll. Nach Eingabe der ID und Speichern des
Datensatzes kann die ID nicht gedndert werden. Wenn die ID falsch ist, muss der
gesamte Datensatz geldscht und ein neuer Datensatz erstellt werden.

\Wenn der eingegebene Wert nicht eindeutig ist, erscheint die Fehlermeldung ID
bereits vorhanden. Driicken Sie auf EINGABE, um den Fehler zu I16schen, und geben
Sie flr die ID einen eindeutigen Wert ein.

Hinweis: Um den Bildschirm zu beenden, ohne eine neue ID zu erstellen, lassen Sie
das Feld ID leer und driicken auf EINGABE.

Zielwert Zielwert in den primdren Gewichtseinheiten der Waage. Nicht angezeigt, wenn als
Toleranztyp Gewichtswert gewdhlt wurde.

-Toleranz oder Unter- | Toleranzwert unter dem Zielwert, der akzeptabel ist, oder unteres Limit des

Limit akzeptablen Gewichts.

+Toleranz oder Uber- | Toleranzwert Gber dem Zielwert, der akzeptabel ist, oder oberes Limit des
Limit akzeptablen Gewichts.

Beschreibung Alphanumerische Beschreibung, die mit dieser ID verknipft ist.

n Gibt an, wie haufig ein Gewichtswert flr diese ID akkumuliert wurde.
Summe Gibt das Gesamigewicht an, das flr diese ID akkumuliert wurde.
Pfeiltasten AUF und | Navigierf zwischen den Efiketten auf der Sefup-Seite.

AB

EINGABE Best(tigt die Eingabe und riickt zum ndchsten Parameter vor.
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Parameter Funktion

Pfeiltaste LINKS Gibt den neuen oder bearbeiteten ID-Datensatz ein und beendet den Modus

,Neu/Bearbeiten”.

4.3.4. Bedienungssequenz

In den folgenden Abschniften wird die Bedienung der Konfrollwdgeanwendung beschrieben.

43.4.1. Kontrollwdgesequenz

Beginnen Sie mit einer leeren Waage. Im Terminal muss die Kontrollwdgeanwendung aufgerufen

sein.

1. Dricken Sie auf NULL ==/, um einen genauen Nullbezugspunkt zu erfassen.

2. Geben Sie die Ziel- und Toleranzwerte fur das zu wdgende Produkt ein. Zur Eingabe dieser
Werte gibf es mehrere unterschiedliche Methoden — siehe den Abschnitt Zielwerteingabe,
der auf Seite 4-16 beginnt.

3. Wenn das Konfrollwdgen im Nettomodus ausgefihrt wird, geben Sie das Taragewicht des
Produktbehdlters ein, indem Sie entweder einen leeren Behdlter auf die Waage stellen und
die TARA-Taste . driicken oder indem Sie eine Taravorgabe Uber das numerische
Tastenfeld eingeben und dann die TARA-Taste ‘ drcken.

4. Legen Sie das zu wagende Produkt auf die Waage.

5. Das Gewicht des Produkts oder die Gewichtsdifferenz zum Zielwert wird je nach Einstellung
in Setup auf dem Display angezeigt.

6. Die Zone, in der das Produkigewicht liegt, wird an der Unferseite des Displays als Unter, OK
oder Uber eingeblendet.

7. Wenn der Schaltpunkt-Ausgabe fir Anzeigelampen verwendet werden, zeigen diese
Lampen ebenfalls die Zone an.

8. Drlcken Sie auf DRUCKEN (=, um das gemessene Gewicht auszudrucken. Wenn Aufo-
Druck akfiviert ist, 16st das Terminal automatisch eine Anforderungsausgabe aus, wenn ein
Stillstand erkannt wird.

9. Nehmen Sie das Produkf von der Waage.

10. Wenn eine weitere Konfrollwdgung fur dasselbe Produkt durchgeflhrt wird, legen Sie das
néchste Produkt auf die Waage und lesen das Gewicht und den Zonenstatus ab.

434.2. Bedienung unter 10 % des Zielwertes

Wenn das Waagengewicht unter 10 % des zugewiesenen Zielwertes liegt, schalten sich die
Schaltpunkt-Ausgdnge (falls konfiguriert) AUS, damit der Ausgang Unter nichf stdndig eingeschaltet
bleibt, wenn die Waage leer ist.
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In diesem Zustand erscheint die SmartTrac-Anzeige Unfer als Kontur — | . Wenn das
Gewicht den 10%-Schwellenwert Gberschreitef, werden die diskreten Zonenausgdnge akfiv, und die
Anzeigegrafik fiir ,Unter” erscheint ausgefiillt (A

4.3.4.3. SmariTrac-Anzeige

Die SmartTrac-Anzeige ist eine grafische Darstellung der Zone, die dem Gewicht enfspricht. Wenn
Zeile 1 in Setup deaktiviert und SmartTrac aktiviert wurde, ist die grafische Anzeige gréBer und
nimmt beide Zeilen des unteren Anzeigebereichs ein. In Abbildung 4-7 sind zwei
zusammengesetzte Anzeigen der Grafiken Unter, OK und Uber groB und klein abgebildet. In
Abbildung 4-8 sind die kleine und groBe Grafik so dargestellt, wie sie erscheinen, wenn das
Gewicht unter 10 % des Zielgewichts liegt.

dan-22-2012 02310 PM 1232 Jans 232012 02811 PM 1232

246, 0 246.0

kg

Abbildung 4-7: Zusammengesetzte grafische SmartTrac-Anzeige: Klein (links) und groB (rechts)

Jdans2302002 02013 PM 12348 Jan<2302012 02812 PM 1234
Efg ka B3

Abbildung 4-8: Grafische SmartTrac-Anzeige, Zonen nicht aktiviert: Klein (links) und groB (rechts)
4344, Zielwerteingabe

Die Zielwertparameter fir die Kontrollwdgeanwendung des IND246 kdnnen mit finf verschiedenen
Methoden eingegeben werden:

1{{} Durch Zugriff auf akfive Werte vom Bedienerment aus
-bﬁ%i- Durch Verwendung von QuickSef vom Bedienermeni aus
@ Durch Offnen der Zielwerttabelle vom Bedienerment aus
ID Durch einen schnellen Abruf mithilfe des numerischen Tastenfeldes und der ID-Taste
=’?® Im Setup-Modus am Bildschirm ,Zielwerte”

43.4.4.1. Aktive Werte
So werden die Zielwertparameter iber den Bildschirm ,Aktive Werte” eingestellt:

1. Dricken Sie auf MENU “ ™ um das Bedienermen( aufzurufen.
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2. Wdhlen Sie mithilfe der Pfeiltasten das Symbol ,Aktive Werte” €1 und driicken dann auf EINGABE
= . Das Symbol ,Aktive Werte” muss in der Einstellung ,Menutasten” aktiviert werden.

3. Der Bildschirm ,Akfive Werfe” wird mit einem Reihe von Eingabefeldern angezeigt, die je nach
gewdhltem Toleranztyp unferschiedlich ausfallen (siehe Tabelle 4-1).

Tabelle 4-1: Elemente des Bildschirms , Aktive Werte”

Toleranz = % des Zielwerts oder Gewichtsabweichung

Feld Erkldrung
Zielwert Gewichtswert des Ziels
- Toleranz Untere und obere Toleranz-Limits, als Prozentsafz oder als
+ Toleranz Gewicht ausgedruickt
Beschreibung Ein Beschreibungsfeld zur Anzeige und zum Drucken, das bis zu

20 Zeichen umfasst

Toleranz = Gewichtswert

Feld Erkliirung
Unter-Limit
- Unfere und obere Toleranz-Limits, als Gewicht ausgedrickt.
Uber-Limit
Beschreibung Ein Beschreibungsfeld zur Anzeige und zum Drucken, das bis zu

20 Zeichen umfasst

4. Wenn die Bearbeitung eines Wertes abgeschlossen ist, driicken Sie auf EINGABE (=, um den
Vorgang zu bestatigen.

5. Nach Bearbeiten aller Werte driicken Sie die Pfeiltaste LINKS % . Das Display kehrt zur Anzeige
der Kontrollw@geausfuhrung zurdick.

4344.2. QuickSet-Zielwert

Der Bildschirm ,QuickSet-Zielwert” zeigt Live-Gewichtswerte von der Waage an, die zum Definieren
von Ziel- und Limit-Werfen zu verwenden sind.

1. Dricken Sie auf MENU ™ ' um das Bedienermen( aufzurufen.

2. Wahlen Sie mithilfe der Pfeiltasten das Symbol ,Akfive Werte” *{{}t- und driicken dann auf
EINGABE | = .

3. Der Bildschirm ,QuickSet-Zielwert” wird mit einer Reihe von Eingabefeldern eingeblendet, die je
nach gewdhltem Toleranztyp unterschiedlich ausfallen. Das Live-Gewicht wird unfen auf der
Seifte angezeigt.

64084455 | 05 | 12/2023 METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch 4-17



Tabelle 4-2: Elemente des Bildschirms , QuickSet-Zielwert”

Toleranz = % des Zielwerts oder Gewichtsabweichung

Feld Erkliirung
Zielwert Gewichtswert des Ziels
- Toleranz Unfere und obere Toleranz-Limits, als Prozentsatz oder als
+ Toleranz Gewicht ausgedrlckt
Beschreibung Eine Beschreibung zur Anzeige und zum Drucken, die bis zu 20

Zeichen umfasst

Live-Gewichtsanzeige | Der akiuelle Live-Gewichiswert von der Waage wird in der unferen
Mitte des Bildschirms angezeigt.

Toleranz = Gewichtswert

Feld Erkliirung
Unter-Limit
" Unfere und obere Toleranz-Limits, als Gewicht ausgedrickt.
Uber-Limit
Beschreibung Ein beschreibendes Etikett zur Anzeige und zum Drucken, das bis

zu 20 Zeichen umfasst

Live-Gewichtsanzeige | Der akiuelle Live-Gewichiswert von der Waage wird in der unferen
Mitte des Bildschirms angezeigt.

4. Wahlen Sie das zu modifizierende Feld mithilfe der Pfeiltasten.

5. Legen Sie ein Gewicht, das dem Ziel- oder Limit-Wert entspricht, auf die Waage.

6. Dricken Sie auf EINGABE = . Der Live-Gewichtswert wird automatisch in das gewahite Feld
eingegeben, und der Fokus wird zum ndchsten Feld verschoben.

E Die +/-Toleranzwerte missen durch eine manuelle Eingabe gedndert werden — QuickSet mit
Live-Waagengewicht funktioniert nur fir Ziel- und Limit-Werte.

7. Wenn die Parametereingabe abgeschlossen ist, dricken Sie die Pfeiltaste LINKS «, um den
Vorgang zu beenden und zum Bedienungsbildschirm der Anwendung zurtckzukehren.

43.4.43. Abrufen aus Zielwerttabelle

In der Zielwerttabelle kénnen bis zu 25 Sdfze mit Zielwertparametern gespeichert und nach ID
aufgerufen werden.

1. Driicken Sie auf MENU ‘™, um das Bedienermen(i aufzurufen.

2. Wadhlen Sie mithilfe der Pfeiltasten das Symbol ,Zielwerttabelle” &> und driicken dann auf
EINGABE = .

3. Der erste Datensatz aus der Zielwerttabelle wird eingeblendet. Die Daten in jedem Datensatz
sind je nach gewdhltem Toleranzmodus unferschiedlich:

a. Wenn Toleranz = % des Zielwerls oder Gewichtsabweichung, sind die Felder:
ID, Beschreibung, Zielwert, Einheiten, -Tol, +Tol.
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b. Wenn Toleranz = Gewichtswert, sind die Felder:
ID, Beschreibung, Einheiten, Unfer-Limit, Uber-Limit.

4. Mit den Pfeiltasten AUF und AB verschieben Sie den Fokus von einem Dafensatz zum néchsten,
bis der gewtnschte Datensatz angezeigt wird. Dricken Sie auf EINGABE (=, um den Datensatz
auszuwdhlen und zur Anzeige der Kontrollwdgeausflihrung zurlickzukehren, bzw. auf die
Pfeiltaste LINKS «, um zum Bedienerment zurlickzukehren, ohne einen neuen Satz
Zielwertparameter auszuwdhlen.

Schnelles Abrufen aus Zielwerttabelle

Wenn die ID des Zielwerttabellen-Datensatzes bekannt ist, kann der Dafensatz ohne Zugreifen auf
das Bedienermeni abgerufen werden:

1. Beginnen Sie mit der Eingabe der alphanumerischen ID-Nummer Gber das Tastenfeld. Auf dem
Bildschirm erscheint die Beschriftung Dafen: auf Zeile 1 sowie der eingegebene Wert auf Zeile 2
des Displays.

2. Nachdem die gesamtfe ID eingegeben wurde, driicken Sie auf ID ¢, um den Datensatz
abzurufen.

3. Wenn die ID vorhanden ist, verwendet die Anwendung die neuen Parameter. Wenn die ID nicht
gefunden wird, erscheint eine Fehlermeldung — ID ni gefun. Durch Drlcken auf EINGABE %
wird die Fehlermeldung geléscht. Das Display kehrt zur Kontrollwdgeanwendung zuriick und
verwendet dabei die vorherigen Zielwertparameter.

Zielwerteingabe im Setup-Modus

Dieser Eingabemodus wird unter Zielwerte im Abschnitt ,Konfiguration” auf Seite 4-12 beschrieben.

Druckformate

Wenn in der Kontrollwdgeanwendung ein Anforderungsausdruck ausgeldst wird, sucht das
Terminal untfer Verwendung von Maske 6 nach einer Anforderungsverbindung zu einem der Ports.
Wenn eine solche Verbindung vorhanden ist, wird Maske 6 Gber den gewdhlfen Port Gbertragen.
Wenn unter Verwendung von Maske 6 keine Anforderungsverbindung gefunden wird, erscheint die
Fehlermeldung ,Keine Anforderungsverbindung”.

Neue Druckfelder

Maske 6 enthdlt sieben neue Datenfelder speziell fur die Kontrollwdgeanwendung, die in den
anderen Masken nicht verfugbar sind. Diese neuen Druckfelder sind:

e n (Summierungszahl nach ID)

o Zielwertbeschreibung

e Zielwert-ID (von Zielwerttabelle)

o Zielgewicht

e Zielwert und Toleranzen

e (Gesamisumme (summiertes Gewicht nach ID)

e Zone (Text fur die akfive Zone — Unfer, OK, Uber)
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4.3.5.2. Standardmaske

Das Standardformat fir Maske 6 ist in Abbildung 4-9 dargestellt. Die Elemenfe in geschweiften
Klammern {...} sind Dafenfelder, die vom Terminal bereitgestellt werden. Abbildung 4-10 zeigt den
daraus resultierenden Ausdruck.

{Zeichenfolge 13 {Neue Zeile}

{Zeichenfolge 23} {Neue Zeile}

{Zeit} {3 Leerzeichen} {3 Leerzeichen} {Datum} {Neue Zeile}
{Transaktions-Nr.} {Neue Zeile}

{Zielwertbeschreibung} {Neue Zeile}

{Angezeigtes Gewicht} {Neue Zeile}

{Ende der Maske}

Abbildung 4-9: Standardstruktur von Maske 6

Shake Inc. Recycle Center
Upper Arlington, OH 43085
11:19 AM 17 Feb 2012
000194
Pressgut Nr. 5

87520 1b N

Abbildung 4-10: Druckmuster, Standardmaske 6

Diese Maske kann wie im Abschnitt Kommunikation in Kapifel 3 dieses Handbuchs unter
Konfiguration > Kommunikation > Masken beschrieben bearbeitet werden.

4.35.3. Berichfsformat

Der Zielwerttabellen-Bericht kann in Setup unfer Kommunikation > Berichte als schmal (40 Zeichen)
oder breit (80 Zeichen) konfiguriert werden.

In Abbildung 4-11 sind Strukfur und Inhalf des Zielwerttabellen-Berichts im schmalen Format
aufgeftihrt. Abbildung 4-12 zeigt dieselben Informationen im breiten Format.

Die ausgedruckten Beispiele zeigen nur das Format fiir den Toleranztyp Zielwertabweichung.
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—-— ZIELWERTTABELLENBERICHT --
12:27:43 26 Jan 2012
L5-5 L5 Stake 5Pk
26.56 1b (=) 0.22 (+) 2.36
12 318.42
Ak hkhkhkhkhhkkhkhhkhrhhkhkhkhrhkhkhkhkrhhkkhkhkrhkhkhhhrhkhkkxkx*k
L7-5 L7 Stake 5Pk
35.70 1b (=) 0.53 (+) 3.50
8 285.63
hkhkhkhkhkhkhkhkkhkhhkhhhkkhkhkhrhkkhkkhhkrhhkkhkhkrhkhkhhhrhkhk,khxkx*k
S7-8 L7 Stake 8Pk
35.70 1b (=) 0.53 (+) 3.50
18 623.88
khkhkkhkkhkhkhkhkkhkkhkhkhkhhkkhkhAhkhkhkkhhkhrhhkhkhkhkhhkkhhkhrrkhkkhkhhkh*k

Abbildung 4-11: Beispiel eines gedruckten Kontrollwéigeberichts, schmales Format

—— ZIELWERTTABELLENBERICHT --

12:27:43 26 Feb 2012

L5-5 L5 Stake 5Pk 26.56 1b (-) 0.22 (+) 2.36 12 318.42
ek kK Kk ok ok kK K ok ok ok kK K K ok ok ok K K ok ok ok ok kK ok ok ok ok kK ok ok ok ok K K ok ok ok ok Kk ok ok ok ok K R ok ok ok ok Kk ok ok ok ok Kk ok ok ok ok Kk ok ok ok kK R ok ok ok ok kK Rk ok ok kR k
L7-5 L7 Stake 5Pk 26.56 1b (=) 0.22 (+) 2.36 8 285.63

ek kK Kk Kk ok K Kk ok ok ok kK K ok ok ok K K ok ok ok ok kK ok ok ok ok kK ok ok ok ok K K ok ok ok ok Kk ok ok ok ok K R ok ok ok ok kK K ok ok ok ok kK R ok ok ok ok kK R ok ok ok kK K ok ok ok kK Rk kK kK k
L7-8 L7 Stake 5Pk 26.56 1b (=) 0.22 (+) 2.36 18 623.88

KA A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A AR AR AR A AR KAk kKK

Abbildung 4-12: Beispiel eines gedruckten Kontrollwéigeberichts, breites Format

e ®
4.4. Stuckzahlen .0.0.

4.4.1. Uberblick

Die IND246-Stuckzdhlungsanwendung biefet eine einfache Z&hlsequenz, die den Bediener beim
Ermitteln der Stlickzahl von Teilen untersttzt. Die Stickzdhlungsanwendung biefet die folgenden
Merkmale:

¢ Bediener-Eingabeaufforderungen

o \Variable Strichprobeneingabe mithilfe des numerischen Tastenfelds des Terminals

¢ Eingabe des durchschnitflichen Stlickgewichts (APW) mithilfe des numerischen Tastenfelds
o Bis zu 99 gespeicherte ID-Datensdtze in der ID-Tabelle

e Summieren der Stickzahl nach ID
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4.4.2.

4421,

4422,

4.4.23.

4424,

4425,

4.4.3.

Wird auf die Taste FUNKTION © ¥ im einfachen \Wdgemodus ogdrUckT, wird der anfangliche
Stiickzdhlungsanzeige-Bildschirm eingeblendet. Das Symbol s%' in der unteren linken Ecke gibt an,
dass der Stlickzdhlungsanwendungs-Modus aktiv ist. Durch erneutes Driicken der Taste FUNKTION

£ kehrt das Terminal zur Anzeige des einfachen Wagemodus zuriick.

Bedienungsmerkmale

Die folgenden einfachen Wagefunktionen des IND246-Terminals kdnnen nicht nur als grundlegende
\Wdgefunktionen, sondern auch innerhalb der Stiickzdhlungsanwendung eingesetzt werden.

Halbautomatische Tara

Wenn auf dem Terminal die Aufforderung Tara? eingeblendet wird, driicken Sie auf TARA . , und
die Waage fariert auf Netfo-Null. Um im Stlickzdhlungsmodus einen neuen Drucktasten-Tarawert zu
ermitteln, driicken Sie, wdhrend auf dem Display eine Stlickzahl (STCK) angezeigt wird, auf die
TARA-Taste ‘ Die Waage tariert auf Netto-Null, und auf dem Display wird O Stlick angezeigt.

Voreinstellungstara

Wenn in der Sequenz Referenz — Tara die Aufforderung Tara? auf dem Terminal angezeigt wird,
geben Sie mithilfe des numerischen Tastenfelds den Taravorgabe ein und dricken dann auf

EINGABE (= . Wenn sich das Terminal bereits im Sttickzdhlungsmodus befindet, kann mit dem
numerischen Tastenfeld eine Taravorgabe eingegeben werden. Driicken Sie dann auf TARA .

D

Wird ein ID-Wert im Basiswéigemodus eingegeben, bleibt dieser fir Druckaufgaben im
Stickzéhlenmodus erhalten. Innerhalb der Stiickzdhlenanwendung wird die ID-Funktfion jedoch nur
verwendet, um Zieleintrige anhand der ID aufzurufen.

Aufo-Druck

Die automatische Druckfunktion des IND246 wird von der Stiickzdhlungsanwendung unterstiizt.
Wenn die Funktion akfiviert ist, wird eine Anforderungsausgabe automatisch an den zugewiesenen
Ausgabeport gesendet, wenn sich das Gewicht auf einen bewegungslosen Zustand tber dem
programmierten Schwellengewicht einspielt. Diese Funkfion ist dann nitzlich, wenn dasselbe Teil in
einem Karton desselben Gewichts wiederholt gezdhlt wird. Durch Speichern der Tara- und APW-
Werte kann ein Ausdruck automatisch erzeugt werden, indem ganz einfach der vorherige Karton mit
Teilen entfernt und der ndchste Karton auf die Waage gestellt wird.

Import und Export von Zielwerttabelle

Das METTLER TOLEDO IND246 File Transfer Tool (FTT) ist ein Hilfsprogramm auf einem PC, das
Anwendungsdateien und Tabellen mit einem Terminal IND246 austauscht. Details dazu finden Sie
in der Bedeinanleitung fur das File Transfer Tool.

Konfiguration

Die Taste FUNKTION © ¥ muss in Setup unfer Anwendung > Funkfionstaste > Zuweisung flr die
Stlckzdhlung programmiert werden, damit diese Anwendung funktionsfdhig ist und die Setup-
Schritte fur die Anwendung ,Stlickzdhlung” aufrufen kann. Wenn die Taste FUNKTION richtig
programmiert ist, wird der Sefup-Zweig ,Stlickzdhlung” angezeigt (siehe Abbildung 4-13).
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443.1.
443.1.1.

44312

4432
44321.

4433.
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— Stickzahlung

Bedienung |

----------- Aufforderung

----------- Autom. Ldschen von APW
rrrrrrrrrrrrr Display

S— 7]

Mendtasten

---------- ID-Tabelle

........... {Berichte

beuneeed Stichprobe/APW-Auswahl
ID-Speicher

beeeee| |D-Tabelle

.| SUMmIErUNg

............ Nach Drucken l6schen

ceeeenee:] ID-Tabelle anzeigen/bearbeiten

Abbildung 4-13: Konfigurationsmenii der Stiickzdhlungsanwendung
Bedienung

Aufforderung
Mit der Einstellung Aufforderung wird die Reihenfolge festgelegt, in der der Bediener zur Eingabe des
Taragewichts und der Referenzstlckzahl aufgefordert wird.

Die Optionen sind Tara-Probe und Probe-Tara. Die Standardeinstellung ist ,Tara-Probe”.

Autom. Léschen von APW

Die Einstellung Autom. Léschen von APW legf fest, ob das durchschnittliche Stckgewicht (APW)
geldscht wird, wenn die Waage auf Null zurlickkehrt, oder ob das APW fr die ndchste Zdhlsequenz
beibehalfen wird. Die Einstellungen sind Aktiviert und Deaktiviert (Standardeinstellung).

Display

Zeile 1, Zeile 2

Diese Parameter bestimmen, was auf den beiden unferen Zeilen der Anzeige erscheint. Beide Zeilen
haben dieselben Optionen — Deaktiviert (Standardeinstellung), ID, Beschreibung und APW.
Mendutfasten

Die Parameter der Menufasten legen fest, welche Funkfionen vom Bedienerment aus verfiigbar sind.
Jede der Tasten ist standardmdRig deaktiviert.

E Wenn die von der Menditaste aufgerufene Funktion separat aktiviert oder konfiguriert werden
muss, beispielsweise die ID-Tabelle, wird durch Aktivieren der entsprechenden Menl(taste das
dazugehdrige Symbol im Bedienerment angezeigt. Allerdings hat man dadurch keinen Zugriff
auf die Funktion.
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4-24

4433.1.

44332

44333.

4434,
4434.1.

44342

44343.

4.4.35.

ID-Tabelle

Wenn die ID-Tabelle aktiviert ist, hat der Bediener die MAglichkeit, auf die ID-Tabelle zuzugreifen,
um gespeicherte Tara- und APW-Werte flr ein Produkt abzurufen.

Berichte

Wenn die Funktion ,Berichfe” aktiviert ist, kann der Bediener einen Bericht der Datenscitze in der ID-
Tabelle erzeugen und diesen anzeigen und drucken.

Stichprobe/APW-Auswahl

Sofern diese Funktion akfiviert ist, kann der Bediener von der Referenzbildung mit feilen zur
manuellen Eingabe eines Einzelstlickgewichts (APW) wechseln, wenn die Aufforderung Probe?
eingeblendet wird.

ID-Speicher
ID-Tabelle

Wenn die ID-Tabelle aktiviert ist, kdnnen gespeicherte Tara- und APW-Werte flr eine schnelle
Stlckzdhlsequenz in der ID-Tabelle nach ID abgerufen werden.

Summierung

Dieser Parameter erscheint nur, wenn die ID-Tabelle aktiviert ist. Wenn Summierung aktiviert ist,
speichert das Terminal die gezahlte Gesamtstiickzahl und die Anzahl der Transaktfionen fur jede ID
in der ID-Tabelle. Dieser Parametfer ist standardmdgig deaktiviert.

Nach Drucken Idschen

Dieser Parameter erscheinf nur, wenn die ID-Tabelle akfiviert ist. Das Loschen nach dem Drucken
kann automatisch (Standardeinstellung) oder Manuell erfolgen oder deaktiviert werden. Wenn
Automatisch gewdhlt wird, werden die Zdhler- und Gesamtsummenfelder nach dem Drucken des
ID-Tabellenberichts auf O zurickgesefzt. Wenn Manuell gewahlt wird, kann der Bediener wahlweise
die Zdahler- und Gesamtsummenfelder 16schen, indem er auf ENTFERNEN drtickt, wenn er den ID-
Tabellenbericht anzeigt. Wenn Deakfiviert gewdhlt wird, konnen die Zdhler- und
Gesamtsummenfelder in der Berichtsansicht des Bedienermenus nicht zurlickgesetzt werden.

ID-Tabelle

Wenn dieser Zweig gewadhlt wird, erscheint der erste Datensatz in der ID-Tabelle. Jeder Datensatz
nimmt einen einzelnen Bildschirm ein. Ein leerer Bildschirm gibt an, dass die ID-Tabelle leer ist.
Von dieser Ansicht aus sind folgende Funktionen verflgbar:

Taste Funktion
D Offnet den Bildschirm ,ID NEU”, auf dem eine neue ID eingerichtet werden kann.
¢ ' (ENTFERNEN) Lost die Aufforderung Datensaiz 16? aus. Driicken Sie auf EINGABE, um den

Vorgang zu bestdtigen und den angezeigten Datensatz zu Iéschen, bzw. auf
den Pfeil LINKS, um die Meldung Alle Daten I6sch? anzuzeigen. Driicken Sie
auf EINGABE, um den Vorgang zu bestdtigen und alle Datensdize zu 13schen,
bzw. auf den Pfeil LINKS, um ohne zu léschen zur Ansicht zurtickzukehren.,

Pfeiltasten AUF und AB | Verschiebt die Ansicht zur néchsten oder vorherigen ID.
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Taste Funktion

2 (EINGABE/DRUCK) Offnet den angezeigten Einfrag zur Bearbeitung.

Pfeiltaste LINKS Beendet die ID-Tabellenansicht.

4435.1. Bildschirm ID NEU

Folgende Felder sind beim Einrichten einer neuen ID verfugbar. Jeder Wert wird aktualisierf, wenn
fur die Navigation zum ndchsten Eingabefeld die EINGABE-Taste verwendet wird.

Parameter Funktion

ID Zeigt anfanglich die ndchste verfigbare ID von 0T bis 99 an. Dieser Wert kann bearbeitef
werden.

Wenn der eingegebene Wert nicht eindeutig ist, erscheint die Fehlermeldung ID bereits
vorhanden. Driicken Sie auf EINGABE, um den Fehler zu léschen. Die erste verfugbare ID
wird in dem Eingabefeld eingeblendet.

Hinweis: Um den Bildschirm zu beenden, ohne eine neue ID zu erstellen, geben Sie 00 in
dieses Feld ein und driicken auf EINGABE.

Beschreibung | Alphanumerische Beschreibung, die mit dieser ID verknipft ist.

APW Durchschnittliches Stlickgewicht in den primdren Gewichtseinheiten der Waage.

Tara Tarawert in den primaren Gewichiseinheiten der Waage. Dieser Wert kann 0.00 sein.
n Gibt an, wie hdufig eine Zahl zum Summenspeicher fur diese ID addiert wurde.
Summe Die Gesamtstlickzahl, die mithilfe dieser ID akkumuliert wurde.

Es konnen die folgenden Tasten flr die Erstellung eines neuen ID-Eintrags verwendet werden:

Pfeiltaste LINKS Navigiert zur ID-Tabellenansicht zurdick.

Pfeiltasten AUF und AB Navigiert zwischen den Felden auf der Setup-Seite.

EINGABE Besfdtigt die Eingabe und rickt zum ndchsten Parameter vor.
44.4. Bedienungssequenzen

In den folgenden Abschnitten wird die Bedienung der Stlickzdhlungsanwendung beschrieben.
4441, Tara — Strichprobensequenz

Beginnen Sie mit einer leeren Waage. Im Terminal muss die Stlickzdhlungsanwendung aufgerufen
sein.

1. Auf dem Display erscheint die Aufforderung Tara? ENTER drd.
2. Drlcken Sie auf NULL 2=, um einen genauen Nullbezugspunkt zu erfassen.

3. Stellen Sie den leeren Behdlter fir die zu zdhlenden Teile auf die Waage und drtcken auf die
EINGABE-Taste (= . Wenn kein Behdlfer verwendet wird, driicken Sie einfach bei leerer Waage
auf EINGABE (=
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4-26

Das Gewicht des Behdlters wird subtrahiert, und auf dem Display erscheint ein Null-
Netfogewicht. Auf dem Display erscheint die Aufforderung Probe? ENTER drii wobei das
Eingabefeld Probe = xx weiter unten erscheint.

5. Legen Sie der Waage die gewtinschte Anzahl von Referenzteile auf die waage.

6. Wenn die angezeigte Probenmenge richtig ist, driicken Sie auf die EINGABE-Taste (2 , um
Stuckgewichtsermittiung zu starten. Wenn die Probenmenge nicht richtig ist, geben Sie die
richtige Probenmenge mithilfe des numerischen Tastenfelds ein und driicken auf die EINGABE-
Taste (=,

7. Das Hauptdisplay dndert sich von einer Gewichtsanzeige auf die Anzeige der Stlickzahl. Wenn
zusdizliche Stiicke auf die Waage gelegt werden, erhoht sich die Stiickzahl. Legen Sie alle zu
z@hlenden Sticke auf die Waage.

8. Dricken Sie auf DRUCKEN (=, um die ermittelte Zahl auszudrucken. Wenn Auto-Druck aktiviert
ist, 16st das Terminal automatisch eine Anforderungsausgabe aus, wenn ein Stillstand erkannt
wird.

9. Nehmen Sie den Behdlfer von der Waage. Auf dem Display wird eine Stlickzahl angezeigt, die
dem Taragewicht enfspricht.

10. Wenn dieselbe Stiickzahl wieder gezdhlt werden soll, stellen Sie einen leeren Behdlter auf die
Waage und dricken auf TARA ‘ um auf Netto-Null zu farieren. Zusdtzliche Sticke, die in
den Behdalter geflllt werden, erscheinen auf der Anzeige.

4442, Stichprobe — Tarasequenz

Beginnen Sie mit einer leeren Waage. Im Terminal muss die Stlickzdhlungsanwendung aufgerufen
sein.

1.

Auf dem Display erscheint die Aufforderung Probe? ENTER dri, wobei das Eingabefeld Probe =
XX weiter unten erscheint.

Driicken Sie auf NULL ==/, um einen genauen Nullbezugspunkt zu erfassen.
Fugen Sie der Waage die gewUnschte Anzahl von Probenstticken hinzu.

Wenn die angezeigte Probenmenge richtig ist, driicken Sie auf die EINGABE-Taste = . Wenn
die Probenmenge nicht richtig ist, geben Sie die richtige Probenmenge mithilfe des
numerischen Tastfenfelds ein und dricken auf die EINGABE-Taste (= .

Auf dem Display erscheint die Aufforderung Tara? ENTER drii, wobei ein Eingabefeld weiter
unten erscheint.

Geben Sie mithilfe des numerischen Tastenfelds den bekannfen Tarawert des Behdlters ein und
drticken auf die EINGABE-Taste |=. Wenn das Taragewicht des Behdilters nicht bekannt ist,
drlcken Sie einfach auf EINGABE (= . Der Tarawert wird spdter in der Sequenz eingegeben.

Auf dem Display erscheint jetzt die Stickzanhl.
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8. Fur den Fall, dass der Behdltertarawert nicht bekannt war und nicht als Taravorgabe in Schritt 6
weiter oben eingegeben wurde, nehmen Sie alle Probenstlcke von der Waage und stellen den
leeren Behdlter auf die Waage. Dricken Sie die TARA-Taste ‘ um den Behdlter zu farieren.
Auf dem Display wird jetzt null Stiick angezeigt.

9. Wenn zusdtzliche Stiicke auf die Waage gelegt werden, erhoht sich die Stiickzahl. Legen Sie
alle zu zéhlenden Stiicke auf die Waage.

10. Dricken Sie auf DRUCKEN (%, um die ermittelte Zahl auszudrucken. Wenn Auto-Druck akfiviert
ist, 16st das Terminal automatisch eine Anforderungsausgabe aus, wenn ein Stillstand erreicht
wird.

11. Nehmen Sie den Behdlter von der Waage. Auf dem Display wird eine Stiickzahl angezeigt, die
dem Taragewicht entspricht.

12. Wenn dieselbe Stiickzahl wieder gezdhlt werden soll, stellen Sie einen leeren Behdlter auf die
Waage und dricken auf TARA . um auf Netto-Null zu farieren. Zusdtzliche Sticke, die dem
Behdlter hinzugefugt werden, erscheinen auf der Anzeige.

4443, Herauszdhlen-Sequenz

Die IND246-Stlckzdhlungsanwendung kann zum Herauszahlen von Stiicken aus einem Behdlter,
der auf die Waage gestellt wurde, verwendet werden. Diese Funkfion arbeitet je nach verwendetem
Modus unterschiedlich.

44431, Tara-Probe
1. Stellen Sie bei der Aufforderung Tara? den gesamten Behdlter auf die Waage und driicken auf
EINGABE (= .

2. Nehmen Sie bei der Aufforderung Probe? die Probenmenge aus dem Behdlfer heraus und
drcken auf EINGABE (= .

3. Auf dem Terminal wird eine negative Stiickzahl angezeigt, die der Probenmenge enfspricht.
Wenn zusdtzliche Sttcke herausgenommen werden, wird die Stlickzahl in einer negativen
Richtung aktualisiert.

44432 APW

Wenn Sie sich in der Sequenz Tara-Probe befinden und auf dem Display erscheint APW?, gehen Sie
wie folgf vor:

1. Geben Sie das Einzelstickgewicth (APW) des Teils ein und driicken auf EINGABE (= .
2. Auf dem Terminal erscheint die Sttickzahl Null.

3. Wenn Stlcke herausgenommen werden, wird die Stlickzahl in einer negativen Richfung
aktualisiert.

4.4.43.3. Probe-Tara

1. Legen Sie die Referenzteile auf die leere Waage und driicken auf EINGABE (= .
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4444

4445,

2. Stellen Sie bei der Aufforderung Tara? den vollen Behdlter auf die Waage und driicken auf
EINGABE (= .

3. Auf dem Terminal erscheint die Stlickzahl Null.

4. Wenn Stiicke aus dem Behdlter herausgenommen werden, wird die Stiickzahl in einer
negativen Richtung aktualisiert.

Stiickzahlung bei einem vollen Behdlter

Teile in einem vollen Behdlter kdnnen gez&hlt werden, wenn sich das Terminal im Probe-Tara-
Modus befindet.

1. Ermitfeln Sie ganz normal das Einzelstickgewicht.

2. Geben Sie bei der Aufforderung Tara? mithilfe des numerischen Tastenfeld den Tarawert des
Behdlters ein und drlicken auf EINGABE (% .

3. Stellen Sie den vollen Behdlter auf die Waage. Die Stlickzahl wird aktualisiert und zeigt die
Gesamtstlickzahl an.

Wechsel vom Proben- zum APW-Eingabemodus

Fur die normale Stlickzahlermittilung muss eine Probe ermittelt werden, um den APW-Wert fir das
Teil zu bestimmen. Wenn der APW-Wert bereits bekannt ist, kann er direkt eingegeben werden,
indem der Eingabemodus von Stichproben- auf APW-Eingabe gedndert wird.

B Das Moduswechselsymbol (Smplgpy oder =) muss in Setup (unfer Anwendung >
Stiickzdhlung > Men(tasten) aktiviert sein, damit es im Bedienermen( erscheint.

B Wenn die Anzeigesprache des Terminals auf Englisch eingestellt ist, erscheint das Symbol

smpl/pw . IS eine andere Sprache eingestellt, erscheint Rers .

So dndern Sie den Modus von der Referenzbildung mit Teilen auf AWP-Eingabe:

1. Wenn auf dem Display die Aufforderung Probe? erscheint, driicken Sie die MENU-Taste (¥,
um auf das Bedienerment zuzugreifen.

2. Wdhlen Sie die Proben-/APW-Taste Smplpw oder Rers und driicken auf EINGABE (2. .
3. Jetzt erscheint die Aufforderung APW? und unterstitzt die direkte Eingabe des APW-Wertes.
So dndern Sie den Modus von AWP-Eingabe auf die Referenzbildung mit Teilen:

1. Wenn auf dem Display die Aufforderung APW? erscheint, driicken Sie die MENU-Taste ©™ ', um
auf das Bedienermenu zuzugreifen.

2. Wahlen Sie die Proben-/APW-Taste Smplfpw oder oo& und driicken auf EINGABE (&,

3. Jetzt erscheint die Aufforderung PROBE? und unferstifzt die Referenzbildung mit Teilen, um
einen APW-Wert zu bestimmen.

METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch 64084455 | 05 | 12/2023



4.44.6. Loschen eines Stickzahlungszyklus

Wenn auf dem Display die Stiickzahl in einer Stlickzdhlung erscheint, kann das Display durch
zweimaliges Driicken der Taste ENTFERNEN € wieder auf die Aufforderungssequenz

zurlickgesetzt werden. Durch das erste Dricken der Taste ENTFERNEN “ ¢ wird der Tarawert
geltscht und durch das zweite Dricken wird der APW-Wert geléscht. Das Display kehrt entweder
zur Aufforderung Tara? oder Probe? zurlick, und zwar je nach gewdhlter Bedienungssequenz.

4447, Abrufen gespeicherter IDs

Eine ID-Tabelle kann in Setup aktiviert werden und bis zu 99 IDs speichern. Diese Funktion ist dann
natzlich, wenn der APW-Wert des zu zdhlenden Teils und das Taragewicht einheitlich sind. Durch
die Verwendung der gespeicherten Werte entfallen das Tarieren und das Referenzbildung, und die
Stlckzahl wird sofort angezeigt.

Jede Teile-ID wird durch eine ein- oder zweistellige ID-Nummer gekennzeichnet und enthdlf eine
Beschreibung, ein Taragewicht, einen APW-Wert und (falls in Setup entsprechend konfigurierf)
einen Akkumulator und Zahler.

Ein ID-Tabellendatensatz kann mit einer von zwei Methoden abgerufen werden:

o Wenn die ID nicht bekannt ist, kann der Datensatz durch Anzeigen der ID-Tabelle gefunden
werden.

o Wenn die ID bekannt ist, kann sie in einer schnellen Abrufsequenz eingegeben werden.
44471, Abrufen aus der ID-Tabelle
So wird ein Dafensatz von der ID-Tabelle abgerufen:

1. Driicken Sie auf die MENU-Taste ™/, um auf das Bedienermenii zuzugreifen.
2. Wahlen Sie ,ID-Tabelle” @ und dricken auf EINGABE (= .
3. Der erste ID-Datensatz wird angezeigt. Rechts befindet sich eine Bildlaufleiste.

4. Navigieren Sie mit den Navigationstasten in der Ansicht AUF und AB _, bis der gewiinschte
Datensatz erscheint:

¢. Drlcken Sie auf EINGABE | %/, um den Datensatz zu wéhlen und zur
Stuckzahlungsanwendung zurtickzukehren.

d. Drucken Sie auf die Pfeiltaste LINKS « , um zur Stickz@hlungsanwendung zuriickzukehren,
ohne einen Datensafz auszuwdhlen.

4.4.47.2. Schnelles Abrufen einer ID

Wenn sich das Display im Stiickzdhlungsmodus befindet, kann eine bekannte ID direkt abgerufen
werden:

1. Geben Sie Uber das numerische Tastenfeld die ID ein. Die Beschriftung Daten: erscheint auf
Zeile 1 des Displays und die eingegebene Zahl auf Zeile 2.

2. Nach Eingabe der ID driicken Sie auf ID 1, um den Abruf auszuflhren.
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3. Wenn die ID in der ID-Tabelle nicht gefunden wird, erscheint eine Fehlermeldung. Durch
Driicken auf EINGABE | = wird die Fehlermeldung gelscht. Das Display kehrf zum
Stuckzahlungsmodus zurtick und verwendet den vorherigen APW-\Wert.

Druckformate

Wenn in der Stiickzdhlungsanwendung ein Anforderungsausdruck ausgeldst wird, sucht das
Terminal unter Verwendung von Maske 9 nach einer Anforderungsverbindung zu einem der Ports.
Wenn eine solche Verbindung vorhanden ist, wird Maske 9 Gber den gewdhlten Port Gibertragen.
Wenn unter Verwendung von Maske 9 keine Anforderungsverbindung gefunden wird, erscheint die
Fehlermeldung ,Keine Anforderungsverbindung”.

Neue Druckfelder

Maske 9 enthdlt vier neue Datenfelder speziell fur die Stlickzdhlungsanwendung, die nicht in den
anderen Masken verflgbar sind. Diese neuen Druckfelder sind:

e APW

e Stlickzdhlung

e Datensatz-ID (von der ID-Tabelle)

o Datensatzbeschreibung (von der ID-Tabelle)

Standardmaske

Die Standardstruktur fir Maske 9 ist in Abbildung 4-14 dargestellt. Die Elemenfe in geschweiften
Klammern {...} sind Dafenfelder, die vom Terminal bereitgestellt werden. Abbildung 4-15 zeigt ein
Druckmuster der Standardmaske.

{Zeichenfolge 13 {Neue Zeile}

{Zeichenfolge 23} {Neue Zeile}

{Zeit} {3 Leerzeichen} {3 Leerzeichen} {Datum} {Neue Zeile}
{Angezeigtes Gewicht} {Neue Zeile}

{Stlckzahl} {Neue Zeile}

{Datensatzbeschreibung} {Neue Zeile}

{Ende der Maske}

Abbildung 4-14: Standardstruktur von Maske 9

Meyer’s Hardware

Zirich, Schweiz

16:12:45 17 Feb 2012
12.20 1b N

450 STCK

4M x 12-Schraube

Abbildung 4-15: Druckmuster, Standardmaske 9

Diese Maske kann wie im Abschnitt Kommunikation in Kapifel 3 dieses Handbuchs unter
Konfiguration > Kommunikation > Masken beschrieben bearbeitet werden.

Berichisformat

Der ID-Tabellenbericht kann in Setup unter Kommunikation > Berichte als schmal (40 Zeichen)
oder breit (80 Zeichen) konfiguriert werden.
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In Abbildung 4-16 sind Struktur und Inhalt des ID-Tabellenberichts im schmalen Format aufgeflnrt.
Abbildung 4-17 zeigt dieselben Informationen im breiten Format.

—-— ID-TABELLENBERICHT --
12:27:43 15 Feb 2012

01 Blaue Becher 0.0123 kg

0.00 kg T 12 318 Stck
Ak hkkhkhk Ak hkkhkkhkhkhkhkhkkhkhAkrhkkhkhhkhrkhkhkkhkhkrhkhkhhhhkhkkxkxk*k
02 Rote Becher 0.0357 kg

0.00 kg T 8 285 Stck
khkkhkkhkhkhkkhkkhkkhkhkhkhkkhkhkhAhkhkkhkkhhkhhkhkhkhAhrhkkhkkhkhkhrhkhkkhkhhkkh*k
03 Griine Becher 0.03466 kg

0.00 kg T 18 623 Stck

R R e S b I b 2 Sh b S b S Sb e Sh b I Sh R S SE  Sb b b 2b b 2 db S Sb 2b I 2b 4

Abbildung 4-16: Beispiel eines gedruckten ID-Tabellenberichts, schmales Format

—-— ID-TABELLENBERICHT --

12:27:43 15 Okt 2010

01 Blaue Becher 0.0123 kg 0.00 kg T 12 318 Stck
Ahkh kA hkhhkhkhkhhhkhk A hhhkhkhkhhhkhkhAhrhkhhk bk kb hk kA hkhkhkhk kb hk kA hkhkhkhkhkhkhkhk kA hkhkhkhkhkhkhkhkhkhrhhkkhkhkhkhkhkhhkhrhkhkkxkx*k
02 Rote Becher 0.0357 kg 1.23 kg T 8 285 Stck
Ak khk kA hkhkhkkhkhhhhhkhAhhhhkhhhhhkhAh kbbb hhhhkhAhhhhAhhhhhkhAhhhkhkhkhhhhkhAhhkhkhkhkhhkhhkhrhhkkhkhkhkhkhkkhhkhrhhkkhkhhkh*k
03 Griine Becher 0.03466 kg 12.5 kg T 18 623 Stck

BRI R I I b S b b S b S Sh b S b b S S S S b I IR S b S Sb S b 2 b S Sb b Sb b b Sh b S db I Sb b b 2b S b b Sb b S S 2 b S Sb b Sh b b 2h b S db b S 2b I 2

Abbildung 4-17: Beispiel eines gedruckten ID-Tabellenberichts, breites Format

Spitzengewichtsmessung T[]

Uberblick

Die Spitzengewichtsmessanwendung uberwacht kontinuierlich Gewichtsdnderungen. \Wenn sich
das Gewicht plétzlich verringert (wenn z. B. das getestete Produkt bricht) wird das vor dem
Versagen gemessene maximale Gewicht aufgezeichnet und angezeigt. Mit dieser Anwendung hat
der Benutzer folgende Moglichkeiten:

o Anzeige des Spitzengewichtsergebnisses vom aktuellen Wdgezyklus.
o Bedienung in einem einfachen Wdgezyklusmodus.

o Bedienung in einem Mehrfach-Wagezyklusmodus, wobei mehrere Transaktionen in einem
Stichprobenlauf aufgezeichnet werden. Maximale, minimale und durchschnittliche
Gewichtswerte werden Uber mehrere Wégezyklen der Messung aufgezeichnet.
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45.2.1.

4522

4.5.3.

Wenn die Taste ¥ im einfachen Wdagemodus gedrtckt wurde, wird der anfangliche Bildschirm
,Spitzengewicht halten” eingeblendet. Das Symbol ‘FL1 in der unteren linken Ecke gibt an, dass der

Anwendungsmodus ,Spitzengewicht halten” akfiv ist. Durch erneutes Drlicken der Taste © ¥ kehrt
das Terminal zur Anzeige des einfachen Wdagemodus zurlck.

Bedienungsmerkmale

Die folgenden einfachen Wagefunktionen des IND246-Terminals kdnnen nicht nur als grundlegende
\Wdagefunktionen, sondern auch innerhalb der Spitzengewichtsanwendung eingesetzt werden.

ID

Die ID-Funktion kann vom Basiswdgemodus oder innerhalb der Tierwdgeanwendung aufgerufen
werden (ID-Taste zuerst driicken). Ein einzelnes ID-Feld wird sowohl fir den Basiswdgevorgang als
auch far die Anwendung verwendet.

Die ID-Taste .I® ' kann jederzeit vor oder wdhrend eines Zyklus gedrlckt werden, um ein
Identifikationsfeld einzugeben, das angezeigt und/oder gedruckt werden soll. Nach dem Driicken
der Taste dndert sich die Anwendungsanzeige auf die Aufforderung ID?, wobei unten im Display ein
Eingabefeld erscheint.

Die Daten werden in derselben Weise wie flir die Grundfunktionen eingegeben. Nach dem Driicken
von EINGABE = wird der neue ID-Eintrag akzeptiert, und das Display kehrt wieder zur
Anwendungsanzeige zurlck.

Das ID-Feld wird sowohl vom einfachen Wdgemodus als auch von der
Spitzengewichtsmessanwendung gemeinsam genutzt. Es gibt nur ein ID-Feld.

Diskrefe Ein- und Ausgénge

Die IND246-Spitzengewichtsanwendung unterstifzt einen neuen Schaltpunki-Eingangsbefehl und
zwei neue Schaltpunkt-Ausgdnge.

Der neue Eingang ist fur den Befehl Spifzengewicht starfen bestimmt. Dieser Eingang kann nur
dann ausgeltst werden, wenn die Aufforderung Zum Start ENTER dri erscheint, um den
Spitzenwdgezyklus zu beginnen.

Es werden zwei Schaltpunkt-Ausgdnge unferstutzt — einer fur LAuft und einer fir Zykl abgeschl. Der
Ausgang Lduft schalfet sich EIN, nachdem die EINGABE-Taste (= gedrlckt oder der Eingang
Spitzengewicht starfen am Anfang des Spitzengewichtszyklus ausgeldst wird. Der Ausgang LAuft
schaltet sich am Ende des Spitzengewichtszyklus AUS.

Der Ausgang Zykl abgeschl schaltet sich am Ende des Spitzengewichfszyklus EIN, wenn ein neues
Spitzengewicht bestimmt wurde und sich der Ausgang Lduft AUSschaltet. Dieser Ausgang schaltet
sich AUS, wenn die EINGABE-Taste (= gedrickf wird und sich der Ausgang Lauft EINschaltet.

Konfiguration

Die Taste FUNKTION © ¥ muss in Setup unfer Anwendung > Funkfionstaste > Zuweisung flr die
Spitzengewichismessung programmiert werden, damit diese Anwendung funktionsfahig ist und die
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Setup-Schritte flr die Anwendung ,Spitzengewicht” aufrufen kann. Wenn die Taste FUNKTION richtig
programmiert ist, wird der Setup-Zweig ,Spitzengewicht” angezeigt (siehe Abbildung 4-18).

S Spitzengewicht |

{Bedienung

----------- {Bedienungsmodus

|
........... [Speicher \
----------- {Auto-Druck |

|

AAAAAAAAAAA Halten-Timer

{Display
........... {Zeile 1 ‘
| Zelle 2 1
-eeeree- Men(tasten

.. Berichte |

Abbildung 4-18: Konfigurationsmenii der Spitzengewichtsanwendung
Bedienung

Bedienungsmodus

Der Bedienungsmodus kann Brutto (Standardeinstellung) oder Netto sein. Wurde Brutto gewahlt,
wird zu Beginn eines Zyklus automatisch ein halbautomatisches Nullstellen durchgefihrt. Wurde
Netto gewdhlt, wird zu Beginn des Spitzengewichtszyklus automatisch eine Tarafunktion ausgeldst.

Speicher

Der Speicher kann deaktiviert (Standardeinstellung) oder aktiviert werden. Wurde er aktiviert, ist der
mehrfache Zyklusmodus akfiv und speichert die Mindest-, Durchschnitts- und Hochstwerte. Wurde
er deaktiviert, 1duft jeder Zyklus unabhdngig von anderen Zyklen ab und zwischen dem aktuellen
Zyklus und vorherigen oder zukunftigen Zyklen werden keine Vergleiche gezogen.

Auto-Druck

Der Auto-Druck kann deaktiviert (Standardeinstellung) oder aktiviert werden. Diese Auswahl
Uberschreibt die automatische Druckeinstellung des einfachen Wdgemodus, die in Setup unfer
Waage > Protokoll oder Druck festgelegt wurde, wenn der Vorgang innerhalb der Anwendung
ausgeflhrt wird.

Halten-Timer

Wenn Auto-Druck aktiviert isf, wird dieser Parameter angezeigt. Der Halten-Timer legt fest, wie lange
(in Sekunden) das Display am Ende des Spitzengewichtszyklus ,einfriert”, bevor der automatische
Druck ausgeldst wird. Es sind Werte von 0.0 (keine Verzdgerung) bis 9.9 moglich.

Display
Zeile 1

Zeile 1 auf der unteren Anzeige kann so eingestellf werden, dass Status (Standardeinstellung) oder
ID eingeblendet wird, oder sie kann deaktiviert werden.
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Wenn der Speicher deakfiviert ist, kann Zeile 2 so eingestellt werden, dass Transaktions-Nr.
(Standardeinstellung) erscheint, oder sie kann deaktiviert werden. Wenn der Speicher akfiviert ist,
kénnen die Werte fur MTL, MAX oder MIN den Optionen hinzugeflgt werden. Wird MTL, MAX oder
MIN gewdhlt, wird auch die Zyklus-Nr. eingeblendet.

4.5.3.3. MenUtasten

Der Parameter MenUtasten legt fest, ob das Symbol Spitzengewicht-Berichte vom Bedienerment
aus zugdnglich ist. Standardmd@Big ist der Bedienerzugriff auf Berichte deaktiviert.

Das Symbol Berichte bietet Zugriff auf die gespeicherten Werte MIN, MTL und MAX , wenn der
Bediener im Speichermodus arbeitet.

4.5.4. Bedienungssequenzen

Basierend auf dem gewdnschfen Vorgang kann jede Spitzengewichtswdgung als separate
Transaktion erfolgen, um das Spitzengewicht einer Probe zu ermitfeln. Oder es kdnnen die
Spitzengewichiswerte von mehreren \Wdgungen aufgezeichnet und die Spitzenwerfe aus diesen
Transaktionen verglichen werden. In diesem Abschnitt werden die folgenden zwei Sequenzen
beschrieben:

o Einfacher W&gezyklus (Speicher deaktiviert)
e Mehrfach-Wdgezyklen (Speicher aktivierf)

4541, Einfacher Wdgezyklus

Der einfache Wagezyklus ist der einfachste Modus der Anwendung. In diesem Modus ist jeder
Spitzengewichtszyklus eine separate Transaktion. Es werden keine Berechnungen fiir Mitfel- oder
Mindest-/H6chstwerte durchgefiihrt, und es werden nur Transaktionsausdrucke erstellt — ein
gedruckfer Bericht steht nicht zur Verfigung.

Beginnen Sie mit einer leeren Waage. Im Terminal muss die Spitzengewichtsanwendung aufgerufen
sein.

1. Auf dem Display erscheint die Aufforderung Zum Start ENTER dri.
2. Geben Sie die zu prufende Probe in die Testvorrichtung.

3. Nach Bedarf kann eine Transakfions-ID durch Driicken der ID-Taste 2 eingegeben werden.
Geben Sie dann die ID-Daten in das Eingabefeld weiter unten ein. Wenn der Vorgang
abgeschlossen ist, driicken Sie auf ENTER (=,

4. Driicken Sie auf EINGABE = oder I0sen Sie den diskrefen Eingang Spitzengewicht starfen aus,
um den Spitzengewichiszyklus zu beginnen. Der diskrete Ausgang ,Zykl abgeschl” schalfet sich
AUS.

5. Wenn in Setup der Bruttomodus gewdhlt wurde, fuhrt das Terminal eine Nullstellungsfunktion
aus, um einen gultigen Nullbezugspunkt festzulegen. Wenn der Nettomodus gewdhlt wurde,
tariert das Terminal ein beliebiges auf der Waage befindliche Gewicht als Bezugspunkt auf
Nefto-Null.
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6. In Zeile T unter der Gewichtsanzeige erscheint LAuft und der diskrete Ausgang Lauft schaltet
sich EIN. Wenn Druck auf die Probe ausgeubt wird, Uberwacht das Terminal den resulfierenden
Gewichtswert und zeigtf ihn an.

7. SchlieBlich zerbricht die Probe aufgrund des auf sie angewandten Drucks, und das Gewicht
verringert sich erheblich. Das Terminal zeigt dann den hdchsten Gewichtswert an, der vor dem
Zerbrechen der Probe gemessen wurde. Ein Sternchen (*) auf der linken Seite des Displays
zeigt an, dass das eingeblendete Spitzengewicht kein Live-Waagengewicht darstellt.

8. Der Status in Zeile 1 dndert sich zu Zykl abgeschl. Der diskrete Ausgang Lduft schaltet sich AUS,
und der diskrete Ausgang Zykl abgeschl schaltet sich EIN.

9. Dricken Sie auf DRUCKEN (=, um das gemessene Gewicht auszudrucken. Wenn Auto-Druck
aktiviert ist, 10st das Terminal aufomatisch eine Anforderungsausgabe aus, nachdem der Wert
des Halfen-Timers Uberschritten wurde.

Mehrfach-Wagezyklen

Der Modus ,Mehrfach-Wdgezyklus” ist aktiv, wenn in Setup ,Speicher” akfiviert wurde. In diesem
Modus werden Uber mehrere Spitzengewichtszyklen hinweg einfache statistische Daten erfasst.
Wahrend jeder Spitzengewichtszyklus weiterhin als separate Transakfion behandelt wird, werden
Berechnungen flr das mittlere Spifzengewicht, das minimale Spitzengewicht und das maximale
Spitzengewicht Uber mehrere Zyklen hinweg durchgefiihrt. Diese statistischen Dafen werden
gespeichert. Wenn sich das Terminal im Mehrfach-Wdgezyklusmodus befindet, wird das
Spitzengewichisverfahren so viele Male ausgefihrt, wie es Proben gibt.

Die genauen Einzelheiten werden Schritt fur Schritt in dem einfachen Wdgezyklusverfahren weiter
oben beschrieben.

Die statistischen Daten fur MAX, MIN oder MTL konnen zur Anzeige in Zeile 2 des Displays
ausgewdhlt werden. Bei Aktivierung wird der Wert aus dem Speicher rechfs von der Zyklusnummer
angezeigt. Die statistischen Werfe im Speicher werden am Ende jedes Zyklus aktualisiert, wenn sich
der Status auf Zykl. abgeschl dndert.

Die statistischen Daten aus den Mehrfach-Wdgezyklen konnen im Bedienermenu angezeigf und
ausgedruckt werden (siehe Speichervorgdnge weiter unfen unfen).

Fehler durch Waage in Bewegung

Die Null- oder Tarafunktion zu Beginn des Spitzengewichtszyklus kann nicht ausgefihrt werden,
wenn die Waage nicht stabil ist. Nachdem der Spitzengewichtszyklus gestartet wurde, wartet das
Terminal die programmierte Zeitspanne (3, 10 oder 30 Sekunden) auf Stabilitit. Wenn sich die
\Waage vor Ablauf dieser Zeitlberschreitung stabilisiert, wird der Zyklus fortgesetzt. Wenn innerhalb
dieser Zeit keine Stabilitdt erreicht wird, fritt Folgendes ein:

e  Der Zyklus wird abgebrochen.
¢ In der Systemzeile erscheint eine Stabilitdtsfehlermeldung.
o Der Ausgang Zykl. abgeschl schaltet sich wieder ein.

o Das Display kehrt zur Aufforderung Zum Start ENTER dri zurlck, und der Zyklus muss neu
gestartet werden.
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4544, Abbrechen eines Spitzengewichtszyklus

Driicken Sie wdhrend eines Wégezyklus auf ENTFERNEN © €, um den Zyklus abzubrechen. Der
Ausgang LAuft schalfet sich AUS, und eine Popupmeldung erscheint, die Sie auffordert, den Abbruch
Zu bestdtigen.

Wenn Ja im Fokus erscheint, driicken Sie auf EINGABE %, um den Zyklus abzubrechen. Der
Ausgang Zykl. abgeschl schaltet sich EIN, und das Display kehrt zum Ausgangsbildschirm zurdick.

E Ein abgebrochener Zyklus wird bei einer Mehrfachzyklusausfuhrung nicht dem Speicher
hinzugeflgt.

Um den Zyklus ohne abzubrechen fortzusetzen, driicken Sie auf die Pfeiltasten LINKS oder RECHTS,
um den Fokus von Ja auf Nein zu verschieben. Driicken Sie anschlieBend auf EINGABE ' =.. Der
Ausgang LAuft schalfet sich wieder EIN, und das Display wird weiter aktualisiert.

4.5.5. Speichervorgdnge
4551, Anzeigen des Speichers

Driicken Sie auf MENU ™ , um das Bedienermenti fir den Spitzengewichts-Anwendungsmodus
anzuzeigen.

Der Fokus sollte sich auf dem Symbol BERICHTE Ej befinden; driicken Sie also auf EINGABE (=,
um die Speicheransicht aufzurufen. Der Bildschirm ,Spei Spitz-Gew” wird eingeblendet (siehe
Abbildung 4-19).

Um zum Bedienermend zurtickzukehren, driicken Sie auf die Navigatfionstaste LINKS. Driicken Sie
erneut auf die Navigationstaste LINKS, um zur Ausgangsseite der Anwendung zurlickzukehren.

4552 Definition des Spifzengewichtsspeichers

In Abbildung 4-19 ist der Bildschirm ,Spei Spitz-Gew” dargestellt. Die Felder in diesem Bildschirm
werden am Ende jedes Spitzengewichtszyklus akfualisiert.

FE&E WEIGHT MEMORY

1D:

MIM: .01 kas
AliG: 11.86 ka¥
MAw: 1B, 20 ka¥
# Cucles: 73

Abbildung 4-19: Anzeige des Spitzengewichtsspeichers

o Wenn eine ID eingegeben wurde, erscheint sie rechts von der ID-Beschriftung auf dem Display.
Wenn das ID-Feld leer ist, erscheinen rechts keine Daten. Das ID-Feld ist die Standard-ID, die in
den Grundfunktionen des Terminals verwendet wird.

o Wenn der Modus Net aktiv ist, umfassen die Gewichtsfelder eine Nefto-Legende.

o Das Feld MIN ist der niedrigste Spitzengewichtswert im aktuellen Mehrfachzykluslauf. \Wenn ein
Spitzengewichtszyklus abgeschlossen und das neue Spitzengewicht niedriger als der aktuell
gespeicherte Wert ist, ersefzt das neue minimale Spitzengewicht den zuvor gespeicherten Wert.
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o Das Feld MTL ist der Durchschnitt aller Spitzengewichfswerte im aktuellen Mehrfachzyklus.
Wenn ein neuer Spitzengewichtszyklus abgeschlossen ist, wird er mit den vorherigen Werten
gemitfelt, um einen neuen Mittelwert zu erzeugen. Der Wert wird auf die gewdhlfe
ZiffernschriftgréBe und Dezimalposition der Anzeige gerundet.

o Das Feld MAX ist der hochste Spitzengewichtswert im aktuellen Mehrfachzyklus. Wenn ein
Spitzengewichtszyklus abgeschlossen und das neue Spitzengewicht hoher als der aktuell
gespeicherfe Wert ist, ersefzt das neue Spitzengewicht den zuvor gespeicherfen Wert.

o Das Feld Anz. der Zyklen gibt die Anzahl der Transakfionen an, die durchgefuhrt wurden,
seifdem der Speicher zuletzt geldscht wurde (siehe ,Loschen des Speichers” auf Seite 4-37).
Dieser Wert gibt die Anzahl der Transaktionen an, die zur Berechnung der Werte verwendet
wurden, die auf der Anzeige des Spitzengewichtsspeichers erscheinen.

Drucken des Speichers

Bei angezeigtem Bildschirm Spei Spitz-Gew drticken Sie auf DRUCKEN (=, um die Ausgabe eines
Berichts auszuldsen. Einzelheiten zu den Druckformaten finden Sie weiter hinten im Abschnitt
,Berichtsformat”.

E Der Speicher wird nach dem Drucken nicht automatisch geléscht — er muss manuell geléscht
werden.

B Zum Drucken des Berichfs ist eine Verbindung flr Berichte erforderlich.
Ldschen des Speichers

1. Wdhrend der Bildschirm ,Spei Spitz-Gew” angezeigt wird (Abbildung 4-19), wird durch
Drlcken der Taste ENTFERNEN © € eine Bedienermeldung ausgelost, in der eine Bestatigung
des Speicherldschvorgangs angefordert wird.

2. Wenn sich Ja im Fokus befindet, driicken Sie auf EINGABE %, um den Speicher zu l6schen
und wieder die Speicheransicht anzuzeigen, in der alle Werte zurtickgesetzt sind.

3. Um den Vorgang zu beenden, ohne den Speicher zu I10schen, driicken Sie auf die Pfeiltaste
LINKS oder RECHTS, um den Fokus auf Nein zu verschieben. Dricken Sie dann auf EINGABE
=, um die Meldung zu I6schen und zur Berichtsansicht zurtickzukehren.

4. Um zum Bedienerment zurtickzukehren, driicken Sie auf die Navigationstaste LINKS. Driicken
Sie erneut auf die Navigationstaste LINKS, um zur Ausgangsseite der Anwendung
zurlckzukehren.

Druckformate

Wenn in der Spitzengewichtsanwendung ein Anforderungsausdruck ausgelost wird, sucht das
Terminal unter Verwendung von Maske 7 nach einer Anforderungsverbindung zu einem der Ports.
Wenn eine solche Verbindung vorhanden ist, wird Maske 7 Uber den gewdhlfen Port Uberfragen.
Wenn unter Verwendung von Maske 7 keine Anforderungsverbindung gefunden wird, erscheint die
Fehlermeldung ,Keine Anforderungsverbindung”.
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456.1. Neue Druckfelder

Maske 7 enthdlf finf Datenfelder, die sich auf die Spitzengewichtsanwendung beziehen und in den
anderen Druckmasken nicht zur Verfugung stehen. Diese neuen Datenfelder sind:

e Anz. der Zyklen

o Mittleres Gewicht

e Maximales Gewicht

e Minimales Gewicht

e Spifzengewicht
456.2. Standardmaske

Die Standardmaske flr Maske 7 ist in Abbildung 4-20 dargestellt. Die Elemente in geschweiften
Klammern {...} sind Dafenfelder, die vom Terminal bereitgestellt werden. Abbildung 4-21 zeigt ein
Beispiel der ausgedruckten Standardmaske.

{Druckzeichenfolge 13 {Neue Zeile}

{Druckzeichenfolge 23 {Neue Zeile}

{Zeit} {3 Leerzeichen} {3 Leerzeichen} {Datum} {Neue Zeile}
{Transaktions-Nr.} {Neue Zeile}

{ID} {Neue Zeile}

{Spitzengewicht} {Druckzeichenfolge 5} {Neue Zeile}
{Ende der Maske}

Abbildung 4-20: Standardstruktur von Maske 7

Abbildung 4-21 zeigt ein Beispiel eines Ausdrucks, der anhand von Maske 7 erstellt wurde. In
diesem Fall wurden die Zeichenfolgen in den ersten beiden Zeilen der Maske benutzerspezifisch
angepasst.

Acme Materials Lab
Upper Arlington, OH 43085
16:12 17 Mar 2012
000025
Nr. 12 Brikett
62.15 1b Spitzengewicht

Abbildung 4-21: Druckmuster, Standardmaske 7
4.5.6.3. Berichisformat

Der Bericht des Mehrfachzyklus-Spitzengewichts hat ein Format mit fester Breite. Die Auswanhl in
Setup flr die Breite des Berichts als schmal (40 Zeichen) oder breit (80 Zeichen) ist in diesem
Bericht bedeutungslos. Flr diesen Bericht werden die Setup-Schritte der Kopf- und FuBzeile
verwendet.

In Abbildung 4-22 ist ein Beispiel eines ausgedruckten Berichts dargestellt.
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—-— BERI SPITZ-GEW --

05:03 PM 16 Jan 2012

Nr. 12 Brikett Zyklen: 2
MIN: 88.40 1b

MTL: 102.75 1b

MAX: 117.10 1b

Abbildung 4-22: Beispiel eines Spitzengewichtsberichts

4.6. Fahrzeugwdgen

B Um die Fahrzeugwdgeanwendung auszufihren, muss im Terminal eine SD-Speicherkarte
installiert sein.

4.6.1. Uberblick

Die IND246-Fahrzeugwdgeanwendung biefet zwei Bedienungsmodi, um das Speichern, Abrufen
und Ausdrucken von fempordrer Tara und permanenter Tara zu unterstifzen.

Ein Symbol in der unteren linken Ecke des Displays gibt an, welcher der beiden Modi aktiv ist:

G Tempordre Tarawdgung
Permanente Tarawdgung

In Setup kénnen einer oder beide dieser Modi aktiviert werden. \Wenn beide Modi aktiviert sind, wird
das Terminal durch einmaliges Driicken auf FUNKTION © ¥~ in den tempordren Tarawdgemodus
versetzt, und das tempordre Tarasymbol wird in der unteren linken Ecke des Displays eingeblendet.
Durch ein zweites Driicken wird die permanente Tarawdgung aufgerufen, und das Symbol
,Permanente Tara” wird eingeblendet. Nachdem der zulefzt aktivierte Modus angezeigt wird, kehrt
das Terminal nach dem ndchsten Dricken auf die Taste FUNKTION © ¥ zum einfachen
Wagemodus zurick.

Das Drucken von Fahrzeuggewichten ohne die Verwendung des Speicher-/Abrufverfahrens wird im
einfachen Wagemodus untersttzt. Dies wird auch manchmal als Schnelldruck oder
Durchgangsdruck bezeichnet. Dabei werden ganz einfach Bruftofahrzeuggewichte gedruck.

46.1.1. Temporére Tarawdgung

Die tempordre Tarafunktion ist ein Zweifachdurchgangsmodus, der die tempordre ID-Tabelle zum
Speichern des Gewichts einer ankommenden Transaktion verwendet. Nach Bedarf kann das
Terminal automatisch eine fempordre zweistellige ID zuweisen. Oder die ID kann manuell
zugewiesen werden.

Wenn das Fahrzeug flr die abfahrende Transaktfion zur Waage zurlickkehrt, ruft das System das
zuvor gespeicherte und mit der Fahrzeug-ID verkn(pffe Gewicht ab, und das Nettogewicht des
Fahrzeugs wird neu berechnet. Nach dem Drucken des abfahrenden Tickefs wird der tempordre
Taradatensaiz aus der Tabelle geldscht.
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4.6.1.2. Permanente Tarawdgung

In diesem Modus wird das bekannfe Taragewicht fr ein Fahrzeug in der permanenten ID-Tabelle
gespeichert, sodass eine Einfachdurchgangswdgung maglich ist. Wenn sich das volle Fahrzeug auf
der Wageplaftform befindet, wird das gespeicherfe Taragewicht nach ID vom Speicher abgerufen,
und es wird ein abfahrender Vorgang ausgelost.

Neue permanente ID-Dafensdtze kdnnen entweder durch direkfe Eingabe in Setup oder durch ein
anfdngliches, gespeichertes Taragewicht von Null erstellt werden. Wdhrend der ersten Transaktion
im Zusammenhang mit diesem Fahrzeug wird dieses zweimal gewogen, einmal leer und einmal
voll, und es wird das fatsdchliche Taragewicht ermittelt und im Datensatz aktualisiert.

Die permanente ID-Tabelle kann so konfiguriert werden, dass Gesamtgewichte fur
Lastkrafffahrzeuge in einem Fuhrpark bekannter Fahrzeuge akkumuliert werden.

4.6.2. Bedienungsmerkmale

Die folgenden einfachen \Wdgefunktionen des IND246-Terminals kdnnen nicht nur als grundlegende
Wadgefunktionen, sondern auch innerhalb der Fahrzeugwdgeanwendung eingesefzt werden.

46.2.1. ID-Eingabe

Wird ein ID-Werf im Basiswdgemodus eingegeben, bleibt dieser flr Druckaufgaben in der
Fahrzeuganwendung erhalten. Innerhalb der Fahrzeuganwendung wird die ID-Funkfion jedoch nur
verwendet, um Einfrdge aus der Tabelle der permanenten IDs bzw. der Tabelle der tempordren 1Ds
aufzurufen.

46.2.2. Nettovorzeichenkorrekiur

Wenn die Neftovorzeichenkorrektur aktiviert ist (in Setup unfer Waage > Tara > Typen), kann das
IND246 sowohl fir Wareneingangs- (leer ankommend) und Warenausgangsvorgdnge (beladen
abfahrend) verwendet werden, und es wird stefs ein positives Nettogewicht angezeigt. Wenn die
Neftovorzeichenkorrekfur in Setup deakfiviert ist, wird davon ausgegangen, dass jeder gespeicherte
Gewichtswert im Tararegister ein Tarawert ist, und zwar unabhdngig von dem zum Zeitpunkt der
abschlieBenden Transaktion auf der Waage befindlichen Bruftogewicht. Wenn in diesem Fall das
gespeicherfe Gewicht fatsdchlich das Bruttogewicht ist, kann der Netfowert negativ sein.

Wenn das gespeicherte Gewicht bei aktivierter Nettovorzeichenkorrektur groBer als das Gewicht auf
der Waage ist, behandelt das Terminal das groBere Gewicht als Bruttogewicht und das kleinere
Gewicht als Taragewicht, sodass die Differenz stets ein positives Netfogewicht ist.

4.6.2.3. Import und Export von Zielwerttabelle

Das METTLER TOLEDO IND246 File Transfer Tool (FTT) ist ein Hilfsprogramm auf einem PC, das
Anwendungsdateien und Tabellen mit einem Terminal IND246 austauscht. Defails dazu finden Sie
in der Bedeinanleitung flr das File Transfer Tool.

4.6.3. Konfiguration

Die Taste FUNKTION © ¥ * muss in Setup unfer Anwendung > Funkfionstaste > Zuweisung flr das
Fahrzeugwdgen programmiert werden, damit diese Anwendung funktionsféhig ist und die Setup-
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Schrifte fur die Anwendung ,Fahrzeugwdgen” aufrufen kann. Wenn die Taste FUNKTION ©
programmiert ist, wird der Setup-Zweig ,Fahrzeugwd&gen” angezeigt (siehe Abbildung 4-23).

richtig

Fahrzeug

Bedienung

----------- (PermanentelD |
---------- {Summieung |
........... {Gesamisummen Gschen |
----------- (Voriblemnome’ ]
----------- {Porm. Auforderung |

b {Schwellengewicht

L— Transakfionstabelle |

{Temportire ID-Tabelle |

,,,,,,,,,, Suchfeld

vl Dafen

----------- ID-Tabelle anzeigen

Permanente ID-Tabelle

~+----{ID-Tabelle anzeigen/bearbeifen

Abbildung 4-23: Konfigurationsmenii der Fahrzeuganwendung
Bedienung

Die Anwendung kann so konfiguriert werden, dass sowohl der tempordre als auch der permanente
ID-Modus aktiviert ist. StandardmdBig ist die tempordre ID aktiviert und die permanente 1D
deakfiviert.

Tempordre ID

Kann deaktiviert (Standardeinstellung) oder aktiviert werden. Wenn der fempor@re Taramodus
aktiviert ist, kann er Uber die Taste FUNKTION aufgerufen werden. Dann kann das Terminal flr jedes
ankommende Fahrzeug einen Gewichfswert in der tempordren ID-Tabelle speichern.

Auto-ID

Auto-ID wird nur angezeigt, wenn Tempordre ID aktiviert ist. Diese Einstellung kann akfiviert oder
deakfiviert (Standardeinstellung) werden. Wenn Auto-ID aktiviert ist, wird einem ankommenden
Fahrzeug im ersten Durchgang des Wdgezyklus automatisch eine 2-stellige numerische 1D
Zugewiesen.
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46.3.1.3. Ldschen Bediener

Loschen Bediener wird nur angezeigt, wenn Tempordre ID aktiviert ist. Diese Einstellung kann
aktiviert oder deaktiviert (Standardeinstellung) werden. Wenn Léschen Bediener aktiviert ist, konnen
temporére ID-Dafensdtze geléscht werden, wenn sie vom Bedienermeni aus angezeigt werden.
Wenn dieser Schritt deaktiviert ist, kdnnen fempordre ID-Datensdize nur innerhalb des Setup
geldscht werden.

46.3.1.4. Permanente ID

Kann aktiviert oder deaktiviert (Standardeinstellung) werden. Wenn der permanente Taramodus
aktiviert ist, kann er Uber die Taste FUNKTION " ¥~ aufgerufen werden, und das Terminal ermdéglicht
die Eingabe permanenter Tarawerte in die permanente ID-Tabelle.

46.3.1.5. Beschreibung

Beschreibung erscheint nur dann, wenn der Modus Permanente ID akfiviert ist. Dieses Feld kann
deakfiviert (Standardeinstellung) oder akfiviert werden. Bei Akfivierung steht das Eingabefeld
Beschreibung in Sefup flr jeden permanenten ID-Datensatz zur Verfigung, der in der abfahrenden
Maske gedruckt werden kann.

46.3.1.6. Summierung

Summierung erscheinf nur dann, wenn der Modus Permanente ID aktiviert ist. Dieses Feld kann

deakfiviert (Standardeinstellung) oder aktiviert werden. Bei Aktivierung wird das Netfogewicht flir
jede permanente Tara einer abfahrenden Transaktion zur Gesamisumme fir diese permanente ID
hinzugeflgt.

46.3.1.7. Gesamtsummen loschen

Ges-Sum 16 ist im permanenten ID-Modus nur verfugbar, wenn Summierung aktiviert ist. Diese
Funkfion kann auf aufomatisch (Standardeinstellung) oder manuell eingestellt werden oder
deaktiviert werden.

Im automatischen Modus werden die Zdhlwerte und Gesamtsummen automatisch geldscht,
nachdem ein permanenter ID-Tabellenbericht gedruckt wurde. Wenn manuell gew&hlt wird, kann
die Taste ENTFERNEN © ¢ ' nach dem Drucken des Berichts gedrtickt werden, um die Zdhlwerte und
Gesamtsummen zu I0schen. Wenn deaktiviert gewdhlt wird, missen die Z&hlwerte und
Gesamtsummen flr jeden Datensatz einzeln auf Null zurlickgesetzt werden, wdhrend die
Datensdtze innerhalb von Setup in der permanenten ID-Tabellenansicht bearbeitet werden.

4.6.3.2. Allgemeines

46.3.2.1. Variablenname

Das Feld Variablenname ermdéglicht die Eingabe einer 20 Zeichen umfassenden Aufforderung, die
auf dem Display als Aufforderung zur Eingabe im Variablendatenfeld dient. Dieselbe Variable wird
fur den tempordren Tara- und permanenten Tarabedienungsmodus verwendet. Der Standardwert ist
var?.

46.3.2.2. Temp. Aufforderung

Mit diesem Schritt wird festgelegt, wann in der temporéren Tarasequenz fur
ankommende/abfahrende Transaktionen eine Aufforderung zur Eingabe der Variablen erscheinen
sollfe. Die Funktion kann deakfiviert (Standardeinstellung) oder auf Ankommend oder Abfahrend
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eingestellt werden. Wenn sie nicht deaktiviert ist, wird die Aufforderung Variablenname entweder
wdhrend des ankommenden oder abfahrenden Durchgangs einer tempordren Taratransaktion
angezeigt, und die eingegebenen Daten stehen flr den Druck im resultierenden Ticket zur Verfigung.

Perm. Aufforderung

Mit diesem Schritt wird festgelegt, ob die Variablenaufforderung in einer permanenten Tarasequenz
fur abfahrende Transaktionen angezeigt wird. Die Funktion kann deaktiviert (Standardeinstellung)
oder auf Abfahrend eingestellt werden. Wenn sie auf Abfahrend eingestellt wird, wird die
Aufforderung Variablenname wéhrend der permanenten Taratransaktion angezeigt, und die
eingegebenen Daten stehen im resultierenden Ticket flr den Druck zur Verfligung.

Schwellengewicht

Wenn das Gewicht auf der Waage das Schwellengewicht Uberschreitet, wird die Aufforderung ID?
oder Auto-ID (falls aktiviert) automatisch ausgel6st. Ein ankommender oder abfahrender
\Wdageprozess kann erst dann starten, wenn das Gewicht diesen Wert iberschreitet.

Transaktionstabelle

Die Transaktionstabelle kann deaktiviert (Standardeinstellung) oder aktiviert werden. Ist sie akliviert,
zeichnet diese Tabelle Informationen Uber jede Transaktion auf, und zwar bis zu 10.000
Transaktionen. Eine Popupmeldung warnt den Bediener, dass die Tabelle nahezu voll ist, nachdem
9.500 Transaktionen aufgezeichnet wurden. Zu diesem Zeitpunkt kénnen lediglich 500 weitere
Transaktionen aufgezeichnet werden, bevor die Meldung ,Transaktionstabelle jetzt voll” erscheint,
und die Tabelle muss exportiert und geléscht werden.

Temportire ID-Tabelle

Durch die Auswahl des Zweigs ,Tempordre Tara-ID-Tabelle” der Menustruktur wird der Bildschirm
TEMP ID-SUCHE aufgerufen. Hier konnen die Suchparameter (Feld- und Datenwert) eingegeben
werden, um eine Suche in der gesamfen Tabelle einzugrenzen. Nachdem die Parametfer festgelegt
sind, verschieben Sie den Fokus auf ,Sfart” und drlicken auf EINGABE (%, um die Suche
durchzufuhren und den ersten temporéren ID-Datensafz anzuzeigen. Die Datenséize sind in der
Reihenfolge aufgefuhrt, in der das Terminal sie speichert, und jeder Dafensatz enthdlt ID, Gewicht,
die eingegebenen Variablen-Daten (falls akfiviert), Zeit und Datum.

Mit den Pfeilfasten AUF und AB kdnnen Sie die Datensdize durchlaufen, wobei pro Bildschirm ein
Dafensatz angezeigt wird. Auf diesem Bildschirm funktionierf nur die Taste ENTFERNEN © € .

Datensatz oder alle Datenstize 16schen

Um einen aktuell angezeigten temporéren Tara-ID-Datensafz zu l6schen, driicken Sie auf die Taste
ENTFERNEN © ¢ . Die Aufforderung Dafensaiz 16? wird angezeigt, wobei sich Ja im Fokus befindet.

Um den Datensatz zu I6schen, driicken Sie auf EINGABE (= . Um den Datensafz zu behalten oder
um eine Aufforderung zum Ldéschen aller Datensdfze anzuzeigen, dndern Sie den Fokus mit den
Pfeilfasten LINKS % oder RECHTS auf Nein und driicken auf EINGABE (= .

Das Display zeigt die Aufforderung Alle Datens I6sch? an, wobei sich die Opfion Ja im Fokus
befindet. Um alle Datenstize zu I6schen, driicken Sie auf EINGABE (= . Um alle Datenscitze zu
behalten, dndern Sie den Fokus mit den Pfeilfasten LINKS « oder RECHTS auf NEIN und driicken
auf EINGABE | = .
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4.6.3.4. Permanente ID-Tabelle

Durch die Auswahl des Zweigs ,Permanente Tara-ID-Tabelle” der Men(struktur wird der Bildschirm
PERM ID-SUCHE aufgerufen. Hier kdnnen die Suchparameter (Feld- und Datenwert) eingegeben
werden, um eine Suche in der gesamten Tabelle einzugrenzen. Nachdem die Parameter festgelegt
sind, verschieben Sie den Fokus auf ,Start” und drlicken auf EINGABE (=, um die Suche
durchzufiihren und den ersten permanenten Taradatensafz anzuzeigen. Die Datensdtze werden in
der Reihenfolge angezeigt, in der sie eingegeben wurden und je nachdem, welche Funktionen
akfiviert sind, enthdlt jeder Datensatz die ID, Beschreibung, ein Tara-Gewicht, die eingegebenen
Variablen-Dafen und Werte fiir Z&hiwert und Gesamtsumme.

Mit den Pfeilfasten AUF und AB kdnnen Sie die Datensdize durchlaufen, wobei pro Bildschirm ein
Datensafz angezeigt wird. Auf diesem Bildschirm sind die folgenden Tasten funkfionsfahig:

Taste Funktion

DD Wird verwendet, um mit der Eingabe eines neuen ID-Datensatzes zu beginnen.

¢  ENTFERNEN | Loscht den angezeigten Datensatz. Eine Sicherheitsaufforderung wird eingeblendet.
Kann auch alle Datensdtze in der Tabelle durch Befolgen der Aufforderungen léschen.

2 | EINGABE Wahlt den angezeigten Datensatz zum Bearbeifen beliebiger Felder.

46.3.4.1. Neuer Datensatz

Dricken Sie auf die ID-Taste '/, um mit dem Erstellen eines neuen Datensatzes zu beginnen. Der
Bildschirm PERMANENTE ID NEU ermdglicht die Eingabe von ID, Beschreibung*, Tara-Gewicht und
Einheit, Variable*, Zahlwert* und Gesamtsumme*. Die mit einem Sternchen * markierfen Elemente
erscheinen nur, wenn sie in Setup akfiviert sind. Wenn der Datensatz abgeschlossen ist, driicken

Sie auf die Pfeiltaste LINKS «, um den Eingabebildschirm zu beenden.

46.34.2. Datensatz oder alle Datenstize 16schen

Um einen aktuell angezeigten permanenten Tara-ID-Datensatz zu I6schen, driicken Sie auf die Taste
ENTFERNEN © ¢ . Die Aufforderung Dafensafz 16? wird angezeigt, wobei sich Ja im Fokus befindet.
Um den Dafensatz zu 10schen, driicken Sie auf EINGABE (= . Um den Datensafz zu behalten oder
um eine Aufforderung zum Loschen aller Datensdtze anzuzeigen, dndern Sie den Fokus mit den
Pfeiltasten LINKS oder RECHTS auf Nein und driicken auf EINGABE (= .

Das Display zeigt die Aufforderung Alle Datens 16sch? an, wobei sich die Option Ja im Fokus
befindet. Um alle Datensdize zu I6schen, driicken Sie auf EINGABE (= . Um alle Datenséize zu
behalfen, dndern Sie den Fokus mit den Pfeiltasten LINKS oder RECHTS auf NEIN und drlicken auf
EINGABE (= .

46.3.4.3. Datensatz bearbeiten

Um einen vorhandenen Dafensatz zu bearbeiten, driicken Sie auf die EINGABE-Taste (=, und die
Datenfelder fur diesen Datensatz werden angezeigt. Der Bildschirm PERMANENTE ID BEARBEITEN
ermoglicht die Eingabe der Felder ID, Beschreibung*, Tara-Gewicht und Einheit, Variable*,
Zanhlwert* und Gesamtsumme*. Die mit einem Sternchen * markierten Elemente erscheinen nur,
wenn sie in Sefup aktiviert sind. Wenn die Bearbeitung des Datensatzes abgeschlossen ist, drlicken
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Sie auf die Pfeiltaste LINKS %, um den Bearbeitungsbildschirm zu beenden und den Datensatz zu
speichern.

Ldschen von Gesamtsummen flr einen einzelnen Datensatz

Wenn fur die permanente ID-Tabelle ,Gesamtsummen” akfiviert sind, kénnen Sie mit einer der drei
folgenden Methoden geloscht werden:

o Automatisch nach dem Drucken eines Berichts

o  Manuell durch Driicken auf ENTFERNEN, nachdem ein Bericht gedruckt wurde

e Manuell durch Bearbeiten der Werte in jedem Dafensatz in der Tabelle und Eingabe des Wertes
O fur die Felder ,Zdahler” und ,Gesamtsumme”.

Bedienungssequenzen

In den folgenden Abschniften werden die zwei Bedienungsmodi der Fahrzeugwdgeanwendung
beschrieben:

e Tempordre Tara
e Permanente Tara

Bedienung der tempordren Tara

Beginnen Sie mit einer leeren Waage. Im Terminal muss der tempor&re Taramodus der

Fahzeugwdgeanwendung aufgerufen sein. Das Symbol ,Tempordre Tara” erscheint in der
unteren, linken Ecke.

Ankommende Transaktion

1. Auf dem Display erscheint Gewicht auflegen > xxxx (d. h. groBer als xxxx), wobei xxxx der in
Setup eingegebene Schwellenwert ist.

2. Ein Fahrzeug fahrt auf die Waage, und das Gewicht tiberschreitet den Schwellenwert.
3. Wenn ein Stillstand erkannt wird, dndert sich die Anzeige auf die Aufforderung ID?.

4. Die alphanumerische Identifikation (ID) flr diesen zu speichernden Datensatz wird in das
Eingabefeld unfer der Aufforderung eingegeben. Diese ID wird spdter zum Abrufen des
gespeicherten Gewichts verwendet. Wenn Auto-ID aktiviert war, wird vom Terminal automatisch
eine zweistellige ID zugewiesen. Diese ID kann nach Wunsch Uberschrieben werden. Wenn die
ID-Eingabe abgeschlossen ist, dricken Sie auf die EINGABE-Taste (2.

5. Wenn die entsprechende Funktion in Setup aktiviert wurde, fordert Sie das Terminal zur Eingabe
der Variablen auf. Geben Sie bei entsprechender Aufforderung mithilfe der alphanumerischen
Tasten die Variablen-Transakfionsdaten ein und driicken auf EINGABE %, wenn Sie fertig sind.
Die Variable ist ein beschreibendes, druckfdhiges Feld, das sich auf dieses spezifische
Fahrzeug oder auf die Fahrzeugladung bezieht.

6. Die ID, das Gewicht und die Variableninformationen fur die ankommende Transaktion werden
jetzt zur Bestatigung angezeigt. Wenn die Daten richtig sind, driicken Sie auf DRUCKEN, um die
ankommende Transakfion zu erstellen. Wenn irgendwelche der Daten nicht richtig sind,
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8.

dricken Sie auf die Taste ENTFERNEN © ¢, um alle Daten zu I6schen und zur Aufforderung ID?
zurlckzukehren.

Das Fahrzeuggewicht, die Variable (falls eingegeben), Zeit und Datum sind jefzt in der
tempordren ID-Tabelle (nach ID) gespeichert, und es wird ein ankommender Druck ausgeldst.
Die ankommende Transaktion bleibt auf dem Bildschirm angezeigt, falls nach Wunsch ein
Ausdrucksduplikat erstellt werden soll.

Die Duplikatfunktion flr den Ausdruck steht nicht zur Verfligung, wenn das Live-Gewicht auf der
Waage von dem ausgedruckten Transakfionsgewicht um mehr als 50 Teilstriche abweicht.

Die Anzeige kehrt zum ursprunglichen Zustand zurtck, nachdem das Duplikat-Ticket gedruckt
wurde oder wenn sich das Gewicht um mehr als 50 Anzeigeteilstriche dndert.

46.4.1.2. Abfahrende Transaktion

1.

Auf dem Display erscheint Gewicht auflegen > xxxx (d. h. groBer als xxxx), wobei xxxx der in
Setup eingegebene Schwellenwert ist.

Ein Fahrzeug, das bereits in einer ankommenden Transaktion gewogen wurde, fahrt auf die
Waage, und das Gewicht Gberschreitet den Schwellenwert.

Wenn ein bewegungsloser Zustand erkannt wird, erscheint auf der Anzeige auf die Aufforderung
ID?.

Geben Sie die alphanumerische Identifikation (ID) flr dieses Fahrzeug von der ankommenden
Transaktion ein. Wenn Aufo-ID aktiviert ist, wird vom Terminal aufomatisch eine zweistellige ID
zugewiesen. Diese ID muss mit der ID von der ankommenden Transaktfion iberschrieben
werden. Die ID kann auch abgerufen werden, indem die Datensdtze in der tempordren ID-
Tabelle angezeigt werden und die EINGABE-Taste = gedriickt wird, wenn der gewunschte
Datensatz erscheint. Wenn die ID-Eingabe abgeschlossen ist, driicken Sie auf EINGABE (2.

Wenn die Variableninformationen bereits vorher eingegeben wurden oder wenn die Option
ariablen-Daten” deakfiviert ist, Gberspringen Sie den ndchsten Schritt.

Wenn die enfsprechende Funktion in Setup aktiviert wurde, fordert Sie das Terminal zur Eingabe
der Variablen auf. Geben Sie bei entsprechender Aufforderung mithilfe der alphanumerischen
Tasten die Variablen-Transaktionsdaten ein und driicken auf EINGABE (=, wenn Sie fertig sind.
Die Variable ist ein beschreibendes, druckfdhiges Feld, das sich auf dieses spezifische
Fahrzeug oder auf die Fahrzeugladung bezieht.

Das Terminal ruft das wdhrend der ankommenden Transaktion gespeicherte Gewicht ab und
zeigt es oben auf der Anzeige als M = xxxxx an. Die Anzeige dndert sich auf den Nettomodus.
Wenn die Nettovorzeichenkorrektur aktiviert ist, fallf das Nettogewicht positiv aus, selbst wenn
das ankommende Gewicht groBer als das abfahrende Gewicht ist. Wenn sie deaktiviert ist,
kann das Neftogewicht negativ sein.

Die ID, das Gewicht und die Variableninformationen flr die abfahrende Transaktion werden jetzt
zur Bestdtigung angezeigt. Wenn die Daten richtig sind, driicken Sie auf DRUCKEN, um die
abfahrende Transaktion zu erstellen. Wenn irgendwelche der Dafen nicht richtig sind, driicken
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46.4.13.

46.4.2.

46.4.21.
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Sie auf die Taste ENTFERNEN ¢ *, um alle Daten zu I6schen und zur Aufforderung ID?
zurlckzukehren.

9. Die tempordre ID wird aus der fempor@ren ID-Tabelle geléscht, und es wird ein abfahrender
Ausdruck ausgelost. Die Transakfionsdaten bleiben auf dem Bildschirm angezeigt, falls nach
Wunsch ein Ausdrucksduplikat erstellt werden soll.

E Die Duplikatfunktion flr den Ausdruck steht nicht zur Verfigung, wenn das Live-Gewicht auf der
Waage von dem ausgedruckten Transaktionsgewicht um mehr als 50 Teilstriche abweicht.

10. Die Anzeige kehrt zum urspringlichen Zustand zurtick, nachdem das Duplikat-Ticket gedruckt
wurde oder wenn sich das Gewicht um mehr als 50 Anzeigeteilstriche Gndert.

Anzeigen/Abrufen eines tempordren Taradafensatzes

Anstatt die ID fur die abfahrende Transaktion manuell einzugeben, kann die ID aus der fempordren
ID-Tabelle abgerufen werden.

1. Wenn auf der Anzeige die Aufforderung ID? erscheint, driicken Sie auf die Taste MENU (™

2. Der Fokus sollte sich auf dem Symbol ,Tempordre ID-Tabelle” befinden. Wenn dies nicht
der Fall ist, verschieben Sie den Fokus auf dieses Symbol.

3. Dricken Sie auf EINGABE, um den ersten Datensatz in der Tabelle anzuzeigen.
4. Zeigen Sie mit den Pfeilfasten AUF und AB alle Datensdtze in der Tabelle an.

5. Wenn der gewiinschte Dafensafz erscheint, driicken Sie auf die EINGABE-Taste (=, um diesen
Datensafz abzurufen.

6. Das gespeicherte Gewicht und die Variable (falls verwendet) werden auf den Bildschirm
abgerufen, und auf der Anzeige erscheinf das resultierende Nettogewicht.

7. SchlieBen Sie die Transaktfion ab, indem Sie auf DRUCKEN = drlicken.
Bedienung der permanenten Tara

Beginnen Sie mit einer leeren Waage. Im Terminal muss der permanente Taramodus der
Fahzeugwdgeanwendung aufgerufen sein. Das Symbol ,Permanente Tara” erscheint in der
unteren, linken Ecke. In diesem Modus wurde das Taragewicht des Fahrzeugs bereits
Jpermanent” in der permanenten ID-Tabelle gespeichert, sodass das Fahrzeug nur einmal die
Waage passiert.

Abfahrende Transaktion

1. Auf dem Display erscheint Gewicht auflegen > xxxx (d. h. groBer als xxxx), wobei xxxx der in
Setup eingegebene Schwellenwert ist.

2. Ein Fahrzeug fahrt auf die Waage, und das Gewicht (berschreitet den Schwellenwert.
3. Wenn ein Stillstand erkannt wird, erscheint auf der Anzeige auf die Aufforderung ID?.

4. Geben Sie die alphanumerische Identifikation (ID) fir das Fahrzeug ein. Die ID kann auch
abgerufen werden, indem die Dafensdtze in der permanenten ID-Tabelle angezeigt werden und
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die EINGABE-Taste = gedruckt wird, wenn der gewunschte Datensatz erscheint. Wenn die ID-
Eingabe abgeschlossen ist, driicken Sie auf EINGABE (= .

5. Sofern die entsprechende Funktion in Setup akfiviert wurde, fordert Sie das Terminal zur Eingabe
der Variablen auf. Geben Sie bei entsprechender Aufforderung mithilfe der alphanumerischen
Tasten die Variablen-Transaktionsdaten ein und driicken auf EINGABE (=, wenn Sie fertig sind.
Die Variable ist ein beschreibendes, druckfahiges Feld, das sich auf dieses spezifische
Fahrzeug oder auf die Fahrzeugladung bezieht.

6. Das Terminal ruft das gespeicherte Gewicht aus der permanenten ID-Tabelle ab und zeigt es
oben auf der Anzeige als M = xxxxx an. Die Anzeige dndert sich auf den Netftomodus. Das
gespeicherfe Gewicht muss niedriger als das Live-Waagengewicht sein. Ansonsten erscheint
der Fehler Tarawert groBer als Live-Gewicht..

7. Die ID, das Gewicht und die Variableninformationen fir die Transakfion werden jetzt zur
Bestatigung angezeigt. Wenn die Daten richtig sind, drlicken Sie auf DRUCKEN, um die
abfahrende Transaktion zu erstellen. Wenn irgendwelche der Daten nicht richtig sind, dricken
Sie auf die Taste ENTFERNEN © ¢, um alle Daten zu I6schen und zur Aufforderung ID?
zurlckzukehren.

8. Ein abfahrender Ausdruck wird ausgelst und wenn die entsprechende Funktion in Setup
akfiviert wurde, wird das Netfogewicht zu den Gesamtsummen flr den permanenten ID-
Datensatz hinzuaddiert. Die Transaktionsdaten bleiben auf dem Bildschirm angezeigt, falls bei
Bedarf ein Ausdrucksduplikat erstellt werden soll.

E Die Duplikaffunktion fur den Ausdruck steht nicht zur Verfugung, wenn das Live-Gewicht auf der
Waage von dem ausgedruckfen Transaktionsgewicht um mehr als 50 Ziffernschritte abweicht.

9. Die Anzeige kehrt zum urspriinglichen Zustand zurtck, nachdem das Duplikat-Ticket gedruckt
wurde oder wenn sich das Gewicht um mehr als 50 Anzeigeteilstriche éndert.

46422, Ankommende Transakfion (gespeicherte Tara von 00)

Eine ankommende Transaktion flr eine permanente Tara ist nur moglich, wenn der urspringliche
ID-Datfensatz in Setup mit einem Tarawert von ,00” erstellf wurde. In diesem Fall muss das
Fahrzeug anfénglich zweimal tber die Waage fahren, damit das echte Taragewicht in der Tabelle
gespeichert werden kann.

1. Auf dem Display erscheint Gewicht auflegen > xxxx (d. h. groBer als xxxx), wobei xxxx der in
Setup eingegebene Schwellenwert ist.

2. Ein Fahrzeug mit einem zuvor gespeicherten Taragewicht von ,00” fdhrt auf die Waage, und
das Gewicht Uberschreitet den Schwellenwert.

3. Wenn ein Stillstand erkannt wird, erscheint auf der Anzeige auf die Aufforderung ID?.

4. Geben Sie die alphanumerische Identifikation (ID) fir das Fahrzeug ein. Die ID kann auch
abgerufen werden, indem die Dafensdtze in der permanenten ID-Tabelle angezeigt werden und
die EINGABE-Taste = gedruckt wird, wenn der gewunschte Datensatz erscheint. Wenn die ID-
Eingabe abgeschlossen ist, driicken Sie auf EINGABE (2.
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Die ID, das Gewicht und die Variableninformationen flr die ankommende Transaktion werden
jefzt zur Bestatigung angezeigt. Wenn die Dafen richtig sind, drticken Sie auf DRUCKEN, um die
ankommende Transakfion zu erstellen. Wenn irgendwelche Daten nicht richtig sind, driicken
Sie auf die Taste ENTFERNEN © ¢, um alle Daten zu I6schen und zur Aufforderung ID?
zurlckzukehren.

Das fatsdchliche Fahrzeuggewicht ersetzt jetzt den urspringlichen Wert von ,00” in der
permanenten ID-Tabelle und ein ankommender Ausdruck wird ausgeldst. Die ankommende
Transaktion bleibt auf dem Bildschirm angezeigt, falls bei Bedarf ein Ausdrucksduplikat erstellt
werden soll.

Die Duplikatfunktion fur den Ausdruck steht nicht zur Verfugung, wenn das Live-Gewicht auf der
Waage von dem ausgedruckten Transaktionsgewicht um mehr als 50 Teilstriche abweicht.

Die Anzeige kehrt zum ursprunglichen Zustand zurtck, nachdem das Duplikat-Ticket gedruckt
wurde oder wenn sich das Gewicht um mehr als 50 Anzeigeteilstriche dndert.

Wenn diese ID zum zweiten Mal verarbeitet wird und das urspriinglich gespeicherte Gewicht
das Bruttogewicht war, wird dieses gespeicherte Gewicht durch den niedrigeren Tarawert ersetzt.
AnschlieBend konnen abfahrende Transaktionen wiederholt in einem
Einfachdurchgangsverfahren ausgefuhrt werden.

46.4.2.3. Anzeigen/Abrufen eines permanenten Taradatensatzes

Anstatt die ID fur die abfahrende Transaktion manuell einzugeben, kann die ID aus der permanenten
ID-Tabelle abgerufen werden.

1.

2.

7.

Wenn auf der Anzeige die Aufforderung ID? erscheint, driicken Sie auf die Taste MENU (¥ .

Der Fokus sollte sich auf dem Symbol ,Permanente ID-Tabelle” befinden. Wenn dies nicht
der Fall ist, verschieben Sie den Fokus auf dieses Symbol.

Driicken Sie auf EINGABE, um den ersten Datensatz in der Tabelle anzuzeigen.

Zeigen Sie mit den Pfeiltasten AUF und AB alle Datensdize in der Tabelle an.

Wenn der gewtnschte Datensatz erscheint, driicken Sie auf die EINGABE-Taste (=, um diesen
Datensafz abzurufen.

Das gespeicherfe Gewicht und die Variable (falls verwendet) werden auf dem Bildschirm
abgerufen, und auf der Anzeige erscheint das resultierende Netfogewicht.

SchlieBen Sie die Transaktion ab, indem Sie auf DRUCKEN = drlicken.

4.6.4.3. Begrenzungen des Tabellenspeichers

Die IND246-Tabellen haben jeweils eine begrenzte Kapazitdt:
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Temportcire ID-Tabelle 100 Datensdtze
Permanente ID-Tabelle 100 Datenstitze
Transaktionstabelle 10.000 Datens@tze
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4.6.4.3.1. Tempordre und permanente ID-Tabellen

Wenn die fempordren und permanenten ID-Tabellen voll sind, erscheint bei einem Versuch, einen
neuen Datensatz hinzuzufligen, die Popupmeldung Spei Dfens ni még. Tab ist voll auf der Anzeige.
Nachdem diese Meldung durch Dricken auf (= bestdtigt wurde, muss der Bediener auf die Tabelle
zugreifen (\™ ', dann oder ) und unndétige Datenscitze l6schen.

46.43.2. Transaktionstabelle

Wenn 3.900 Transaktionen aufgezeichnet wurden, erscheint die Popupmeldung:
Transaktionstabelle fast voll. Nach Bestatigung dieser Meldung durch Driicken auf i muss die
Tabelle als .csv-Datei exportiert und die Tabelle geloscht werden. Diese Funkfionen kdnnen nur von
einem Benutzer mit Zugriff auf Setup ausgefihrt werden.

B Keine Dafensdtze einer .csv-Dafei I0schen. Dies flhrt zu einem Fehler, wenn die Tabelle zurlick
zum Terminal Ubertragen wird.
4644, Schnelldruck
Es konnen Fahrzeugwdgungen vorgenommen werden, die nicht Teil des normalen Betriebs der
Lkw-Waage sind und nicht in die ID-Tabellendafen und Transaktionsdatensdfze aufgenommen

werden sollten. Zu diesem Zweck erleichtert das IND246 das Drucken eines Tickets, auf dem das
Bruttogewicht eines Fahrzeugs auf der Waage angezeigt wird.

So verwenden Sie den Schnelldruck:

1. Driicken Sie einmal auf die Taste FUNKTION © F ' (oder zweimal, wenn sowohl der fempordre
als auch der permanente ID-Modus akfiviert ist), um zum einfachen Wdgemodus
zurdckzukehren.

2. Wenn eine ID-Zeichenfolge in die Transakfion aufgenommen werden soll, drticken Sie die ID-
Taste ©.1® , verwenden Sie dann das alphanumerische Tastenfeld zur Eingabe der Zeichenfolge
und driicken danach auf EINGABE (= .

3. Dricken Sie auf DRUCKEN (= .
4. Eine Anforderungsausgabe wird mit dem gewdhlten Maskenformat ausgeldst.
5. Um zur Fahrzeugwdgeanwendung zurtickzukehren, driicken Sie auf die Taste FUNKTION © ¥ .,

4.6.5. Druckformate

Wenn in der Fahrzeugwdgeanwendung ein Anforderungsausdruck ausgelést wird, sucht das
Terminal unfer Verwendung von Maske 4 und 5 nach einer Anforderungsverbindung zu einem der
Porfs. Wenn eine solche Verbindung vorhanden ist, wird entweder Maske 4 (Ankokmmend) oder
Maske 5 (Abfahrend) ber den gewdhlten Port Gbertragen. Wenn unter Verwendung von Maske 4
und b keine Anforderungsverbindung gefunden wird, erscheint die Fehlermeldung ,Keine
Anforderungsverbindung”.

46.5.1. Neue Druckfelder

Maske 4 und 5 enthalten neun Datenfelder, die sich auf die Fahrzeugwdageanwendung beziehen
und in den anderen Druckmasken nicht zur Verfugung sfehen. Diese neuen Datenfelder sind:
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o Transaktionsdatum e Fahrzeugbruttogewicht

o Transaktionszeit e Fahrzeug-ID
o Transaktionstyp e Fahrzeugnettogewicht
e Variable o Fahrzeugtaragewicht

o Fahrzeugbeschreibung

465 . 2 Standardmaske

Das Standardformat fir Maske 4 ist in Abbildung 4-24 dargestellt. Die Elemente in geschweiften
Klammern {...} sind Datenfelder, die vom Terminal bereitgestellt werden.

{Zeichenfolge 13 {Neue Zeile}

{Zeichenfolge 23} {Neue Zeile}

{Zeichenfolge 3} {Neue Zeile}

{Transakfionszeit} {3 Leerzeichen} {Transaktionsdatum} {Neue Zeile}
{Transaktions-Nr.} {10 Leerzeichen} {Transaktionstyp} {Neue Zeile}
{Fahrzeug-ID} {Neue Zeile}

{Variable} {Neue Zeile}

{Fahrzeugbruttogewicht} {Neue Zeile}

{Ende der Maske}

Abbildung 4-24: Standardstruktur von Maske 4 — Ankommend

In Abbildung 4-25 ist ein Beispiel der Druckausgabe der ankommenden Maske dargestellt, wobei
die Zeichenfolgen benutzerspezifisch definiert wurden.

Jones Inc. Recycle Center
Upper Arlington, OH 43085

—-— ANKOMMEND --
15:24:33 17 Mai 2010
0000018 Temporar
ID: BMR-4399
Kupferrohr

24360 1b

Abbildung 4-25: Druckmuster, Standardmaske 4
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4-52

In Abbildung 4-26 und Abbildung 4-27 sind jeweils die Struktur und Druckausgabe der

abfahrenden Maske 5 dargestellt.

{Zeichenfolge 13 {Neue Zeile}

{Zeichenfolge 4} {Neue Zeile}

{Transaktionszeit} {3 Leerzeichen} {Transaktionsdatum} {Neue Zeile}
{Transaktions-Nr.} {10 Leerzeichen} {Transaktionstyp} {Neue Zeile}
{Fahrzeug-ID} {Neue Zeile}

{Fahrzeugbeschreibung} {Neue Zeile}

{Variable} {Neue Zeile}

{Fahrzeugbruttogewicht} {Neue Zeile}

{Fahrzeugtaragewicht} {Neue Zeile}

{Fahrzeugnetfogewicht} {Neue Zeile}

{Ende der Maske}

Abbildung 4-26: Standardstruktur von Maske 5 — Abfahrend

F Im Feld {Fahrzeugtaragewicht} wird durch PT angezeigt, dass ein gespeicherter Tarawert
verwendet wurde. Wenn es sich beim Tarawert um das Live-Waagengewicht handelt, ist

die Beschriftung T.

Jones Inc. Recycle Center

—-— ABFAHREND --
16:12:45 17 Mai 2010
000194 Permanent
ID: BMR-4399
Beckman Trucking
Kupferrohr

87520 1b

24360 1b T

63160 1b N

Abbildung 4-27: Druckmuster, Standardmaske 5

4.6.5.3. Berichisformat

Die tempordre Tara-ID-Tabelle und die permanente Tara-ID-Tabelle kénnen in Setup unfer
Kommunikation > Berichte entweder auf das schmale (40 Zeichen) oder breite (80 Zeichen)
Format konfiguriert werden. Die hier gezeigten Musterbeispiele enthalten eine Kopfzeile, Sternchen

als Trennzeichen und drei FuBzeilen.

46.53.1. Temporérer ID-Bericht

In Abbildung 4-28 sind Struktur und Inhalt des permanenten ID-Berichts im schmalen Format
aufgefiihrt. Abbildung 4-29 zeigt dieselben Informationen im breiten Format.

METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch

64084455 | 05

12/2023



-- TEMPORARER ID-BERICHT --
12:27:43 16 Feb 2012
ABC-1234

18460 1b 9:24:16 16 Feb 2012
Kupferrohr
khkhkkhkkhkhkhkhkkhkkhhkhhkhkhkhAhkhkkhkkhhkhrhhkhkhkhrhkkhkhhkhrhhkkhkhkhkhkh*k
XYZ-2468

14800 1b 9:28:41 16 Feb 2012
Kupferdraht
khkhkkhkhkhkhkhkkhkkhhkhhhkhkhAhkhkkhkhhkhhkhkhkhkhrhkkhkkhhkhrhhkkhkhhkhkh*k
FGH-1357

15220 1b 10:09:32 15 Feb 2012
Edelstahl
khkhkkhkkhkhkhkkhkhkkhhkhkhkhkhkhAhkhkkhkkhhkhrhkhkhkhkhhkhkkhhkhrhhkkhkhhkhkh*k

Abbildung 4-28: Beispiel eines temporiren ID-Berichts, schmales Format

—-- TEMPORARER ID-BERICHT --

12:29:31 16 Feb 2012

ABC-1234 18460 1b 9:24:16 16 Feb 2012 Kupferrohr
hAhkhkhkkhkhAkhkhkhkkhhkhhhkhkhkhkhhkhhkhhhkhkhAhhhhhkhbhhkhkhhkhhhhkhbhhkhkhkhhhkhhkhhhkkhkhkhkhhkhkhkhrhrhkkhkkhkhrhrhkhkhkxxk
XYZ-2468 14800 1b 9:28:41 16 Feb 2012 Kupferdraht
Ak hkhk kA hkhkhkhhkhhhkhkhAhkhhhhkhhhkhkhAhkhhhhkhhhkhkhhhhhhkhhhkhkhkhkhhkhhkhbhhkhhkhkhhkhkhkhAhrhkkhkkhkhrhrhkhkhhxk
FGH-1357 15220 1b 10:09:32 15 Feb 2012 Edelstahl

R R I b e S b I 2h I S Ib b S b S Ib b b b Sb b S b b 2 b S db  Sh b I Sb b S Sb e Sb b b Sb 2 db I S b I b S b b Sb dE Sh b b Sh b Sh dh b S 2b I 2h b i 3 3

4.6.5.3.2.

64084455 | 05

12/2023

Abbildung 4-29: Beispiel eines temporiiren ID-Berichts, breites Format

Permanenter ID-Bericht

In Abbildung 4-30 sind Struktur und Inhalt des permanenten ID-Berichts im schmalen Format
aufgefiihrt. Abbildung 4-31 zeigt dieselben Informationen im breiten Format.

-—- PERMANENTER ID-BERICHT --
12:34:55 16 Feb 2012
BRM-3885
Robert Ledo Inc. Red 567
18460 1b n: 7 Gesamtsumme : 102640
Kupferrohr
R i i i b b b i b b i b b b b b b b I b b b i b b I I b b b 2 b b b b b b g
JFB-4850
Sam’s Hauling Black 12
14800 1b n: 32 Gesamtsumme : 293820
Kupferdraht
R i i i I b b i b b I b b b b b b b b b b b I b b b I b b b I b b a2 b g
BJA-5896
APEX Trucking Grn 877
21080 1b n: 49 Gesamtsumme : 649980
Edelstahl
PR B I I I I I e I b b e I b b b b b b b b b e

Abbildung 4-30: Beispiel eines permanenten ID-Berichts, schmales Format
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—— PERMANENTER ID-BERICHT --
12:36:16 16 Feb 2012

BRM-3885 Shaik Inc. Red 567 18460 1b

n: 7 Gesamtsumme: 102640 Kupferrohr

R R S b I b e S b b b b S SE e Sb b b b S b b b b S b 2 b b Sb b Sb b I 2b R S b b Sh b I b S 2b b Sb S b I Sh b S b b Sb b b 2b b S db I S 2h S 2h S
JFB-4850 Igbal’s Hauling 14800 1b

n: 32 Gesamtsumme : 293820 Kupferdraht
khkkhkkhkhkhkhkkhkkhkhkhhhhkhAhhkhhkhhhhhkhAhhhhkhbhhhhkhAhhhhkhhhhhkhbhhhhkhhhkhhkhAhhkhhkhkhhkkhhkhrhrhkkhkhkhrhhkhdk%x
BJA-5896 APEX Trucking 18460 1b

n: 49 Gesamtsumme : 649980 Edelstahl

KAk kA hkhk Ak hhkhkh Ak h Ak hk Ak hk A hhkhkhk Ak kA hhkrhkhkhhhkhkh Ak hk Ak hkrhkhkrhhkhkhdkhkhk Ak hkrhkdkrxhkkhkhkkkkxkk*x

Abbildung 4-31: Beispiel eines permanenten ID-Berichts, breites Format
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2.1.

9.2.
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Service und Wartung

Das IND246-Terminal ist so konzipiert, dass es einen jahrelangen zuverldssigen Betrieb
gewdhrleistet. METTLER TOLEDO empfiehlf jedoch — wie bei allen gewerblichen Messgeraten Ublich
— regelmdBige Wartungsarbeifen an Terminal und angeschlossenen \Waagensystemen
durchzufuhren. Zeitgerechte, vom Werk vorgeschriebene Wartungsarbeiten und eine von einem
autorisierten Servicetechniker von METTLER TOLEDO durchgeflhrte Kalibrierung stellen sicher und
dokumentieren, dass eine genaue und zuverldssige Leistung erzielt wird, die den technischen Daten
entspricht.

Reinigung und Wartung

Die Tastatur und die Abdeckung des Terminals solltfen mit einem sauberen, weichen Tuch, das mit
einem milden Glasreiniger angefeuchfet wurde, abgewischt werden. Dabei dirfen keine
Industrieldsungsmittel wie Toluol oder Isopropanol (IPA) verwendet werden, die den Finish des
Terminals eventuell beschddigen kdnnfen. Das Reinigungsmittel darf nicht direkt auf das Terminal
gespriht werden.

Es werden auch regelmdBige Wartungsinspektionen und Kalibrierungen durch einen qualifizierten
Service-Techniker empfohlen. Das IND246-Terminal ist ein robustes Instrument; Die Frontseite ist
jedoch eine relativ diinne Abdeckung tber empfindlichen Schaltern und einem beleuchteten Display.
Diese Oberflache muss vor jeglichen scharfen Instrumenten sowie Vibrationen und StdBen geschitzt
werden. Sollte das vordere Bedienfeld durch einen spitzen Gegenstand beschddigt werden, muss
sichergestellt werden, dass kein Staub und keine Flissigkeit in das Gerdt eindringen, bis das
Terminal repariert werden kann.

Service

Installations-, Programmierungs- und Reparaturverfahren sollfen nur von qualifizierfem Personal
durchgefuhrt werden. Bitte wenden Sie sich an einen autorisierten Ortlichen Vertreter von METTLER
TOLEDO, wenn Sie Hilfe benttigen.

METTLER TOLEDO empfiehlt regelm@Bige vorbeugende WartungsmaBnahmen am Terminal und
Waagensystem, um die Zuverldssigkeit zu gewdhrleisten und die Lebensdauer zu maximieren. Alle
Messsysteme sollten regelmdBig kalibriert und nach Bedarf zertifiziert werden, um die Produkfions-
und Industrievoraussetzungen sowie die aufsichtsbehdrdlichen Auflagen zu erfullen. Mit
regelmdBigen Wartungs- und Kalibrierungsdiensten kbnnen wir Sie bei der Gewdhrleistung der
Einsatzbereitschaft, der Einhaltung von Vorschriften und der QualitGtssystem-dokumentation
unterstitzen. \Wenden Sie sich an die autorisierte drtliche Serviceorganisation von METTLER TOLEDO,
um lhre Anforderungen zu besprechen.
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/\ ACHTUNG

DIESES TERMINAL DARF NUR VON QUALIFIZIERTEM PERSONAL GEWARTET WERDEN. BEI
PRUFUNGEN, TESTS UND EINSTELLUNGEN, DIE BEI EINGESCHALTETER STROMZUFUHR
DURCHGEFUHRT WERDEN MUSSEN, VORSICHTIG VORGEHEN. DIE NICHTBEACHTUNG DIESER
VORSICHTSMASSNAHMEN KANN ZU VERLETZUNGEN UND/ODER SACHSCHADEN FUHREN.

9.3. Akkubetrieb

HINWEIS

NIMH-BATTERIEN ENTLADEN SICH LANGSAM BEI NICHTVERWENDUNG (BEISPIELSWEISE WAHREND DER
LAGERUNG FUR DIE SPATERE VERWENDUNG). BATTERIEBETRIEBENE TERMINALS UND NIMH-
ERSATZBATTERIEPACKUNGEN MUSSEN ALLE DREI MONATE VOLLSTANDIG GELADEN WERDEN, UM EINE
DAUERHAFTE BESCHADIGUNG DER BATTERIE ZU VERMEIDEN.

Die Betriebslaufzeit eines IND246-Terminals bei vollstdndig aufgeladenem Akku hdngt von der
Anzahl der angeschlossenen Wdgezellen und den im IND246-Terminal installierfen Optionen ab.
Die Stromversorgung mehrerer Wagezellen und die Verwendung der Hinterleuchtung reduziert die
Betriebslaufzeit des Akku erheblich. In Tabelle 5-1 sind die durchschnittlichen Betriebslaufzeiten
aufgefihrt, die von einem neuen IND246-Akkupack erwartet werden kénnen, und zwar jeweils
basierend auf der Verwendung der Hinterleuchtung und der Anzahl von Wdgezellen und Opfionen.

Tabelle 5-1: Erwartete Batterielaufzeit

Belastung bei kontinuierlichem
Betrieb

Akkulaufzeit mit
Hinterleuchtung

Akkulaufzeit ohne
Hinterleuchtung

1 — 350-Q-Zelle, keine Optionen 21,5 Stunden 49 Stunden

1 — 350-0-Zelle, COM2/DIO-Option 12,5 Stunden 19 Stunden

4 — 350-0-Zellen, keine Opfionen 17. b Stunden 32 Stunden
4 — 350-Q-Zellen, COM2/DIO-Option 11 Stunden 15,5 Stunden

Mit fortschreitender Alterung des Akkupacks verringert sich die Stromspeicherungskapazitct,
wodurch sich die in Tabelle -1 angegebenen Laufzeiten verklrzen.

5.3.1. Technische Daten
Die technischen Daten flr das Akkupack 72253419 konnen Sie Tabelle 5-2 entnehmen.

Tabelle 5-2: Technische Daten des Akkupacks

Element Wert
Spannung 7,2V DC
Kapazitat 4300 mAh
Standardladung 900 maA fur 10 Stunden
Maximale Laderate 1800 mA
Maximale Ladespannung 9VvDC
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Fur eine optimale Akkuleistung betreiben Sie das IND246-Terminal mit einer infernen Batterie bei
einer Umgebungstemperatur im Bereich von 10 °C bis 30 °C (50 °F bis 86 °F). Dies gilt sowohl fur
das Enfladen als auch fir das Laden des AKKus.

5.3.2. Akkustatussymbol

Das IND246-Terminal zeigt in der oberen, linken Ecke des Displays ein Akkustatussymbol an, um
die verbleibende Menge Strom im NiMH-Akkupack anzugeben. In Tabelle 5-3 ist dargestellf, was
jedes Symbol bedeutet.

Tabelle 5-3: Akkustatussymbol

Grafik Akkuzustand

Volle Ladung

Der meiste Strom ist noch
vorhanden

Strom nimmtf ab

Niedrig

Extrem niedrig

HINWEIS

NIMH-BATTERIEN ENTLADEN SICH LANGSAM BEI NICHTVERWENDUNG (BEISPIELSWEISE WAHREND DER
LAGERUNG FUR DIE SPATERE VERWENDUNG). BATTERIEBETRIEBENE TERMINALS UND NIMH-
ERSATZBATTERIEPACKUNGEN MUSSEN ALLE DREI MONATE VOLLSTANDIG GELADEN WERDEN, UM EINE
DAUERHAFTE BESCHADIGUNG DER BATTERIE ZU VERMEIDEN.

Wenn der verbleibende Akkustrom den Schwellenwert ,extrem niedrig” erreicht, erscheint eine
Warnmeldung in der oberen Zeile des Displays und weist darauf hin, dass die Akkuladung sich
ihrem Ende neigt. Dieselbe Warnmeldung erscheint jedes Mal, wenn das Terminals eingeschaltet
wird. Wenn der Akku nicht aufgeladen wird und die Spannung weiter absinkt, erscheint eine zweite
Warnmeldung ,Dringend”, und das Terminal schaltfet sich nach ca. 1 Minufe selbsttdtig aus, um
eine Beschddigung des Akkus zu verhindern. Fir die Forfsefzung des Betriebs muss der Akku
aufgeladen werden, oder es muss ein vollstdndig aufgeladener Akku eingelegt werden.

5.3.3. Zugreifen auf das Akkupack

Das Akkupack 72253419 kann nicht im IND246-Terminal aufgeladen werden. Das Akkupack
muss vom Terminal entfernt und mit einem externen Akkuladegerat 72253420 aufgeladen werden.

/\ ACHTUNG

DER IN DIESEM GERAT VERWENDETE AKKU KANN BEI MISSBRAUCH EINE BRAND- ODER

CHEMISCHE VERBRENNUNGSGEFAHR DARSTELLEN. NICHT ZERDUCKEN, ZERLEGEN, UBER 60 °C
ERHITZEN ODER VERBRENNEN. AKKU NUR DURCH 72253419 ERSETZEN. DIE VERWENDUNG
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5-4

SICH BERGEN.

EINES ANDEREN AKKUS KANN DAS RISIKO VON VERBRENNUNGEN, BRAND ODER EXPLOSION IN

53.3.1. So nehmen Sie das Akkupack heraus:

5.3.3.2. So legen Sie Das Akkupack wieder ein:

Die runde Akkuabdeckung befindet sich auf der rechien Seite des
Terminals. Drehen Sie die Abdeckung um eine Viertel Umdrehung
gegen den Uhrzeigersinn, bis der Griff senkrecht steht.

Entfernen Sie die Abdeckung, indem Sie sie aus dem Terminal ziehen.

Beachten Sie die Laschen auf der Akkuabdeckung.

Ziehen Sie den Drahtgriff heraus und entfernen Sie den Akku mit
diesem Griff aus dem Gehduse.

Fuhren Sie ein vollstdndig aufgeladenen Akkupack so in den
Akkuhohlraum ein, dass der Drahtgriff in Richfung AuBenseite des
Terminals weist. Richten Sie die flache Seite des Akkus mit der flachen
Seite des Hohlraums aus (siehe Abbildung links).

Das Akkupack sollte leicht in den Akkuhohlraum gleiten. Driicken Sie
es nicht mit Gewalt hinein — wenn es sich nur schwer einflihren Idsst,
Uberprifen Sie die korrekte Ausrichtung der flachen Seite des Akkus
auf die flache Seite des Akkuhohlraums.

Wenn der Akku vollstdndig eingeflinrt ist, befindet sich das Ende des
Akkus ca. 20 mm (3/4”) im Gehduse. Wenn er vollsidndig eingefihrt
ist, klappen Sie den Drahtgriff zur Seite, um Platz flir die Abdeckung
zu schaffen.

Montieren Sie die Akkuabdeckung, indem Sie die Laschen auf die
Schlitze im Akkuhohlraum ausrichten — der Griff steht dabei in
senkrechter Position. Wenn die Abdeckung vollstdndig eingefiinrt ist,
sollte sie bndig mit der AuBenseite des Terminals abschlieBen.

METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch 64084455 | 05 | 12/2023



4, ’ | Drehen Sie die Abdeckung um eine Viertel Umdrehung im
Uhrzeigersinn, bis sich der Griff in waagrechter Position befindet. Die
Abdeckung ist jetzt eingerastet.

F Hinweis: Um die Schufzart IP66 des Terminals aufrechizuerhalten, muss sichergestellt werden,
dass die Akkuabdeckung vollstdndig geschlossen ist und der Griff waagrecht steht. Wenn die
Akkuabdeckung nicht ganz fest sitzt, konnen Staub oder Flissigkeifen in das Terminalgehduse
eindringen und Schdden verursachen.

5.3.4. Aufladen des Akkupacks

HINWEIS

NIMH-BATTERIEN ENTLADEN SICH LANGSAM BEI NICHTVERWENDUNG (BEISPIELSWEISE WAHREND DER
LAGERUNG FUR DIE SPATERE VERWENDUNG). BATTERIEBETRIEBENE TERMINALS UND NIMH-
ERSATZBATTERIEPACKUNGEN MUSSEN ALLE DREI MONATE VOLLSTANDIG GELADEN WERDEN, UM EINE
DAUERHAFTE BESCHADIGUNG DER BATTERIE ZU VERMEIDEN.

Das NiMH-Akkupack 72253419 sollte nur mit dem Akkuladegerdt 72253420 von METTLER
TOLEDO aufgeladen werden. Dieses Ladegerdt wurde speziell fur das Akkupack IND246 entwickelt.
Das Ladegerat kann auf eine flache Oberfldche gestellt oder an einer senkrechten Oberfldche
montiert werden (siehe Abbildung 5-1). Installieren Sie das Ladegerdt in der Ausrichtung, die fiir die
Anwendung am besten geeignet ist. Lassen Sie an der Unterseite des Ladegerdts gentugend Platz,
um das abnehmbare Leitungskabel anzuschlieBen.

Das Akkuladegerdt Iddt das Akkupack in ca. 10 Stunden vollsténdig auf. Nach dem vollstdndigen
Aufladen kann der Akku im Ladegerdt verbleiben, ohne das er beschddigt wird.

Ladegerit auf flacher Oberfitiche Ladegerit senkrecht montiert

Abbildung 5-1: Montage des Akkuladegeriits
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5-6

/\ ACHTUNG

DER IN DIESEM GERAT VERWENDETE AKKU KANN BEI MISSBRAUCH EINE BRAND- ODER

CHEMISCHE VERBRENNUNGSGEFAHR DARSTELLEN. NICHT ZERDUCKEN, ZERLEGEN, UBER 60 °C
ERHITZEN ODER VERBRENNEN. AKKU NUR DURCH 72253419 ERSETZEN. DIE VERWENDUNG
EINES ANDEREN AKKUS KANN DAS RISIKO VON VERBRENNUNGEN, BRAND ODER EXPLOSION IN

SICH BERGEN.
/\ ACHTUNG

NICHT VERSUCHEN, DEN AKKU AUFZULADEN, WENN DIE AKKUTEMPERATUR UNTER 0 °C

(32 °F) LIEGT. EIN AUFLADEN BEI ODER UNTERHALB DIESER TEMPERATUR IST NICHT MOGLICH.
DAS AKKULADEGERAT NICHT AUSSERHALB DES TEMPERATURBEREICHS VON 0 °C (32 °F) BIS
40 °C (104 °F) BETREIBEN.

5.3.4.1. Ladeverfahren

HINWEIS

NIMH-BATTERIEN ENTLADEN SICH LANGSAM BEI NICHTVERWENDUNG (BEISPIELSWEISE WAHREND DER
LAGERUNG FUR DIE SPATERE VERWENDUNG). BATTERIEBETRIEBENE TERMINALS UND NIMH-
ERSATZBATTERIEPACKUNGEN MUSSEN ALLE DREI MONATE VOLLSTANDIG GELADEN WERDEN, UM EINE
DAUERHAFTE BESCHADIGUNG DER BATTERIE ZU VERMEIDEN.

1. Trennen Sie das Akkuladegerdt vom Stromnetz ab.

2. Stellen Sie sicher, dass keine Schmutzstoffe in die Offnung des Akkusockels auf dem Ladegerdit
gefallen sind. Wenn sich Schmutzstoffe im Akkusockel befinden, mussen diese entfernt werden,
bevor das Akkupack eingelegt wird.

3. Legen Sie den Akkupack in das Ladegerdt ein und achten darauf, dass die flache Seite des
Akkupacks auf die flache Seite des Akkusockels ausgerichtet ist.

4. Drucken Sie den Akkupack nicht mit Gewalt in das Ladegerdt. Es sollte leicht in den Sockel

gleiten.

5. Wenn es vollstindig eingeflhrt ist, ragen ca. 2/3 des Akkus aus dem Ladegerdt heraus (siehe
Abbildung 5-2).

Abbildung 5-2: Akkupack in Ladegerdt

6. Stecken Sie das Leitungskabel in die Netzsteckdose ein.
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7. Die rofe LED sollfe leuchten, was darauf hinweist, dass der schnelle Ladezyklus 1duft.

8. Wenn das Akkupack fast vollstandig aufgeladen ist, erlischt die rote LED und eine griine LED
wird angezeigt.

9. Das Ladegerdt speist weiterhin eine geringe Erhaltungsladung in den Akku, bis dieser entfernt
wird.

10. Nach Abschluss des Ladevorgangs nehmen Sie den Akkupack aus dem Ladegerdt heraus und
bauen es wie oben beschrieben wieder im IND246-Terminal ein.

5.3.5. Entsorgung eines aufgebrauchten Akkupacks

Aufgrund einer normalen Abnutzung im Zeitverlauf verringert sich der im NiMH-Akkupack verfligbare
Strom, und es verliert seine Fahigkeit, das IND246-Terminal ber einen Iéingeren Zeitraum hinweg
mit Strom zu versorgen. Wenn dies eintrift, sollte das Akkupack durch ein neues Akkupack ersetzt
werden. Das urspringliche Akkupack muss enfsorgt werden.

/\ VORSICHT

ABGENUTZTE AKKUS ORDNUNGSGEMASS ENTSORGEN. VON KINDERN FERNHALTEN. NICHT
ZERLEGEN UND NICHT DURCH VERBRENNEN ENTSORGEN.

Befolgen Sie bei der Entsorgung des NiMH-Akkupacks jeweils die 6rtlichen Gesefze und Vorschriften.

5.4. Fehlersuche

Die hier beschriebenen Verfahren zur Fehlersuche dienen der Feststellung, ob das Problem am
IND246-Terminal selbst liegt oder eine externe Ursache hat.

o Leeres Display

e Test der Ein-/Aus-Taste

e Stromtest

o Test der Knopfzellenbatterie

o Problemdiagnose

e Fehlercodes und Fehlermeldungen
e Interne Diagnoseprifungen

5.4.1. Leeres Display

Wenn auf dem Display des IND246-Terminals nichfs zu sehen ist, tberprifen Sie zundchst, ob es
tatsdchlich leer ist oder ob die Hinferleuchtung ganz einfach ausgeschaltet oder der Kontrast nicht
richtig eingestellt ist. Selbst bei ausgeschalteter Hinterleuchtung oder schlechter Kontrasteinstellung
sollten bei einer Gewichtsverdnderung die Ziffern auf der Gewichtsanzeige gerade noch sichtbar sein.

Wenn die Ziffern der Gewichtsanzeige noch sichtbar sind, prifen Sie die Einstellungen flr Kontrast
und Hinterleuchtung in Setup. Die Navigation in Setup kann eventuell erleichfert werden, indem Sie
das Terminal an einen sehr hellen Standort bringen.
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Wenn keine sich dndernden Ziffern zu sehen sind, fahren Sie mit dem Test der Ein-/ Aus-Taste fort.
5.4.2. Test der Ein-/Aus-Taste

Wenn das Display leer ist und es durch Driicken der Ein-/Aus-Tasfe nicht eingeschalfet werden
kann, prifen Sie, ob die Ein-/Aus-Taste richfig funktfioniert. Dazu testen Sie den Widerstand
zwischen den beiden lefzfen Klemmen (Sfift 11 und 12) auf dem Tastafuranschluss. In Abbildung
5-3 konnen Sie feststellen, welche Stifte 11 und 12 sind. Der Widerstand sollfe von ,offen” auf unter
100 Ohm absinken, wenn die Ein-/Aus-Taste gedrdckt wird.

Tastaturanschluss

Die lefzten
beiden Stiffe sind
Stift 11 und 12.

Eine andere Methode zum Testen der Funktion der Ein-/Aus-Taste ist das KurzschlieBen von Sfiff 11
und 12 auf der Hauptplatine mit einer Drahtbriicke und anschlieBendem Priifen, ob sich das
Display einschalfet (siehe Abbildung 5-4). Wenn sich das Display einschaltet, wdhrend die
Drahtbrlicke angebracht ist, aber nicht mit der Ein-/Aus-Taste, wenn die Tastatur angeschlossen ist,
weist dies auf eine defekte Tastatur hin.

Das KurzschlieBen
von Stift 11 und 12 :
mit einer Drahtbriicke | =%

o

Abbildung 5-4: Drahtbriickentest fiir Ein-/Aus-Taste

Wenn der Ein-/Aus-Tastentest bestatigh, dass die Taste in Ordnung ist, fahren Sie mit dem Stromtest
fort.

5.4.3. Stromtest

Es gibt zwei verschiedene Stromfests — einer flr das per Netzstrom gespeiste Terminal, einer fir das
akkubetriebene Modell. Diese Tests werden in den ndchsten zwei Abschnitten beschrieben.
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5.43.1. Akkustromtest

Wenn bei akkubetriebenen IND246-Terminals die Akkuspannung unter einem Mindestlimit liegt,
fuhrt das Terminal eventuell keinen Einschaltversuch durch, wenn die Ein-/Aus-Taste gedrickt wird.

Verwenden Sie ein Multimeter zum Prifen der Akkuspannung. Die Akkuspannung kann am Ende
des infernen Akkugehduses gefestet werden, wo der Kabelbaum von der Hauptplatine mit dem
Akkugehduse verbunden ist. Stellen Sie sicher, dass die zwei Kabel des Multimeters wdhrend des
Tests nicht miteinander kurzgeschlossen werden, da ein hoher Strom anliegen konnfe.

Die zum Betreiben des IND246-Terminals erforderliche Mindestspannung betrdgt 6,8 Volt DC.
Wenn die Akkuspannung unfer diesem Limit liegt, sollte der Akku aufgeladen werden. Der Wert fur
einen voll aufgeladenen Akku ist ca. 8,3 Volt DC.

5.4.3.2. Prufung der Netzstromversorgung

54.3.2.1. Analog-Version

Wenn bei mit Nefzstrom betriebenen IND246-Terminals das Display leer ist oder sporadische
Probleme auftreten, sollte der Zustand der Netzstromquelle Uberprift werden. Verwenden Sie ein
Multimeter, um zu Uberprifen, ob die Netzstromquelle innerhalb von —15 % bis +10 % des
standardmdBigen Spannungsbereichs von 100-240 V AC liegt.

Beginnen Sie, indem Sie die Wechselstromversorgung an der Quelle prifen. Wenn kein Netzstrom
anliegt, lassen Sie die Stromversorgung von einem qualifizierfen Elekiriker an der Quelle
wiederherstellen. Nach Wiederherstellung der Stromversorgung prifen Sie das IND246-Terminal auf
korrekfen Betrieb.

Wenn an der Quelle Wechselspannung anliegt, prifen Sie, ob dieselbe Spannung zwischen Stift 1
(Leitung) und Stiff 2 (Neutralleiter) auf dem Klemmenblock der Hauptplatine flr die
Stromversorgung (siehe Abbildung 5-5) anliegt.

Stift 1 (Leitung)

Stift 2
(Neutralleiter)

Abbildung 5-5: Stiftpositionen fiir den Netzspannungstest, Analoge-Version

Wenn eine Wechselspannung an der Hauptplatine anliegt, aber das Display nach dem Drlicken der
Ein-/Aus-Taste leer bleibt, sollte die IND246-Hauptplatine ersetzt werden. Ersetzen Sie die
Hauptplatine und stellen Sie sicher, dass das Terminal richtig arbeitet.
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543.22. POWERCELL Version

Wenn das Display bei den Terminals IND246 POWERCELL leer ist oder Probleme in
unregelmdBigen Absténden auftreten, mussen Sie die Netzeingangsspannung tberprufen. Prifen
Sie mit einem Multimeter, ob die Netzeingangsspannung zwischen -15 % und +10 % des
Standardspannungsbereichs von 100-240 V~ liegt.

Prifen Sie zuerst die Spannung am Netzspannungseingang. Wenn keine Wechselspannung anliegt,
muss ein qualifizierter Elekiriker die Stromversorgung am Netzspannungseingang wiederherstellen.
Prifen Sie nach der Wiederherstellung der Stromversorgung, ob das Terminal IND246 POWERCELL
ordnungsgemdB funktioniert.

Liegt am Netzspannungseingang eine Wechselspannung an, priifen Sie, ob auf der Hauptplatine
des Netzteils am Anschlussklemmenblock (J11) eine Gleichspannung von 5 V (Nennspannung)
zwischen Stift 2 und Stift 3 (Masse) und eine Gleichspannung von 24 V (Nennspannung)
zwischen Stift 1 und Stift 3 (Masse) anliegt (siehe Abbildung 5-X). Damit prifen Sie, ob das
Gleichspannungsnetzteil 5 V- fiir die Schaltungen auf der Platine und 24 V- fir das
Wagezellennetzwerk liefert.

Im zweiten Schrift prifen Sie, ob die erforderlichen Spannungen im Wdgezellennetzwerk anliegen.
Prifen Sie, ob am Wagezellen-Anschlussklemmenblock der Hauptplatine (J8) eine Gleichspannung
von 24 V (Nennspannung) zwischen Stiff 4 und Stift 5 (Masse) und eine CAN-Bus- Nennspannung
zwischen Stift 1 und Stift 5 (CANH) sowie zwischen Stift 3 und Stift 5 (CANL) anliegt (siehe
Abbildung 5-6).

Abbildung 5-6: Stiftpositionen fiir den Netzspannungstest, POWERCELL-Version

Wenn eine Wechselspannung an der Hauptplatine anliegt, aber das Display nach dem Driicken der
Ein-/Aus-Taste leer bleibt, sollte die IND246-POWERCELLHauptplafine ersetzt werden. Ersetzen Sie
die Hauptplatine und stellen Sie sicher, dass das Terminal richtig arbeitet.

5.4.4. Test der Knopfzellenbatterie

Wenn die Setup-Parameter gedindert werden oder die Programmierung verloren geht, kann die
Knopfzellenbatteriespannung fur den BRAM zu niedrig sein, um Dafen sicher zu speichern.
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5.4.5.
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/I\ VORSICHT

EXPLOSIONSGEFAHR, WENN DIE BATTERIE DURCH DEN FALSCHEN TYP ERSETZT ODER
FALSCH ANGESCHLOSSEN WIRD. DIE BATTERIE ENTSPRECHEND DEN ORTLICHEN GESETZEN
UND VORSCHRIFTEN ENTSORGEN.

Das Terminal Gberwacht die Knopfzellenspannung intern; und wenn die Spannung unter 2,8 V DC
absinkt, erscheint eine Popupmeldung und weist darauf hin, dass die Bafteriespannung schwach
wird. Die Meldung [Achtung: Knopfz-Spann niedr!] wird bei einem schwachen Zustand der Batterie
jedes Mal angezeigt, wenn das Terminal eingeschaltet wird.

Wenn die Bafteriespannung 2,5 V DC unterschreitet, erscheint eine zweite Meldung [Dringend:
Knopfz-Spann extrem niedr!] kontinuierlich in der Systemzeile. Wenn die Batterie nicht ersetzt wird
und die Spannung weiter absinkt, konnen die im BRAM gespeicherten Dafen beschddigt werden
und mussen auf die Werksstandardeinstellungen zuriickgesetzt werden. Alle im BRAM
gespeicherten Daten gehen verloren.

Die Knopfzellenbatteriespannung wird an der Batteriebaugruppe auf der Hauptplatine getestet. Die
Batterie und Erdungspositionen sind in Abbildung 5-3 dargestellt.

Batterie (+)

Abbildung 5-7: Batterietest

Verwenden Sie ein Volt-Ohm-Mefer zum Messen der Spannung zwischen der Oberseite des Batterie
(+) und dem Abstandsstiick, das sich am ndchsten zum Tastaturanschluss (Erde) befindet. Die
Spannungsmessung auf einer neuen Batterie ergibt ca. 3,0 V DC.

Wenn die gemessene Spannung unter 2,5 V DC liegt, fuhren Sie das auf Seite 5-18 beschriebene
Verfahren zum Auswechseln der Batterie durch.

Problemdiagnose

In der folgenden Tabelle sind einige pofenzielle Symptome sowie Vorschldge zur Behebung des
Problems aufgefuhrt. Tests zur Feststellung von Problemursachen an der Netzspannungsversorgung
mussen von qualifizierten Elekirikern durchgefihrt werden. Wenn ein Problem aufiritt, das nicht in
Tabelle 5-4 aufgeflhrt ist, oder wenn die empfohlene Losung das Problem nicht behebt, wenden
Sie sich an einen autorisierten Servicevertreter von METTLER TOLEDO zwecks Hilfeleistung.

Tabelle 5-4: Symptome und Lésungsvorschlige

Symptom Vorschlag
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Symptom Vorschlag

Display ist leer

1. Hinterleuchtung und Kontrasteinstellungen prifen.
2. Bestdfigen, dass Ein-/Aus-Taste funkfioniert.

3. Bestatigen, dass Netzstromquelle in Ordnung ist, oder bestdtigen, dass Akku
voll aufgeladen ist.

4. Serviceverireter kontaktieren.

Display eingeschaltet, 1. Verdrahtung zur Wdgezelle Uberprifen. Auf defekte Adern, offene

aber Gewichtsanzeige Verbindungen oder falsche Verdrahtung hin Gberprifen.
@indert sich nicht 2. Servicevertreter konfakfieren.
1. Verwenden Sie den Abschnitt zur seriellen Diagnose des Setup-Blocks
Keine Kommunikation ~Wartung” um festzustellen, ob es sich um ein internes oder externes Problem
Uber serielle Ports handelt.

2. Serviceverireter kontaktieren.

Diskrete Eingtinge oder Ausgdngen des Setup-Blocks ,Wartung” oder die DIO-Statusanzeige in der
Ausgdnge funkfionieren Systemzeile, um festzustellen, ob es sich um ein internes oder externes
nicht Problem handelt.

1. Verwenden Sie den Abschnitt Giber die Diagnose von diskreten Ein- und

2. Serviceverireter kontaktieren.

5.4.6. Fehlercodes und Fehlermeldungen

Das IND246-Terminal sefzt Fehlercodes und Fehlermeldungen ein, um Fehlerzustdnde anzuzeigen,
die im Terminal auftreten. Eine Liste moglicher Fehler ist in Tabelle 5-5 aufgefiinrt.

Tabelle 5-5: Liste der Fehlercodes

Fehlercode

Beschreibung

Err 0001

Eine Zulassungsregion wurde akfiviert und der W&M-Schalter ist ausgeschaltet

Err 0002

Dieser Setup-Parameter kann nicht geéindert werden, wéhrend das Terminal zugelassen ist

Err 0003

Die ZiffernschritigréBe wird aufgrund einer Anderung der Waagenkapazitét zuriickgesetzt

Err 0004

Im Mehrfachbereichs-Modus muss die programmierfe Kapagzitdt fir Bereich 2 groBer als die
programmierte Kapazitét fr Bereich 1 sein

Err 0005

Der KapazitGtswert Uberschreitet das Limit

Err 0006

Das Kalibriergewicht (iberschreitet den Bereich

Err 0007

Der GEO-Wert Uberschreitet das Limit

Err 0008

Ungultiger KapazitGtswert

Err 0009

Im Mehrfachbereichs-Modus muss Ziffernschritt fiir Bereich 2 / Ziffernschritt fir Bereich 1 <
50 sein

Fehlermeldungen erscheinen auf der oberen Zeile des Displays und tberschreiben den DIO-Status
oder Zeit- und Datumsinformationen, wenn sie in Setup akfiviertf wurden. Nach dem Léschen der
Meldung kehrt die Anzeige zu den Daten zurlck, die vor dem Auftrefen des Fehlers angezeigt
wurden. Ein Beispiel einer Fehlermeldung auf der Anzeige ist in Abbildung 5-8 dargestellt. Die
maglichen Fehlermeldungen sind in Tabelle 5-6 mit einer kurzen Beschreibung des Fehlers

aufgefihrt.
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Command failed - exceeds Zero rangel+)

A1l Ib EfG

Abbildung 5-8: Display mit Fehlermeldung

Tabelle 5-6: Fehlercodes

Fehlermeldung

Beschreibung

Eing-String ungulfig

Ein alphanumerischer Wert wurde eingegeben, obwohl nur ein numerischer
Wert gultig ist

VoreinTara fehlg

Bef. fehlg. - . . .

Uberschr. Kap-Limit

Der Wechsel der Einheifen wirde zu einem Wert fihren, der zu groB fir die
Anzeige wdre

Nullber. Gberschr (+)

Die NULL-Taste wurde gedrtickt, und das Gewicht liegt Gber dem
Erfassungsbereich

Nullber. Gberschr (-)

Die NULL-Taste wurde gedriickt, und das Gewicht liegt unter dem
Erfassungsbereich

ungult. Waagenmodus

Die NULL-Taste wurde gedrtickt, wdhrend sich das Terminal im Neftomodus
befindet

ungult. Tarawert

ung(lt Ziff-Schr-Wert

ungultige Tarafunktion

ungultige Nullfunktion

Tastatur-Tara deakfiviert

Eine Voreinstellungstara wurde versucht, wdhrend die Tastatur-Tarafunkfion
deaktiviert ist

Bewegung

Die Waagenbewegung verhinderte die Ausfiihrung des Befehls

keine Anf-Ausg

Ein Ausdruck wurde ohne Anforderungsverbindung angefordert

Einsch.-Null ni. erfasst

Waage im x10-Modus

Befehl nicht modglich, wahrend sich Waage im erweiterfen x10-Modus
befindet

Waage ni. bereit

Druck wurde angefordert und Drucksperre oder automatische
Druckricksetzanforderungen wurden nicht erfallt

Waage Uber Kap

Druck wurde angefordert, wéhrend die Waage Uber der Kapazitdt lag

Waage unter Null

Druck wurde angefordert, wéhrend die Anzeige der Waage unter der Kapazitat
ausgeschaltet war

Tara Gberschr. Limit

Der Voreinstellungstarawert ist gréBer als die Waagenkapazitdt

Tara ni. aktiviert

TARA-Taste wurde gedrickt, wéhrend Tara deaktiviert ist

Tara zu klein

Die TARA-Taste wurde gedriickt, wdhrend das Gewicht geringer als 1 Anzeige-
Ziffernschritt war
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Fehlermeldung Beschreibung

Tara unter Null Die TARA-Taste wurde gedrickt, wahrend das Gewicht unfer Null lag

Tabelle 5-7: Fehlercodes, POWERCELL Version

f\Tllngr:Iesr Beschreibung

57 FEHLER BEIM ZUGRIFF AUF DIE PDX-PLATINE

58 REAKTIONSZEITUBERSCHREITUNG DER PDX-PLATINE

59 UNGULTIGE PROTOKOLLANTWORT DER PDX-PLATINE

5a PDX-PLATINENBETRIEB ABGEBROCHEN

5b KEINE ANTWORT VON PDX-WAGEZELLE xx*

5c PDX-WAGEZELLE xx* AUSSERHALB DES NEGATIVEN
BEREICHS

5d PDX-WAGEZELLENBEFEHL FEHLGESCHLAGEN

60 PDX-PLATTFORM FEST

64 GROSSES UBERSPANNUNGS- ODER
UBERSTROMEREIGNIS AN DER PDX-PLATINE

65 GROSSES UNTERSPANNUNGSEREIGNIS AN DER PDX-
PLATINE

76 KLEINERES UBERSPANNUNGS- ODER
UBERSTROMEREIGNIS AN DER PDX-PLATINE

77 KLEINERES UNTERSPANNUNGSEREIGNIS AN DER PDX-
PLATINE

78 PDX-WAGEZELLE xx* WIRD INITIALISIERT

79 PDX-WAGEZELLE xx* NICHT GEFUNDEN

80 Initialisierung des Wégezellen-Netzwerks

* Steht flr die Wdgezellennummer.

5.4.7. Interne Diagnose

Das IND246 bietet mehrere interne Diagnosetools, die im Setup-Modus aufgerufen werden konnen.
Diese Tests dienen zur Feststellung, ob es sich bei dem Problem am Terminal um ein internes oder
externes Problem handelt.

Um auf diese Tools zuzugreifen, rufen Sie das Bedienerment, dann den SETUP-Modus auf und
navigieren zum Menu ,Wartung”. Offnen Sie den Block ,Wartung®, dann ,Diagnose”. Jedes der
Diagnoselemente ist im Menu aufgefuhrt. Die folgenden Diagnosetests sind enthalfen:

54.7.1. Display-Test

Wenn der Display-Test ausgefuhrt wird, zeigt das Terminal alle Pixel ca. 4 Sekunden lang
eingeschalfet und weitere 4 Sekunden ausgeschaltet an. Dieser Zyklus wiederholt sich kontinuierlich,
bis die Navigationstaste LINKS gedriickt wird, um den Vorgang zu beenden.
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Hinweis: Wdhrend der Einschaltsequenz sind ebenfalls alle Pixel auf dem Display beleuchfet.
54.7.2. Tastaturtest

Bei der Durchfiihrung des Tastaturtests wird jeder Tastenanschlag auf dem Display angezeigt (siehe
Abbildung 5-9). Dadurch wird bestdtigt, dass die Taste richtfig funktioniert. Driicken Sie die
Pfeiltaste LINKS erst dann, wenn der Test abgeschlossen ist. Um den Test zu beenden, dricken Sie
die Navigationstaste LINKS.

OIAGHOSTICES-EEYEOARDO TEST
kg Pressed: -x0d-

Abbildung 5-9: Tastaturtest — NULL-Taste gedriickt
5.4.7.3. \Waagendiagnose

o \Wadgezellenausgabe — Zeigt die aktuelle Wagezellenausgabe (akfives Gewicht) in infernen
Z@hlungen an. Wenn ein Gewicht auf die Waagenplaftform aufgebracht wird, sollfe sich die
Anzahl der Zdhlungen erhéhen. Dricken Sie auf die Navigatfionstaste LINKS, um das Display zu
verlassen.

o Kalibrierungswerte — Zeigt die akfuellen Kalibrierungswerte fir die Waage an. Wenn diese Werfe
nach einer Waagenkalibrierung aufgezeichnet werden und die Hauptplatine spdter einmal
ersefzt wird, kdnnen die Kalibrierungswerte hier manuell eingegeben werden, um die vorherige
Kalibrierung auf die neue Hauptplatine zu ,bertragen”. Drlicken Sie auf die Navigationstaste
LINKS, um das Display zu verlassen.

o Eckenlastabgleich (NUR POWERCELL) — Kleine Unstimmigkeiten bei der mechanischen oder
elektronischen Verstdrkung der Kraftaufnahme konnen dazu fihren, dass ein und dasselbe
Prifgewicht auf verschiedenen Positionen auf der Waage unterschiedliche Messwerte erzeugt.
Das Terminal IND246 POWERCELL biefet zwei Moglichkeiten fir den Eckenlastabgleich — nach
Paaren und nach einzelnen Wadgezellen.

Der Abgleich nach Paaren garantiert einen konstanfen Messwert von der Waage, unabhdngig
von der Position der Last auf der langen Achse zwischen den Wdgezellenpaaren —
beispielsweise bei Fahrzeugwdgeanwendungen.

Beim Abgleich nach Wdgezellen wird jede Wd&gezellenausgabe mit einem Korrekturfaktor
multiplizierf, um leichte Abweichungen zu kompensieren. Dadurch zeigt die Waage den
gleichen Gewichtswert unabhdngig von der Position des Gewichts auf der Waage an.

Der Eckenlastabgleich ist bei Waagen mit einer einzelnen \Wdgezellenkonfiguration nicht
madglich.

o Stafistik — Zeigt statistische Informationen fir die Waage an, u. a. die Gesamtzahl der
Wdgungen (die von einem Anforderungsdruck festgelegt wird), die Anzahl der
WaagenUberlasten, das auf der Waage gewogene Spitzengewicht, die Gesamizahl von
Nullbefehlen und fehlgeschlagene Nullbefehle. Diese Daten kénnen sehr nitzlich sein, wenn
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Waagenprobleme diagnostiziert werden. Dricken Sie auf die Navigationstaste LINKS, um das
Display zu verlassen.

5.4.7.4. Serieller Test
Dieses Tool testet die Sende- und Empfangsfunktionen auf den seriellen (COM-) Ports. Der zu
testende COM-Port muss zuerst ausgewdhlt werden; dann kann der Test gestarfet werden.

1. Wadhlen Sie den zu festenden COM-Port im Auswahlfeld aus und driicken auf EINGABE, um den
Test zu beginnen.

SERIAL TEST-PROT

Sending Testinag Coml 77

Feceiving Tezting Coml 77

Abbildung 5-10: Anzeige eines seriellen Tests

2. Wahrend des Tests wird eine Datenzeichenfolge ca. einmal alle drei Sekunden wiederholt
ausgegeben. Die Dafen sind: [COMx wird getfestet: nn] wobei ,x” der COM-Port und ,nn” ein
hochgezdahlter Wert ist, der bei 1 beginnt und bis 99 gezdhlt wird. Dann wird wieder von
neuem begonnen. Mit jeder Uberfragung wird diese Zahl um eins hochgezahlt.

3. Alle wahrend des seriellen Tests empfangenen Daten werden im unferen Teil des Displays
rechfs von der Beschriftung ,Empfang:” angezeigt. Steuerzeichen werden in diesem Modus
nicht angezeigt.

4. Wenn eine Drahtbricke zwischen der Sende- und Empfangsklemme (Abbildung 5-11) am
getestefen Port angebracht wurde, ist dieselbe Datenzeichenfolge, die Ubertragen wird, als
Empfangsfeld angezeigt. Diese Drahtbriicke kann den korrekten Betrieb der Sende- und
Empfangsschaltkreise dieses COM-Ports bestdtigen.

Abbildung 5-11: Drahtbriicke zwischen COM1-Sende- und Empfangskiemmen

5. Um einen anderen Port fUr den seriellen Porttest auszuwdhlen, driicken Sie auf EINGABE, um
den Fokus wieder zum Portauswahlfeld zu verschieben, und wdhlen dann einen anderen Port.

6. Um die Testroutine zu stoppen und den Vorgang zu beenden, driicken Sie die Navigationstaste
LINKS.
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5.4.7.5.
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Diskrefer 1/0-Test

Dieser Test bietet eine Ansicht des Stafus der Schalfpunkt Eingéinge und erméglicht die Aktivierung
und Deaktivierung der Schaltpunkt Ausgange fur Diagnosezwecke. Offnen Sie durch Driicken der
EINGABE-Taste die I/0-Testseite.

1. Zuerst wird eine Warnmeldung eingeblendet, um den Prifer daran zu erinnern, dass die
Ausgdnge wahrend dieses Tests manuell eingeschaltet werden kénnen und dass daher jegliche
Steuerstromzufuhr zu den Schaltpunkt Ausgdngen unferbrochen werden sollfe.

/\ ACHTUNG

DIE DISKRETEN AUSGANGE DES ITERMINALS WERDEN WAHREND DIESES TESTS MANUELL
AKTIVIERT. DIE STEUERSTROMZUFUHR ZUM AUSGANG UNTERBRECHEN, DAMIT EXTERNE GERATE
NICHT VERSEHENTLICH AKTIVIERT WERDEN. BEI PRUFUNGEN, TESTS UND EINSTELLUNGEN, DIE
BEI EINGESCHALTETER STROMZUFUHR DURCHGEFUHRT WERDEN MUSSEN, VORSICHTIG
VORGEHEN. DIE NICHTBEACHTUNG DIESER VORSICHTSMASSNAHMEN KANN ZU VERLETZUNGEN
UND/ODER SACHSCHADEN FUHREN.

2. Dricken Sie auf EINGABE, um zum Diagnosebildschirm zu navigieren. Wenn der
Testbildschirm angezeigf wird, erscheint der Eingangsstatus oben in der Anzeige und der
Ausgangsstatus unten in der Anzeige (Abbildung 5-12). Der Fokus wird zuerst auf Ausgang Nr.
1 gezeigt.

DIAGHOSTICS~DISCRETE 1-0 TEST

Input 1 2
._:‘; ,;':-.

Output 2 & B
BhS T

Abbildung 5-12: Bildschirm , Diskreter I/0-Test”

3. Der Fokus flr die Steuerung eines spezifischen Ausgangs wird als Invertierung der Zahl tber
dem Ausgang angezeigt. Wenn sich ein Ausgang im Fokus befindet, wird durch Driicken der
Nagivationstaste AUF der Ausgang auf EIN gestellt. Ein kleiner, ausgeflllter Kreis wird angezeigt
und weist darauf hin, dass der Ausgang auf EIN gestellt wurde. Die ist in Abbildung 5-13
dargestellt.

DIAGHOSTICSDISCRETE I~0 TEST

Input 4 2
o 0

Output 1] z = 4
& O O O

Abbildung 5-13: Bildschirm ,Diskreter 1/0-Test”, Ausgang 1 aktiv

4. Durch Drucken der Navigationstaste AB wird der im Fokus befindliche Ausgang wieder auf den
Zustand AUS gesetzt, und der Kreis ist leer.
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5. Der Fokus kann durch Verwendung der Navigationstasten LINKS und RECHTS zu einem
beliebigen anderen Ausgang verschoben werden. Jeder der Ausgdnge kann dann mit der
Navigationstaste AUF auf EIN bzw. mit der Navigationstaste AB auf AUS gestellt werden.

6. Um den Test und den Vorgang zu beenden, drlcken Sie auf EINGABE.

E Beachten Sie, dass beim Verlassen des Bildschirms ,Diskreter 1/0-Test” alle Ausgdnge
wieder ausgeschaltet werden.

9.5. BRAM-Batterie ersetzen

Dieses Verfahren wird verwendet, wenn die Knopfzellenbatterie fir die RAM-Sicherung ersetzt
werden muss. Informationen vom BRAM werden wdhrend des Auswechselns der Batterie auf die
optionale SD-Speicherkarte kopiert, damit die BRAM-Daten nicht verloren gehen.

1. Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Terminal, und flihren Sie die SD-Speicherkarte ein, wenn
sie nicht bereits installiert wurde. Die Position der SD-Speicherkarte entnehmen Sie Abbildung
5-14.

E Hinweis: Stecken Sie die Karte nicht mit Gewalt in den Steckplatz. Wenn die Karte nicht
muhelos in den Steckplatz gleitet, Gberprifen Sie die Ausrichtung.

Abbildung 5-14: Einfiihren der SD-Speicherkarte

2. Stellen Sie die Stromzufuhr wieder her, rufen Sie Setup und das unter Wartung > Batterie
ersefzen zugdngliche Verfahren zum Ersetzen der Batterie auf.

3. Eine Warnmeldung wird eingeblendet und weist darauf hin, dass BRAM-Daten auf der SD-
Speicherkarte gespeichert werden. Driicken Sie auf EINGABE, um mit dem Sicherungsverfahren
zu beginnen bzw. auf die Navigationstaste LINKS, um den Vorgang zu beenden, ohne das
Verfahren zu beginnen.

4. Nach dem Driicken auf EINGABE zeigt das Terminal wdhrend der Sicherung die Meldung
Kopieren an. \Wenn die Sicherung abgeschlossen ist, erscheint die Meldung Sicherung
abgeschlossen. AuBerdem wird der Bediener dazu aufgefordert, die Stromzufuhr zum Terminal
zu unferbrechen und die Bafterie zu ersetzen.

5. Unterbrechen Sie die Stromzufuhr, entfernen Sie die Knopfzellenbatterie und ersetzen Sie sie
durch eine neue CR2032-Batterie mit der METTLER TOLEDO-Teilenummer 22009188. Die
Position der Knopfzellenbatterie entnehmen Sie Abbildung 5-7. Achfen Sie darauf, die
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Kontakibereiche (oben und unten) der Batterie nicht mit den Hadnden zu berdhren. Greifen Sie
die Batterie bei den Kanfen oder verwenden Sie Handschuhe.

6. Nachdem die Batterie ersetzt wurde, flihren Sie dem Terminal wieder Strom zu. Wdhrend der
Einschaltsequenz kopiert das Terminal automatisch die gesicherfen BRAM-Daten von der SD-
Speicherkarte wieder in den BRAM.

Beachten Sie, dass im Anschluss an dieses Verfahren Zeit und Datum wieder eingegeben werden
mussen.

5.6. Systemsicherung und -wiederherstellung

Die optionale SD-Karte stellt ein Medium bereit, auf dem eine Setup-Datei mit einer Terminal-
Konfiguration gespeichert werden kann. Die folgenden Informationen werden in der System-Backup
und Wiederherstellung enthalten in der Analog-und Powercell Versionen des IND246 sind.

5.6.1. Dateien, Medien und Daten

Alle Setup-Parameter werden in einer Dafei mit der Bezeichnung 246_nn.txt oder 246_nn.bin
gespeichert, wobei ,nn” eine Zahl zwischen 01 und 99 sein kann. Die Datei wird in einem Ordner
mit der Bezeichnung 246BKUP auf der SD-Speicherkarte gespeichert. Die gespeicherte Datfei kann
auf dem Terminal wiederhergestellt werden, falls die Daten verloren gehen oder nachdem alle
Setup-Daten durch eine Hauptriicksefzung geltscht wurden.

Auf der SD-Speicherkarte kdnnen bis zu 99 Setup-Dateien gespeichert werden.

Die Sicherungs- und Wiederherstellungssequenzen von Aufforderungen werden ber den Setup-
Modus in den Blocken ,Wartung > Auf SD sichern” oder ,Wartung > Von SD
wiederherstellen” aufgerufen.

E Die SD-Speicherkarte ist nicht hot-swap-fahig.

Das von METTLER TOLEDO als Option bereitgestellte SD-Speichermedium wurde vollstindig auf
seinen korrekten Betrieb gefestet. Andere SD-Speichermedien funktionieren u. U. auch, jedoch nicht
unbedingt richtig. METTLER TOLEDO unterstitzt nur den korrekten Betrieb des SD-
Speicherkartenmodells, das als Zubehor fir das IND246-Terminal angeboten wird.

E Verschiedene Eingabenummern beziehen sich auf die Indexpositionen in Anhang E, Abschnitt

E.8.3.
Tabelle 5-8: Datensicherung und -wiederherstellung im Terminal IND246
Variable Eingabe .
Beschreibung
Block Start Ende
100 101 141 Waagenmenudaten
200 201 206 .
Anwendungsmenudaten
211 271
300 301 321 , .
Terminalmenddaten
323 331
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Variable Eingabe .
Beschreibung

Block Start Ende

400 429 482 Kommunikationsmentidaten

500 501 505 Wartungsmentidaten

* ,

UU s | 9| aerelendaen

600 601 605 Justierdaten

700 711 718 Daten der Vorlage 1-3
721 730 Daten der Vorlage 4-9
741 750 I])gten der Zeichenkette 1-

B * Nur IND246 POWERCELL.

5.6.2. Sicherung auf SD-Speicherkarte

1. Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Terminal und fihren die SD-Speicherkarte ein, wenn sie
nicht bereifs installiert wurde. Die Position der SD-Speicherkarte entnehmen Sie Abbildung 5-14.

2. Stellen Sie die Stromzufuhr wieder her, rufen Sie Sefup und das unter ,Wartung > Auf SD
sichern” zugdngliche Sicherungsverfahren auf.

3. Dricken Sie beim Parameter Datensaizname auf EINGABE, um den gespeicherten Dateinamen
zu programmieren. Die Datei erhdlt den Namen 246_nn, wobei ,nn” eine Zahl zwischen 01
und 99 sein kann. Geben Sie die gewinschte Datfeizahl ein und dricken auf EINGABE.

4. Der Fokus wird auf die Aufforderung Start auf dem Display verschoben. Dricken Sie auf
EINGABE, um mit der Sicherung zu beginnen, bzw. auf die Navigationstaste LINKS, um den
Vorgang ohne Speichern zu beenden.

5. Nach dem Driicken von EINGABE erscheint auf dem Terminal die Meldung Lduft. Bitte warten.
wdhrend der Sicherung und Sicherung abgeschlossen, wenn das Sicherungsverfahren
abgeschlossen ist.

6. Drlcken Sie auf EINGABE, um die Meldung Sicherung abgeschlossen zu bestatigen, und
beenden Sie Setup.

5.6.3. Von SD-Speicherkarte wiederherstellen

Nachdem die Setup-Parameter auf der SD-Speicherkarfe gespeichert wurden, kdnnen sie nach
Bedarf wie folgt zum Terminal wiederhergestellf werden.

E Nach der Wiederherstellung fuhrt das System aufomatisch einen Neustart durch.

1. Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Terminal und fihren die SD-Speicherkarte ein, wenn sie
nicht bereifs installiert wurde. Die Position der SD-Speicherkarte entnehmen Sie Abbildung 5-14.

2. Stellen Sie die Stromzufuhr wieder her, rufen Sie Setup auf und greifen auf das unter ,\Wartung >
Von SD wiederherstellen” zugdngliche Wiederherstellungsverfahren zu.

3. Wadhlen Sie beim Parametfer Datensatzname den Namen der wiederherzustellenden Datei aus.
Nur Dateien mit dem Namen 246_nn.txt im Ordner 246BKUP werden im Auswahlfeld angezeigt.
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4. Wdahlen Sie als Ndchstes den Informationstyp, der im Terminal wiederhergestellt werden soll. Es
konnen entweder Konfiguration und Kalibrierung oder Nur Konfiguration wiederhergestellt
werden.

5. Der Fokus wird auf die Aufforderung ,Start” auf dem Display verschoben. Driicken Sie auf
EINGABE, um mit der Wiederherstellung zu beginnen, bzw. auf die Navigationstaste LINKS, um
den Vorgang ohne Wiederherstellen zu beenden.

6. Nach dem Driicken von EINGABE erscheint auf dem Terminal die Meldung Lduft. Bitte warten.
Nach Abschluss des Vorgangs erscheint die Meldung Wiederherstellung abgeschlossen.

5.7. SD-Speicherdateien und InSite CSL

Version 1.0.06 von InSite CSL stellt die Moglichkeit bereit, eine gespeicherte Konfigurationsdatei
von der IND246 SD-Speicherkarte in InSite CSL zu importieren. Nach dem Import in InSite CSL
konnen Konfigurationsdnderungen ausgefihrt werden, wonach InSite CSL die gednderte Datei als
,246_nn.ixt’-Datei (IND246-Terminalformat) wieder auf die SD-Speicherkarte exportieren oder als
,*.BCF”-Datei speichern kann (natives InSite-Format).

Fur diesen Vorgang ist ein PC mit einem SD-Speicherkartenlesegerdt erforderlich. Diese
Anweisungen enthalten keine Einzelheiten Uber das SD-Speicherkartenlesegerdt.

Das IND246 wird von der dlteren Version von InSite (nicht InSite SL oder InSite CSL) nicht
untersttitzt.

5.7.1. Importieren der Datei

Um eine gespeicherte Datei von der SD-Speicherkarte zu importieren, flihren Sie die folgenden
Schrifte aus:

1. Offnen Sie InSite CSL und Uberpriifen Sie, ob die Firmware-Version 1.3.13 oder héher ist.
2. Wahlen Sie in InSite CSL das Terminalmodell IND246.

3. Wahlen Sie links auf der oberen Mentilgiste von InSite CSL OPEN (OFFNEN).

4

. An der Unferseite des Popup-Fensters ,Open” (Offnen) dndern Sie die Auswahl fiir ,Files of
type:” von BCF-Datfeien (*.bcf) auf Textdateien (*.ixt).

5. Im Feld ,Look in:” (Suchen in) oben im Display navigieren Sie zum Ordner der SD-
Speicherkarte und wdhlen die zu importierende Datei.

6. Driicken Sie auf die Schaltfldche ,Open” (Offnen) unten rechts im Display.

Die gespeicherfe *.txt-Datei wird von der SD-Speicherkarte in InSite CSL importiert, und es
konnen Konfigurafionsdnderungen vorgenommen werden.

5.7.2. Speichern als *.txt-Datei

Wenn die Datei von der SD-Speicherkarte importiert wurde und Sie eine standardmdBige
Speicherfunktion ausfuhren, wird die Datei wieder im urspringlichen *.ixt-Datfeiformat im
urspriinglichen Dateipfad gespeichert. Nach Bedarf kann der Dateipfad oder Dateiname mithilfe der
Funkfion ,Save as:” (Speichern unter) in InSite CSL modifiziert werden. Stellen Sie sicher, dass die
Option ,Files of type:” (Dateien des Typs) als *.txt-Datei ausgewdhlf wird.
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Wenn die Datei urspriinglich als *.bcf-Datei gedffnet wurde, speichert die normale ,Save” Funktion
in InSite CSL die Datei im *.bcf-Format. Um die Datei auf einer SD-Speicherkarte zu speichern,
wdhlen Sie die Funktion ,Save as:” (Speichern unter) in InSite CSL und dndern Sie die Option ,Files
of type:” auf *.ixt. Geben Sie im Feld ,Save in:” (Speichern in) den Dateipfad ein. Wird die
Schaltfldche ,Save” (Speichern) gedrckt, dann wird die Datei im *.txt-Dafeiformat zur Verwendung
durch das IND246-Terminal gespeichert.

Hinweis: Damit das IND246-Terminal die Datei von der SD-Speicherkarte IGdf, muss der Dafeiname
246_nn.txt lauten, wobei ,nn” eine Zahl von 1 bis 99 ist. Andere Dateinamen werden vom Terminal
ignoriert.

5.7.3. Speichern als *.BCF-Datei

Wenn die Datei urspriinglich von einer *.bcf-Datei gedffnet wurde und Sie eine standardmdRige
Speicherfunktion ausflhren, wird die Dafei wieder im urspringlichen *.bcf-Dateiformat im
urspriinglichen Dateipfad gespeichert. Nach Bedarf kann der Dateipfad oder Dafeiname mithilfe der
Funkfion ,Save as:” (Speichern unter) in InSite CSL modifiziert werden. Stellen Sie sicher, dass die
Option ,Files of type:” (Dateien des Typs) als *.bcf-Datei ausgewdahlt wird,

Wenn die Datei urspringlich von der SD-Speicherkarte importiert wurde, speichert die normale
Speicherfunktion in InSite CSL die Datei im urspringlichen *.txt-Dateiformat. Um die Datei im
nativen BCF-InSite CSL-Format zu speichern, wéhlen Sie die Funktfion ,Save as:” (Speichern unter)
in InSite CSL und @ndern Sie die Option ,Files of type:” auf *.bcf. Geben Sie im Feld ,Save

in:” (Speichern in) den Dateipfad ein. Wird die Schaltfldche ,Save” (Speichern) gedrickt, dann wird
die Datei im *.bcf-Dateiformat zur Verwendung durch InSite CSL gespeichert.

5.8. Master-Reset

Bei einem Master-Reset der Hardware werden alle Konfigurationsparameter des Terminals auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt; alle Tabellen und Protokolldateien werden geldscht. (siehe
Anhang C, Parameterwerte).

E Vor dem Master-Reset eine Sicherungskopie der Daten erstellen.
Die Master-Reset wird in der Regel unter folgenden Umstdnden durchgeflhrt:

o Wenn ein Software-Konfigurationsproblem auftritt, das nicht geldst werden kann, ohne dass
mit werkseitigen Standardeinstellungen begonnen wird.

e Wenn zum Schutz des Setup die Kennwortsicherheit akfiviert ist und das Kennwort verloren
gegangen ist.

¢ Nach Durchfuhren eines Firmware-Upgrade.

Zur Einleitung einer Master-Reset gehen Sie folgendermafen vor:

1. Unferbrechen Sie die Stromzufuhr.
2. Stellen Sie Schalter SW1-2 in die Position EIN (siehe Abbildung 5-15).
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Abbildung 5-15: Schalter SW1-2 und SW1-4

Die Position von SW1-4 (auch in Abbildung 5-15 angezeigt) legt fest, ob messtechnisch
wichtige EEPROM-Daten fur die Waagenkalibrierung zurtickgesetzt werden, wenn eine Master-
Reset durchgefinhrt wird. SW1-4 muss auf EIN gestellt werden, um die EEPROM-Daten
zurlckzusetzen. Wenn SW1-4 auf AUS gestellt ist, werden die messtechnischen EEPROM-
Daten von der Hauptriicksetzung nicht beeinflusst.

. Stellen Sie die Netzstromzufuhr wieder her. Wdhrend der Einschaltsequenz erscheint auf dem

Display die Warnmeldung [ACHTUNG HAUPTRUCKS! Zum Fortf ENTER wdhlen.]

Driicken Sie auf EINGABE, um eine Master-Reset durchzufihren. Wenn die Riicksetzung
abgeschlossen ist, kehrt der Bildschirm zur normalen Gewichtsanzeige zurdck.

ODER

Um den Vorgang zu beenden, ohne eine Master-Reset durchzufiihren, driicken Sie nicht auf
EINGABE.

Unterbrechen Sie die Wechselstromzufuhr.

6. Stellen Sie SW1-2 (und, falls er gedndert wurde, SW1-4) in die urspringliche Position AUS

zuruck.
Stellen Sie die Netzstromzufuhr wieder her.

Aktualisieren der Firmware

Zum Aktualisieren der Firmware im Terminal gibf es zwei unterschiedliche Methoden, wobei jeweils
ein anderer Dateityp verwendet wird. Die erste Methode ist tber InSite CSL; dabei wird eine
,12257764A0nn.mot’- (IND246 Analog) oder ,246P0nn.mot- (IND246 POWERCELL) Datei zum
Laden benutzt. Bei der zweiten Methode kommt die SD-Speicherkarte zum Einsaiz, die eine
,246A0nn.hex”- (IND246 Analog) oder ,246P0nn.hex”- (IND246 POWERCELL) Datei verwendet.
Die Buchstaben ,nn” stellen eine Versionsnummer dar, die in jedem Dateinamen erscheint.
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5.9.1.

5.9.2.

Verwendung von InSite CSL

Das InSite CSL-Konfigurationstool-Programm wird zum Flashen neuer Terminal-Firmware, z. B.
,12257764A0nn.mot” (IND246 Analog) oder ,246POnn.mot” (IND246 POWERCELL), Uber den
seriellen COM1-Port des IND246-Terminals verwendet. Das Firmware-Update und das InSite CSL-
Konfigurationstool-Programm mussen auf einem PC gespeichert werden, der zum Download der
Software am Terminal angeschlossen wird.

Implementieren Sie folgende Schritte, um das Terminal mithilfe des InSite CSL-Konfigurationstools
flr das Firmware-Flashing vorzubereiten.

1. Greifen Sie auf das InSite CSL-Tool zu, indem Sie auf das enfsprechende Symbol & vom
Techniker-Dashboard klicken.

2. Nach der Aktualisierung erzeugt die neue Firmware beim Neustart eventuell einen
Prufsummenfehler, der durch das Dricken von EINGABE auf dem Tastenfeld des Terminals
geltscht werden kann. Dadurch wird bestdtigt, dass eine Hauptricksetzung akzeptabel ist. Es
ist daher wichtig, vor der Durchflihrung eines Upgrades die aktuellen Konfigurationsdafen zu
sichern.

3. Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Terminal.
4. Offnen Sie das Terminal-Gehduse.

5. Fuhren Sie ein serielles Kabel, das wie in Abbildung 5-16 dargestellt konfiguriert wurde, vom
PC zum Terminal.

IND246 PC 9-poliger
COM1-Klemme Steckanschluss
TxD < > 2
RxD < > 3
Gnd < > 5

Abbildung 5-16: Verdrahtung des seriellen Kabels
6. Stellen Sie die Stromzufuhr zum Terminal her.

7. Befolgen Sie die Anweisungen/Hilfe auf der Anzeige des InSite CSL-Programms, die das
Verfahren zur Durchfiihrung des Firmware-Flashing enthalfen.

8. Wenn das Herunterladen der Firmware abgeschlossen ist, frennen Sie das serielle Kabel ab.
9. SchlieBen Sie das Terminal-Gehduse.

Um potenzielle Speicherfehler zu vermeiden, wird empfohlen, nach dem Einprogrammieren neuer
Firmware eine Hauptrucksetzung durchzuflhren.

Verwendung der SD-Speicherkarte

Wenn eine neue ,246A0nn.hex”-Datei von einem PC auf die SD-Speicherkarte kopierf wird, kann
die Firmware mithilfe des folgenden Verfahrens aktualisiert werden.
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7.

Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Terminal und flihren Sie die SD-Speicherkarte, auf die
zuvor die ,246A0nn.hex”-Datei kopiert wurde, in den Steckplatz fiir die SD-Speicherkarte auf
der Hauptplatine ein. Die Position der SD-Speicherkarte entnehmen Sie Abbildung 5-14.

Fahren Sie das Terminal hoch und greifen Sie auf Setup > Wartung > SW-Update installieren zu.

Die Meldung [ACHTUNG! Neue Software von SD-Speicher installieren?] erscheint auf der
Anzeige. Um den Vorgang zu beenden, ohne das Firmware-Upgrade durchzufuhren, dricken
Sie auf die Navigationstaste LINKS.

Um das Upgrade durchzufihren wéhlen Sie im Parameter Dateiname die hochzuladende
Firmware-Datei. Nur Dateien im Format 246A0xx.hex auf der SD-Karte werden angezeigt.

Nachdem die gewunschte Datei gewdhlt wurde, drlicken Sie auf EINGABE.

Auf dem Display erscheint ca. 30 Sekunden lang [Aktualisierung]. Dann wird ein
Einschalfzyklus gestartet.

Nach dem Einschalfzyklus ist das Upgrade abgeschlossen.

Um potenzielle Speicherfehler zu vermeiden, wird empfohlen, nach dem Aktualisieren der Firmware
eine Hauptricksefzung durchzufuhren.

Ersetzen von Platine und Display

In diesem Abschnitt werden die empfohlenen Verfahren fir das Ausbauen und Einbauen von
Optionsplatinen, der Hauptplatine und des Display-Moduls beschrieben. Vor Beginn:

1.

5.

Fuhren Sie eine Sicherung aller Setup-Parameter mit dem InSite SL- oder InSite CSL-Programm
durch.

Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Terminal. Ziehen Sie bei der Netzversion den Netzstecker
des Gerdfs bzw. nehmen Sie das Akkupack aus der Akkuversion heraus.

Offnen Sie das Gehduse, um Zugriff auf die internen Elekironikkomponenten zu erhalten.
Einzelheiten tiber das Offnen des Gehduses finden Sie im Installationshandbuch oder in Anhang
A dieses Handbuchs.

Beim Umgang mit Platinen oder Elekironikmodulen mussen Sie ein Erdungsband verwenden,
um das Schadensrisiko aufgrund elektrostatischer Entladung zu eliminieren.

[dentifizieren und etikettieren Sie alle Kabel und infernen Kabelbdume.

Ausbauen der Optionsplatine

Um eine Optionsplatine aus dem IND246 auszubauen, gehen Sie wie folgt vor.

1.
2.

Trennen Sie alle Kabel und Kabelbdume von der auszubauenden Optionsplatine ab.

Drehen Sie die Schrauben, mit denen die Optionsplatinen am Monfageort befestigt sind, mit
einem Kreuzschlitzschraubendreher heraus. Jede Platine wird mit drei Schrauben gesichert.
Siehe Abbildung 5-17.
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Shrauben der COM2-
, USB- und DIO-
Option

Schrauben der
Ethernet-Option

Hex Abstandschalter,
wenn Ethernet-Option
installiert

Abbildung 5-17: Ausbauen der Optionsplatine, Analog Version

3. Notieren Sie die Positionen der Optionsplatinen, bauen Sie sie dann aus und legen Sie sie auf
eine anfistatische Matte.

5.10.2. Ausbauen der Hauptplatine

Um die Hauptplatine aus dem IND246 auszubauen, gehen Sie wie folgt vor. Es wird davon
ausgegangen, dass alle Opfionsplatinen bereits gemdB den vorangegangenen Anweisungen
ausgebaut wurden.

1. Trennen Sie den Netzstrom-Kabelbaum oder Akku-Kabelbaum, das COM1-Kabel (falls
vorhanden), die Tastaturbandkabel und das Wagezellenkabel ab.

2. Um den mit der Display-Platine verbundenen Kabelbaum auszubauen, schieben Sie die beiden
Kunststoffenden des Anschlusssteckers auf der Hauptplafine vorsichtig von der Mitte der Platine
weg (zur Entlastung der Spannung auf dem Kabelbaum) und ziehen den Kabelbaum vom

Seitenklammern am
Ende des
Steckanschlusses

LCD-Hinterleuchtungs- |
kabelbaum —

B e B ] Nl s

Abbildung 5-18: Ausbauen des Display-Kabelbaums

3. Bauen Sie den LCD-Hinferleuchtungskabelbaum (auch in Abbildung 5-18 dargestellt) aus,
indem Sie ihn vorsichtig am linken und rechten Ende des Anschlusssteckers von der Plafine
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weg ziehen. Ziehen Sie nicht an den Drdhfen, da ansonsfen der Kabelbaum beschddigt werden
konnfe.

4. Schrauben Sie die vier Schrauben, mit denen die Hauptplatine am Gehduse befestigt ist, ab. Die
entsprechenden Positionen sind in Abbildung 5-19 durch Kreise markiert. Falls die Ethernet-
Option installiert war, wird eine der Schrauben durch ein Sechskant-Abstandssttick ersetzt.
Verwenden Sie einen 6-mm-Steckschllssel oder einen Flachkopfschraubendreher, um das
Sechskant-Abstandsstick von der angegebenen Position zu entfernen.

SD-
Speicherkartensockel

Schrauben der
Ethernet-Option

I

* i SD-Speichen-

Qﬂi
:," w I kartensteck
%l |
-

Schrauben der A }
Ethernet-Option <N

Hex post if Ethernet
option installed

Abbildung 5-20: Ausbauen der Hauptplatine, POWERCELL Version

5. Heben Sie die Platine vorsichtig aus dem Gehduse heraus und legen Sie sie auf eine
anfistatische Mafte.

6. Wenn eine SD-Speicherkarte installiert ist, drlicken Sie darauf, um die Karte aus dem Sockel zu
|I6sen. Nehmen Sie die Karte heraus und bewahren Sie sie fUr den Einbau in die
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Ersatzhauptplatine auf. Die Position des SD-Speicherkartesteckplatzes entnehmen Sie
Abbildung 5-14 oder Abbildung 5-19.

5.10.3. Ausbhauen des Display-Moduls

Um das LCD-Display-Modul aus dem IND246 auszubauen, gehen Sie wie folgf vor. Es wird davon
ausgegangen, dass alle Optionsplatinen und die Hauptplatine bereits gemdB den vorangegangenen
Anweisungen ausgebaut wurden.

1. Schrauben Sie die zwei Schrauben, mit denen das Display-Modul am Gehduse befestigt ist, ab.
Die Schraubenpositionen sind in Abbildung 5-21 dargestellt.

Positionen der
Monfageschrauben

Abbildung 5-21: Montageschrauben des Display-Moduls

2. Heben Sie das Ende der Display-Halterung (und das Display) dort an, wo die Schrauben
entfernt wurden. Ziehen Sie sie dann nach vorn, um die Oberseite der Halterung aus den zwei
Metallstiften zu losen.

3. Nehmen Sie das Display-Modul und die Halterung vorsichtig aus dem Gehduse und legen Sie
sie auf eine antistatische Matte.

5.10.4. Einbau des Display-Moduls

Um das LCD-Display-Modul in das IND246 einzubauen, gehen Sie wie folgt vor. Es wird davon
ausgegangen, dass alle Optionsplatinen und die Hauptplatine bereits gemdB den vorangegangenen
Anweisungen ausgebaut wurden.

1. Stellen Sie sicher, dass die Display-Dichfung auf der Innenseite der vorderen Abdeckung
unversehrt ist. Ersetzen Sie sie nach Bedarf.

2. Reinigen Sie die Innenseite des Display-Fensters und die Vorderseife des Displays mit einem
milden Fensterreiniger und einem weichen, fusselfreien Tuch.

3. Platzieren Sie das LCD-Display-Modul mit dem Display und Hinterleuchtungskabelbaum wie in
Abbildung 5-21 dargestellt in die Display-Halterung.

4. Wdahrend Sie das Schraubenende der Halterung leicht angehoben lassen, driicken Sie das
gegenUberliegende Ende der Display-Halferung auf die beiden Metallstiffe.
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5. Senken Sie das Display und die Halferung an die vorgesehene Position.

6. Schrauben Sie die zwei Schrauben, mit denen das Display-Modul am Gehduse befestigt ist, ein.

Die Schrauben sind in Abbildung 5-21 dargestellt.

Alle Montageschrauben sollten mit einem Drehmoment von 2,6 Nm (23 in-lbs) installiert
werden.

Einbauen der Hauptplatine

Um die Hauptplatine in das IND246 einzubauen, gehen Sie wie folgt vor. Es wird davon
ausgegangen, dass alle Optionsplatinen bereifs gemdB den vorangegangenen Anweisungen
ausgebaut wurden.

1.
2.

Bauen Sie die SD-Speicherkarte aus der vorherigen Hauptplatine ein (falls verwendet).

Positionieren Sie die Hauptplatine Uber den vier Schraubenléchern im Terminal-Gehduse, die in
Abbildung 5-19 dargestellt sind.

Befestigen Sie sie mit den vier Schrauben. Hinweis: Falls die Ethernet-Option verwendet werden
soll, muss eine der Schrauben durch ein Sechskant-Abstandsstlick ersetzt werden. Die Position
des Sechskant-Abstandsstlicks entnehmen Sie Abbildung 5-19.

Alle Montageschrauben und das Sechskant-Abstandsstlck sollfen mit einem Drehmoment von
2,6 Nm (23 in-Ibs) installiert werden.

SchlieBen Sie das Wdgezellenkabel, den Hinferleuchtungskabelbaum, Display-Kabelbaum, das
Tastaturbandkabel, COM1-Kabel und die Stromkabelbaumanschlisse wieder an.

Einbauen der Optionsplatinen

Um eine Optionsplatine in das IND246 einzubauen, gehen Sie wie folgt vor.

1.

Positionieren Sie die Optionsplatine Gber dem entsprechenden Steckanschluss auf der
Hauptplatine und den drei in Abbildung 5-17 dargestellten Montageltchern.

Driicken Sie die Optionsplatine vorsichtig nach unten, sodass alle Stifte auf dem
Steckanschluss der Hauptplatine in den Sockel auf der Unterseite der Optionsplatine gleiten. Bei
ordnungsgemdBem Einbau wird jeder Sfiff in ein passendes Loch im Steckanschluss eingefuhrt.
Siehe Abbildung 5-22.

,llull.wf."ln‘l.nl .l\
?J'Iltlm

g a1

Abbildung 5-22: Ausrichten der Stifte auf der Optionsplatine

3. Sichern Sie die Optionsplatine mit den drei Schrauben.
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E Alle Montageschrauben sollten mit einem Drehmoment von 2,6 Nm (23 in-Ibs) installiert

werden.

4. Bringen Sie alle Kabel wieder an der Optionsplatine an.

5.10.7. AbschlieBende Schritte

Nach dem Ersetzen von Platinen oder Modulen entsprechend der obigen Beschreibung schlieBen

Sie das Verfahren mit den folgenden Schritten ab.

1. Stellen Sie sicher, dass alle Kabel so gefiihrt werden, dass sie nicht gequefscht werden, wenn
die vordere Abdeckung auf dem Gehduse installiert wird.

2. Platzieren Sie die vordere Abdeckung Uber den hinteren Gehduseteil und drticken sie vorsichtig
in Position.

3. Drucken Sie nacheinander fest auf alle vier Ecken der vorderen Abdeckung, bis jede der
Eckenklammern hérbar in ihrer Position einrastet.

4. Esist sehr wichtig, dass alle 4 Eckenklammern in Position einrasten. Wenn Sie wdhrend der
Installation die Abdeckung nach unten driicken, achten Sie auf das klickende Gertusch, das
entsteht, wenn jede der Klammern einrastet.

SchlieBen Sie den Netzsirom an oder bauen Sie den Akku wieder ein.
Driicken Sie auf die Ein-/Aus-Taste und testen Sie das Terminal auf korrekten Betrieb. Beachten
Sie, dass die Setup-Schritte fir den gewtinschten Modus sich eventuell gecindert haben, wenn
die Hauptplatine ersetzt wurde.

METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch 64084455 | 05 | 12/2023



6

6.1.

64084455 | 05 | 12/2023

Teile und Zubehor

Netzbetriebenes IND246-Terminal (Analog
Version)

Artikel-Nr. Teilebeschreibung Teile-Nr. | Menge
1 Baugruppe aus Vorderplatte und Tastatur (einschlieBlich Dichtungen) | 72262780 1
2 Baugruppe aus Display und Hinterleuchtung 72229040 1
3 Display-Halfterung 72253379 1
4 Hauptplatine, Netzversion 72238900 1
5 Hinteres Gehduse N.E. 1
6 Lochabdeckung (in Befestigungsmittelsatz enthalten) N.S.E. 1
7 Stutzensaiz (inkl. alle Stutzen und Stopfen) 72262782 1
Leitungskabel — US-Stecker* 72254733
Leitungskabel — GB-Stecker* 72254734
8 Leitungskabel — Europdischer Schuko-Stecker* 72254732 1
Leitungskabel — Stecker fur Australien* 72254735
Leitungskabel — Stecker fir China* 72254737
9 Ferritkern, DrahtschlieBe aus Nylon und Klebeblock 72264015 2
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Artikel-Nr. Teilebeschreibung Teile-Nr. | Menge

10 Scharnier (in Befestigungsmittelsatz enthalten) N.S.E. 2

N.E. = Nicht erhdlilich N.S.E = nicht separat erhdlflich * Kabelstutzen nicht enthalten

6.2. Akkubetriebenes IND246-Terminal
(POWERCELL Version)

Artikel-Nr. Teilebeschreibung Teile-Nr. | Menge
1 Baugruppe aus Vorderplatte und Tastatur (einschlieBlich Dichtungen) 72262780 1
2 Baugruppe aus Display und Hinferleuchtung 72229040 1
3 Display-Halferung 72253379 1
4 Hauptplatine, Akkuversion 72253326 1
5 Akkustromkabel 72254787 1
6 Internes Akkugehduse 72253380 1
7 Hinteres Gehduse N.E. 1
8 Lochabdeckung (in Befestigungsmittelsaiz enthalten) N.S.E. 1
9 Stutzensatz (inkl. alle Stutzen und Stopfen) 72262783 1
10 Akkupack 72257854 1
11 Dichtung Akku-Abdeckung 72253549 1
12 Akku-Abdeckung 72253387 1
13 Ferritkern, DrahtschlieBe aus Nylon und Klebeblock 72264015 1
14 Akkugehdusering 72253381 1
15 Scharnier (in Befestigungsmittelsaiz enthalten) N.S.E. 2
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6.3.

Artikel-Nr.

Teilebeschreibung

Teile-Nr.

N.E. = Nicht erhdltlich

N.S.E = nicht separat erhdlilich

IND246 POWERCELL

* Kabelstutzen nicht enthalfen
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/
Artikel-Nr. Teilebeschreibung Teile-Nr.
1 Baugruppe aus Vorderplatte und Tastatur, IND246 72262780
2 Baugruppe aus Display und Hinferleuchtung 72229040
3 Display-Halterung 72253379
4 Hauptplatine, IND246 POWERCELL 30059556
5 Power-Modul 30086278
6 M12-Stecker (im Lieferumfang von POWERCELL-
Versionen mit Kabel fiir die SLB615D- und 30430517
SLC611D-Wdagezellen)
PDX Metallstecker 72242069
7 Stutzensaiz (inkl. alle Stufzen und Stopfen) 30086275
8 Netzkabel, US stecker* 30065208
Netzkabel, Europdisch Schuko-stecker* 30085711
Netzkabel, UK-stecker* 30085712
Netzkabel, Australier-stecker* 30085713
Netzkabel, Schweizer-stecker* 30085714
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Artikel-Nr. Teilebeschreibung Teile-Nr.
Netzkabel, Indianer-stecker* 30085715
Netzkabel, Japanisch-stecker* 30085716
Netzkabel, Thaildndisch-stecker* 30085717
Neizkabel, Brasilianer-stecker* 30085718

N.E. = Nicht erhdlflich  * Die Kabeldurchfuhrung ist nicht im Lieferumfang enthalten.

6.4. Zubehor
Teilebeschreibung Teile-Nr.
Kipp-/Schwenkhalterung 72204997
Halferung fr Wandmontage 72188182
Micro-SD-Karte mit Adaptersatz (2 GB) 30094893
6.5. Verschiedene Artikel
Teilebeschreibung Teile-Nr.
SD-Speicherkarte (fur Analog-version) 30041382
?:rf?;tri]%lﬁsn)gsmiﬁelsatz (einschlieBlich aller Befestigungsmittel fur beide Versionen des 30086276
Klemmenleistensaiz (einschlieBlich Klemmenleisten fir Wagezelle, COMT und Netzstrom) 72264017
Wandmontagehalterung (im Lieferumfang des Analog-Terminals enthalten) 72188182
KapazitGtsaufklebersatz (beinhaltet jeweils 3 Stck von jedem Aufkleber) 72264018
Zusdtzliches Drahtsiegel 72996394
Variablen-Analog-Simulator, einfache Enden, Kabelléinge 90 cm (3 ft) 082451020
Variablen-Analog-Simulator, einfache Enden, Kabelldnge 180 cm (6 ft) 082451006
Klemmenleistensaiz (einschlieBlich alle Klemmenleisten) 30086277
Hinteres Gehduse (Umfasst die Kabeldurchfiihrungen fiir die analoge und POWERCELL- 30091294
Version) Kundenspezifische Bestellung.
MUnzzellenbatterie, Modell 2032 22009188
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6.6. Optionen und Zubehor

6.6.1. Ethernet-Option
S9Fds .
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Teilebeschreibung Teile-Nr.
Ethernet-Option 72257447

6.6.2. COM2-Option

06800 z ®

{=]:]
“5 cie

RI6

RIS

SeoPeessDew
CR A R R R ON-EN )

el o
e & &
wE & & ® @
- i

Teilebeschreibung Teile-Nr.
COM2-Option 72257448
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6.6.3. COM2- und digitale 1/0-Option

[
15] i

‘ mEesl [
wny oy

) S | m—r} |

P BTN
Teilebeschreibung Teile-Nr.
COM2- und digitale 1/0-Option 72257449
6.6.4. USB-Option
Teilebeschreibung Teile-Nr.
USB-Opfion 72257450
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6.6.5.

6.6.6.
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USB- und digitale 1/0-Option

Teilebeschreibung Teile-Nr.
USB- und digitale 1/0-Option 72257451
Ersatzakkupack
Teilebeschreibung Teile-Nr.
Ersatzakkupack 72257854
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6.6.7. Akkuladegerdt

Teilebeschreibung Teile-Nr.
Akku-Ladegerdit (Leitungskabel fir Australien) 72264024
Akku-Ladeger¢it (Europdisches Schuko-Leitungskabel) 72264023
Akku-Ladegerit (Leitungskabel fir die Schweiz) 72264022
Akku-Ladegerdit (Leitungskabel fir GroBbritannien) 72264021
Akku-Ladegerdit (Leitungskabel fur die USA) 72264020
Akku-Ladegerdit (Leitungskabel fur Brasilien) 64088349

6.6.8. M12-Kabelbaugruppe fiir PowerDeck

Teilebeschreibung Teile-Nr.
M12-Kabelbaugruppe fur PowerDeck 30430517
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A. Installation

Dieser Anhang enthdlt Anweisungen fur die Installation des IND246-Terminals. Bitte lesen Sie diese
Verfahrensweisen griindlich durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Dieser Abschnitt enthdlt Einzelheiten tber das Offnen und Montieren des Gehduses und erldutert das
Installieren von Kabeln im bzw. am Gehduse. AuBerdem finden Sie hier Anweisungen fir das
Beschriften, SchlieBen und Versiegeln des Gehduses.

A.1. Offnen des Gehduses

Die Vorderplatte des Gehduses flr raue Umgebungen des IND246-Terminals ist mit sechs
Federklammern an Ort und Stelle verriegelt, die am Gehdusekorper befestigt sind. Damit Sie zum
Installieren von Optionen, AnschlieBen von infernen Verdrahfungen und Einstellen von Schaltern auf
die Platine des Terminals zugreifen kénnen, trennen Sie die Vorderplatte wie folgt vom Gehduse:

1. Fuhren Sie die Spitze eines Flachkopfschraubendrehers in einen der beiden Schlitze an der
Unterseite der Vorderplattenbaugruppe ein (siehe Abbildung A-T1). Wdhrend Sie die
Vorderplafte und das Gehduse zusammendriicken, schieben Sie den Schraubendreher
vorsichtig in Richtung Gehduse hinein. Wenn sich die Abdeckungsklammer I0st, ist ein
knackendes Gerdusch zu horen.

Abbildung A-1: Offnen des Gehduses fiir raue Umgebungen
2. Wiederholen Sie Schritt 1 flir den anderen Schlitz.

3. Nach dem Losen der beiden Klammern, mit denen das Unterteil der Vorderplatte befestigt ist,
schieben Sie die Platte zwischen beiden Seiten hin und her, um die seitlichen Klammern
auszurasten. Heben Sie das Unterteil des Vorderteils dann krdftig nach oben und heraus
(Abbildung A-2, 1), bis es die obere Kante des unteren Gehduses ganz passiert.
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A-2

A.2.

A.3.

A3.1.1.

4. Drucken Sie die Oberseite der Vorderplatte entlang dem oberen Rand leicht gegen das
Gehduse und driicken Sie nach oben (Abbildung A-2, 2), um die beiden oberen Klammern
auszurasten. Heben Sie dann die Abdeckung an, damit sie die zwei oberen Klammern
passiert. Die Abdeckung schwingt jetzt nach unten und ist mit zwei Drahtkabeln an der
Unterseite aufgehdngt.

Abbildung A-2: Ausbauen der Abdeckung

Umgebungsschutz

/\ ACHTUNG

DAS IND246-TERMINAL IST NICHT FUR BEREICHE KONZIPIERT, DIE AUFGRUND ENTZUNDLICHER
ODER EXPLOSIVER UMGEBUNGEN ALS EXPLOSIONSGEFAHRDET EINGESTUFT WURDEN. EIN

IND246 DARF NICHT IN EINER EXPLOSIONSGEFAHRDETEN UMGEBUNG INSTALLIERT WERDEN.

Das IND246-Terminal wurde flr raue Spritzwasserumgebungen entwickelt. Es wurde geprdft und
entspricht den IP66-Normen. Die Schutzart P66 ist einer Schutzart vom Typ 4 und Typ 6 dhnlich.

Montage des Terminals

Das Gehduse fur raue Umgebungen kann auf einem Tisch aufgestellt oder mit den im Lieferumfang
enthaltenen Halterungen ein einer senkrechten Oberfldche montiert werden. Montieren Sie das
Terminal an einer Stelle, an der es optimal abgelesen werden kann und an der das Tastenfeld des
Terminals leicht zug@nglich ist. Beachten Sie die Hinweise zum Aufstellungsort und zur Umgebung
in Kapitel 1, Einflhrung.

Tischmontage

Wenn das IND246-Terminal auf einer flachen Fldche aufgestellt wird, sollten die im Lieferumfang
des Terminals enthaltenen vier selbsthaftenden GummifuiBe an der Unterseite des Gehduses
befestigt werden, um ein Rutschen zu verhindern. Machen Sie die vier GummiftiBe ausfindig, ziehen
das Schutzpapier vom Klebstoff ab und driicken die FlRe jeweils auf die Ecken an der Unferseite
des Gehduses fest (siehe Abbildung A-3).
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Abbildung A-3: GummifiiBe

A.3.2. Montage mit Halterungen

Im Lieferumfang des IND246 sind zwei Montagehalterungen und vier M5-Schrauben enthalten. Sie
konnen zum Montieren des Terminals an einer senkrechten Oberfldche verwendet werden. Zum
Montieren des Gehduses mithilfe dieser Halterungen gehen Sie wie folgt vor:

/\ ACHTUNG

TRENNEN SIE DAS TERMINAL VOM NETZ, BEVOR SIE DIESES VERFAHREN STARTEN.

E  Zum besseren Verstdndnis enthalten die Abbildungen das Kabel der Wdgezelle nicht.
A3.2.1. Netzversion

1. Offnen Sie das Gehduse wie im Abschnitt Offnen des Gehduses beschrieben. Die Schritte 3 bis
10 sind in Abbildung A-4 dargestellt:

2. Zuerst muss die Ausrichtung der Vorderplatte umgekehrt werden. Dazu werden die Plaite gelost,
das Gehduse gedrenht und die Offnungen fur die Strom- und Wdgezellenkabel gewechselt:
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10.

1.

METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch

Ferritkern mit
Kabelbinder an
Anker befestigt

Vom Wdgezellenkabel
benutzie Offnung

‘-, . (Y . - Befesfigungsbolzen
Stromkabel Eingabe von \ ' S s gung

Gehduse Erdungsbdnder

Erdungsdraht an

Erdungsbolzen befestigt Stromanschlussstecker

Abbildung A-4: Vorbereitung auf das Lésen der Vorderplatte

Trennen Sie den Zuflhrungsstrom-Anschlussstecker von der IND246-Hauptplatine, merken Sie
sich die Ausrichtung des schwarzen und weiBen Drahts, I0sen Sie die zwei kleinen Schrauben,
mit denen die Dréhfe befestigt sind, und frennen Sie die Drdhte ab.

Losen und entfernen Sie die zwei Muftern, mit denen die zwei Scharnier-/ Erdungsbdnder
befestigt sind, die die Vorderplatte mit dem hinteren Gehduse verbinden.

Schneiden Sie den Kabelbinder aus Nylon durch, mit dem der Ferritkern auf den
Nefzstromdrdhten mit dem Klebepolster aus Kunststoff befestigt ist.

Beachten Sie, wie die zwei Netzstromdrdhfe durch den Ferritkern gefiihrt sind, und nehmen Sie
dann den Ferritkern von den beiden Drdhten ab.

. Schrauben Sie die Mutter ab, mit der der griine/gelbe Erdungsdraht am Gehduse befestigt ist,

und entfernen Sie den Draht und die Schleifenklemme vom Gewindebolzen.

Lésen und entfernen Sie die Kabeldurchfiihrung und das Netzkabel auf der Rlckseite des
Gehduses. Lassen Sie die Kabeldurchfiihrung am Netzkabel.

Entfernen Sie den Wdgezellen-Kabelstufzen von der Ruckseite des Gehduses und bauen Sie ihn
in die Offnung derselben GroBe auf der anderen Seite des Gehduses wieder ein (wo sich der
Netzstromkabelstutzen im Nefzstrommodell befand). Ziehen Sie den Stutzen auf 2 N-m (18 Ibf-
in) an.

Bauen Sie das Nefzstromkabel und den Stutzen in die offene Position ein, wo der Wdgezellen-
Kabelstutzen vorher installiert war. Ziehen Sie den Stufzen auf 2 N-m (18 Ibf-in) an.

Sichern Sie den griinen/gelben Erdungsdraht mit der in Schritt ausgebauten Mutter am Bolzen
(siehe Abbildung).
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12. Fuhren Sie die zwei Netzstromdr&hte in derselben Weise wie in Schritt nofiert durch den
Ferritkern, und sichern Sie den Ferritkern mit dem neuen mitgelieferten Kabelbinder am
Klebepolster aus Kunststoff.

13. Drehen Sie das Gehduse vorsichtig um 180 Grad und befestigen die beiden Erdungsbdnder mit
den zwei Muttern, die in Schritt Abbildung A-5 ausgebaut wurden, wieder an den beiden Bolzen
nahe den Kabeltlllen. Ziehen Sie die zwei Muttern fest.

Gehduse, gedreht
Stromdraht umpositioniert

Erdungsbénder/Scharniere wieder
1, angeschlossen

Abbildung A-5: Gehidiuse umgekehrt

14. Verbinden Sie die schwarze/braune sowie die weiBe/blaue Nefzkabelader mit der

Abbildung A-6: Abschluss des Netzstromdrahtes
Akkubetriebene Modell

1. Offnen Sie das Gehduse wie im Abschnitt Offnen des Gehduses beschrieben. Die Schritte 3 bis
6 sind in Abbildung A-4 dargestellt:

2. Zuerst muss die Ausrichfung der Vorderplatte umgekehrf werden. Dazu werden die Platte geldst,
das Gehduse gedrenht und die Offnungen fur die Wdgezellenkabel gewechselt.
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Befestigungsbolzen

Stromanschlussstecker

Abbildung A-7: Vorbereitung auf das Lésen der Vorderplatte

3. Trennen Sie den Stromanschlussstecker von der Hauptplatine ab (Abbildung A-8).

Abbildung A-8: Akkustrom-Anschlussstecker

4. Lo6sen und enffernen Sie die zwei Muttern, mit denen die zwei Scharnier-/ Erdungsbdnder
befestigt sind, die die Vorderplatte mit dem hinteren Gehduse verbinden.

5. Entfernen Sie den Wagezellen-Kabelstufzen von der Ruckseite des Gehduses und bauen Sie ihn
in die Offnung derselben GroBe auf der anderen Seite des Gehduses wieder ein (wo sich der
Nefzstromkabelstutzen im Nefzstrommodell befand). Ziehen Sie den Stutzen auf 2 N-m (18 Ibf-
in) an.

6. Drehen Sie das Gehduse vorsichtig um 180 Grad und befestigen die beiden Erdungsbdnder mit
den zwei Muttern, die in Schritt 4 ausgebaut wurden, wieder an den beiden Bolzen nahe den
Kabeltlllen (Abbildung A-9). Ziehen Sie die zwei Muttern fest.
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Gehduse, gedreht

Befestigungsbolzen

Abbildung A-9: Gehidiuse umgekehrt
7. SchlieBen Sie den Akkustrom-Anschlussstecker wieder an der Hauptplatine an (Abbildung A-8).

A3.2.3. POWERCELL Modell, PDX oder GDD

1. Offnen Sie das Gehduse wie im Abschnitt Offnen des Gehduses beschrieben. Die Schritte 3 bis
6 sind in Abbildung A-10 dargestellt:

2. Zuerst muss die Ausrichfung der Vorderplafte umgekehrf werden. Dazu werden die Platte gelost,
das Gehduse gedrenht und die Offnungen fur die Strom- und Wdgezellenkabel gewechselt.

=

Erdungsdraht an
Erdungsbolzen befestigt

Zuflihrungsstromkabel

Befestigungsbolzen

Stromanschlussstecker

Abbildung A-10: Vorbereitung auf das Lésen der Vorderplatte

3. Losen und entfernen Sie die zwei Muttern, mit denen die zwei Scharnier-/ Erdungsbénder
befestigt sind, die die Vorderplatte mit dem hinteren Gehduse verbinden.

4. Schneiden Sie den Kabelbinder aus Nylon durch, mit dem der Ferritkern auf den
Netzstromdr&hten mit dem Klebepolster aus Kunststoff befestigt ist.
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5. Drehen Sie das Gehduse vorsichtig um 180 Grad und befestigen die beiden Erdungsbdnder mit
den zwei Muttern, die in Schritt Abbildung A-11 ausgebaut wurden, wieder an den beiden
Bolzen nahe den Kabeltullen. Ziehen Sie die zwei Muttern fest.

Abbildung A-11: Gehtiuse umgekehrt

6. Befestigen Sie den weiBen Kunststoffanker vom Ersatzteilset an der linken Innenseite des
Terminals. SchlieBen Sie das Netzkabel wieder an.

A3.2.4. POWERCELL-Modeld, SLB615D oder SLC611D

Das Hauptkabel wird an der Rickseite des IND246 Uber einen 4-poligen Stecker angeschlossen.
Der Stecker ist werkseitig installiert und die infernen Anschlisse sind vollstdndig.

Figure A-1: 4-poligen Stecker

A.3.3. Befestigung der Halterungen und Montage

1. Nachdem das Gehduse geschlossen wurde, verwenden Sie die vier Schrauben zum Befestigen
der Halterungen an der Unterseite des Terminals (siehe Abbildung A-12).
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Abbildung A-12: Wandmontagehalterung befestigen

2. Markieren Sie die Position der Montageltcher flr die Halterung jeweils auf der Oberfldche, an
der das Terminal montiert wird, anhand der in Abbildung A-13 aufgeflinrten Abmessungen oder
indem Sie das Terminal an die Oberfldche halten und durch die Halterungslcher hindurch die

Markierungen vornehmen.

90 [3.54"]

‘ $ @16 [0 0.63']

L 27.1 07"
<,> lop797 ! ’{}‘

o |V

24 [0.95']
Abbildung A-13: Lochmuster fiir Montagehalterungen

280031

133.4 [6.25"]
78 [3.07"]

3. Die Befestigungsmittel zur Montage der Terminalhalterung sind nicht im Lieferumfang des
Terminals enthalfen. Sie mussen lokal bereitgestellt werden. Es muss sichergestellt werden,
dass die Befestigungsmittel das Gewicht des Terminals, das ca. 2,6 kg (5,8 Ib) betragt,
abstutzen kénnen. Die Terminalhalterung mit den lokal bereitgestellten Befestigungsmitteln an

der Oberfldche befestigen.
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A.4.

A4.1.

Installation von Kabeln und Steckanschlussen

Dieser Abschnift enthdlt Informationen Uber die Installation von Kabeln und Steckanschlissen fur
das IND246-Terminal, u. a.:

e Ferritkern

o Kabelstutzen

e \erdrahtungsanschlisse der Hauptplatine

e \erdrahtungsanschlisse der POWERCELL-modell
e \erdrahtungsanschlisse fur Optionen

Ferritkern

Um gewisse Grenzwerte in Bezug auf Rauschimpulse einzuhalten und das IND246-Terminal vor
exfernen Einfliissen zu schitzen, muss auf dem Wagezellenkabel, das am Terminal angeschlossen
ist, ein Ferritkern installiert werden. Der Ferritkern ist im Lieferumfang des Grundterminals enthalfen.

Zum Einbau des Ferritkerns wird das Kabel ganz einfach durch die Kernmitte gefuhrf. Dann wird
das Kabel einmal um die AuBenseite des Kerns gewickelt und anschlieBend erneut durch die Mitte
gefuhrt. Es konnen enfweder das komplette Kabel oder einzelne Drdhte durch den Ferritkern
gewunden werden. Dies sollte so nahe wie méglich am Gehduse erfolgen. Siehe Abbildung A-14.

LS

Abbildung A-14: Ferritkern installieren
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A.4.2. Kabelstutzen

Das IND246-Terminal wurde fir Anwendungen in aggressiven Spritzwasserumgebungen entwickelt.
Bei der Installation von Kabeln und/oder Steckanschltssen, die in das Terminalgehduse gefihrt
werden, muss jedoch vorsichtig vorgegangen werden. So wird eine wasserdichte Abdichtung
gewdhrleistet:

e Flhren Sie die Kabel durch einen Kabelstutzen einer entsprechenden GroBe, bevor die Drdhte
angeschlossen werden. Abbildung A-15 zeigt einen Kabelstufzen mit ausgebauter Klemmmutter.

|

)
/S

Abbildung A-15: Kabelstutzen

e Je nach Durchmesser des verwendeten Kabels wdhlen Sie (nach Bedarf) eine der Gummitullen,
um eine gufe Dichtung um das Kabel herum zu gewdhrleisten.

Tabelle A-1: GummitiillenkabelgréBen

Kabeldurchmesser

Gumnmitiille M12-Stutzen M16-Stutzen M25-Stutzen
Keine 3-6,5 mm 5-10 mm 13-18 mm
Kleine Gummitiille - 4,5-6,8 mm -
1 Loch - USB - - 3,2-5 mm
1 Loch - Ethernet - - 5,4-7,8 mm
Gummitulle mit 2 - - 3,2-5 mm und
Lochern 4-6 mm

I Beim Herstellen von Kabelabschliissen im Gehduse flr raue Umgebungen muss sichergestellt
werden, dass die Kabelldnge von der Klemmenleiste/dem Steckanschluss zum
Terminalgehduse ausreichend ist, damit keine Zugbelastung auf die Steckanschlussbaugruppe
ausgeubt wird, wenn das Gehduse ganz gedffnet ist.

B Nach Herstellen der im néchsten Abschnitt beschriebenen Drahtanschllisse muss sichergestellt
werden, dass die Mutfer auf dem Kabelstutzen richtig festgezogen wird, damit das Kabel
abgedichtet ist. Darauf achten, dass diese Abdichfung wasserdicht ist.

I Die Kabelabschirmung sollte auf der Innenseite des IND2460-Gehduses so dicht wie maglich
am Eintrittspunkt geerdet werden. Zu diesem Zweck befinden sich auf der Innenseite des
Gehduses Erdungsbolzen.
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Abbildung A-16: Erdungsbolzen im Gehduse

A42.1. Kabelstutzenzuweisungen

Die Kabelstutzen auf der Riickseite des Gehduses sind in Abbildung A-17 gekennzeichnet und in
Tabelle A-2 erldutert. Beachfen Sie, dass die Positionen des Nefz- und Wdgezellenkabels im
Netzstrommaodell je nach Ausrichtung der Vorderplatfte unterschiedlich sind — siehe Montage mit
Halterungen auf Seife A-3.

Abbildung A-17: Kabelstutzenzuweisungen, Netzstrommodell (oben) und Akkumodell (unten)

Tabelle A-2: Kabelstutzenzuweisungen

1 Nefzstromkabel / Keine* Wdgezellenkabel
2 COM1

3 COM2

4 Digitaler 1/0

5 Digitaler 1/0 / Ethernet / USB
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Kabelstutzen Zuweisung

PDX oder GDD Wagezellenkabel
6 oder

M12-Stecker fir SLB615D oder
SLC511D

Netzstromkabel / Keine*

* Akkumodellzuweisung
A.4.3. Verdrahtungsanschliisse der Hauptplatine

Nachdem das Gehduse des IND246-Terminals fir raue Umgebungen getffnet wurde, kénnen
Anschllsse an den Klemmenleisten auf der Hauptplatine hergestellt werden (siehe Abbildung A-18).

Wdgezellen
anschluss

Wechsel-
stromanschluss

Anschluss
Option 1
DIP-
Schalter
Anschluss
Option 2
Wdgezellen-
anschluss
DIP-
Schalter

AkKkustrom-
anschluss

Abbildung A-19: IND246-Hauptplatinenanschliisse, akkubetriebenes Modell
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Wdgezellen-

anschluss I§ Gleichstrom-

anschluss

Abbildung A-20: IND246-Hauptplatinenanschliisse, POWERCELL-Modell
A4.3.1. Nefzstromanschluss

Die Wechselstromversorgung der Netzstromversion des IND246-Terminals erfolgt Gber ein
permanent angeschlossenes Netzkabel. Beachten Sie, dass die beiden Wechselstromanschlisse
mit ,L” fr Leitung (stromfihrend) und ,N” fir Neutralleiter markiert sind (siehe Abbildung A-6). Fur
den Erdungsanschluss steht eine Schleifenklemme am Erdungsdraht zur Verflgung.

Da das Terminal Uber ein Universalnetzteil verfugt, das bei 85 bis 264 V AC befrieben werden kann,
sind keine Spannungs- oder Frequenzeinstellungen erforderlich.

E Die Unversehrtheit der Erdung der Gerdte ist flr die Sicherheit und den zuverldssigen Betrieb des
Terminals und der dazugehorigen Wdgebrlcke von entscheidender Bedeutung. Eine schlechte
Erdung kann zu einem Gefahrenzustand flihren, wenn im Gerdt ein Kurzschluss entsteht. Ein
guter Erdungsanschluss hilft, externe Rauschimpulse so weit wie mdglich auszuschalten. Das
IND246-Terminal sollte keine Stromleitungen mit Gerdfen mitbenutzen, die Stérimpulse
erzeugen. Zur Sicherstellung einer zuverldssigen Erdung sollte ein im Handel erhdltlicher
Abzweigschaltkreisanalysator verwendet werden. Wenn in Bezug auf die Stromversorgung
unglnstige Bedingungen vorliegen, ist u. U. die Verwendung eines dedizierten Stromkreises

oder eines Netzschutzgerdfes erforderlich.
/N ACHTUNG

FUR EINEN KONTINUIERLICHEN SCHUTZ GEGEN STROMSCHLAG NUR AN EINE
ORDNUNGSGEMASS GEERDETE STECKDOSE ANSCHLIESSEN. DEN ERDUNGSSTIFT NICHT
ENTFERNEN.

A43.1.1. Stromvoraussefzungen

Das Terminal erfordert eine Spannung von 85 bis 264 V AC (bei max. 167 mA) bei einer
Leitungsfrequenz von 49 bis 61 Hz und ist intern bei 1,0 A, 250 Volf, gesichert.

A-14 METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch 64084455 | 05 | 12/2023



A4.3.2. Analogwagezellen-Anschlisse

HINWEIS

UM EINE BESCHADIGUNG DER PLATINE ODER WAGEZELLE ZU VERMEIDEN, UNTERBRECHEN SIE DIE
STROMZUFUHR ZUM IND246-TERMINAL UND LASSEN VOR DEM ANSCHLIESSEN ODER ABTRENNEN VON
KABELBAUMEN MINDESTENS 30 SEKUNDEN VERSTREICHEN.

\Wdgezellenanschlisse werden am Wdgezellenanschluss hergestellt, der sich auf der Hauptplatine
befindet (siehe Abbildung A-18).

Die Netzstromversion des IND246-Terminals wurde so konzipiert, dass sie bis zu zehn 350-Ohm-
Wdgezellen (oder einen Mindestwiderstand von ca. 35 Ohm) speisen kann. Die Akkuversion des
IND246-Terminals wurde so konzipiert, dass sie bis zu vier 360-Ohm-W¢gezellen (oder einen
Mindestwiderstand von ca. 87 Ohm) speisen kann. Um zu bestdfigen, dass die
Wdgezellenbelastung flr diese Installation innerhalb der Grenzen liegt, muss der gesamte
Waagenwiderstand (Total Scale Resistance — TSR) berechnet werden. So wird der TSR berechnet:

Wagezelleneingangswiderstand (Ohm)

TSR =
Anzahl der Wdgezellen

Stellen Sie sicher, dass der TSR des Wdgezellennetzwerks, das am IND246 angeschlossen werden
soll, Gber einen Widerstand von mehr als die oben genannten Mindestwerte verfligt, bevor die
\Wdgezellen angeschlossen werden. Liegt der Widerstand unter dem Mindestwert, funktioniert das
IND246 nicht richtig.

AuBerdem muss die maximale Kabelstrecke geprtft werden. Tabelle A-3 enthdlt die empfohlenen
maximalen Kabelldngen, jeweils basierend auf TSR und Kabelstdrke.

Tabelle A-3: Empfohlene maximale Kabelldngen

[SRCI &::f;?g:n (l\ﬁgi:;gg:t) (I\}Igig:;ll:g:t)

350 243/800 610/2000 1219/4000
87 (4-350 Q-Zellen) 60/200 182/600 304/1000
43 (8-350 Q-Zellen) 30/100 91/300 152/500
35 (10-350 ohmios) 24/80 60/200 120/400

Das IND246-Terminal wurde so konzipiert, dass es sowohl 2 mV/V- als auch 3 mV/V-Wdgezellen
vom selben Schaltkreis unterstifzt. Eine Drahtbriicke zur Auswahl der \Wdgezellenausgangsleistung
ist nicht erforderlich.

Abbildung A-21 zeigt die Klemmendefinitionen fur die Klemmenleiste der Analogwdgezelle.
Beachten Sie, dass die Drahtbriicken bei Verwendung von vieradrigen \Wdgezellen zwischen den
Klemmen +Erregung und +Fuhler und zwischen den Klemmen —Erregung und —Fuhler positioniert
werden mussen.
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4-ADRIGE ZELLEN ANMERNUNOEN: 6-ADRIGE ZELLEN ANMERKUNGEN:

1. GESCHIRMTES 6-ADRIGES FUR —_— 1. GESCHIRMTES 6-ADRIGES KABEL
KOMMUNIKATIONSKABEL VERWENDEN VERWENDEN
2. 4-ADRIGE EINZELZELLEN: 1 7 2. DRAHTGROSSE: MAX. 18 AWG (0,823

DRAHTBRUCKE +EXC ZU +SEN UND mm?), MIN. 24 AWG (0,205 mm?)
DRAHTBRUCKE -EXC ZU -SEN AN
IND560-KLEMMEN

3. MEHRER 4-ADRIGE WAGEZELLEN:
DRAHTBRUCKE +EXC 2U +SEN UND
DRAHTBRUCKE -EXC ZU -SEN AN
ABZWEIGKASTEN-EINGANGSKLEMMEN AT T T

4. DRAHTGROSSE: MAX. 18 AWG (0,823
mm?), MIN. 24 AWG (0,205 mm®)

—_—
i

QESES=EQ

LwwEonquyn

+ + t L
o

| 7 B

WAGEZELLE ODER ABZEIGKASTEN

WAGEZELLE ODER ABZEIGKASTEN

Abbildung A-21: Wigezellenabschluss

E Beachten Sie Folgendes bei einem standardmd@Rigen vieradrigen Kabel: Wenn eine erhdhfe Last
zu einer Verringerung der Gewichtsanzeige fuhrt, kehren Sie die Signaladern um (+SIG und
=SIG).

A.4.3.3. Serielle COM1-Port-Anschlisse (Analog)
Der COM1-Port fir das IND246 Analog-Version biefef eine RS-232-Verbindung fur externe serielle

Gerdte. Abbildung A-22 gibt an, welche Klemme welches Signal auf dem COM1-Port (ibertrdgt.
Stellen Sie die Anschlusse nach Bedarf her.

Klemme Signal
TxD RS-232 Senden
RxD RS-232 Empfangen
Gnd Logikerde

Abbildung A-22: COM1-Portsignale

Ein Beispiel einer Verbindung tber RS-232 mit einem externen Gerdt ist in Abbildung A-23
dargestellt. Stellen Sie die Anschliisse nach Bedarf her.

HINWEISE:
1 3 1. NUR EIN ABGESCHIRMTES KABEL VERWENDEN.
2. MAXIMALE KABELLANGE: 15 M (50 FT).
3. DRAHTGROSSE: MAXIMAL 18 AWG (0,823 mm?)
MINIMAL 24 AWG (0,205 mm?)
aa
EXTERNES =X E
RS232
GERAT
RxD
TxD

Erd

Abbildung A-23: Beispiel fiir COM-Verbindungen
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Serielle COM1-Pori-Anschlisse (POWERCELL)

Der COM1-Port fir das POWERCELL-Version enthdlt Anschliisse flr RS-232, RS-422 und RS-485.
Es gibt einen Setup-Parameter, der ausgewdhlt werden muss, damit die verwendete Hardware-
Verbindung funktioniert. Dieser Parameter steuert die Sende- und Empfangsleitungen.

Abbildung A-24 gibt an, welche Klemme welchem Signal auf dem COMT1-Port entspricht. Stellen Sie
die AnschlUsse nach Bedarf her.

Klemme Signal Anmerkungen
XD RS-232 Senden
1 7 RxD RS-232 Empfangen
Gnd Logikerde
TXDT+ +Senden RS-422, RS-485 Drahtbriicke zu RxD1+ fur RS-485
L TxD1- -Senden RS-422, RS-485 Drahtbriicke zu RxD1- fur RS-485
g g8 Et = é S RxD1+ | +Empfangen RS-422, RS-485 | Drahtbricke zu TxD1+ fir RS-485
RxD1- | -Empfangen RS-422, RS-485 | Drahtbriicke zu TxD1- fir RS-485

Abbildung A-24: COM1-Portsignale
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A43.4.1.

A.4.4,

Ad41.
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Abbildung A-25 zeigt einige Beispiele von Anschliissen von externen Gerdten.

RS232 ABSCHLUSS
1 7
NOTES
1. NUR EIN ABGESCHIRMTES KABEL
aagp VERWENDEN.
EXTERNES 2 & & 2. MAXIMALE KABELLANGE: 15 M (50
RS232 [2))
GERAT T 3. DRAHTGROSSE: MAXIMAL 18 AWG
(0,832 mm2)
RxD ,/—7\7 MINIMAL 24 AWG (0,205 mmz2).
TxD
Erd
RS422 ABSCHLUSS RS485 ABSCHLUSS
1 7 1 7
- m
1. NUR EIN ABGESCHIRMTES KABEL
VERWENDEN.
2. MAXIMALE KABELLANGE: 15 M (50
FT)

bl ; a ; a 3. DRAHTGROSSE: MAXIMAL 18 AWG
W = = (0,832 mm2)
= MINIMAL 24 AWG (0,205 mm2).

;7 “Rsaas J

Erd
TxD+
TxD-
RxD+
RXD:

EXTERNES
RS422
GERAT

GERAT
Erd
TxD/RxD+
TXD/RxD-

Abbildung A-25: Anschlussbeispiele

Abschluss der RS-485-Ubertragungsleitung

Das RS-485-Netzwerk sollte einen Abschlusswiderstand enthalten, der zwischen den zwei

Leitungen am oder auf dem letzten Knoten installiert wird. Der Abschlusswiderstand sollfe der
charakteristischen Impedanz der Ubertragungsleitung entsprechen, also ca. 120 Ohm. Dieser
Abschlusswiderstand ist erforderlich, wenn ARM100-Module am Port angeschlossen werden.

Verkabelung des Terminals POWERCELL PDX oder GDD

HINWEIS

TRENNEN SIE DAS TERMINAL VOM NETZ UND WARTEN SIE MINDESTENS 30 SEKUNDEN, BEVOR SIE EIN KABEL
ANSCHLIEBEN ODER LOSEN, UM EINE BESCHADIGUNG DER PLATINE ODER DER WAGEZELLE ZU VERMEIDEN.

/\ VORSICHT

DAS TERMINAL IND246 POWERCELL DARF NICHT IN BEREICHEN INSTALLIERT WERDEN, DIE
AUFGRUND VON ENTZUNDLICHEN ODER EXPLOSIVEN STOFFEN ALS GEFAHRLICH EINGESTUFT
SIND. INFORMATIONEN ZU ANWENDUNGEN IN GEFAHRENBEREICHEN ERHALTEN SIE VON EINEM
AUTORISIERTEN METTLER-TOLEDO-VERTRETER.

Ubersicht

Das Terminal IND246 POWERCELL ist mit einer Kabeldurchfihrung fir das POWERCELL PDX-
Hauptkabel ausgestattet.




METTLER TDLEDE

AuBerer
Erdungspunk
f

POWERCELL-
Kabeldurch-
flhrung

Abbildung A-26: IND246 POWERCELL-Gehduse mit POWERCELL-Kabeldurchfiihrung und Erdungspunkt

Die Vorbereitung des Terminals fur die Verwendung mit POWERCELL PDX-Wdgezellen umfasst drei
Schritte:

o Vorbereifung des Kabels und der Kabeldurchfihrung
o AuBenanschluss und -erdung des Kabels
¢ Innenanschluss und -erdung des Kabels.

Sie mussen diese Schritte genau durchfiihren, um die ordnungsgemdBe Funktion im POWERCELL
PDX-Netzwerk zu gewdhrleisten.

A44.2. Vorbereitung des Kabels und der Kabeldurchfiihrung

1. Achten Sie auf einen sauberen Schnitt am nicht abgeschlossenen Ende des POWERCELL-
Kabels.

Abbildung A-27: Abgeschnittenes POWERCELL-Kabel

2. Bringen Sie auf dem duBeren Schirmgeflecht 30 cm vom Ende des Kabels eine Markierung an.

Abbildung A-28: AuBeres Schirmgeflecht vor dem Schneiden abmessen

3. Schneiden Sie das duBere Schirmgeflecht mit einer Metallschere auf. Achten Sie dabei darauf,
dass Sie nicht in die Kabelummantelung oder den duBeren Beilaufdraht schneiden.

64084455 | 05 | 12/2023 METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch A-19



A-20

Aufgeschnitfene Abschirmung

Kabelummantelung

AuBerer Beilaufdraht

Abbildung A-29: Aufgeschnittenes dGuBeres Schirmgeflecht, freigelegter GuBerer Beilaufdraht

4. Schneiden Sie das GuBere Schirmgeflecht bis zur Markierung ab und enffernen Sie abstehende
Abschirmungsreste.

Abbildung A-30: Zuriickgeschnittenes duBeres Schirmgeflecht

5. Bringen Sie auf der Kabelummanfelung 3 cm von der Schnittkante des duBeren Schirmgeflechts
eine Markierung an.

(T mr“
Abbildung A-31: Kabelummantelung markieren

6. Schneiden Sie die Kabelummantelung mit einem Kabelmesser vorsichtig ein, ohne in das
innere Schirmgeflecht zu schneiden.
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Abbildung A-32: Kabelummantelung einschneiden

Schneiden Sie die Kabelummantelung mit einem Kabelmesser auf, sodass Sie diese von den
Adern abziehen kdnnen. Sie durfen auch hier nur in die Kabelummantelung schneiden, nicht in
die darunfer liegenden Teile: Drlicken Sie das Kabelmesser in die Kabelummantelung, bis Sie
merken, dass die Klinge des Kabelmessers das innere Schirmgeflecht berhrt.

Abbildung A-33: Kabelummantelung aufschneiden
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1. Ziehen Sie die Ummanfelung vom inneren Schirmgeflecht bis zur Schnittkanfe aus Schritt 6 ab.

Abbildung A-34: Kabelummantelung vom inneren Schirmgeflecht abziehen

8. Bringen Sie auf dem inneren Schirmgeflecht 2,5 cm von der Schnittkante der
Kabelummantelung eine Markierung an.

Abbildung A-35: Inneres Schirmgeflecht markieren

9. Schneiden Sie die Innenabschirmung an der Schnittmarkierung vorsichtig ein, ohne in die
darunfer liegenden Teile zu schneiden. Ziehen Sie das abgetrennte Teil der Innenabschirmung
vom Kabel ab.

Abbildung A-36: Inneres Schirmgeflecht abziehen

10. Schrauben Sie das GuBere Teil der POWERCELL-Kabeldurchfiihrung vom Terminal ab und
schrauben Sie die Kabelschelle auseinander. Legen Sie die Kabelschellen und Schrauben an
einen sicheren Ort.
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Abbildung A-37: Zerlegtes duBeres Teil der POWERCELL-Kabeldurchfiihrung

11. Schieben Sie das duBere Teil der Kabeldurchfiihrung auf das vorbereitefe Kabel, jedoch nicht
Uber den duBeren Beilaufdraht. Schieben Sie die Kabeldurchfiihrung bis zur Schnittkante des
duBeren Schirmgeflechts. Beachten Sie die Richtung der Kabeldurchfiihrung — die Klemmseite
der Kabeldurchfiihrung muss in Richtung duBeres Schirmgeflecht zeigen.

AuBerer Beilaufdraht

Abbildung A-38: AuBeres Teil der Kabeldurchfiihrung auf dem Kabel

12. Schieben Sie die Kunststoffttlle auf das Kabel und driicken Sie sie in die Kabeldurchfiihrung.

Kunststofftille

0-Ring
Abbildung A-39: Kunststofftiille in der Kabeldurchfiihrung

13. Entflechten Sie die einzelnen Litzen des inneren Schirmgeflechts.

Abbildung A-40: Entflochtene Innenabschirmung

14. Legen Sie die einzelnen Litzen des inneren Schirmgeflechts ber die Kunststofftille. Verteilen Sie
die einzelnen Lifzen gleichmdBig Uber die AuBenfldche der Kunststofftille.
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Abbildung A-41: Uber Kunststofftiille gelegtes inneres Schirmgeflecht
15. Trennen Sie die einzelnen Teile des Kabels voneinander — die grline, rofe und schwarze Ader,

den inneren Beilaufdraht, die blaue und weiBe Ader und die Folienummantelung. Der
Nylonfaden, der nur bei der Herstellung verwendef wird, kann abgetrennt werden.

Abbildung A-42: Die einzelnen Kabelbestandteile

16. Schneiden Sie die Folie auf ca. 2,5 cm von der Kunststofftille zurtick. Schneiden Sie die Folie
IGngs ein, um sie Uber die gesamte Kunststofftille zu legen. Schneiden Sie sowohl die Folie
und die Litzen des inneren Schirmgeflechts so ab, dass sie das Ende der Kunststofftille
bedecken, aber nichf den O-Ring.

Abbildung A-43: Die gekiirzte und iiber die Kunststofftiille gelegte Innenabschirmung und Folie
17. Fuhren Sie die Adern durch das Gehduse der Kabeldurchfihrung in das Terminalgehduse.

18. Driicken Sie die Kunststofftille in das Gehduse der Kabeldurchfiihrung, schrauben Sie das
duBere Teil wieder an und ziehen Sie es mit einem einstellbaren Schraubenschltssel fest. Das
Kabelende mif den Litzen und der Folie in der Kabeldurchfiihrung muss wie in Abbildung A-44
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aussehen. Das Kabel und die Kabeldurchfiihrung sind zur besseren Darstellung ohne Terminal
abgebildet.

Abbildung A-44: Innenabschirmung und Folie im Gehiuse der Kabeldurchfiihrung

19. Schieben Sie das duBere Schirmgeflecht zur Kabeldurchfihrung, bis die Schnittkante des
Schirmgeflechts eng an der Kabeldurchfiihrung anliegt. Gldtten Sie alle abstehenden Litzen und
driicken Sie sie mit einem kleinen Schraubendreher in die Rickseite des duBeren Teils der
Kabeldurchflhrung.

20. Befestigen Sie die Kabelschelle, die Sie in Schrift 11 abgebaut haben. Ziehen Sie die Schrauben
gleichm@Big an, damit die Schellen gleichmdBig auf das duBere Schirmgeflecht driicken.
Beachten Sie, dass der duBere Beilaufdraht zwischen Kabelschelle und Kabeldurchfiihrung
herausragen muss. (Zum besseren Verstdndnis ist die Kabeldurchfuhrung in Abbildung A-45
ohne Terminalgehduse abgebildet.)

Abbildung A-45: AuBeres Schirmgeflecht in der Kabelschelle

21. Das Kabel kann nun installiert und geerdet werden.

Abbildung A-46: Kabel und Kabeldurchfiihrung im Gehduse
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A4.4.3. AuBenerdung des Kabels

1. Zerlegen Sie die AuBenerdung des Terminals IND246 POWERCELL bestehend aus
Klemmschraube und Montagehalterung. Schieben Sie die Klemmschraube ca. 20 cm auf das
Erdungslitzenband.

Ca. 20 cm des
Erdungsbands

Abbildung A-47: Erdanschluss und Erdungslitzenband

1. Schieben Sie den duBeren Beilaufdraht neben dem Erdungsband durch die Klemme.

Abbildung A-48: Durch die Erdungsklemme gefiihrter duBerer Beilaufdraht

2. Schieben Sie das Ende der Montagehalterung in die Klemme.

Abbildung A-49: Eingefiihrte Montagehalterung der Erdungsklemme

3. Befestigen Sie die Montagehalterung mit der Schraube am GuBeren Erdungspunkt des
Gehduses (siehe Abbildung A-26).

4. Passen Sie die Ldnge des Erdungsbands und des duBeren Beilaufdrahts ggf. an und ziehen Sie
die Klemme des Erdanschlusses fest.

5. Wickeln Sie das freie Ende des Erdungsbands ca. zwei Mal um das POWERCELL-Kabel.
Passen Sie die Ldnge des Erdungsbands ggf. an.
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6. Bringen Sie eine Schraubklemme Uber dem Erdungsband an und ziehen Sie sie fest, damit das
Erdungsband fest mit dem POWERCELL-Kabel verbunden ist.

Erdanschluss
am Gehduse
befestigt

KuBerer Beilaufdraht
mit Erdungsband am
Erdanschluss

Erdungsband
mit
POWERCELL-
Kabel verbunden

Abbildung A-50: Erdungsband mit POWERCELL-Kabel verbunden

7. Die duBere Installation des POWERCELL-Kabels ist damit abgeschlossen.

Ad4.4, Innenanschluss und -erdung

1. Verdrillen Sie die schwarze und griine Ader und den inneren Beilaufdraht im Terminalgehduse.

Abbildung A-51: Erdungsadern mit innerem Beilaufdraht verdrillt

2. Kurzen Sie die in Schritt 1 verdrillfen Adern soweit, dass sie bis zu einer der Erdungsschrauben
im Gehduse reichen. Eine Erdungsschraube wird bereits fir die Erdung der
Netzstromversorgung verwendet, die zweite Schraube ist frei. Hinweis: Werfen Sie die in diesem
Schritt abgetrennte schwarze Ader nicht weg.

3. Verbinden Sie die verdrillten Adern mit dem mitgelieferten Kabelschuh.

B e

Abbildung A-52: Abschluss der Erdungsader
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Bereiten Sie eine Erdungsader vor, die die Erdungsschraube mit dem Erdanschluss auf der
Platine verbindet:

a. Kurzen Sie die in Schrift 2 abgetrennte schwarze Ader auf 20,5 cm.
b. Verbinden Sie ein Ende mit dem mitgelieferten Kabelschuh.

c. Entfernen Sie am freien Ende der schwarzen Ader ein Stiick der Ummantelung, damit Sie die
Ader in den Anschluss auf der Hauptplatine einflihren kénnen.

— -
Abbildung A-53: Schwarze Erdungsader mit Kabelschuh

Befestigen Sie beide Kabelschuhe an der Erdungsschraube (siehe Abbildung A-54).

Fuhren Sie die schwarze Erdungsader in den POWERCELL-Anschluss auf der Hauptplatine und
befestigen Sie sie. Auf diese Weise sind die Adern im Anschluss richtig ausgerichtet.

Nehmen Sie den Anschluss aus der Hauptplatine, um den Anschluss der restlichen Adern zu
vereinfachen.

. Verdrillen Sie die blaue und weiBe Ader miteinander und kiirzen Sie diese und die rote Ader

soweit, dass sie bis zum Anschluss auf der Hauptplatine reichen, ohne dass die Adern oder
Anschlisse auf Zug belastet werden.

Fuhren Sie die Adern in den Anschluss entsprechend den Angaben in Tabelle A-4 ein.
Tabelle A-4: PDX-Kabel — Farbcode

Terminal Beschreibung Farbe der Ader

1 2 3 4 3]

CANH CANL +24V  GND
CANH CANbus High WeiB
-- Nicht verwendet — leer --
CANL CANbus Low Blau
+24 PDX-Netzwerkspannung Rot
GND PDX-Netzwerkmasse Schwarz
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10. Abbildung A-54 zeigt die fertige Verkabelung im Gehduse des Terminals IND246 POWERCELL.

12/2023

Kabelldngen

Mit der
Erdungsschraub
e verbundene
Erdungsadern

Die schwarze
Ader aus Schritt
4

Verdrillte
Signaladern

Das Terminal kann nicht mit Kabelldngen verwendet werden, die die Werte in Tabelle A-b
Uberschreifen. Es dirfen maximal 12 PDX-Wdgezellen angeschlossen werden.

Tabelle A-5: Maximale PDX-Kabellingen

Kabel zwischen den Wiigezellen Hauptkabel Anzahl der PDX-
(Meter/FuB) (Meter/FuB) Wiigezellen
130/426 300/984 <12
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A.4.5. PowerDeck Verbindung

PowerDeck-Waagenbasen sind Uber einen 4-poligen Anschluss mit IND246 POWERCELL
verbunden, der im Gehduse installiert ist. Der Anschluss wird im Werk installiert und enthdlt alle
internen Verbindungen.

Figure A-2: PowerDeck-Anschluss im IND246 POWERCELL installiert

Figure A-3: PowerDeck-Anschluss, Ansicht von auBen
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Figure A-4: PowerDeck Hauptkabel

A.4.6. Verdrahtungsanschliisse fiir Optionen

Optionen fur das IND246, die exferne Verbindungen erfordern, sind u. a.:

Ethernet TCP/IP

Ccom2

COM2 mit diskrefem 1/0
USB

USB mit diskretem 1/0

Abbildung A-55 zeigt die zwei Optionspositionen auf der Hauptplatine, wo die Platinen auf den in
Abbildung A-18 dargestellten Anschltssen installiert werden. Abbildung A-b6 zeigt die
Montageposition fiir jede Option. Die Anschlsse fur jede Option werden in den folgenden
Abschnitten beschrieben.
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Abbildung A-55: Positionen der Optionsplatinen
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A4.6.1.

A4.6.2.

Fthernet \‘

ISR / DIO

COM?2 /DIO

Abbildung A-56: Positionen der Optionsplatinen

Ethernet-Anschliisse

Die Ethernet-Optionsplatine (Abbildung A-57) befindet sich in Position 2 auf der Hauptplatine.
Dieser Port stellt eine 10 Base-T-Verbindung (10 MB) flr Ethernet bereit. Die Ethernet-Verbindung
erfolgt tiber einen standardmdBigen RJ45-Steckanschluss auf der Optionsplatine (siehe Abbildung

A-57).

RJ45-Steckanschluss

Abbildung A-57: Optionsplatine fiir Ethernet-Anschluss

I Wichtig: Beim Installieren der Ethernet-Option muss das Ethernet-Etikett aus dem Satz am
Gehduse und in der Ndhe des Ethernet-Steckanschlusses angebracht werden.

COM2-Anschliisse

Die COM2-Optionsplatine (Abbildung A-58) befindet sich in Opfionsposition 1 auf der Hauptplatine.
Diese Optionsplatine bietet einen einzelnen seriellen Port mit der Bezeichnung COM2.

Abbildung A-58: COM2-Optionsplatine
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Der COM2-Port bietet Anschllsse fur RS-232 und RS-485. Es gibt einen Setup-Parameter, der
ausgewdhlt werden muss, damit die verwendete Hardware-Verbindung funktioniert. Dieser
Parametfer steuert die Sende- und Empfangsleitungen. Verbindungsdetails entnehmen Sie Abbildung

A-23 und Abbildung A-60.

Klemme Signal
™D RS-232 Senden
RxD RS-232 Empfangen
Gnd Logikerde
RS-485 A RS-485 Daten A
RS-485 B RS-485 Daten B

(=T = T -]
23k

RS-485 A
RS-485 B

Abbildung A-59: COM2-Porisignale

% NOTIZEN

E 2 s 1. NUREIN ABGESCHIRMTES KABEL VERWENDEN.
2.  MAXIMALE KABELLANGE: 15 M (50 FT)
EXTERNES 3. DRAHTGROSSE: MAXIMAL 18 AWG (0,832 mm?)

Rs232 o T~ MINIMAL 24 AWG (0,205 mm?).
GERAT L R =

777

TxD

Erd

1 5

N NOTIZEN
NUR EIN ABGESCHIRMTES KABEL VERWENDEN.

2. MAXIMALE KABELLANGE: 304 M (1000 FT)
EXTERNES 3. DRAHTGROSSE: MAXIMAL 18 AWG (0,832 mm?)
oy MINIMAL 24 AWG (0,205 mm?).

GERKT T =

-

Daten B

Erd
RS-485 A
RS-485 B

—_

Abbildung A-60: Beispiel fiir COM2-Verbindungen
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A-34

A.4.6.3.

A4.6.3.1.

A4.6.3.2.

COM2 mit diskreten 1/0-Anschliissen

Die Optionsplatine fur COM2/diskrete /0 (Abbildung A-61) befindet sich auf der Hauptplatfine in
Optionsposition 1 und stellt den seriellen COM2-Port mit zwei isolierten Eingdngen und vier NO-
Schwachstromrelaisausgdngen bereit. Die Eingénge konnen je nach Position des Schiebeschalters
auf der Platine enfweder als aktiv oder passiv gewdhlt werden.

Eingdnge

Abbildung A-61: COM2 mit Optionsplatine fiir diskrete 1/0

COM2

Der COM2-Port auf der COM2/DIO-Option hat dieselbe Verbindung, die im vorangegangen COM2-
Abschnitt beschrieben wurde. Einzelheiten hierzu finden Sie im genannten Abschnitt.

Aktiver Eingang

Wenn die Eingdnge als akfiv gewdhlt werden (Abbildung A-69), kdnnen Schalfer oder andere
einfache Gerdte zum Ausldsen eines Eingangs angeschlossen werden. Das externe, einfache Gerat
liefert keine Spannung.

Ein Beispiel einer Verdrahtung zu den aktiven Eingdngen ist in Abbildung A-62 dargestellt.

1 3 HINWEISE:

1. SPANNUNG IST LOGIKPEGEL 5 V DC. KONTAKTE MIT
NIEDRIGEM WIDERSTAND EMPFOHLEN. MAXIMALE
KABELLANGE: 6 M (20 FT).

2.EINGANGSVERDRAHTUNG NICHT MIT

STROMVERDRAHTUNG ODER SONSTIGEN
HOCHENERGIEKABELN BUNDELN.

3.SCHALTER KONNEN DURCH RELAIS-
SCHWACHSTROMKONTAKTE ERSETZT WERDEN.

S=z2
8 il 4.DRAHTGROSSE: MAXIMAL 18 AWG (0,832 mm?)
| MINIMAL 24 AWG (0,205 mm?).
el
—20
1
—3

SCHALTER

Abbildung A-62: Aktive Eingangsanschliisse
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A.4.6.3.3. Passiver Eingang

Sind die Eingdnge als passiv gewdhlt worden (Abbildung A-69), werden andere Gerdte wie SPS zur
Bereitstellung der Triggerspannung (in der Regel 12 V DC oder 24 V DC, max. 30 V DC) aktiviert,
um die Eing@nge einzuschalten.

Ein Beispiel einer Verdrahtung mit den passiven Eingdngen, bei der +V mit dem gemeinsamen
Leiter verbunden ist, finden Sie in Abbildung A-63.

1 3 HINWEISE:

1. SPANNUNG: 5-30 V DC, MAXIMALER STROM 10 mA.
SPANNUNGSPOLARITAT KANN NICHT UMGEKEHRT
WERDEN.

2. EINGANGSVERDRAHTUNG NICHT MIT
STROMVERDRAHTUNG ODER SONSTIGEN
HOCHENERGIEKABELN BUNDELN.

3. DRAHTGROSSE: MAXIMAL 18 AWG (0,832 mm?)

= -~ PLC ODER MINIMAL 24 AWG (0,205 mm?).
© = Z  SONSTIGES
© W W AySGABEGERAT
GEMEINSAMME AUS 2
SPANNUNGS- AUS 1
QUELLE  + SPANNUNGS-
aueLLe — oM
Abbildung A-63: Passive Eingangsanschliisse
A.4.6.3.4. Relaisausgéinge

Die Relaisausgdnge kénnen Spannungen bis zu 250 V AC oder 30 V DC bei max. T A schalten.
Die Relaisausgdnge sind nicht polaritGtsempfindlich, da es sich um Schwachstromausgdnge
handelt. Ein Beispiel einer Verdrahtung zu den Ausgdngen ist in Abbildung A-64 dargestellt.

1 5 HINWEISE:

1. SCHWACHSTROMKONTAKT-RELAIS.

2. RELAISKONTAKT-NENNLEISTUNG:
AC: 24-250 V AC, 1,0 A IN WIDERSTANDSBELASTUNG
DC: 5-30 V DC, 1,0 A IN WIDERSTANDSBELASTUNG
MAXIMALE SCHALTLEISTUNG: 250 VA, 30 W.

- N M T S 3.  MAXIMALER AUSGANGS-SCHALTKREISSTROM = 3 A
GEMEINSAME g g g g o + - .
SPANNUNGS- 2 2 2 2 ©  spannunes 4. ALLE INDUKTIVEN LASTEN MUSSEN UNTERDRUCKT
QUELLE -QUELLE WERDEN.
0 LAST 5. DRAHTGROSSE: MAXIMAL 18 AWG (0,832 mm?)
L supp ! M:r)r(l.ps MINIMAL 24 AWG (0,205 mm?).
. LAST
L supp
¢—e— LAST
t---{supp}----

e LAST —o— —
: supp :

Abbildung A-64: Relaisausginge
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A46.4. USB-Anschliisse

Die USB-Optionsplatine befindet sich in Optionsposition 1 auf der Hauptplatine. Diese
Optionsplatine stellf einen einzigen USB-Port des Anschlusstyps B bereit (siehe Abbildung A-65).

Abbildung A-65: USB-Optionsplatine

Der USB-Port ist eine Gerdtetypschnittstelle (kein Master) und funkfioniert im Grunde als serieller
Port. Ein passendes USB-Kabel des Typs B ist flr den Anschluss an diesen Port erforderlich.

A.4.6.5. USB mit diskreten I/0-Anschlissen

Die USB/DIO-Optionsplatine befindet sich in Optionsposition 1 auf der Hauptplatine. Diese
Optionsplatine stellt einen einzelnen USB-Port des Anschlusstyps B mit zwei isolierten Eingdngen
und vier NO-Schwachstromrelaisausgdngen bereit. Die Eingdnge konnen je nach Position des
Schiebeschalfers auf der Platine entweder als aktiv oder passiv gewdhlt werden. Die Anschllsse
sind in Abbildung A-66 sichtbar.

Abbildung A-66: USB/DIO-Optionsplatine

Die Funkfionalittit des USB-Ports wurde im USB-Abschnitt weiter oben beschrieben, und die diskrete
I/0-Funktion ist im COMZ2/DIO-Abschnitt weiter oben beschrieben. Einzelheifen zu den Anschliissen
und ihrer Befriebsweise finden Sie in diesen Abschnitten.

A-36 METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch 64084455 | 05 | 12/2023



A.5. Platinenschaltereinstellungen

Die Platinenschaltereinstellungen, einschlieBlich der Einstellungen flr die Hauptplatinenschalter und
den diskreten 1/0-Schalter, werden in diesem Abschnitt beschrieben.
A.5.1. Hauptplatinenschalter

Ein Schalterblock mit sechs Positionen (Abbildung A-67) befindet sich auf der Hauptplafine. Diese
Schalter funkfionieren wie in Tabelle A-6 beschrieben.

Abbildung A-68: Position von Schalterblock 1 auf der Hauptplatine, POWERCELL-Version
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A-38

Tabelle A-6: Funktionen von Schalter 1

Schalter

Funktionen

Anmerkungen

SW1-1

Metrologie-Sicherheitsschalfer (eichpflichtig)

In der Position EIN verhindert dieser Schalter
Anderungen an messtechnischen Parametern in
Setup. Flr ,zugelassene” Anwendungen muss
sich der Schalter in der Position EIN befinden.

Dies gilt auch dann, wenn fir den
Parameter ,Waagenzulassung” in Setup
,Keine” gewdhlt wurde.

SW1-2

Hauptriickseizung

Stellen Sie den Schalter auf EIN und schalten Sie
das Gerdf aus und wieder ein, um eine
Hauptriicksetzung fir alle Daten im Terminal
durchzufihren.

Stellen Sie ihn wéhrend des Normalbetriebs in
die Position AUS.

\Wenn eine Haupfrlcksetzung durchgefthrt
wird, stellen Sie SW1-4 auf EIN, um
messtechnisch wichfige Dafen
zurlckzusetzen, z. B. Waagenkalibrierung,
GEO-Code usw.

SW1-3

Software flashen

Stellen Sie diesen Schalter in die Position EIN,
um Software herunterzuladen.

Stellen Sie ihn wéhrend des Normalbetriebs in
die Position AUS.

SW1-4

Kalibrierung zurticksetzen

Stellen Sie diesen Schalter in die Position EIN,
um wdhrend einer Hauptriicksetzung die
Kalibrierung zuriickzusetzen.

Stellen Sie ihn in die Position AUS, um die
aktuellen Kalibrierungswerte wdhrend einer
Hauptrlcksefzung beizubehalten.

Arbeitet mit Schalter SW1-2

SW1-5

Nicht verwendet

SW1-6

Nicht verwendet

E  Werden sowohl SW1-2 als auch SW1-4 auf EIN gestellt und wird dem Terminal Netzstrom
zugeflhr, findet eine Hauptrlcksetzfunktion statt. Dieses Verfahren Idscht die gesamte
Programmierung im Terminal und setzt alle Einstellungen auf die werkseitigen Standardwerte
zurick. Dieses Verfahren wird im Technischen Handbuch, Kapitel 4, Service und Wartung
beschrieben.
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A.5.2. Diskreter 1/0-Schalter

Ein Schalter auf der diskreten I/0-Platine wdhlt aus, ob die Eingdnge aktiv oder passiv sind. Eine
Erklarung dieser beiden Modi sowie beispielhafte Verdrahtungsdiagramme finden Sie im Abschnitt
diskreten 1/0-Anschlissen, der auf Seite A-34 beginnt. Stellen Sie sicher, dass der Schalter richtig
eingestellt ist, bevor die Eingdnge verdrahtet werden. Die Position des Schalters und der jeweiligen
aktiven/passiven Positionierung werden in Abbildung A-69 dargestellt.

Abbildung A-69: Position und Schaltereinstellungen fiir den diskreten 1/0-Schalter

A.6. Positionen der Platinendrahtbriicken

Auf der Hauptplatine bzw. auf den Optionsplatinen im IND246-Terminal befinden sich keine
Drahtbricken.

A.7. Installation der SD-Karte

Die SD-Speicherkarte kann fiir zusdtzlichen Speicher in den Konfrollwégen und Zdhlen
Anwendungen verwendet werden und muss installiert sein, wenn die Fahrzeugw&geanwendung
verwendet wird. Abbildung A-70 zeigt die Installation einer SD-Karte im Sockel am Rand der
IND246-Hauptplatine.

d coh 5

Abbildung A-70: SD-Karte in den SD-Sockel schieben (links); SD-Karte installiert (rechts)
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A-40

A.8.

A.9.

Anweisungen fiir Kapazitatsaufklieber

An manchen Standorfen ist es vorgeschrieben, dass die Waagenkapazitt und der Ziffernschritt auf
der Vorderseite des Terminals in der Ndhe der Anzeige angegeben sind. Um dieser Vorschrift
nachzukommen, ist im Lieferumfang des Terminals ein blauer KapazitGtsaufkleber enthalten, der
ausgefllt und an der vorderen Schablone aufgeklebt werden muss.

Der KapazitGtsaufkleber (in Abbildung A-71 dargestellt) bietet Plafz flr Informationen zu ,Max”,
,Min” und ,e” fir beide Bereiche, auf die die Waage programmiert ist. Wird nur ein Bereich
verwendet, kann der nicht benutzte Teil des Etikefts mit einer Schere abgeschnitten werden. Die
schriftlichen Angaben mussen leserlich und mindestens 2 mm (0,08 in.) hoch sein. Fur das
Beschreiben sollte ein Permanentmarker verwendet werden.

- 1 & Max Min
=12 & Max Min

Abbildung A-71: Vorbereitung des Kapazitéitsaufklebers

Reinigen Sie den Bereich der Schablone (in Abbildung A-72 abgebildet), wo der
Kapazititsaufkleber aufgebracht wird, von allen Olen bzw. Schmutzstoffen. Ziehen Sie die
Schutzfolie vom Aufkleber ab und kleben Sie ihn auf die in Abbildung A-72 dargestellte Stelle auf
der Schablone oder an eine andere Stelle, die den Ortlichen Vorschriften entspricht.

METTLER TOLEDO

Kapazitdtsaufkleber
in korrekfer Position

Abbildung A-72: Angebrachter Kapazititsaufkleber

SchlieBen des Gehduses

Nach dem Abschluss aller Arbeiten im Terminal muss das Gehduse richtig geschlossen und
eingerastet werden, um die UmgebungsintegritGt zu gewdhrleisten.

Um das Terminal ordnungsgemdB zu schlieBen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Plaizieren Sie die vordere Abdeckung uber das hinfere Gehduseteil und driicken sie vorsichtig in
Position.
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2. Drlcken Sie an allen vier Ecken der vorderen Abdeckung nacheinander fest nach unten, bis
jede der Eckenklammern horbar in ihrer Position einrastet.

3. Esist sehr wichtig, dass alle 4 Eckenklammern korrekt einrasten. Wenn Sie wdhrend der
Installation die Abdeckung nach unten drticken, achten Sie auf das klickende Gerdusch, das
entsteht, wenn jede der Klammern einrastet.

A.10. Sichern des Gehduses

Wenn das IND246-Terminal in mefrologisch ,zugelassenen” Anwendungen eingesefzt wird, muss
es durch ein Siegel vor Manipulationen geschutfzt werden. Ein Drahtsiegel zur Sicherung ist im
Lieferumfang des Terminals enthalten.

Einzelheiten zum Versiegeln des IND246-Terminals entnehmen Sie Abbildung A-73. Befolgen Sie
auBerdem diese Schritte:

1. Es muss sichergestellt werden, dass in Sefup unter Waage> Typ > Zulassung die
entsprechende Zulassungsregion gewdhlt wurde und dass der Mefrologie-Sicherheitsschalfer
SW1-1 in der Position EIN steht (siehe Abbildung A-67 und Tabelle A-6).

2. Nachdem die Vorderplafte am Gehduse installiert und eingerastet ist, fiideln Sie das freie Ende
des Drahtsiegels entweder durch das rechfe oder linke Loch in der Vorderplatte des IND246 und
durch das Loch in der Halteklammer.

3. Fddeln Sie das Ende des Drahtkabels durch das Loch im Kunststoffsiegel (siehe Abbildung
A-73), beseitigen Sie noch eventuell vorhandenes Kabelspiel und lassen das Siegel einrasten.

Versiegelungsdraht
durch Loch und
Klammer gefadelt

Versiegelungsdraht
durch Kunststoffsiegel
gefadelt

Abbildung A-73: Siegel eingeftidelt und zum Verschluss bereit
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B.1.

64084455 | 05

Standardmaske

Grundfunktionalitdt

12/2023

Maske 1 — Multiple Line G TN

Element Daten F-Code

1 Gross Weight 6

13.73 kg 2 New Line 9

2.00 kg PT 3 Tare Weight 21

11.73 kg N 4 New Line 9

5 Net Weight 8

6 New Line 9

7 End of templafe 5

Maske 2 — Multiple Line Scale ID, T&D, G TN
Element Daten F-Code

1 Scale Name 10

2 New Line 9

scale 1 3 Time 22
17:02:23 4 New Line 9
ol : :
13.73 kg T 6 New Line 9
30.28 kg N 7 Gross Weight 6

8 New Line 9

9 Tare Weight 21

10 New Line 9

11 Net Weight 8

12 New Line 9

13 End of templafe 5
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B-2

Maske 3 — Single lineGTN
Element Daten F-Code
1 Gross Weight 6
2 Tare Weight 21
4401 kg 13.73kgT 30.28 kg N 3 Nef Weight 3
4 New Line 9
5 End of template 5
B.2. Fahrzeugwdgen
Maske 4 - Inbound
Element Daten F-Code
1 String 1 11
2 New Line 9
3 String 2 12
4 New Line 9
5 String 3 13
6 New Line 9
MBI OIS0 7 Transaction Time 44
IND246
—-— INBOUND -- 8 3 spaces 0
3388210 2012_03_386mporary 9 Transaction Date 43
ID: JDM-092 10 New Line 9
OAT§234O 1b 11 Transaction # 23
12 10 spaces 1
13 Transaction Type 45
14 New Line 9
15 Vehicle ID 49
16 New Line 9
17 Variable 46
18 New Line 9
19 Vehicle Gross Weight 48
20 New Line 9
21 End of templafe
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Maske 5 - Outbound

METTLER TOLEDO
—-— OUTBOUND --
11:06 2012-03-30
0000009 Permanent
ID: ABB-123
ACME TRUCKING
WHEAT
84540 1b
18560 1b PT
65980 1b N

B.3.

64084455 | 05

12/2023

Kontrollwagen

Element Daten F-Code
1 String 1 11
2 New Line 9
3 String 4 14
4 New Line 9
5 Transaction Time 44
6 3 spaces 0
7 Transaction Date 43
8 New Line 9
9 Transaction # 23
10 10 spaces 1
11 Transaction Type 45
12 New Line 9
13 Vehicle ID 49
14 New Line 9
15 Vehicle Description 47
16 New Line 9
17 Variable 46
18 New Line 9
19 Vehicle Gross Weight 48
20 New Line 9
21 Vehicle Tare Weight 51
22 New Line 9
23 Vehicle Net Weight 50
24 New Line 9
25 End of template 5

Maske 6 - Kontrollwéigen
Element Daten F-Code
1 String 1 11
2 New Line 9
3 String 2 12
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B-4

B.4.

METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch

Maske 6 - Kontrollwtigen

METTLER TOLEDO

IND246

17:36

0000003

Bag #24
34.51 kg

29/Mar/2012

Spitzgewichtsmessungen

METTLER TOLEDO
IND246
10:35
0000005
Test #27
41.86 kg Peak Weight

30/Mar/2012

Element Daten F-Code
4 New Line 9
5 Time 22
6 3 spaces 0
7 3 spaces 0
8 Date 3
9 New Line 9
10 Transaction # 23
11 New Line 9
12 Target Description 28
13 New Line 9
14 Displayed Weight 4
15 New Line 9
16 End of template 5

Maske 7 — Spitzgewichtmessungen
Element Daten F-Code

1 String 1 11
2 New Line 9
3 String 2 12
4 New Line 9
5 Time 22
6 3 spaces 0
7 3 spaces 0
8 Date 3
9 New Line 9
10 Transaction # 23
11 New Line 9
12 ID

13 New Line 9
14 Peak Weight 42
15 String 5 15
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B.S.

Maske 7 — Spitzgewichtmessungen

B.6.

64084455 | 05

Element Daten F-Code
16 New Line 9
17 End of template 5
Tierwdgen
Maske 8 — Tierwiigen
Element Daten F-Code
1 String 1 11
2 New Line 9
3 String 2 12
{ETTLER 105500 : New L 0
14:55 30/Mar/2012 5 Time 29
ACME FARMS
Total Wt.: * 1835 1b 6 3 spaces 0
7 3 spaces 0
8 Date 3
9 New Line 9
10 ID 7
11 New Line 9
12 Average Weight 24
13 New Line 9
14 End of templafe
Zdhlen
Maske 9 - Ziihlen
Element Daten F-Code
METTLER TOLEDO 1 String 1 11
?g?i? 30/Mar/2012 2 New Line 9
37.35 kg N 3 String 2 12
1868 PCS
dmm x 25mm Hex Bolt 4 New Line 9
5 Time 22
6 3 spaces
7 3 spaces
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8 Dafe 3
9 New Line 9
10 Displayed Weight 4
11 New Line 9
12 Piece Count 35
13 New Line 9
14 Description 37
15 New Line

16 End of templafe
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C. Parameterwerie

In der folgenden Tabelle sind die einzelnen Setup-Parameter aufgefihrt, die angezeigt werden, wenn
der Setup-Modus so programmiert ist, dass F-Codes anstelle von Text angezeigt wird. AuBerdem ist
eine beschreibende Bezeichnung enthalfen, gefolgt von einer Liste von Optionen mit entsprechenden
Auswahlwerten.

B Default-Werfe mit einem Sternchen (*) markiert.

C.1.

64084455 | 05

12/2023

Waage Block, IND246 Analog

F-Code

Beschreibende
Bezeichnung

Optionene und Werte

F1.1

Typ

F1.1.1

Name

*Waage 1

F1.1.2

Zulassung

*0: Keine

1: Argentinien
2: Australien
3: Kanada

4. OIML

5: USA

F1.1.3

Zertifikaf-Nr.

XXXXXXXX

F1.2

Kapazitét und Ziffernschritt

F1.2.1

Primdre Einheiten

ton

F1.2.2

Anzahl der Bereich

*0: Ein Bereich
1: Zwei Bereichen

F1.2.3

Kapazitat 1

*50

F1.2.4

Ziffernschritt 1

0: 0.0001
1: 0.0002
2: 0.0005
3: 0.001
4:0.002
5: 0.005
*6: 0.01
7:0.02
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F-Code

Beschreibende
Bezeichnung

Optionene und Werte

8:0.05
9:0.1
10: 0.2
11: 0.5
12: 1
13:2
14:5
15: 10
16: 20
17: 50
18: 100
19: 200

F1.2.5

Kapazitdt 2

F1.2.6

Ziffernschritt 2

0: 0.0001
1: 0.0002
2. 0.0005
3:0.001
4:0.002
5: 0.005
6: 0.01
*7:0.02
8:0.05
9:0.1

10: 0.2
11: 0.5
12: 1
13:2
14:5

15: 10
16: 20
17: 50
18: 100
19: 200

F1.3

Kalibrierung

F1.3.1

GEO-Code

*17 (01 -31)

F1.3.2

Linearittt

*0: Deaktiviert
1: Akfiviert

F1.3.3

Null einstellen

F1.3.4

Messpanne einstsellen

F1.4

Null

F1.4.1

Automatische Nullstellen

*0: Deaktiviert
1: Bruftow@gen
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Beschreibende

F-Code Bezeichnung Optionene und Werte
2: Brufto- und Neftow@gen
*0: 0.5d
F1 4.0 Aufomatischer | 1: 1d
o Nullstellungsbereich | 2: 3d
3: 10d
Anzei bei unt 0: Deaktiviert
F1.4.3 nzeige aus bel UIGL?I: *1: 20d immer
2: 20d mit Null erforderlich
*0: Deakfiviert
F1.4.4 Null beim Einschalten | 1: + 2%
2:+10%
0: Deakfiviert
F1.4.5 Nullstellen mit Druckiaste | *1: +2%
2: +20%
F1.5 Tara
F1.5.1 Taratypen
0: Deakfiviert
F1.5.1.1 Drucktastentara %1 Akiiviert
0: Deakfiviert
F1.5.1.2 Tastaturtara %1 Akiiviert
F1.5.1.3 Nettovorzeichenkorrektur 0: ngk’nwert
1: Aktiviert
F1.5.2 Autotara
*0: Deakfiviert
F1.5.2.1 Autotara 1. Akfiviert
F1.5.2.2 Tara-Schwellengewicht | *0.00
Rucksetz- |
F1.52.3 Schwellengewicht 0.00
; *0: Deaktiviert
F1.5.2.4 Bewegungsprifung 1: Axtiviert
F1.56.3 Atom. Léschen
F1.56.3.1 Afom. Loschen der Tara 0: ngk’nwert
1: Aktiviert
F153.2 Schwellenggwmht— *0.00
|6schen
; *0: Deakfiviert
F1.6.3.3 Bewegungsprifung 1. Akfiviert
Léschen nach dem | *O: Deaktiviert
F1.53.4 Drucken | 1: Aktivierf
F1.6 Einheiten
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Beschreibende .
F-Code Bezeichnung Optionene und Werte
* None (Keine)
g
kg
F1.6.1 Zweite Einheit | Ib
0z
t
fon
F1.7 Filter
0: Sehr leicht
F1.7.1 Tiefpassfilter l;:)ﬁ:;
3: Stark
I *0: Deaktiviert
F1.7.2 Stabilitatsfiler 1. Akfiviert
F1.8 Stabilitat
0: Deaktiviert
F1.8.1 Bewegungsbereich | *1: 1d
2:3d
*0:0.3s
1:0.5s
F1.8.2 Bewegungsloses Infervall 2.07s
3:1s
0O: Deaktiviert
. *1: 35
F1.8.3 Timeout 2:10's
3:30s
F1.9 Protokoll oder Drucken
F1.9.1 Mindestgewicht | *0.00
*0: Deaktiviert
F1.9.2 SPEIT | 1 akdiviert
. *0: Deaktiviert
F1.9.3 Automatisch 1. Akfiviert
. 0: Deviation
F1.9.4 Zurlcksefzen auf *1: Return
F1.9.5 Schwellengewicht | *0.00
) *0: Deaktiviert
F1.9.6 Bewegungsprufung 1. Akfiviert
F1.10 Waage zurticksetzen
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C.2.
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Waage Block, IND246 POWERCELL

F-Code Beschrelbende Optionene und Werte
Bezeichnung
F1.1 Typ
F1.1.1 Name | *Waage 1
F.1.1.2 Waagentyp | *PDX, GDD, 615D, 611DS
F.1.1.3 Anzahl der Wdagezellen
*0: Keine
1: Argentinien
2: Australien
F1.1.4 Zulassung 3. Kanada
4: OIML
5: USA
F1.1.5 Zertifikaf-Nr. | XXXXXXXX
F1.2 Wadgezelle
F1.2.1 Adresse einzelne Zelle
F1.2.2 Manuelle Addresse y
F1.2.3 Eckenlastabgleich e
F1.2.4 Eckenlastabgleich Zelle
F1.3 Kapazitat und Ziffernschritt
g
F1.3.1 Primdre Einheiten | Ib
t
ton
F1.3.2 Anzahl der Bereich "0: E|n. Berel.ch
1: Zwei Bereichen
F1.3.3 Kapazitdt 1 | *50
0: 0.0001
1: 0.0002
2: 0.0005
3: 0.001
4. 0.002
5. 0.005
F1.3.4 Ziffernschritt 1 | *6: 0.01
7:0.02
8:0.05
9:0.1
10: 0.2
11: 0.5
12:1
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F-Code

Beschreibende
Bezeichnung

Optionene und Werte

13: 2

14: 5

15: 10
16: 20
17: 50
18: 100
19: 200

F1.3.5

Kapazitdt 2

F1.3.6

Ziffernschritt 2

:0.0001
:0.0002
: 0.0005
:0.001
:0.002

: 0.005
:0.01
*7:0.02
8:0.05
9:0.1

10: 0.2
11: 0.5
12: 1
13:2

14: 5

156: 10
16: 20
17: 60
18: 100
19: 200

O ORWN —O

F1.4

Kalibrierung

F1.4.1

GEO-Code

*17 (01 - 31)

F1.4.2

Linearitat

*0: Deaktiviert
1: Aktiviert

F1.4.3

Null einstellen

F1.4.4

Messpanne einstsellen

F1.5

Null

F1.5.1

Automatische Nullstellen

*0: Deaktiviert
1: Bruttowéigen
2: Brutto- und Neftow¢igen

F1.6.2

Automatischer
Nullstellungsbereich

*0: 0.5d
1:1d
2:3d

3: 10d
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Beschreibende

F-Code Bezeichnung Optionene und Werte
Anzei bei unt 0: Deaktiviert
F1.5.3 nzelge aus bel “,Z‘ueﬁ *1.: 20d immer
2: 20d mit Null erforderlich
*0: Deaktiviert
F1.5.4 Null beim Einschalten | 1: + 2%
2:+10%
0: Deakfiviert
F1.5.5 Nullstellen mit Drucktaste | *1: +2%
2: £20%
F1.6 Tara
F1.6.1 Taratypen
0: Deakfiviert
F1.6.1.1 Druckfastentara *1: Akfiviert
0: Deaktiviert
F1.6.1.2 Tastaturtara *1: Aktiviert
F1.6.1.3 | Netfovorzeichenkorrektur 0: ngkhwert
1: Akfiviert
F1.6.2 Autotara
*0: Deaktiviert
F1.6.2.1 Aufotfara 1. Autiviert
F1.6.2.2 Tara-Schwellengewicht | *0.00
Rucksetz- |
F1.6.2.3 Schwellengewicht 0.00
. *0: Deaktiviert
F1.6.2.4 Bewegungsprufung 1. Akfiviert
F1.6.3 Atom. L&schen
) *0: Deaktiviert
F1.6.3.1 Atom. Léschen der Tara 1. Akfiviert
Schwellengewicht- |
F1.6.3.2 l6schen 0.00
. *0: Deaktiviert
F1.6.3.3 Bewegungsprufung 1. Akfiviert
Léschen nach dem | *O: Deaktiviert
F1.6.3.4 Drucken | 1: Akfiviert
F1.7 Einheiten
* None (Keine)
g
F1.7.1 Zweife Einheit :(t?
0z

t
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C.3.

Beschreibende .
F-Code Bezeichnung Optionene und Werte
ton
F1.8 Filter
0: Sehr leicht
1: Leicht
F1.8.1 Tiefpassfilt
8 iefpassfilter 2. Mittel
3: Stark
o *0: Deaktiviert
F1.8.2 Stabilitaisfiler 1. Akfiviert
F1.9 Stabilitat
0: Deaktiviert
F1.9.1 Bewegungsbereich | *1: 1d
2:3d
*0:0.3s
1:0.6s
F1.9.2 Bewegungsloses Infervall 2.07s
3:1s
0: Deaktiviert
. *1:3s
F1.9.3 Timeout 2:10's
3:30s
F1.10 Protokoll oder Drucken
F1.10.1 Mindestgewicht | *0.00
*0: Deaktiviert
F1.102 SPeITe | . akiiviert
. *0: Deaktiviert
F1.10.3 Automatisch 1. Akfiviert
F1.10.4 Zurlicksetzen auf | O Deviation
*1: Refurn
F1.10.5 Schwellengewicht | *0.00
. *0: Deaktiviert
F1.10.6 Bewegungsprufung 1. Akfiviert
F1.11 Waage zurlcksetzen
F-Code Beschreibende Optionene und Werte
Bezeichnung
F2.1 Speicher
e *0: Deaktiviert
F2.1.1 Alibi-Speicher 1. Akfiviert
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F-Code

Beschreibende
Bezeichnung

Optionene und Werte

F2.2

Summierung

F2.2.1

Modus

*0: Deakfiviert
1: Angezeigfes Gewicht
2: Brutfogewicht

F2.2.2

Gesamtsumme nach
Drucken I6schen

*0: Deakfiviert
1: Aktiviert

F2.2.3

Zwischensumme

*0: Deakfiviert
1: Akfiviert

F2.2.4

Gesamtsumme nach
Drucken I6schen

*0: Deaktiviert
1: Akfiviert

F2.2.5

Gewicht umrechnen

0: Deakfiviert
*71: Akfiviert

F2.3

Diskreter /0

F2.3.1

Eingdnge

F2.3.1.1

Polaritdt, Eingang 1

*0: + True
1: - True

F2.3.1.2

Zuweisung, Eingang 1

*0: Keine

: Anzeige I6schen

: Tara l6schen

: Drucken

:SICS - S

: SICS - SI

: SICS - SIR

: Tara

: Zwischen Einheiten
9: Null

10: Start Tierwtgenzyklus

11: Start Spitzengewichtsmessung-
zyklus

0o ~NOoOO O, WN —

F2.3.1.3

Polaritdt, Eingang 3

*0: + True
1:-True
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F-Code

Beschreibende
Bezeichnung

Optionene und Werte

F2.3.1.4

Zuweisung, Eingang 2

*0: Keine

: Anzeige I6schen

: Tara l6schen

: Drucken

:SICS-S

: SICS - SI

: SICS - SIR

: Tara

: Zwischen Einheiten
9: Null

10: Start Tierwtgenzyklus

11: Start Spitzengewichtsmessung-
zyklus

O N OAWN —

F2.3.2

Ausgdnge

F2.3.2.1

Zuweisung, Ausgang 1

F2.3.2.2

Zuweisung, Ausgang 2

F2.3.2.3

Zuweisung, Ausgang 3

F2.3.24

Zuweisung, Ausgang 4

*0: Keine

. Nullmittelpunkt

: Bewegung

: Netto

- Uber Kapazitit

: Unter Null

: Zyklus Abgeschlossen (fierwdgen)
. LAuft (tierwagen)

: OK-Zone (kontrollwagen)

9: Uber-Zone (kontrollwégen)

10: Unter-Zone (kontrollwagen)

11: LAuft (spitzgewichtsmessung)

12: Zyklus Abgeschlossen
(spitzgewichismessung)

o ~N OO WN =

F2.4

Functionstaste

F2.4.1

Zuweisung

*0: Deaktiviert

1: Tierwdgen

2: Konfrollw@gen

3: Stlickzdhlen

4. Spitzgewichtsmessung
5: Fahrzeugwdgen

F2.4.2

Auto-Start

0: Deaktiviert
*1: Aktiviert

F2.5

Tierwdgen

F2.5.1

Bedienung

F2.5.1.1

Modus

*0: Modus 1
1: Modus 2

F2.5.1.2

Stichprobenzeit

*5,0.1-9.9
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Beschreibende

F-Code Bezeichnung Optionene und Werte
F2.5.1.3 *0: Deaktiviert
Aulo-Start | . aktiviert
F25.1.4 Startschwelle | *500.0
F2.5.1.56 *0: Deaktiviert
Auto-Druck | 1 s iviert
F2.5.1.6 Druckverzdgerung | *5, 0 - 10
F2.5.2 Anzeige
*0: Deaktiviert
F2.5.2.1 Zeile 2 | 1: Mittelgewicht
2:1D
F2.6 Kontrollw@gen
F2.6.1 Bedienung
0: Bruttogewicht
F26.1.1 Quelle *1: Anze?gegeicht
*0: Zielwertabweichung
F2.6.1.2 Toleranziyp | 1: % des Zielwerts
2: Gewichtswert
0: Deaktiviert
F2.6.1.3 Zielwertbearbeitung | 1: Nur Zielwert
*2: Zielwert und Toleranz
F2.6.1.4 Halten-Timer | *0.0, 0.0-9.9
F2.6.1.5 Bewegungsprufung ](:).Allz(ia\jliljrltwe”
F2.6.2 Anzeige
0: Keine Anzeige
F2.6.2.1 Anzeigemodus | *1: Ist-Gewicht
2: Zielweridifferenz
0: Deaktiviert
1:1D
F2.6.2.2 Zeile 1 | *2: Beschreibung
3: Zielwert und Toleranz
4:7one
0: Deaktiviert
F2.6.2.3 SmariTrac *1: Akfiviert
Anzeige aus be | *O: Deakfiviert
F26.24 Igewegung 1: Aktiviert
F2.6.3 Menutasten
. . 0O: Deaktiviert
F2.6.3.1 Aktiver Zielwert %1 Akdiviert
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Beschreibende .
F-Code Bezeichnung Optionene und Werte
. . *0: Deaktiviert
F2.6.3.2 QuickSet-Zielwert 1 Akfiviert
) *0: Deaktiviert
F2.6.3.3 Zielwerttabelle 1. Akiviert
F2.6.4 Zielwerte
F2.6.4.1 Zielwert | XXXXXX
- Toleranz oder
F2.6.4.2 Unter-Limit XXXXXX
+ Toleranz oder
F2.6.4.3 Uber-Limit XXXXXX
F2.6.4.4 Beschreibung | XXXXXXXXXXXXXXXX
F2.6.5 Zielwerttabelle
. *0: Deaktiviert
F2.6.5.1 Zielwerttabelle 1 Akfiviert
. *0: Deaktiviert
F2.6.5.2 Summierung 1. Akfiviert
*0: Deaktiviert
F2.6.5.3 Gesamtsummeldschen | 1: Aufomatische
2: Manuell
F2.6.5.4 | Tabelle anzeigen — Neue — Bearbeiten
F2.6.5.4.1 ID | XXXXXXXXX
F2.6.5.4.2 Zielzert | XXXXXXXXX
F2.6.56.4.3 - Toleranz | XXxxxx
F2.6.5.4.4 + Toleranz | XXXXxX
F2.6.56.4.5 Beschreibung | XXXXXXXXXXXXXXXX
F2.6.5.4.6 N | XXXXXXX
F2.6.5.4.7 Gesamtsumme | XXXXXXX
F2.7 Stiickzdhlen
F2.7.1 Bedienung
. *0: Tara — Probe
F2.7.1.1 Eingabeaufforderung 1 Probe — Tara
Autom. Léschen von | *O: Deaktiviert
F27.1.2 APW | 1 Aktiviert
F2.7.2 Anzeige
*0: Deaktiviert
, 1: 1D
F2.7.2.1 Zeile] 2: Beschreibung
3: APW
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Beschreibende

F-Code Bezeichnung Optionene und Werte
*0: Deaktiviert
F2.7.2.2 zeile2 | 1P
2: Beschreibung
3: APW
F2.7.3 Menutasten
*0: Deaktiviert
F2.7.3.1 ID-Tabelle 1. Akfiviert
, *0: Deaktiviert
F2.7.3.2 Berichte 1 Akfiviert
*0: Deaktiviert
F2.7.3.3 Prove/APW-Auswahl 1- Akfiviert
F2.7.4 ID-Speicher
*0: Deaktiviert
F2.7.4.1 ID-Tabelle 1 Akdiviert
) *0: Deaktiviert
F2.7.4.2 Summierung 1. Akfiviert
0O: Deakfiviert
F2.7.4.3 Nach Drucken Léschen | *1: Automatic
2: Manual
F2.7.5 ID-Tabelle — Neue — Bearbeiten
F2.7.5.1 ID | Xx
F2.7.5.2 Beschreibung | XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
F2.7.56.3 APW | X.XXXXX
F2.7.5.4 Tara | XXXXXx
F2.7.56.56 N | XXXXXXX
F2.7.5.6 Gesamisumme | XXXXXXX
F2.8 Spitzengewichtsmessung
F2.8.1 Bedienung
. *0: Gross
F2.8.1.1 Bedienungsmodus 1 Net
F2.8.1.2 Speicher *0: Deaktiviert
1: Akfiviert
F2.8.1.3 *0: Deaktiviert
Aufom. Drucken 1 Akfiviert
F2.8.1.4 Halfen-Timer | *0.0
F2.8.2 Anzeige
0: Deakfiviert
F2.8.2.1 Zeilel | 1: 1D
*2: Status
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Beschreibende .
F-Code Bezeichnung Optionene und Werte
0: Deakfiviert
1: Mittel
F2.8.2.2 Line 2 | 2: Maximum
3: Minimum
*4: Transaktion Nr.
F2.8.3 Menditasten
) *0: Deaktiviert
F2.8.3.1 Berichte 1. Autiviert
F2.9 Fahrzeugwdgen
F2.9.1 Bediunung
) 0: Deaktiviert
F2.9.1.1 Tempordr ID *1: Ativiert
*0: Deaktiviert
F2.9.1.2 Autom. ID 1 Akfiviert
) ) 0: Deakfiviert
F2.9.1.3 Ldschen Bediener *1: Akfiviert
*0: Deaktiviert
F2.9.1.4 Permanente ID 1. Autiviert
. *0: Deaktiviert
F2.9.1.5 Beschreibung 1. Akfiviert
. *0: Deaktiviert
F2.9.1.6 Summierung 1. Akfiviert
*0: Deaktiviert
F2.9.1.7 | Gesamisummen ldschen | 1: Automatische
2: Manuell
F2.9.2 Allgemeines
F2.9.2.1 Variablename | [20 zeichen max. ]
O: Deaktiviert
F2.9.2.2 Temp. Aufforderung | 1: Ankommende
2: Abfahrende
*0: Deaktiviert
F2.9.2.3 Perm. Aufforderung 1 Abfahrende
F2924 Schwellengewicht | *200
. O: Deaktiviert
F2.9.2.5 Transaktionstabelle 1. Autiviert
F2.9.3 Tempordr ID-Tabelle

METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch

64084455 | 05

12/2023



64084455 | 05

12/2023

Beschreibende

F-Code Bezeichnung Optionene und Werte
0: Datum
1:1D
2931 Suchfeld] 2:G§spe|cheﬁeGeW|chT
3: Zeit
4: Einheit
5: Variable
Data | xxxxxx
<
<=
F2.9.3.2 =
Operator
>=
>
<>
F2.9.3.3 Start | Recall of records
F2.9.3.3.1 ID | xx
F2.9.3.3.2 Gewichf | XXXXXX
F2.9.3.3.3 Variable | XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
F2.9.3.3.4 Zeit | XX:XX:XX
F2.9.3.3.5 Datum | XXXX-XX-XX
F2.9.4 Permanente ID-Tabelle
0:1D
1: Beshreibung
F2.9.4.1 Suchfeld 2 | 2: Taragewicht
3: Einheit
4: Variable
Datfa | xxxxxx
<
<=
F2.9.4.2 =
Operator
>=
>
<>
2943 Start Abrufve"rfohrens/Beorbeiten/Neue
Datensdize
F2.9.4.3.1 ID | xx
F2.9.4.3.2 Beschreibung | XXXXXXXXXXXXXX
Tara | XXXXXX
kg
F2.9.4.3.3 )
Einheit
t
fon
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C.4.

F-Code B;:::;;::z::e Optionene und Werte
F2.9.4.3.4 Variable | XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
F2.9.4.3.5 Zahl | XXXXXXX
F2.9.4.3.6 Gesamisumme | XXXXXXX

F2.10 Zurlcksefzung

Terminal Block

F-Code

Beschreibende
Bezeichnung

Optionene und Werte

F3.1

Gerdat

F3.1.1

Serienummer

[15 zeichen max.]

F3.1.2

Tasten-Timeout

X

F3.2

Anzeige

F3.2.1

Bildschirmschoner

0: Deaktiviert
1: 1 minufe

2: 5 minufen
*3: 10 minuten
4: 30 minuten

F3.2.2

Hinterleuchtungs-Timeout

O: Immer ein
1: Deakfiviert
*2: 1 minute
3: b minuten
4: 10 minuten

F3.2.3

Timer zum automatischen
Abschaletn

*0: Deaktiviert
1: 10 minufen
2: 30 minufen
3: 60 minuten

F3.2.4

Systemzeile

*0: Leer

1: Disreter I/0

2: Zeit und Datum
3: Beides

F3.2.6

Tara-Anzeige

0: Deakfiviert
*71: Activ
2: Immer

F3.2.6

Kontrast einstellen

F3.3

Region

F3.3.1

Format Zeit und Datum
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F-Code

Beschreibende
Bezeichnung

Optionene und Werte

F3.3.1.1

Zeifformat

0: 12:MM
1: 12:MM:SS
2: 24:MM
*3: 24:MM:SS

F3.3.1.2

Datumsformat

0: T/MM/JJ

*1: TTIMMM/JJI
2: MM/TT/I

3: MMM/TT/JJJJ
4: JIMMTT

5: JJJI/MMM/TT

F3.3.1.3

Datumsfeldirennzeichen

*/

(Leerzeichen)
None (Keine)

F3.3.2

Zeit und Datum einstellen

F3.3.2.1

Stunde

XX

F3.3.2.2

Minuten

XX

F3.3.2.3

Tag

XX

F3.3.2.4

Monat

0: Januar

1: Februar

: Mdrz

: April

Mai

Juni

Juli

: August

. September
9: Oktober
10: November
11: Dezember

O ~NOOOAWN

F3.3.2.5

Jahr

XXXX

F3.3.3

Spréche

F3.3.3.1

Menuspréche

*0: Englisch
1: “F code
2: Franzésish
3: Deutsch
4: ltalienisch
5: Spanisch

F3.3.3.2

Setup-Sprdche

*0: Englisch
1: “F” codes

F3.4

Transaktionszéhler
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Beschreibende .
F-Code Bezeichnung Optionene und Werte
. ; 0: Deakfiviert
F3.4.1 Transaktionszdhler *1- Aktiviert
) ) *0: Deaktiviert
F3.4.2 Zdahler bearbeiten 1. Akfiviert
F3.4.3 Ndchste Transaktion | *0000001
F3.5 Benutzer
*0: Deaktiviert
F3.5.1 Kennwortschutz 1. Akfiviert
F3.5.2 Kennwort | XXXXXX
F3.5.3 Kennwort bestdtigen | XXXXxx
F3.6 MenUtasten
- . *0: Deakfiviert
F3.6.1 Alibi-Speicher 1. Akfiviert
. *0: Deaktiviert
F3.6.2 Kontrast einstellen 1. Akfiviert
. . *0: Deakfiviert
F3.6.3 Transaktionszdhler 1. Autiviert
. 0: Deaktiviert
F3.6.4 Zeit und Datum *1: Aktiviert
. *0: Deaktiviert
F3.6.5 Gesamtsummen_speicher 1 Akfiviert
) *0: Deakfiviert
F3.6.6 Erweitern X10 1. Autiviert
F3.7 Terminal Zurlcksetzen

C.5.

Kommunikationsblock

F-Code B;:::;:;zﬁ':‘:" Optionene und Werte
FA4.1 Masken
F4.1.1 Ausgabemasken
F4.1.1.1 | Maske 1
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Beschreibende

F-Code Bezeichnung Optionene und Werte
0: 3 leerzeichen
1: 10 leerzeichen
2: 15 leerzeichen
3: Datum
4: Anzeigegewicht
5: Maskenende
6: Bruftogewicht
7:1D
F4.1.1.1.1 Felc | 1-25 | S Neflogewieht
9: Neue zeile
10: Waagenname
11: Zeichenfolge 1
12 - 19: Zeichenfolge 2 -
9
20: Zeichenfolge 10
21: Taragewicht
22: Zeit
23: Transaktionsnummer
F4.1.1.1.2 Neue Zeilen | xx
F4.1.1.2 | Maske 2
F4.1.1.2.1 Feld | 1-25 ‘ Gleich wie F4.1.1.1.1
F4.1.1.2.2 Neue Zeilen | xx
F4.1.1.3 | Maske 3
F4.1.1.3.1 Feld | 1-25 ‘ Gleich wie F4.1.1.1.1
F4.1.1.3.2 Neue Zeilen | xx
F4.1.1.4 | Maske 4 (Fahrzeug — Ankommend)
F4.1.1.1.1, plus
43: Transaktionsdatum
44: Transaktionszeit
45: Transaktiontyp
46: Variable
F4.1.1.4.1 Feld | 1-25 1 47, Fahrzeugbeschreibung
48: Fahrzeugbruttogewicht
49: Fahrzeug-ID
50: Fahrzeugnettogewicht
51: Farhzeugtaragewicht
F4.1.1.4.2 Neue Zeilen | xx
F4.1.1.5 | Maske 5 (Fahrzeug — Abfahrend)
F4.1.1.1.1, plus
43: Transaktionsdatum
44: Transaktionszeit
45: Transaktiontyp
F4.1.1.5.1 Feld | 1-25 | 45 Variable

47: Fahrzeugbeschreibung
48: Fahrzeugbruttogewicht
49: Fahrzeug-ID

50: Fahrzeugnettogewicht
51: Farhzeugtaragewicht
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Beschreibende .
F-Code Bezeichnung Optionene und Werte
F4.1.1.5.2 Neue Zeilen | Xx
F4.1.1.6 | Maske 6 (Konfrollwagen)
F4.1.1.1.1, plus
27:n
28: Zielwertbeschreibung
29: Zielwert-ID
F4.1.1.6.1 Feld | 1-25 1 4, Zielwertgewicht
31: Zielwert & Toleranz
32: Tofal
33: Gesamtsumme
F4.1.1.6.2 Neue Zeilen | Xx
F4.1.1.7 | Maske 7 (Spitzengewichtsmessung)
F4.1.1.1.1, plus
38: Anzahl der Zyklen
39: Mittlere gewichtswert
F4.1.1.7.1 1-25 1o Maximalgewicht
41: Mindestgewicht
42: Spitzengewicht
F4.1.1.7.2 Neue Zeilen | xx
F4.1.1.8 | Maske 8 (Tierwdgen)
F4.1.1.1.1, plus
24: Mittlere gewichtswert
F4.1.1.8.1 Feld | 1-25 25: Zahl der Tiere
26: Mittlere Gewicht pro
Tier
F4.1.1.8.2 Neue Zeilen | xx
FA.1.1.9 | Maske 9 (Stlickzdhlen)
F4.1.1.1.1, plus
34: APW
35: Stuickzdhlen
F4.1.1.9.1 Feld | 1-25 1 35 Datensatz-ID
37: Datensatz-
beschreibung
F4.1.1.9.2 Neue Zeilen | xx
F4.1.2 Zeichenfolgen
F4.1.2.1 Zeichenfolge # 1 - # 10 | XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
F4.2 Berichte
. *0: Narrow (40)
F4.2.1 Breite 1. Wide (80)
F4.2.2 Kopfzeile [20 Zeichen max.]
*0: Keine
1: %
F4.2.3 Datensatztrennzeichen 2: -
3=
4: CR/LF
F4.2.4 Fusszeile XX
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F-Code

Beschreibende
Bezeichnung

Optionene und Werte

F4.3

Verbindungen

F4.3.1

COMT

F4.3.1.1

Zuweisung

0: Keine

1: Kontinuierliche Ausgabe

2: Kontinuierlich — Erweitert

*3: Anforderung

4: Berichte

5: SICS

6: Variablenzugriff

7: Kontinuierliche Multi1 (Tierwégen)
8: Kontinuierliche Mulfi2 (Tierwdgen)

F4.3.1.2

Maske

*0: Maske 1
: Maske 2
: Maske 3
: Maske 4
: Maske 5
: Maske 6
: Maske 7
: Maske 8
: Maske 9

OO WN —

F4.3.1.3

Prifsumme

*0: Deaktiviert
1: Akfiviert

F4.3.1.4

Zuweisung 2

*0: Keine
1: Anforderung
2: Berichte

F4.3.1.5

Maske

Gleich wie F4.3.1.2

F4.3.1.6

Zuweisung 3

*0: Keine
1: Anforderung
2: Berichfe

F4.3.1.7

Maske

Gleich wie F4.3.1.2

F4.3.2

COM2

F4.3.2.1

Zuweisung

*0: Keine

. Kontinuierliche Ausgabe

: Kontinuierlich — Erweitert

: Anforderung

: Berichte

: SICS

: Kontinuierliche Multi1 (Tierwdgen)
: Kontinuierliche Multi2 (Tierw@gen)

ONOPA~WN —

F4.3.2.2

Maske

*

0: Maske 1
: Maske 2
: Maske 3
: Maske 4
: Maske 5
: Maske 6
: Maske 7
: Maske 8
: Maske 9

OO WN —
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F-Code

Beschreibende
Bezeichnung

Optionene und Werte

F4.3.2.3

Prifsumme

*0: Deaktiviert
1: Akfiviert

F4.3.2.4

Zuweisung 2

*0: Keine
1: Anforderung
2. Berichte

F4.3.2.5

Maske

Gleich wie F4.3.2.2

F4.3.2.6

Zuweisung 3

*0: Keine
1: Anforderung
2: Berichte

F4.3.2.7

Maske

Gleich wie F4.3.2.2

F4.3.3

UsB

F4.3.3.1

Zuweisung

0: Keine

1: Kontinuierliche Ausgabe

2: Kontinuierlich — Erweitert

*3: Anforderung

4. Berichte

5: SICS

6: Variablenzugriff

7: Kontinuierliche Multi1 (Tierwégen)
8: Kontinuierliche Mulfi2 (Tierwdgen)

F4.3.3.2

Maske

*0: Maske 1
: Maske 2
: Maske 3
: Maske 4
: Maske 5
: Maske 6
: Maske 7
: Maske 8
: Maske 9

XD A WN —

F4.3.3.3

Prifsumme

*0: Deaktiviert
1: Akfiviert

F4.3.3.4

Zuweisung 2

*0: Keine
1: Anforderung
2: Berichfe

F4.3.3.6

Maske

Gleich wie F4.3.3.2

F4.3.3.6

Zuweisung 3

*0: Keine
1: Anforderung
2: Berichfe

F4.3.3.7

Maske

Gleich wie F4.3.3.2

F4.3.4

Ethernet

F4.3.4.1

Zuweisung

*0: Keine

1: Anforderung

2: Druck-Client

3: Berichte

4: SICS

5: Variablenzugriff
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F-Code

Beschreibende
Bezeichnung

Optionene und Werte

F4.3.4.2

Maske

*0: Maske 1
: Maske 2
: Maske 3
: Maske 4
: Maske 5
: Maske 6
: Maske 7
: Maske 8
: Maske 9

XD A WN —

F4.3.4.3

Zuweisung 2

*0: Keine
1: Anforderung
2: Berichfe

F4.3.4.4

Maske

Gleich wie F4.3.4.2

F4.3.4.5

Zuweisung 3

*0: Keine
1: Anforderung
2. Berichte

F4.3.4.6

Maske

Gleich wie F4.3.4.2

F4.3.5

Druck-Client

F4.3.5.1

Zuweisung

0: Keine

1: Kontinuierliche Ausgabe
2: Kontinuierliche — Erweitert
*3: Anforderung

4. Berichte

F4.3.5.2

Maske

*0: Maske 1
: Maske 2
: Maske 3
: Maske 4
: Maske 5
: Maske 6
: Maske 7
: Maske 8
: Maske 9

OO WN —

F4.3.5.3

Prifsumm

*0: Deaktiviert
1: Akfiviert

F4.3.5.4

Zuweisung 2

*0: Keine
1: Anforderung
2: Berichfe

F4.3.5.6

Maske

Gleich wie F4.3.5.2

F4.3.5.6

Zuweisung 3

*0: Keine
1: Anforderung
2. Berichte

F4.3.5.7

Maske

Gleich wie F4.3.5.2

F4.4

Serial

F4.4.1

COMT

12/2023
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F-Code B;:::;;::z:;e Optionene und Werte
0: 300
1: 600
2: 1200
3: 2400
4: 4800
F4.4.1.1 Baud *5: 9600
6: 19200
7: 38400
8: 57600
9: 115200
) 0.7
F4.4.1.2 Datenbits 1.8
*0: Keine
F4.4.1.3 Paritdt | 1: Gerade
2: Ungerade
*0: Keine
F4.4.1.4 Flusssfeuerung | "y o\ - XOFF
F4.4.2 COM2 / USB
0: 300
1: 600
2: 1200
3: 2400
4: 4800
F4.4.2.1 Baud %5 9600
6: 19200
7: 38400
8: 57600
9: 115200
) 0.7
F4.4.2.2 Datenbits x1.8
*0: Keine
F4.4.2.3 Paritét | 1: Even
2: 0dd
*0: Keine
F4.4.2.4 Flusssteuerung 1- XON - XOFF
. *0: RS-232
F4.4.2.5 Schnittsstelle 1: RS-485
F4.5 Netzwerk
F4.5.1 Ethernet
F4.5.1.1 MAC-Adresse | XXXXXXXXXXXX
F4.5.1.2 DHCP-Client | *O: Deaktiviert, 1: Akfiviert
F4.5.1.3 IP-Adresse | *192.168.0.1
F4.5.1.4 Subnetzmaske | ¥*255.255.255.0
F4.5.1.56 Gateway-adresse | *0.0.0.0
F4.5.2 Druck-Client
F4.5.2.1 Server-IP-Adressr | *0.0.0.0
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Beschreibende .
F-Code Bezeichnung Optionene und Werte
F4.5.2.2 Server-TCP-Port | *8000
F4.6 Zurlicksetzen

Wartungsblock, IND246 Analog

F-Code B;:::;:m':‘:e Optionene und Werte
F5.1 Diagnose
F5.1.1 Display-Test
F5.1.2 Tastaturtest
F6.1.2.1 Taste gedruckt: | Tastatur-Symbol angezeigt
F5.1.3 Waage
F5.1.3.1 \Wdgezellenausgabe
F5.1.3.1.1 Ausgabe | XXXXXXX
F5.1.3.2 Kalibrierungswerte
F5.1.3.2.1 NUll | XXXXXXXX
F5.1.3.2.2 Mittlere festlast | XXXXxxxx
F5.1.3.2.3 Mittlere ZGhlungen | XXXXXXXX
F5.1.3.24 Hohe Testlast | XXXXXXXX
F5.1.3.2.5 Hohe Zahlungen | XXXXXXXX
F5.1.3.3 Statistik
F5.1.3.3.1 Wagungen | XXXXXXXX
F5.1.3.3.2 Uberlasten | XXXXXXXX
F5.1.3.3.3 Spitzengewicht | XXXXxXxx
F5.1.3.3.4 Null-Befehle | xxxxxxxx
F5.1.3.3.5 Null-Fehler | XXXXXxxx
F5.1.4 Serieller Test
0: Keine
F5.1.4.1 Port | 1: COM1
2: COM2/USB
F5.1.4.2 Senden | Testing COM1: xx
F5.1.4.3 Empfangen | XXXXXXXXXXXXXX
F5.1.5 Diskreter-1/0 Test
F5.1.6.1 Eingabe | 1, 2
F5.1.6.2 Ausgabe | 1 -4
F5.2 Batterie ersetzen
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F-Code B;:::;;::z::e Optionene und Werte
F5.3 SW-Update installieren
F5.3.1 Dateiname | 246A0xx
F5.4 Auf SD sichern
F5.4.1 Datensatzname | 246_xx
Fb5.4.2 Start
F5.5 Von SD widerherstellen
F5.5.1 Datensatzname | 246_xx
F5.5.2 Wiederherstellen ;;K’\g;lrfigzgitgourzotzi.ogolibrierung
F5.5.3 Start
F5.6 Zurucksetzen alle

Wartungsblock, IND246 POWERCELL

F-Code B:::::';i'zz::e Optionene und Werte
F5.1 Diagnose
F5.1.1 Display-Test
F6.1.2 Tastaturtest
F5.1.2.1 Taste gedruckt: ‘ Tastatur-Symbol angezeigt

F5.1.3 Waage

F5.1.3.1 Wdgezellenausgabe
F5.1.3.1.1 Ausgabe ‘ XXXXXXX

F5.1.3.2 Kalibrierungswerte
F5.1.3.2.1 NUIl | XXXXXXXX
F5.1.3.2.2 Mittlere testlast | xxxxxxxx
F5.1.3.2.3 Mittlere Z&hlungen | XXXXXXXX
F5.1.3.2.4 Hohe Testlast | Xxxxxxxx
F5.1.3.2.5 Hohe Zdhlungen | XXXXXXXX

F5.1.3.3 Statistik
F5.1.3.3.1 Wégungen | XXXXXXXX
F5.1.3.3.2 Uberlasten | XXXXXXXX
F5.1.3.3.3 Spitzengewicht | XXXXXXXX
F5.1.3.3.4 Null-Befehle | xxxxxxxx
F5.1.3.3.5 Null-Fehler | XXXXxXxx
F5.1.3.3.7 POWERCELL Karte
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F-Code B:::::f:‘zi':‘:e Optionene und Werte
F5.1.3.3.8 Installationsanleitung
F5.1.3.3.9 | Wdgezelle wiederherstellen
F5.1.4 Serieller Test
0: Keine
F5.1.4.1 Port | 1: COM1
2: COM2/USB
F5.1.4.2 Senden | Testing COM1: xx
F5.1.4.3 Empfangen | XXXXXXXXXXXXXX
F5.1.5 Diskreter-1/0 Test
F5.1.5.1 Eingabe | 1, 2
F5.1.56.2 Ausgabe | 1 -4
F5.2 Batterie ersetzen
F5.3 SW-Update installieren
F5.3.1 Dateiname | 246A0xx
F5.4 Auf SD sichern
F5.4.1 Datensatzname | 246_xx
F5.4.2 Start
F5.5 Von SD widerherstellen
F5.6.1 Datensatzname | 246_xx
F5.5.2 Wiederherstellen ;;K'\(l)l:]rfigﬁrgit?c:]rwmlji.o;cIibrierung
F5.5.3 Start
5.6
F5.6.1 Leistungsprotokoll | Infervall, in Stunden
F5.6.2 Fehlerprotokoll | *O: Deakfiviert, 1: Akfiviert
F5.6.3 Sicherheit MT-Service
F5.6.4 Anischt MT-Service m\ézrxigg;ﬂ%rﬁg:?g Aktiviert bei
F5.7 Zur(icksetzen alle
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D. Alibi-Speicher

Der Alibi-Speicher speichert Transaktionsinformationen in einem voreingestellfen Format, das nicht
gedndert werden kann. Der Alibi-Speicher kann in Setup unter ,Anwendung > Speicher >

Alibi” akfiviert oder deakfiviert werden. Die optionale SD-Speicherkarte muss installiert sein, damit
der Alibi-Speicher Transaktionsdaten speichern kann.

Der Alibi-Speicher kann bis zu 100 Alibi-Dafensdfze direkt nach deren Erstellung in einer
batteriegesicherfen Datei speichern. Wenn diese Datei voll ist, werden alle Datensdize in eine
,alibi.bin”-Datei im Flash-Speicher geschrieben und die 100 Datensdtze werden aus der Dafei entfernt,
damit die ndchsten 100 Datensdtze gespeichert werden kénnen. Die Alibi-Speicherfunktion kann bis zu
60.000 Transaktionen speichern, bevor sie wieder von vorne anfiingt und mit dem Uberschreiben der
jeweils @ltesten Datei beginnt. Wenn der Alibi-Speicher zu 75 % voll ist, erscheint eine Warnmeldung,
die den Status anzeigt. Eine andere Meldung wird eingeblendet, wenn die Datei zu 90 % voll ist.
Datensdfze werden weiterhin gespeichert, und wenn die Datei zu 100 % voll ist, wird mit dem
Uberschreiben der jeweils dlfesten Datensdtze begonnen. Zu diesem Zeitpunkt werden die dlferen
Datensdtze mit den neuen Alibi-Speicherdatens@tzen Uberschrieben.

Jeder Datensatz in der Alibi-Speicherdatei enthdlt:
e Datums- und Zeitfelder

e Einen Transakfionszdhlerwert, der ein eindeutiges numerisches Feld ist, das die Transaktion
identifiziert (der Transaktionszdhler muss im Terminal-Setup aktiviert sein, damit der
Transaktionszahlerwert aktiv ist)

e Brutto- oder Nettogewicht, Taragewicht, Taratyp und Gewichtseinheit

D.1. Anzeigen von Alibi-Speicherdatensatzen

Alibi-Speicherdatensdize kénnen mithilfe des Symbols Aliki im Bedienermeni angezeigt werden.
Zum Anzeigen der Alibi-Speicherdatensdtze flihren Sie die nachstehenden Schritte aus.

1. Drlcken Sie auf die MENU-Taste @ , verschieben Sie dann den Fokus mit den

<

Navigationstasten -~~~ = v auf das Alibi-Symbol Alibi und driicken auf EINGABE = .

2. Der Suchbildschirm wird eingeblendet. Abbildung D-1 zeigt Suchfeld 1 - der erste von zwei
Suchbildschirmen flr den Alibi-Speicher. Beachten Sie die Bildlaufleiste rechts, mit der auf
einen zweiten Bildschirm hingewiesen wird. Der zweite Bildschirm enthdlt Suchfeld 2 und die
dazugehorigen Datenfelder.
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Abbildung D-1: Bildschirm ,Alibi-Suche”

3. Verwenden Sie die Auswahlfelder ,Suchfeld 1” und ,Suchfeld 2“ und die verknUpften Datenfelder
zur Eingabe von spezifischen Informationen zur Eingrenzung der Suche, oder geben Sie das
Sternchen (*) (das ,Alles finden”-Zeichen) ein, um alle Datensdize einzusehen.

4. \Verschieben Sie den Fokus auf die Bezeichnung ,Start” unter der Bezeichnung ,Daten” entweder

im Bildschirm ,Suchfeld 1” oder ,Suchfeld 2” und driicken auf EINGABE =, um mit der
Suche zu beginnen.

5. Der Bildschirm ,Alibi-Speicher-Suchansicht” wird mit den chronologisch geordneten
Suchergebnissen angezeigt. Der aktuellste Datensatz erscheint zuerst. Jeder weitere Datensafz
kann durch Driicken der Navigationstaste AB angezeigt werden. Abbildung D-2 enthdlf eine
Reihe von Bildschirmen, die den Inhalt von weiteren Dafensdtzen darstellen, die in der Ansicht
verflgbar sind.

&L IBEI SEARCH LIIEW

RERS=H S1-Dec—2011
Time: 15 13 25
Trans #: (T

[=RdEH 1540 ka
T 1112 ka
§E 428 ka

Abbildung D-2: Ansicht der Alibi-Suchergebnisse

Der Alibi-Speicher kann nicht manuell geldscht werden. Er wird aufomatisch geléscht, nachdem er
in Setup deaktiviert und erneut akfiviert wurde.

D.2. Ausdrucken der Alibi-Speicherdatensatze

Die Ergebnisse der Alibi-Speichersuche kdnnen direkt von der Ansichtsseite aus gedruckt werden.
Das Druckformat ist mit Ausnahme einiger weniger kosmetischer
Programmierauswahimadglichkeiten festgelegt (siene Kapitel 3.0, Konfiguration). Am Ende dieses
Abschnitts finden Sie Musterberichtsausdrucke.

So drucken Sie den Alibi-Speicher:

1. Rufen Sie wie weiter oben beschrieben mit dem MENU-Softkey &) und dem Alibi-Symbol
Alibi die Alibi-Speicheransicht auf.

D-2 METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch 64084455 | 05 | 12/2023



D.3.

64084455 | 05

12/2023

2. \erwenden Sie die Auswahlfelder ,Suchfeld” und die verknipften Datenfelder zur Eingabe von
spezifischen Informationen zur Eingrenzung der Suche, oder geben Sie das Sternchen (*) (das
LAlles finden”-Zeichen) ein, um alle Datensdize einzusehen.

3. Wenn die Alibi-Speichersuchergebnisse angezeigt werden, dricken Sie auf die Taste DRUCKEN.

4. Es muss eine Verbindung fur ,Berichte” konfiguriert sein, damit der Berichtsausdruck erzeugt
werden kann.

Druckformate des Alibi-Speichers

Der Ausdruck des Alibi-Speicherberichts ist in einem festen Format mit gewissen in Setup wdhlbaren
Parametern. Die Breite des Berichis kann entweder als schmal (40 Zeichen) oder breit (80 Zeichen
gewahlt werden). Zusdtzlich zur Berichtsbreite kann das Feldirennzeichen ausgewdhlt werden, und
es kann die Anzahl der Leerzeilen am Beginn (Kopfzeile) und am Ende (FuBzeile) des Berichts
eingegeben werden.

Schmales Format, * Datensatzirennzeichen:

-— ALIBI-SPEICHERBERICHT --
12:27:43 26 Jun 2011

14-Jun-2011 16:07:45 0000027
8.2 1b 0 1b T
8.2 1b
PR I b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b i b4
14-Jun-2011 14:09:32
0000026
72.7 1b 0 1b T
72.7 1b
PR e b b b b b b b b b b b b b b b b b b b b d b b b b b b b b b b b b b b i b4
14-Jun-2011 11:14:16
0000025
33.3 kg 11.6 kg T
21.7 kg

KKAKAKAKRKAA R AR A AR A A AR A AR A AN A AR A A A A XA A Ak Kh K

Abbildung D-3: Schmales Berichtsformat

Breites Format, = Datensaizirennzeichen:

—-— ALIBI-SPEICHERBERICHT --

12:27:43 15 Jun 2011

14-Jun-2011 16:07:45 0000027 8.2 1b 0 1b T 8.2
1b

14-Jun-2011 14:09:32 0000026 72.7 1b 0 1b T
72.7 1b

14-Jun-2011 11:14:16 0000025 33.3 kg 11.6 kg T

21.7 kg

Abbildung D-4: Beispiel fiir breiten Bericht
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Kommunikation

Serielle Schnittstellenparameter

Das IND246-Terminal unterstiifzt einen seriellen Standardport und einen optionalen seriellen Port.
Sie werden als COM1 (Standardport auf der Hauptplatine) und COM2 (optional) bezeichnet.

COMT1 bietet nur eine RS-232-Schnittstelle. Bei der RS-232-Schnittstelle handelt es sich um eine
dreiadrige Schnittstelle (TDX, RXD und GND) mit wdhlbarem XON-XOFF-Handshaking.

Der optionale COM1-Anschluss bietet sowohl eine RS-232- als auch eine RS-485-Schnittstelle. Bei
der RS-232-Schnittstelle handelt es sich um eine dreiadrige Schnittstelle (TDX, RXD und GND) mit
wdhlbarem XON-XOFF-Handshaking. Bei der RS-485-Verbindung handelt es sich um eine
zweiadrige Schnittstelle; sie unterstttzt jedoch keine Multidrop-Kommunikation mit Adressierung.
Der Port muss entweder als RS-232 oder als RS-485 gewdhlt werden, da die Schnittstellen
unterschiedliche Betriebsvoraussetzungen aufweisen.

Die Zeichenrahmen konnen im Setup-Modus programmiert werden. Die Rahmen konnen
folgendermaRBen aussehen:

o 1 Startbit

e 7 oder 8 ASCII-Datenbits (wdhlbar)

e O oder 1 Paritatsbit (wdhlbar als keine, gerade oder ungerade)
e 1 Stoppbit

Die Baudrate kann von 300 bis 115.2K Baud konfiguriert werden. AuBerdem kann ein
Prufsummenzeichen konfiguriert werden, wenn eine der kontinuierlichen Ausgabezeichenfolgen
verwendet wird.

Das IND246-Terminal untersttzt auf den seriellen Porfs die folgenden Funktionen:

e Anforderungsausgabe mit CTPZ-Eingabe

e Konfinuierliche Ausgabe mit CTPZ-Eingabe

e Extended-Confinuous-Ausgabe mit CTPZ-Eingabe

e SICS (Level O und Level 1)

e Berichte

e Variablenzugriff (nur COM1)

e Kontinuierlich — Mehrfach 1 (wahlbar, wenn die Tierwdgeanwendung aktiv ist)
e Konfinuierlich — Mehrfach 2 (wdahlbar, wenn die Tierwdgeanwendung aktiv ist)
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E.2.1.

Der COM1-Port wird auch zum Flashen von neuer Firmware zum Terminal verwendet.

Anforderungsausgabemodus

Im Anforderungsausgabemodus werden Dafen nur dann Ubertragen, wenn das Terminal eine
Druckaufforderung erhdlt. Druckanforderungen werden an das IND246-Terminal Uberfragen, wenn:

e der Bediener auf DRUCKEN drtckt.

e bei Ausldsen des Ausdrucks ein Schaltpunki-Eingang ausgewdhlt ist

e ein ASCII-,P"-Zeichen Uber einen Anforderungs- und kontinuierlichen Port Gibertragen wird
e Aufo-Druck aktiviert ist und alle Bedingungen fur Auto-Druck erfullt sind

o ein Druckbefehl Uber einen Shared Variable-Zugriff gesendet wird

Wenn dieser Modus ausgelost wird, werden die Dafen in einer Zeichenfolge Ubertragen, die im
Ausgabemaskenabschnitt in Setup programmiert wurde. Der Anforderungsmodus wird
normalerweise dann verwendet, wenn Daten auf Transakfionsbasis an einen Drucker oder einen PC
Ubertragen werden.

HINWEIS: Bei Zuweisen des Anforderungsausgabemodus wird der Port aufomatisch so eingerichtet,
dass auch bestimmte ASCII-Zeichen empfangen werden kdnnen, um Tastaturfunktionen zu
duplizieren. Weitere Einzelheiten finden Sie im C,T,P,Z-Abschnitt weiter hinten in diesem Anhang.

Ausgabemasken

Das IND246-Terminal biefet drei programmierbare Ausgabemasken zur Definition der zu
Ubertragenden Datenzeichenfolge. Jede der Masken wird in Setup konfiguriert und kann bis zu 25
Datenfelder enthalten. Dieselbe Maske kann an COM1 und an COM2 gesendet werden, wenn beide
Ports fiir die Anforderungs-ausgabe programmiert wurden. AuBerdem ist es moglich, jeweils eine
andere Datenzeichenfolge von den beiden Ports zu senden, indem jedem Portf eine andere Maske
zugewiesen wird. Nachstehend finden Sie die Standardwerte fir jede der Masken:

Maske 1 Maske 2
29.94 kg Waagenname
10.32 kg T Zeit
19.62 kg NET Datum
29.94 kg
10.32 kg T
19.62 kg NET
Maske 3
29.94 kg 10.32 kg T 19.62 kg NET
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E.3. Kontinuierlicher Ausgabemodus

Der kontinuierliche Ausgabemodus des IND246-Terminals kann zur kontinuierlichen Uberfragung
von Gewichtsdaten und Waagenstatusinformationen an ein Remote-Gerdt, z. B. einen PC oder eine
Remote-Anzeige, verwendet werden.

B HINWEIS: Wird einer der konfinuierlichen Ausgabemodi zugewiesen, wird der Port automatisch
so eingerichfetf, dass auch bestimmte ASCII-Zeichen empfangen werden kdnnen, um
Tastaturfunktionen zu duplizieren. Weitere Einzelheiten finden Sie im C,T,P,Z-Abschnitt weiter
hinten in diesem Anhang.

E.3.1. StandardmdBige kontinuierliche Ausgabe

Die kontinuierliche Ausgabe kann COM1 oder COM2 zugewiesen werden. Im Zusammenhang mit
der kontinuierlichen Ausgabe kann ein Prifsummenzeichen aktiviert oder deaktiviert werden. Eine
Datenzeichenfolge wird flr Baudraten Gber 4800 Baud ca. 4 Mal pro Sekunde ausgegeben. Wenn
eine Baudrate unter 4800 ausgewdhlt wird, ist die Ausgaberate langsamer. Bei 300 Baud ist die
Ausgaberate nur ca. 1 pro Sekunde. Die Daten bestehen aus 17 oder 18 Byte (siehe Tabelle E-1).

Nicht signifikante Gewichtsdaten und Taradatenziffern werden als Leerzeichen Ubertragen. Der
kontinuierliche Ausgabemodus ist mit METTLER TOLEDO-Produkten kompatibel, die
Echtzeitwdgedaten bendtigen. In Tabelle E-1 ist das Format fr die standardmdBige kontinuierliche
Ausgabe dargestellt.

Tabelle E-1: Kontinuierliches Standardausgabeformat

Status? Angezeigtes Gewicht® Taragewicht*
Zeichen| 1 2 3 4 5 |6(7]8]9] 10 | 11 [12{13|14|15|16 |17 | 18
Daten| STX' | SB-A [SB-B|SB-C| MSD | -|-|-|-| LSD [MSD| - | - | - | - |LSD|CR®|CHK®

E Hinweise zum kontinuierlichen Ausgabeformat:
1. ASCII-Textanfangszeichen (02 hex), wird immer (bertragen.

2. Statusbytes A, B und C. Einzelheiten zur Struktur finden Sie in Tabelle E-2, Tabelle E-3 und
Tabelle E-4.

3. Anzeigegewicht. Entweder Brufto- oder Nettogewicht. Sechs Stellen, kein Dezimalpunkt oder
Vorzeichen. Nicht signifikante fuhrende Nullen werden durch Leerzeichen ersetzt.

4. Taragewicht. Sechs Stellen fur Taragewichtsdafen. Kein Dezimalpunkf im Feld.
5. ASCII-Wagenrtcklauf <CR>-Zeichen (0D Hex).

6. Prafsumme, wird nur Gbertragen, wenn in Setup aktivierf. Prifsumme wird zur Fehlererkennung
bei der Datenlbertragung verwendet. Die Prifsumme wird als das Zweier-Komplement der
sieben niederwertigen Bits der bindren Summe aller Zeichen definiert, die der Prifsumme
vorausgehen, einschlieBlich der <STX>- und <CR>-Zeichen.
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In Tabelle E-2, Tabelle E-3 und Tabelle E-4 sind die Statusbytes fur die kontinuierlichen

Standardausgabe aufgeflhrt.

Tabelle E-2: Bitdefinitionen fiir Statusbyte A

Bits 2, 1 und 0
2 1 0 Dezimalpunktstelle
0 0 0 XXXXX00
0 0 1 XXXXXO
0 1 0 XXXXXX
0 1 1 XXXXX.X
1 0 0 XXXX. XX
1 0 1 XXX XXX
1 1 0 XX XXXX
1 1 1 X XXXXX
Bits 4 und 3
4 3 Konfigurations-Code
0 1 X1
1 0 X2
1 1 X5
Bit 5 Immer = 1
Bit 6 Immer = 0
Tabelle E-3: Bitdefinitionen fiir Statusbyte B
Statusbits Funktion
Bit O Brutto = O, Nefto = 1
Bit 1 Vorzeichen, positiv = 0, negativ = 1
Bit 2 AuBerhalb Bereich = 1 (Uber Kapazitdt oder Unter Null)
Bit 3 Bewegung = 1, Stabil =0
Bit 4 Ib =0, kg = 1 (siehe auch Statusbyte C, Bits O, 1, 2)
Bit 5 Immer =1
Bit 6 Null nach Einschalten nicht erfasst = 1
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Tabelle E-4: Bitdefinitionen fiir Statusbyte C

Bits 2, 1 und 0

Gewichtsbeschreibung
2 1 0
0 0 0 Ib oder kg, ausgewdhlt durch Statusbyte B, Bit 4
0 0 1 Gramm (@)
0 1 0 Metrische Tonnen ()
0 1 1 Unzen (02)
1 0 0 nichf verwendet
1 0 1 nicht verwendet
1 1 1 Avoirdupois-Tonnen (ton)
1 1 1 keine Einheiten
Bit 3 Druckaufforderung = 1
Bit 4 Datenerweiterung x 10 = 1, Normal = 0
Bit 5 Immer =1
Bit 6 Immer =0
E.3.2. Kontinuierliche Ausgabe beim Wdgen von Tieren

Wenn die Anwendung zum Wdgen von Tieren ausgewdhlt ist, werden die Daten von dem
kontinuierlichen Ausgang anders verarbeitet. Dadurch kann eine Fernanzeige das mittlere
Gesamtgewicht auf der Wdgeplatiform anzeigen.

Vor dem Beginn des Wdgezyklus der Tiere verhdlt sich der kontinuierliche Ausgang normal. Bei
Beginn des Wdgezyklus der Tiere sendet der konfinuierliche Datenausgang Sternchen (2Ah) flr das
Gewicht-Anzeigefeld und Nullen flr das Feld mit dem Zielwertgewicht. Dieser Vorgang hdlf an, bis
das verarbeitete Gewicht ermittelf ist.

Nach dem Zyklus der Mittelwertbildung wird das mittlere Gewicht auf dem Display IND246
angezeigt, und der konfinuerliche Dafenausgang sendet das mittlere Gewicht fir das Gewicht-
Anzeigefeld. Dieser Vorgang hdlt an, bis auf der Anzeige das verarbeitefe mittlere Gewicht erscheint.
Wenn ein Zielwertgewicht ermittelt wurde, sendet der konfinuierliche Datenausgang wdhrend dieser
Zeit das Zielwertgewicht fur das Feld "Zielwertgewicht".

Wenn die Gewichtanzeige auf dem Terminal wieder das akfuelle Wdgegewicht anzeigt, schaltet der
kontinuierliche Datenausgang auf normal.

E.3.3. Continuous-Extended-Ausgabe

Die Continuous-Extended-Ausgabe ist eine 24 Byte umfassende Meldungszeichenfolge, wobei es
sich um eine Erweiterung des standardmdBigen kontinuierlichen 17-Byfe-Ausgabeformats handelt.
Die zusdtzlichen Byte stellen eine Knotenadresse bereif und wahlweise auch benutzerdefinierte
Anwendungs-Bits. Ein Prifsummenzeichen ist wahlbar.
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E-6

Das IND246-Terminal unterstifzt nur die Punkt-zu-Punkt-Anwendung des Extended-Confinuous-
Formats. Die Multidrop-Anwendung wird nicht unferstitzt.

Tabelle E-5 beschreibt ein Confinuous-Extended Ausgangsformat. Die Ausgabe hat die hier gezeigte
Form:

<SOH><ADR><SB-1><SB-2><SB-3><SB-4><WWWWWWWWW><TTTTTTTT><CR><CKS>

Tabelle E-5: Format der Continuous-Extended-Ausgabe

Status Indicated Weight Tare Weight
Character| 1 [ 2 | 3 [ 4 [ 5[ 6 |7]8]9][10[11]12[13[14]15[16[17[18]10]20[21]22]23]24] 25
~ Dofa SOH ADR sm\saz_s&s[ss{ w!w|rw|w}w\w\wlrw|w T‘T‘TAT|T|T}T‘T CR| CKS
| Nole A | B c D E Fl 6

E Hinweise zum Extended-Continuous-Ausgabeformat:
1. ASClI-Kopfzeilenanfangszeichen <SOH> (01xh)

Adresszeichen immer vorhanden. Die Adresse ist immer ,1° (31xh).

Statusbytes 1 bis 4. Siehe Tabelle E-6, Tabelle E-7, Tabelle E-8 und Tabelle E-9.

> W N

Anzeigegewicht (brufto oder nefto). Neun (9) ASCII-Ziffern, einschlieBlich Minus- und
Dezimalzeichen. Fhrende Nullen sind auf Leerzeichen eingestellt (20H). Ein Minuszeichen
(2DH) wird fur negative Gewichte unmitfelbar vor dem MSD gesendet. Die bei ungultigen Daten
gesendefen Ziffern kdnnen Gewicht, Nullen oder Leerzeichen sein (sie sollfen vom
Empfangsgerdt ignoriert werden). Dieses Feld kann auch asynchrone Fehlercodes enthalfen,
wenn das Bit ,Daten ungultig” eingestellt ist.

5. Taragewicht. Acht (8) ASCII-Ziffern, einschlieBlich Dezimalpunkt. Fihrende Nullen sind auf
Leerzeichen eingestellt (20H).

6. ASCII-Wagenriicklaufzeichen <CR> (0ODxh).

7. Optionale Prifsumme. Dieses Zeichen ist das Zweier-Komplement der Summe der sieben
niedrigstwertigen Bits aller vorangegangenen Zeichen, einschlieBlich der <SOH>- und <CR>-
Zeichen. Das Prifsummenzeichen wird mit derselben Paritdt wie alle anderen Zeichen

Uberfragen.
Tabelle E-6, Tabelle E-7, Tabelle E-8 und Tabelle E-9 zeigen die Funktionen der Statusbytes 1, 2, 3
und 4 an.
Tabelle E-6: Definitionen Statusbyte 1
Bit3 | Bit2 | Bit1 Bit 0 Einheiten
0 0 0 0 Keine
0 0 0 1 Pfund (lbs)
0 0 1 0 Kilogramm
0 0 1 1 Gramm
0 1 0 0 Mefrische Tonnen
0 1 0 1 Tonnen
0 1 1 0 Nicht verwendet
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Bit3 | Bit2 | Bit1 | BitO Einheiten

0 1 1 1 Nicht verwendet
1 0 0 0 Unzen
1 0 0 1 Nicht verwendet
1 0 1 0 Nicht verwendet
1 0 1 1 Nicht verwendet
1 1 0 0 Nicht verwendet
1 1 0 1 Nicht verwendet
1 1 1 0 Nicht verwendet
1 1 1 1 Nicht verwendet

Bit 4 Nullmittelpunkt =1

Bit 5 Immer =1

Bit 6 Gewicht in Bewegung = 1

Tabelle E-7: Definitionen Statusbyte 2

METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch

Bit Beschreibung
Bit 0 Bruffo- oder Nefftomodus, Nefto = 1
Bit2 | Bit1 Taratyp
0 0 Keine Tara
0 1 Halbautomatische Tara
1 0 Voreinstellungstara
1 1 Nicht verwendet
Bit3 | Immer=20
Bit4 | Immer=20
Bit5 | Immer=1
Bit 6 | Erweiterf um x10 =1
Tabelle E-8: Definitionen Statusbyte 3
Bit Beschreibung
0 | Daten ungdliig = 1
1 | AuBerhalb Bereich unter Null = 1
2 | AuBerhalb Bereich Uber Kapazittt = 1
3 | Beim Hochfahren (Null nicht erfasst) = 1
4 | Druck eingeleifef = 1
5 | Immer=1
6 | Nichf verwendet
Tabelle E-9: Definitionen Statusbyte 4

Bit Beschreibung

0 (Immer=0

1 Immer =0

E-7



Immer=20

Immer =0

Immer =0

Immer = 1

|~ WN

Immer =0

B Weitere Hinweise zur Extended-Continuous-Ausgabe

« Das Bit ,Daten ungiiltig” in Statusbyte 3 weist auf einen Uberkapazitatswert, einen Unter-
Null-Zustand oder sonstige Zustande hin, die anzeigen, dass der Gewichtswert
madglicherweise nicht gultig ist. Jedes Gerdt, das die kontinuierliche Ausgabe abliest, muss
das Bit ,Daten ungliltig” Gberwachen und die Daten enfsprechend verarbeiten.

¢ Die Anwendungsbits in Statusbyte 4 werden von anderen Terminals flr bestimmte
Funktionen benutzt und sind bei den IND131- oder IND331-Terminals nicht in Verwendung.

e Das Bit ,Daten ungultig” wird in Status-Byte 3 auf 1 gestellt, wenn keine Gewichfsdaten
verfligbar sind, und das Feld mit den angezeigten Gewichtsdaten kdnnte durch einen
asynchronen Fehlercode ersetzt werden. Das Gewichtsfeld mit 9 Zeichen wird durch das
folgende Fehlercode-Datenformat ersetzt:

Feld fiir angezeigtes

) ) Beschreibun
Gewicht — Zeichen 9

1 Immer ,E” (45xh) als Hinweis auf eine Fehlermeldung
2-5 Fehlerquelle
6-7 Fehlercode
8-9 Leerzeichen (20 Hex)

E.3.4. Mehrfach kontinuierliche Ausgabe

Der mehrfach konfinuierliche Modus wird nur untersttzt, wenn die Tierwdgeanwendung akfiviert ist
und der Betrieb in Modus 2 (mehrere Tiere) gewdhlt wird. Dieser Modus der kontinuierlichen
Ausgabe unferstitzt mehrere Remote-Displays fur die drei Dafenfelder des Befriebs in Modus 2. Die
drei Felder sind: Menge der Tiere, mittleres Gewicht pro Tier und mittleres Gesamfgewicht. Es gibt
zwei Variationen der mehrfach kontinuierlichen Ausgabe — mehrfach kontinuierlich 1 und 2.

Das Feld ‘Anzahl der Tiere” der Ausgabe wird aktualisiert, wenn ein neuer Mengenwert eingegeben
wurde. Die Felder fur das mittlere Tiergewichf und das Gesamtgewicht werden nur solange
Ubertragen, wie diese Werte angezeigt werden. Wenn die Anzeige geldscht ist, werden Leerzeichen
(20h) fir diese Felder gesendet.

E.3.4.1. Mehrfach kontinuierlich 1

Diese kontinuierliche Ausgabe wird mit Mehrfachwaagen-Anzeigetafeln (ausgenommen 8616)
verwendet. Die Zeichenfolge besteht aus separafen Meldungen flr jedes der drei Dafenfelder.

In Tabelle E-10 wird die Struktur fur jede der drei Meldungen angezeigt. Das
Datenfeldidentifikationszeichen (z. B. OTH) ersetzt das typische flihrende STX-Zeichen in der
Ausgabe.
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Tabelle E-10: Format ,,Mehrfach kontinuierlich 1”

Zeichen-Nr.| 1 2|13 (4|5 |67 [8 ]9 |10|11|12(13|14]|156|16 (17|18
Daten| ADR |[SWA[SWB|SWC| W | W | W | W | W | W [T | T | T|T|T]|T]|CR]|CKS
Anmerkungen| 1 2 3 4 51 6

E Hinweise zum Ausgabeformat ,Mehrfach kontinuierlich 1°:

1. <ADR> ASCII-Zeichen im Hexadezimalwert, das die Datenfeldadresse darstellt 01Th=Menge der
Tiere, 02h=mittleres Gewicht pro Tier, 03h=mittleres Gesamtgewicht.

2. <SWA>, <SWB>, <SWC> Statuswort-Bytes A, B und C. Individuelle Bitdefinitionen finden Sie in
den Standard-Bitidentifikationstabellen fur konfinuierliche Ausgaben (Tabelle E-2, Tabelle E-3
und Tabelle E-4).

3. Datenfeld. Sechs Stellen, kein Dezimalpunkt oder Vorzeichen. Nicht signifikante fiihrende Nullen
werden durch Leerzeichen ersefzt.

4. Taragewicht. Sechs Stellen, kein Dezimalpunkt oder Vorzeichen. Diese Daten sind stets nur
Leerzeichen fur die Felder ,Menge der Tiere” und ,Mittleres Gewicht pro Tier”.

5. <CR> ASCIl-Wagenrucklauf, Hex OD

6. <CKS> Prufsummenzeichen, Zweier-Komplement der sieben niederwertigen Bifs der bindren
Summe aller Zeichen in einer Zeile, die der Priifsumme vorausgehen, einschlieBlich dem CR-
Zeichen.

Die jeweilige Ausgabe der drei Datenfelder Iduft der Reihe nach ab, und dann wiederholen sich die
Felder. Eine vollstdndige, zyklische Datenubertragung ist in Tabelle E-11 dargestellt. Diese Ausgabe
stellt Folgendes dar:

e Eine Menge von 8 Tieren
e Ein mittleres Gewicht pro Tier von 803 Ib
e Ein miftleres Gesamtgewicht von 6426 Ib

Tabelle E-11: Vollstiindige Datenzeichenfolge fiir ,Mehrfach kontinuierlich 1”

Menge der Tiere (8)
Zeichen-Nr.| 1 2 3 4 (9] 6 7 8 9 |10 (11|12 (13|14 |15 |16 |17 | 18
Daten| SOH | 2Ah | 20h | 20h | 20h | 20h | 20h | 20h [ 20h | 38h | 20h | 20h | 20h | 20h | 20h | 20h | CR | CKS

Mittleres Gewicht pro Tier (803 Ib)
Zeichen-Nr.| 19 | 20 | 21 |22 | 23 | 24 | 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31 | 32 | 33 | 34 | 35 | 36
Dafen| STX | 2Ah | 20h | 20h | 20h | 20h | 20h | 38h | 30h | 33h | 20h | 20h | 20h | 20h | 20h | 20h | CR | CKS

Mittleres Gesamtgewicht (6426 Ib)
Zeichen-Nr.| 37 | 38 | 39 | 40 | 41 | 42 | 43 | 44 | 45 | 46 | 47 | 48 | 49 | 50 | b1 | b2 | 63 | 54
Daten| EOT | 2Ah | 20h | 20h | 20h | 20h | 36h | 34h | 32h | 36h | 20h | 20h | 20h | 20h | 20h | 20h | CR | CKS

E.3.4.2. Mehrfach kontinuierlich 2

Diese konfinuierliche Ausgabe wird mit Mehrfachwaagen-Remote-Anzeigen und der Anzeigetafel
8618 (fur Protokoll P:22 eingestell) verwendet.
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Die Zeichenfolge besteht aus separafen Meldungen fir jedes Datenfeld. Das fuihrende Zeichen fur
jedes Feld ist immer STX. Jedes Datenfeld wird von der bindren Kodierung der Feldnummer in den
drei niedrigstwertigen Bits (0-2) von Statusbyte C identifiziert — siehe Tabelle E-15. Die Struktur
jeder Meldung ist in Tabelle E-12 dargestellt.

Tabelle E-12: Datenformat ,,Mehrfach kontinuierlich 2

Zeichen-Nr.| 1 | 2 | 3 [ 4 |5 |6 |7 |8 |9 |1011[12[13|14|15(16| 17|18
Dafen| STX [SWA|SWB|SWC| W | W | W [ W |W |W | T [T | T | T ]| T/|T]|CR|CKS
Anmerkungen| 1 2 3 4 5| 6

E Hinweise zum Ausgabeformat ,Mehrfach kontinuierlich 2°:
1. <STX> ASCII Textanfangszeichen, Hex 02.

2. <SWA>, <SWB>, <SWC> Statuswort-Bytes A, B und C. Individuelle Bitdefinitionen finden Sie in
Tabelle E-13, Tabelle E-14 und Tabelle E-15.

3. Datenfeld. Sechs Stellen, kein Dezimalpunkt oder Vorzeichen. Nicht signifikante fihrende Nullen
werden durch Leerzeichen ersefzt.

4. Taragewicht. Sechs Stellen, kein Dezimalpunkt oder Vorzeichen. Diese Daten sind stets nur
Leerzeichen fur die Felder ,Menge der Tiere” und ,Mittleres Gewicht pro Tier”.

5. <CR> ASCII-Wagenricklauf, Hex OD

6. <CKS> Prufsummenzeichen. Zweier-Komplement der sieben niederwertigen Bifs der bindren
Summe aller Zeichen in einer Zeile, die der Prifsumme vorausgehen, einschlieBlich dem STX-
und CR-Zeichen.

In den folgenden Tabellen sind die Standard-Statusbytes fiir die Ausgabe ,Mehrfach kontinuierlich
2" aufgefuhrt.

Tabelle E-13: Mehrfach kontinuierlich 2 — Statusbyte A

Bit 0 Bit 1 Bit 2 Dezimalpunkistelle
0 0 0 XXXX00

XXXXXO

XXXXXX

XXXXX.X

XXXX. XX

XXX XXX

XX XXXX

1 X XXXXX

t3 Bit 4 Konfigurations-Code

1 0 X1

0 1 X2

1 1 X5

1 0
0 1
1 1
0 0
1 0
0 1

1

—|l—l——|O|lO|O
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Bit 5

Immer = 1

Bit 6

Immer =0

Tabelle E-14: Mehrfach kontinuierlich 2 — Statusbyte B

Statusbits Funktion
Bit 0 Brutto=0, Netto=1
Bit 1 Vorzeichen, positive=0, negative=1
Bit 2 AuBerhalb Bereich = 1 (Uber Kapazitat oder Unter Null)
Bit 3 Bewegung=1
Bit 4 Ib=0, kg=1 (siehe auch Statusbyfe C, Bits 0-2)
Bit 5 Immer=1
Bit 6 Beim Einschalten=1

Tabelle E-15: Mehrfach kontinuierlich 2 — Statusbyte C

Bit 0 Bit 1 Bit 2 Gewichtsbheschreibung
1 0 0 Anzahl der Tiere
0 1 0 Mittleres Gewicht pro Tier
1 1 0 Mittleres Gesamtgewicht
0 0 1 Nicht verwendet
1 0 1 Nicht verwendet
Bit 3 Druckanforderung=1
Bit 4 Datenerweiterung x10=1
Bit 5 Immer=1
Bit 6 Immer=0

Die jeweilige Ausgabe der drei Datenfelder Iduft der Reihe nach ab, und dann wiederholen sich die

Felder. Eine vollstdndige, zyklische Datenubertragung ist in Tabelle E-16 dargestellt. Die gelben
Blocke geben die Statusworter mit der Adresse an und die griinen Blocke geben die Daten an.

e Eine Menge von 8 Tieren

e Ein mittleres Gewicht pro Tier von 803 Ib

e Ein miftleres Gesamtgewicht von 6426 Ib

Tabelle E-16: Vollstiindige Datenzeichenfolge fiir ,Mehrfach kontinuierlich 2”

Menge der Tiere (8)

Zeichen-Nr.| 1

7

8

9 |10 111213 |14 |15

16

17

Daten| STX

2Anh | 20h

21h | 20h

20h

20h

20h

20h | 38h | 20h | 20h | 20h | 20h | 20h

20h

CR

CKS

Mittleres Gewicht pro Tier (803 Ib)

Zeichen-Nr.| 19

20

21

22 | 23

24

25

26

27 |28 |29 |30 |31 |32|33

34

35

36

Daten| STX

2Anh | 20h

22h | 20h

20h

20h

38h

30h | 33h | 20h | 20h | 20h | 20h | 20h

20h

CR

CKS
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Mittleres Gesamigewicht (6426 Ib)
Zeichen-Nr.| 37 | 38 | 39 | 40 | 41 | 42 | 43 | 44 | 45 | 46 | 47 | 48 | 49 | 50 | 51 | 62 | b3 | b4
Daten| STX | 2Ah | 20h | 23h | 20h | 20h | 36h | 34h | 32h | 36h | 20h | 20h | 20h | 20h | 20h | 20h | CR | CKS

E.4. Anzeigen auf der Anzeigetafel

Die Tierwtgeanwendung ist flr die ADI-Serie der Anzeigetafeln von METTLER TOLEDO geeignet. Die
Funktion hdngt von der Auswahl des Anwendungsmodus im Setup unter F2.5.1.1 ab.

In Modus 1 wird die kontinuierliche Standardausgabe so angepasst, dass das Livegewicht wdhrend
des Wdgevorgangs und das Durchschniftsgewicht nach Abschluss der Durchschniftsbildung an
eine Anzeigetafel gesendet wird.

In Modus 2 kann der Modus ,Konfinuierliche Mulfi-1-Ausgabe” verwendet werden, um drei
verschiedene Felder (die Anzahl der Tiere, das durchschnittliche Gesamtgewicht und das
Durchschnittsgewicht pro Tier) auf drei verschiedenen Anzeigefafeln anzuzeigen.

Das Format ,Kontinuierlich erweitert” ist fur die Tierwdgeanwendung nicht konfiguriert.

E.4.1. Kontinuierliche Ausgabe

Diese Funktion kann entweder in Modus 1 oder Modus 2 der Tierwdgeanwendung eingesetzt
werden. Auf einer Anzeigefafel wird das Livegewicht der Waage angezeigt, bis die
Durchschniftsbildung beginnt. Wdhrend der Durchschnittsbildung dndert sich das angezeigte
Gewichtsfeld in Sternchen, sodass die Anzeigefafeln der ADI-Serie leer bleiben. Nach Berechnung
des Durchschnittsgewichts wird das Durchschnittsgewicht auf der Anzeigetafel angezeigt, bis der
Zyklus abgeschlossen ist (DRUCK-Anforderung). Nach Abschluss des Zyklus kehrt die Anzeigetafel
wieder zum Livegewicht zurtick, bis der ndchste Zyklus beginnt.

Bei Verwendung einer Anzeigetafel konnen Sie Daten vom Terminal tber die COM1 (RS-232) oder
die optionale COM2 (RS-232 oder RS-422)-Schnittstelle Gibertragen. Die
Verkabelungsinformationen finden Sie im ADI-Installations- und Servicehandbuch.

Programmieren Sie die ADI-Anzeigetafel mit den in Tabelle E-17 angegebenen Werfen.

Tabelle E-17: ADI-Programmierung: Kontinuierliche Ausgabe

Optionsnummer | Wert | Optionsnummer | Wert | Optionsnummer | Wert | Optionsnummer | Wert
1 off 8 off 15 off 22 off
2 1 9 off 16 off 23 off
(On)
3 Off 10 off 17 off 24 off
4 Off 11 off 18 42 25 off
5 off 12 off 19 off
6 Off 13 Off 20 off
7 off 14 off 21 off
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E.4.2.

Kontinuierliche Multi-1-Ausgabe

Diese Funktion sollte nur flr den Betriebsmodus 2 verwendet werden. Es konnen eine, zwei oder
drei Anzeigetafeln verwendet werden, die jeweils ein Informationsfeld darstellen. Jeder Anzeigefafel
wird eine Adresse im Sefup zugewiesen (Option 11), um eins der drei Felder, die vom Terminal
gesendet werden, anzuzeigen. Adresszuweisungen entnehmen Sie der Tabelle E-18.

Tabelle E-18: Anzeigetafeladressen fiir den Betriebsmodus 2

Adresse Anzuzeigendes Feld
1 Anzahl der Tiere
2 Durchschnittsgewicht pro Tier
3 Gesamigewicht aller Tiere

Programmieren Sie die ADI-Anzeigetafeln mit den in Tabelle E-19 angegebenen Werten. Beachten
Sie, dass das anzuzeigende Feld in Option 11 festgelegt wird (siehe Tabelle E-18).

Tabelle E-19: ADI-Programmierung: Kontinuierliche Multi-1-Ausgabe

Optionsnummer | Wert | Optionsnummer | Wert | Optionsnummer | Wert | Optionsnummer | Wert
1 Off 8 Off 15 Off 22 Off
2 1 9 Off 16 Off 23 Off

(On)
3 Off 10 Off 17 Off 24 Off
4 Off 11 1,2 18 Off 25 Off
oder
3
5 Off 12 Off 19 Off
6 Off 13 Off 20 Off
Off 14 Off 21 Off

Um zwei oder drei ADI-Anzeigetafeln miteinander zu verbinden, muss die COM2-Option des
Terminals installiert und die RS-422-Kommunikation verwendet werden. Programmieren Sie den

COM2-Anschluss als RS-485-Ausgang und schalten Sie die Anzeigetafeln parallel (siehe Abbildung
E-1. Bei Idngeren Kabelabstdnden missen Sie ggf. einen Abschlusswiderstand von 120 Q
zwischen den Datenleitungen A und B der letzten Anzeigefafel einbauen.

IND246
COM2 ADI310 #1
48bA < » Rx 422A
485B <«—>» Rx422B
Gnd « [ Gnd

<«— Rx422A

b —

ADI310 #2

Gnd

ADI310 #3

+«—>» Rx422A
+— Rx422B «—» Rx422B
“«—>

Gnd

5

Abbildung E-1: Verkabelung der ADI-Anzeigetafeln fiir die kontinuierliche Multi-1-Ausgabe von IND246
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E-14

E.S.

E.6.

E.6.1.

CTPZ

Wenn ein serieller Port als Anforderungsausgabe, kontinuierliche Ausgabe, Continuous-Extended-
Ausgabe, kontinuierliche Ausgabe Multi1 oder Multi2-programmiert wurde, wird der CTPZ-
Eingabemodus automatisch zugewiesen. Der CTPZ-Eingabemodus bietet fur ein serielles Remote-
Gerdt eine Methode zum Auslosen mehrerer grundlegender Funktionen, wenn ein Steuerzeichen an
das Terminal Ubertragen wird. Ein Abschlusszeichen ist nicht erforderlich. Zu den Remote-ASCII-
Befehlszeichen zdhlen:

e C — Setzt die Waage auf Brutfo zurtick
o T — Tariert die Waage (verursacht Drucktastentara)
e P — Leitet einen Druckbefehl ein

e 7 — Stellt die Waage auf Null

Alle anderen Zeichen werden ignoriert. Beachfen Sie, dass in manchen Anwendungen serielle
Befehle hinzugefligt wurden. Diese Befehle werden im Kapitel ,Anwendung” in den
Anwendungsdetails beschrieben.

E ASCII-Befehlszeichen mussen als GroBbuchstaben Gbertragen werden.
Beispiel

Zur Einleitung einer Drucktastenfara programmieren Sie das Terminal auf eine Anforderungs- und
kontinuierliche Ausgabe an einen spezifischen Port, programmieren Sie die seriellen Portparameter
so, dass sie mit dem anderen Gerdf Gbereinstimmen, und Ubertragen Sie dann das ASCII-Zeichen
IIT”'

SICS-Protokoll (Standard Interface Command
Set)

Die IND131- und IND331-Terminals unterstifzen den METTLER TOLEDO Standard Inferface
Command Set (MT-SICS), der in vier Levels unterteilt ist (O, 1, 2, 3), und zwar je nach
Funktionalitdt des Gerdts. Diese Terminale unferstiizen Teile von Level O und 1:

e MT-SICS Level O — Befehlssatz fiir das einfachste Gerdt.

e MT-SICS Level 1—Erweiterung des Befehlssatzes fir standardmdBige Gerdte.

Ein Merkmal dieser Schniftstelle bestent darin, dass die Befehle, die in MT-SICS, Level O und 1
zusammengefasst sind, fur alle Gerdte identisch sind. Die einfachsten Wdgegerdte sowie
vollstdndig erweiterte Wdge-Workstations erkennen die Befehle des MT-SICS der Levels O und 1.

Versionsnummer des MT-SICS

Jeder Level des MT-SICS hat seine eigene Versionsnummer, die mit dem Befehl IT ab Level O
angefordert werden kann. Dieser Terminal unterstitzt:

e MT-SICS Level O, Version 2.2x (mit Ausnahme des ZI-Befehls)
e MT-SICS Level 1, Version 2.2x (mit Ausnahme des D-, DW- und K-Befehls)
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E.6.2. Befehlsformate

Jeder Befehl, der iber die SICS-Schnittstelle vom Terminal empfangen wird, wird durch eine Antwort
an das sendende Gerdt bestdtigt. Befehle und Antworfen sind Datenketten in einem festen Format.
Befehle, die an das Terminal Gbertragen werden, umfassen ein oder mehrere Zeichen des ASCII-
Zeichensatfzes. Die Befehle mussen in GroBbuchstaben erteilt werden.

Die Parameter des Befehls miissen voneinander und von dem Befehlsnamen durch ein Leerzeichen
getrennt werden (20xh); in den Beispielen in diesem Abschnitt dargestellt als _ ).

Jeder Befehl muss mit <CR>< LF> (ODxh, OAxh) abgeschlossen werden.

Die Zeichen <CR> und <LF>, die mit der ENTER- oder RETURN-Taste auf den meisten PC-Terminal-
Tastenfeldern eingegeben werden konnen, sind in dieser Beschreibung nicht aufgefuhrt; flr der
Kommunikation mit dem Terminal mussen sie jedoch unbedingt enthalfen sein.

Beispiel

Befehl zum Tarieren des Terminals:

,JA_20.00_Ib” (Die Befehlsabschlusszeichen <CR>< LF> werden nicht gezeigt.)
E.6.3. Antwortformate

Alle Antworten, die vom Terminal an das Sendegerdt Ubertragen werden, um den Empfang des
Befehls zu bestdfigen, haben eines der folgenden Formate:

e Antwort mit Gewichtswert
e Antwort ohne Gewichtswert
e Fehlermeldung
E.6.3.1. Format der Antwort mit Gewichtswert

Eine allgemeine Beschreibung der Antwort mit Gewichtswert ist wie folgt:

ID ___ Status __ WeightValue __ Unit C, L
\ \
1-2 1 10 1-3

characters character characters characters

ID — Identifikation der Antwort.
__— Leerzeichen (20xh)
Status — Status des Terminals. Siehe Beschreibung der Befehle und Antworten.

Gewichtswert — \Wdgeergebnis, das als Zahl mit 10 Stellen angezeigt wird, einschlieBlich des
Vorzeichens direkt vor der ersten Stelle. Der Gewichtswert erscheint rechfsbiindig. Vorangestellte
Nullen werden mit Ausnahme der Null links vom Dezimalpunkt unterdrick.

Einheit — Angezeigte Gewichtseinheit.
CR — Wagenricklaufzeichen (ODxh)
LF — Zeilenvorschub (OAxh)
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Kommentar — die Zeichen <CR> und <LF> sind in dieser Beschreibung nicht enthalten.
Beispiel

Antwort mit stabilem Gewichtswert von 0,256 kg:

E.6.3.2. Format der Antwort ohne Gewichiswert

Eine allgemeine Beschreibung der Antwort ohne Gewichfswert ist wie folgt:

ID Status Parameters C, L,
1-4 1
characters character

ID — Identifikation der Antwort.

__ — Leerzeichen (20xh)

Status — Status des Terminals. Siehe Beschreibung der Befehle und Antworten.
Parameter — Befehlsabhdngiger Antwortcode.

CR — Wagenricklaufzeichen (ODxh)

LF — Zeilenvorschub (OAxh)

Kommentar — die Zeichen <CR> und <LF> sind in dieser Beschreibung nicht enthalten.
ID C L

Format der Fehlermeldungen
Es gibt drei unferschiedliche Fehlermeldungen. Die Identifikation umfasst immer zwei Zeichen:

e ES — Syntaxfehler
Das Terminal hat den empfangenen Befehl nicht erkannt.
ET — Ubertragungsfehler
Die Waage hat einen ,fehlerhaften” Befehl erhalten, z. B. einen ParitGtsfehler.
EL — Logischer Fehler
Das Terminal kann den empfangenen Befehl nicht ausfiihren.
CR — Wagenrucklaufzeichen (ODxh)
LF — Zeilenvorschub (0Axh)

Kommentar — die Zeichen <CR> und <LF> sind in dieser Beschreibung nicht enthalten.

E.6.4. Tipps fiir den Programmierer

Hier sind ein paar Tipps fur die Einrichtung einer robusten Kommunikation mit dem Terminal unter
Verwendung des SICS-Protokolls:

E.6.4.1. Befehl und Antwort

Verbessern Sie die Zuverlassigkeit Ihrer Anwendungs-Software, indem Sie Ihr Programm die Antwort
des Terminals auf einen Befehl auswerten lassen. Die Antwort ist die Bestétigung, dass das
Terminal den Befehl empfangen hat.
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E.6.4.2. Zurlicksetzen

Bei der Einrichtung der Kommunikation zwischen dem Terminal und dem System senden Sie einen

Ricksetzbefehl zum Terminal, um einen Start von einem festgelegten Zustand zu ermdglichen.
Wenn das Terminal oder System ein- oder ausgeschaltet wird, kdnnen fehlerhafte Zeichen
empfangen oder Ubertragen werden.

E.6.4.3. Anfuihrungs- und Schlusszeichen (* ).

Anflihrungs- und Schlusszeichen, die in den Befehlsantworten enthalten sind, werden zur
Festlegung von Feldern verwendetf und werden immer Ubertragen.

E.6.5. Befehle und Antworten fiir MT-SICS Level 0

Das Terminal empfdngt einen Befehl vom System-Computer und bestctigt den Befehl mit einer
entsprechenden Antwort. In den folgenden Abschnitten wird der Befehlssatz in alphabetischer

Reihenfolge mit der entsprechenden Antwort ausfihrlich beschrieben. Die Befehle und Antworfen

werden mit <CR> und <LF> beendet. Diese Beendigungszeichen werden in der folgenden
Beschreibung nicht erwdhnt, mussen jedoch stets mit den Befehlen eingegeben bzw. mit den
Antworten Ubertragen werden.

Folgende Befehle des MT-SICS, Level O, werden unterstiizt:

10 Abfrage aller implementierten MT-SICS-Befehle
I Abfrage des MT-SICS-Levels und der MT-SICS-Versionen
12 Abfrage der Waagendaten

13 Abfrage der SW-Version und Typendefinitionsnummer
14 Abfrage der Seriennummer

S Stabilen Gewichtswert senden

Sl Gewichtswert sofort senden

SIR Gewichtswert sofort senden und wiederholen
Z Null
@ Zuriicksetzen (seriellen Puffer l6schen)
Nachfolgend finden Sie ausfuhrliche Beschreibungen dieser Befehle des Levels O:

E.6.5.1. |0 — ABFRAGE ALLER IMPLEMENTIERTEN MT-SICS-BEFEHLE

Befehl: 10

Antwort: 10_B_0_"10" Befehl des Levels O ,10” implementiert
0_B_0_"11" Befehl des Levels O 11" implementiert
I0_B_0_"12" Befehl des Levels O 12" implementiert
0_B_0_"13" Befehl des Levels O ,I13” implementiert
10_B_0_"14" Befehl des Levels O 14" implementiert
I0_B_0_"S" Befehl des Levels O ,S” implementiert
0_B_0_"SI Befehl des Levels 0 ,SI” implementiert
I0_B_0_"SIR*  Befehl des Levels O ,SIR” implementiert
I0_B_0_"7" Befehl des Levels O ,Z” implementiert
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I0_B_0_"@" Befehl des Levels 0 ,@" implementiert
I0_B_0_"SR” Befehl des Levels 1 ,SR” implementiert
I0_B_0_"T" Befehl des Levels 1 ,T” implementiert
I0_B_O_"TA” Befehl des Levels 1 ,TA” implementiert
I0_B_O_"TAC" Befehl des Levels 1 ,TAC” implementiert
Antwort: 0O_A_1_"TI Befehl des Levels 1 ,TI” implementiert (letzter Befehl)

Antwort: 10_l Befehl kann zurzeit nicht ausgefuhrt werden.
E.6.5.2. [T — ABFRAGE DER MT-SICS-LEVEL UND MT-SICS-VERSIONEN

Befehl: |1

Antwort: IMT_A"" "2.2x"_"2.2x" """

wn

Keine Levels voll implementiert
2.2x Level O, Version V2.2x
2.2x Level 1, Version V2.2x
Keine MT-SICS 2-Befehle
Keine MT-SICS 3-Befehle
Antwort: n_| Befehl verstanden, zurzeit nicht ausfihrbar.
Kommentare
e  Fur MT-SICS-Levels sind nur vollstdndig implementierte Levels aufgeftnrt. In diesem Fall

wurde weder Level O noch Level 1 vollstndig implementiert, sodass der Level nicht
angegeben ist.

¢ Im Fall der MT-SICS-Version werden alle Levels angegeben, selbst diejenigen, die nur
teilweise implementiert sind.

E.6.5.3. 12 — ABFRAGE VON DATEN

Befehl: 12
Antwort:12_A_“IND131,IND331_Standard_50.00_kg”

IND131,IND331Modellnummer des Terminals

Standard Standardfunktionalitt

50.00 kg Kapazitat und primdre MaBeinheit der Waage
Antwort: 12_| Befehl verstanden, zurzeit nicht ausflhrbar.

Kommentare
o Die Anzahl der Zeichen im Feld ,Text” hdngt von der Waagenkapazitdt ab.
E.6.5.4. I3 — ABFRAGE DER SW-VERSION

Befehl: 13
Antwort: 1I3_A_"1.00"

1.00  Firmware-Version des Terminals
Antwort: [3_l Befehl verstanden, zurzeit nicht ausfihrbar.

Kommentare
¢ Die Anzahl der Zeichen von ,Text” hdngt vom Revisionsstand ab.
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E.6.5.5.

E.6.5.6.

E.6.5.7.

E.6.5.8.
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|4 — ABFRAGE DER SERIENNUMMER

Befehl: 14
Antwort: 14_A_"123456"

123456 Seriennummer des Terminals
Antwort: 14_] Befehl verstanden, zurzeit nicht ausfiihrbar.

Kommentare
o Die Seriennummer-Antwort ist der Inhalt der Terminal-Seriennummervariablen (Nr. 301),
die in Setup eingegeben wurde.

S — STABILEN GEWICHTSWERT SENDEN

Befehl: S
Antwort:S_S_ _ _ _ _ 436.2_Ib
436.2 stabiles Anzeigegewicht
Ib Gewichtseinheit
Antwort: S_| Befehl verstanden, zurzeit nicht ausfihrbar.
Antwort: S_+ Terminal im Uberlastbereich.
Antwort: S_- Terminal im Unferlastbereich.
Kommentare

¢ Das Terminal wartfet bis zu 3 Sekunden nach Empfang eines ,S”-Befehls auf einen Zustand
ohne Bewegung. Wenn die Bewegung innerhalb dieser Zeitspanne nicht aufhért, wird der
Befehl abgebrochen, und die Antwort ,S_I" wird gesendet.

S| — GEWICHTSWERT SOFORT SENDEN

Befehl: Sl

Antwort:S_S_ _ _ _ _ 436.2_Ib Stabiler Gewichtswert.

Antwort: S_.D_ _ _ _ _ 436.2_Ib  Nicht stabiler (dynamischer) Gewichtswert.
Antwort: S_| Befehl verstanden, zurzeit nicht ausfihrbar.

Antwort: S_+ Terminal im Uberlastbereich.

Antwort: S_- Terminal im Unterlastbereich.

Kommentare

o Die Antwort auf den Befehl ,SI” ist der letzte interne Gewichtswert (stabil oder dynamisch)
vor Eingang des Befehls ,SI”.

SIR — GEWICHTSWERT SOFORT SENDEN UND WIEDERHOLEN

Befenhl: SIR
Antwort:S_S_ _ _ _ _ 436.2_Ib Stabiler Gewichtswert.
Antwort: S_D_ _ _ _ _ 436.2_Ib  Nicht stabiler (dynamischer) Gewichtswert.
Antwort: S_| Befehl verstanden, zurzeit nicht ausfihrbar.
Antwort: S_+ Terminal im Uberlastbereich.
Antwort:S_- Terminal im Unterlastbereich.
Beispiel
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E.6.5.9.

E.6.5.10.

E.6.6.
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Befehl: SIR

Antwort:S_D_ _ _ _ _ 129.07_kg

SD_____ 129.09_kg

SS_____ 129.09_kg

SS_____ 129.09_kg

SD_____ 114.87_kg

.. . Die Waage sendet weiterhin stabile oder dynamische Gewichtswerte.
Kommentare

o  Der Befehl ,SIR” wird durch die Befehle S, SI, SR und @ (iberschrieben und abgebrochen.

o Die Datenausgaberate ist ca. 10 pro Sekunde.

Z — NULL

Befehl: Z

Antwort: Z_A  Befehl ausgefuhrt, was bedeutetf, dass sich die Waage im Bruftomodus
befand, dass sie stabil war und dass sich das Gewicht innerhalb des
Nullerfassungsbereichs befand.

Antwort: Z | Befehl verstanden, zurzeit nicht ausfihrbar.

Antwort: Z_+ Oberer Grenzwert des Nulleinstellungsbereichs iberschritten.

Antwort: Z_- Unferer Grenzwert des Nulleinstellungsbereichs tberschritten.

Kommentare

o Der kalibrierfe Nullpunkt, der wdhrend der Kalibrierung festgelegt wurde, wird von diesem
Befehl nicht beeinflusst.

¢ Das Terminal wartfet bis zu 3 Sekunden nach Empfang eines ,Z”-Befehls auf einen Zustand
ohne Bewegung. Wenn die Bewegung innerhalb dieser Zeitspanne nicht aufhért, wird der
Befehl abgebrochen, und die Antwort ,Z_|* wird gesendet.

@ - ZURUCKSETZEN

Befehl: @
Antwort:14_A_"12345678"

12345678 Seriennummer der Waage
Kommentare

e Sefzt die Waage in den Zustand zurlck, der nach dem Einschalten besteht, ohne dass
jedoch eine Nulleinstellung durchgefihrt wird.

o Alle Befehle, die auf Antworfen warten, werden abgebrochen.
e Der Inhalt des Tararegisters wird geloscht.
e Die Befehle ,SIR” und ,SR” werden abgebrochen.

o Der Ricksetzbefehl wird immer ausgeflihrt, es sei denn, ein Rlcksefzbefehl wird vom
Terminal wdhrend der Kalibrierung empfangen, und das Testverfahren kann nicht
ausgefihrt werden.

Befehle und Antworten fiir MT-SICS Level 1
Folgende Befehle des MT-SICS, Level 1, stehen zur Verfligung:
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E.6.6.1.

E.6.6.2.
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SR Gewichtswert bei Gewichtsdnderung senden (senden und wiederholen)

T Tara

TA Voreingestellten Tarawert einstellen oder abfragen
TAC Tarawert I6schen

Tl Sofort farieren

SR — GEWICHTSWERT BEI GEWICHTSANDERUNG SENDEN (SENDEN UND WIEDERHOLEN)

Befehl: SR_Value_Unit
SR

Antwort: SS ____ 105.1_Ib Aktuelles stabiles Gewicht.
SD_____ 106.7_Ib Dynamischer Gewichtswert.
S S_____ 124.3_Ib  Ndchster stabiler Gewichtswert.

Antwort: S_| Befehl verstanden, zurzeit nicht ausfihrbar.

Antwort: S_L Befehl verstanden, ungultiger Parameter.
Antwort: S_+ Terminal im Uberlastbereich.

Antwort: S_- Terminal im Unterlastbereich.
Beispiel
Befehl: SR_0.50_kg  Sendet den akfuellen stabilen Gewichfswert, gefolgt von jeder
Last@nderung > 0,50 kg.
Antwort:S_S_ _ _ _ _ 100.00_kg Waage stabil.
SD_____ 115.23_kg Um mehr als 0,50 kg belastet.
S.S_____ 200.00_kg Waage wieder stabil.
Kommentare

e Befehl zum einmaligen Senden des aktuellen stabilen Gewichtswertes, danach
kontinuierliches Senden nach jeder Gewichtsdnderung, die gréBer als oder gleich dem
,Wert” eines nicht stabilen (dynamischen) Wertes ist, gefolgt von dem ndchsten stabilen
Wert. Wenn kein Voreinstellungswert angegeben ist, muss die Gewichtséinderung
mindestens 12,5 % des letzten stabilen Gewichtswertes betragen, und zwar bei einem
Mindestwertf von 30d.

e SR wird durch die Befehle S, SI, SIR, @ und Hardware-Fehler Gberschrieben und
abgebrochen.

e Falls nach einem nicht stabilen (dynamischen) Gewichfswert innerhalb des
Zeittberschreitungsintervalls von 3 Sekunden keine Stabilitdt erreicht wurde, werden die
Antwort ,S _ 1" und anschlieBend ein nicht stabiler Gewichtswert Gbertragen. Die
Zeitlberschreitung beginnt erneuf von vorne.

e Der Bereichswert muss in Primdreinheiten eingegeben werden und im Bereich von 1d bis
Kapazitat liegen.

T-TARA

Befehl: T

Antwort: T_.S____100.00_kg Tarierung durchgefuhrt, was bedeutet, dass die Waage
stabil war und das Gewicht innerhalb des
Gewichtsbereichs lag.

Antwort: T Befehl verstanden, zurzeit nicht ausfihrbar.
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Antwort: T_+ Oberer Grenzwert des Nulleinstellungsbereichs iberschritten.
Antwort: T_- Unferer Grenzwert des Nulleinstellungsbereichs berschritten.
Kommentare

e Die vorhandene Tara wird Uberschrieben und durch den neuen
Voreinstellungstaragewichtswert ersetzt.

¢ Das Terminal wartfet bis zu 3 Sekunden nach Empfang eines ,T*-Befehls auf einen Zustand
ohne Bewegung. Wenn die Bewegung innerhalb dieser Zeitspanne nicht aufhért, wird der
Befehl abgebrochen, und die Antwort ,T_I” wird gesendet.

E.6.6.3. TA — ABFRAGE/EINGABE EINES TARAWERTES
Befehl: TA Abfrage eines Taragewichtswertes
TA_Tare Preset Value_Unit Eingabe einer Taravorgabe.
Antwort: TA_A_TareWeightValue_Unit Aktueller Taragewichtswert.
Antwort: TA_I Aktueller Taragewichtswert kann nicht Gbertragen werden (das Terminal fihrt
momentan einen anderen Befehl aus, z. B. Nulleinstellung).
Antwort: TA_L  Befehl verstanden, ungultiger Parameter.
Beispiel
Befehl: TA_10.00_kg Gibt eine Tara von 10 kg ein.
Antwort: TAA.____ 10.00_kg Der Tarawert von 10.00 kg wurde akzepfiert.
Kommentare

e Die vorhandene Tara wird Uberschrieben und durch den neuen Taragewichtswert ersefzt.
o Das Terminal rundet den Tarawert aufomatisch auf die aktuelle Lesbarkeit.

o Der Tarawert muss in den primd@ren Einheiten eingegeben werden.
E.6.6.4. TAC — TARAWERT LOSCHEN
Befehl: TAC

Antwort: TAC_A Tarawert wird geldscht.
Antwort: TAC_|I  Befehl verstanden, zurzeit nicht ausfihrbar.

E.6.6.5. Tl — SOFORT TARIEREN
Befehl: Tl
Antwort: TI_S_WeightValue_Unit Tarierung wird durchgefuhrt, stabiler Tarawert.
Antwort: TI_D_WeightValue_Unit  Tarierung wird durchgeflhr, nicht stabiler (dynamischer)
Tarawert.
Antwort: T Befehl verstanden, zurzeit nicht ausfuhrbar.
Antwort: T_L Der Befehl ist nicht ausfihrbar.
Antwort: T_+ Oberer Grenzwert des Tarierungsbereichs uberschritten.
Antwort: T_- Unterer Grenzwert des Tarierungsbereichs Uberschritten.
Beispiel
Befehl: Tl
Antwort: TI_D____117.567_kg Tara mit dynamischem Gewichfswert ermittelf.
Kommentare

e Der vorherige Tarawert wird mit dem neuen Taragewichtswert Uberschrieben.
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o Die bei einer Bewegung ermitfelten Taragewichtswerte sind eventuell nicht genau.

e Der Taragewichtswert wird in den aktuellen Einheiten Uberfragen.

E.7. Berichte

Um Berichfe des Alibi-Speichers, der Summierungsregister, Zielwerttabelle (Kontrollwage-
anwendung), ID-Tabelle (Stiickzéhlungsanwendung), des Spitzengewichtsspeichers
(Spitzengewichtsanwendung), der tempordren ID-Tabelle (Fahrzeugwégeanwendung) oder
permanenten ID-Tabelle (Fahrzeugw&geanwendung) auszudrucken, muss flr die Funktion
,Berichte” eine Verbindung hergestellt werden. Sofern eine Berichtverbindung mit einem seriellen
Port hergestellt wurde, wird jedes Mal, wenn ein Berichf erstellt und gedruckt wird, dieser Uber den
zugewiesenen Port geleifef.

Die Linienbreite des gedruckten Berichfs kann in Setup entweder als 40 Zeichen oder 80 Zeichen
gewdhlt werden, sodass alle Berichte dasselbe allgemeine Format haben. Diese Formate sind fest
und konnen nicht gedndert werden. Eine Kopfzeile und eine FuBzeile, die aus zusatzlichen
Zeilenvorschlben bestehen, und das Datensatzirennzeichen werden ebenfalls im Unterblock
,Berichte” unter ,Kommunikation” gewdhlt.

Muster des Alibi-Speichers und der Summierungsregisterberichte mit einer Spaltenbreite von 40 und
einer Spaltenbreite von 80 werden in den folgenden Abschnitten dargestellt. Die restlichen
anwendungsspezifischen Berichte werden im defaillierten Kapitel ,Anwendung” in diesem
Handbuch beschrieben.

E.7.1. Alibi-Speicher

Der Alibi-Speicher kann angezeigt oder ausgedruckt werden. Der Alibi-Speicher wird angezeigt,
indem Sie auf das Bedienermen( zugreifen (M-Taste) und dann das ALIBI-Symbol wdhlen. Es wird
ein Suchbildschirm eingeblendet, mit dessen Hilfe die Anzahl der abgerufenen Datensdize auf eine
ubersichtliche Zahl reduziert werden kann.

Nach Eingabe der gewinschten Suchkriterien verschieben Sie den Fokus auf den START-Text und
drcken auf EINGABE. Der Alibi-Speicherbericht wird ausgefthrt und der erste Datensafz auf der
Anzeige eingeblendet. Durchlaufen Sie die Ergebnisse mit den Navigationstasten AUF und AB.
Rechfs auf der Anzeige sehen Sie eine Bildlaufleiste, die angibt, wo sich der akfuell angezeigte
Datfensatz in den Suchergebnissen befindet.

Durch Dricken auf DRUCKEN bei gleichzeitiger Anzeige eines Dafensafzes werden die Ergebnisse
Uber den als ,Berichte” programmierten Port (iberfragen. Beispiele mit zwei Datensdtzen erscheinen
in Abbildung E-2 und Abbildung E-3.
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Alibi Memory Report
14:23:47 25/May/2011

25-May-2011 14:22:06 0000014
27 kg 11.6 kg T 15.4 kg N
R S b b b b b b b Sh g S b b b b b b Sh S g I b b b b b Ib Sh g 2 2 b b b b b (S 4
25-May-2011 14:22:50 0000015
27 kg 11.6 kg T 15.4 kg N

Ahkhk Ak kA hhkhkhkh kA hkhkhkrhkhkdrhkhkhkhhkhkrhkhkhAhkkhkkhkk*x*x*

Abbildung E-2: Druckbeispiel des Alibi-Speichers mit 40 Spaiten

Alibi Memory Report

14:24:19 25/May/2011

25-May-2011 14:22:06 0000014 27 kg 11.6 kg T 15.4 kg N
R i I i I I S I S I S I I I I I I R I I S S R S I E e S R I h I E S I h I Sh S I R I b b S h I I Sk S 2E S I 2
25-May-2011 14:22:50 0000015 27 kg 11.6 kg T 15.4 kg N

R R R R R I I I I I I I I I I I I R R I I I I I I I I R I I I R b dh I I I b I I I b I b b b b b i b i i

Abbildung E-3: Druckbeispiel des Alibi-Speichers mit 80 Spalten

E.7.2. Gesamisummenbericht

Der Gesamtsummenbericht druckt nur die Felder, die fir die Summierungsfunktfion aktiviert wurden.
Wenn die Zwischensummenfunktion deaktiviert wurde, wird dieses Feld nicht angezeigt oder
ausgedruckt. Das Beispiel in Abbildung E-4 umfasst sowohl Zwischensummen- als auch
Gesamtsummenfelder. Unabhdngig von der Zeilenbreitenauswahl gibt es nur ein Berichtsformat.

Totals Report
14:25:39 20/Jul/2007
Subtotal: n==o 86.19 kg
Grand Total: n = 27 372.76 kg

Abbildung E-4: Muster eines Gesamtsummenberichts

E.8. Variablenzugriff

Alle Setup-Parameter und einige Trigger und Zustdnde im Terminal sind Gber eine Verbindung mit
der Bezeichnung ,Variablenzugriff” zugénglich. Hierbei handelt es sich um eine serielle
Schnittstellenzuweisung auf COM1, mit deren Hilfe Remote-Clients Befehle und Daten zum Terminal
senden und von ihm empfangen kénnen.

E.8.1. Verbindung

Um auf die Variablen im IND246-Terminal zugreifen zu kénnen, muss der COM1-Port verwendet
werden und im Setup-Menu ,Verbindung” als ,Variablenzugriff” zugewiesen werden.

Stellen Sie sicher, dass der serielle Port des Remote-Gerats mit den fur den COM1-Port gewdhlfen
Parametern ibereinstimmt. Dazu zdhlen Baudrate, Dafenbits, Paritdtsbit und 1 Stoppbit.
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SchlieBen Sie ein RS-232-Kabel zwischen dem Remote-Client-PC und dem COM1-Port am
IND246-Terminal an.

Offnen Sie ein Programm zur Kommunikation mit dem Terminal (z. B. HyperTerminal). Die
Strukturierung der Befehle wird ausflhrlich im Abschnitt ,Befehle” erlutert.

E.8.2. Befehle

Das IND246 unterstutzt zwei Befehle - Lesen und Schreiben. Einige Variablen sind schreibgeschutzt,
und andere konnen gelesen und geschrieben werden. Nach jeder Leseanforderung bzw. nach

jedem Schreibbefehl wird eine Antwort gesendet. Wenn in einer Leseanforderung ein gultiges Format
und eine gltige Variable angefordert werden, wird Antwort 1 (siehe unten) gesendet. Ist das Format
falsch oder wird ein fehlerhafter Variablenname angefordert, wird eine Fehlermeldung wie etwa
Antwort 2 gesendet. Ein Schreibbefehl empfangt entweder eine Bestatigung (ASCII <ACK> - 06xh)
fur einen akzeptierfen Befehl oder eine negative Bestatigung (ASCII <NAK> - 15xh) fur einen
ungultigen Befehl bzw. fur ungultige Daten.

Zwischen Indexzahl und gesendeten Daten ist ein Leerzeichen erforderlich. Dieses Zeichen wird in
den Beispielen als <SP> (20xh) dargestellt. Alle Befehle und Antworten werden mit einem
Wagenricklaufzeichen und einem Zeilenvor-schubzeichen beendet. Diese Zeichen erscheinen als
<CR>< LF> (0ODxh, OAxh).

E.8.2.1. Individuelle Variablen

Das PC-Programm kann mit dem IND246-Terminal in Verbindung frefen und spezifische Variablen
lesen und schreiben (siehe folgende Beispiele). Die Liste der Indexzahlen ist im néchsten Abschnitt

aufgefuhrt.
Leseanforderung: R(index#)<CR><LF>
Filterwert lesen: R119<CR><LF>
Antwort 1 (gultig): R119<SP>1<CR><LF>
Filterwert lesen: R179<CR><LF>
Antwort 2 (Fehler): R179<SP> Fehler: Ungulfige Anforderung<CR><LF>
Schreibanforderung: W(index#)<SP>xxxxx<CR><LF>
Zielwert schreiben:  W611<SP>42.75<CR><LF>
Antwort 1 (gllfig): <ACK><CR><LF> (Daten werden akzeptiert)
Antwort 2 (Fehler): <NAK><CR><LF> (Dafen oder Variable sind ungultig)
E.8.2.2. Variablenblocke

Ein ganzer Dafenblock kann gleichzeitig gelesen oder geschrieben werden, indem der Index des
gesamten Blocks verwendet wird (beispielsweise 100, 200 usw.). Jedes Feld im Block wird durch
das Symbol ,A” abgetrennt (6Eh). Wenn in einem spezifischen Feld keine Daten gedindert werden
sollen, kann das Feld leer gelassen werden (keine neuen Daten).

Blockleseanforderung: R(index#)<CR><LF>
Zielwertblock lesen: R610<CR><LF>
Antwort 1 (gultig): R610<SP>62.0070.03/10.0411.2074.8<CR><LF>
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Zielwertblock lesen:
Antwort 2 (Fehler):

R650<CR><LF>
R650<SP>Fehler: Ungultige Anforderung<CR><LF>

Das Beispiel des Blockschreibebefehls 1adt einen neuen Zielwert (60.00) und Werte fiir -Tol (0.05),
+Tol (0.08) und Feinzufuhrung (5.30) herunter und verwendet einen vorherigen Verschittungswert.

Blockschreibeanforderung:
Zielwert schreiben:

W(index#) <SP>XxX XXAxx<CR><LF>
W610<SP>50.0070.0520.08""5.30<CR><LF>

Antwort 1:  <ACK><CR><LF>
Antwort 2:  <NAK><CR><LF> (falls Daten oder Variable ungdiltig
sind)
E.8.3. Variablenliste
Die folgenden Variablengruppen werden in den IND131- und IND331-Terminals unferstitzt.
E.8.3.1. Waagenstatus (schreibgeschiitzt)
Index Name Beschreibung Hinweise
000 Waagenstatusblock | Gesamter Waagenstatusblock
Format: Gewicht<SP>Einheit. Das
Gewicht wird stets mit 8 Zeichen Gewichiseinhait ist
001 Anzeigegewicht (einschlieBlich Dezimalpunkt) mit ewichiseinneit 1S
) enthalten.
flhrenden Leerstellen angegeben,
und die Einheit ist stets 3 Zeichen.
b0 0 — Bruftomodus
1 — Neftomodus
b1 0 — positives Gewicht
1 — negatives Gewicht
0 — im normalen
Wdgebereich
b2 1 — auBerhalb Bereich
(Upber Kapazitét oder
Unter Null) Dieses Zeichen ist
O _ ke|ne Bewegung dasselbe wie das
002 Waagenstatus b3 1~ Beweaun Statusbyte B in der
_ gung kontinuierlichen
0-1b, g, t ton Ausgabezeichenkefte.
b4
1 -kg
bb Immer ,1”
0 — Null wurde seit dem
Einschalten nicht
b6 erfasst
1 — Null wurde nach dem
Einschalten erfasst
b7 Immer ,1°
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Index

Name

Beschreibung

Hinweise

003

Taragewicht

Format: Gewicht<SP>Einheit. Das
Gewicht wird stets mit 8 Zeichen

(einschlieBlich Dezimalpunkt) mit
flhrenden Leerstellen angegeben,
und die Einheit ist stets 3 Zeichen.

Gewichtseinheit ist
enthalten.

004

Original-Zahlungen

Format: immer 7 Stellen mit
fahrenden Nullen.

005

Rate

Format: Rate<SP>Einheit. Das Rate
wird stets mit 10 Zeichen
(einschlieBlich Dezimalpunkt) mit
flhrenden Leerstellen angegeben,
und die Einheit ist stets b Zeichen.

E.8.3.2. DIO und Zielwertstatus (schreibgeschlitzt)
Index Name Beschreibung Hinweise
010 DIO- u.
Zielwertstatus- Gesamter DIO- u. Zielwertstatusblock
block
b0 Eing 1, 0-AUS, 1-EIN
011 DIO-Eingénge — | P1 Eing 2, 0—AUS, 1T -EIN
Status b2-b5 | Immer ,0”
b6-b7 Immer ,1”
b0 Ausg 1, O0-AUS, 1-EIN
bl Ausg 2, O0—AUS, 1T-EIN
012 DIO- b2 Ausg 3, O0-AUS, 1-EIN
Ausgangssfatus | p3 Ausg 4, 0-AUS, 1-EIN
b4-bb Immer ,0”
b6-b7 Immer ,1”
b0 Unter-Zielwert
0 —-AUSG, 1 - EING
o1 Uber-Zielwert
0 —-AUSG, 1 -EING
In Toleranz,
013 | Zielwertsfatus b2 0 _ AUSG, 1 - EING
b3 Immer ,0”
b4 Immer ,0”
b5 Immer ,0”
b6-b7 Immer ,1”
E.8.3.3. Terminalinformationen (schreibgeschtzf)
Index Name Beschreibung Anmerkungen
020 TBT(ZTKmOanO' Gesamfer Terminalinformationsblock
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Index

Name

Beschreibung

Anmerkungen

021

Hauptplatine
Typ

0 — Wechselstromversion
1 — Gleichstromversion

022

COM/DIO-Option

0 — Nicht verfligbar

1 — RS232/RS485

2 - USB

3 — Diskreter 1/0

4 — RS232/RS485 + Diskreter /0
5 — USB + Diskreter 1/0

023

Netzwerkschnitts
tellen-
Optionsplatine

0 — Keine

1 — Ethernet

2 — Wireless
3 — Bluetooth

024

Firmware-
Version

# #4# wenn freigegeben oder #.##xit-
mmm-jj wenn nicht freigegeben

Beispiele: 1.00
(freigegeben),

0.13x14-0kt-08 (nicht

freigegeben)

025

Schalterstatus

bO | SW1-1 | W&M-Sicherheit

b1 | SW1-1 Hauptricksetzung

Anwendungs-

b2 | SW1-1 Firmware flashen

Hauptriicksetzung

b3 | SWI-T | ginsehi, Kalibrierung

b4 | SW1-1 Werkstestmodus

b5 | SW1-1

Setup aufrufen

b6 | Immer ,1”

026

Anpassungsstatu
S

0 — Anpassung OK

1 — Anpassung lduft

10 — Dynamische Anpassung
255 — Anpassungsfehler

027

Ergebnis des
COM-Tests

0 — Normal, nicht im Testmodus
1 — Im Testmodus und Test I¢uft
2 — Im Testmodus und Test OK

3 — Im Testmodus und Test nichf
erfolgreich

028

Terminalstatus

0 — Normales Wdgen
1 — Setup-Modus
2 — Anwendungsmodus

029

SD I/F-
Testergebnis

0 — Kein SD-Speicher erkannt
1 —Test OK

10 — Test Iquft

255 — Test nicht erfolgreich
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E.8.3.4. Terminalbefehle (nur Schreiben)

Index Name Beschreibung Anmerkungen

0-9 - Eingangsnummern O bis 9
. — Dezimalpunkt

C — Loschen

D — Nach unten

F — Funktion
Tastenfeldbefehle | | — ID-Eingabe
Beachien S L — Nach links

eachten Sie, ;
031 _doss die Befenle I\Nll—_ Igipr)lig:?/:/echseln

im Setup-Modus
nicht 0 — Ausschalten
funktionieren. P — Drucken

R — Nach rechts

S — Umschalten

T — Waage tarieren

U — Nach oben

Z — Waage nullstellen

032 Ausgang 1 0 — DIO-Ausgang 1 auf AUS stellen
Steuerung 1 — DIO-Ausgang 1 auf EIN stellen
033 Ausgang 2 0 — DIO-Ausgang 2 auf AUS stellen
Steuerung 1 — DIO-Ausgang 2 auf EIN stellen
034 Ausgang 3 0 - DIO-Ausgang 3 auf AUS stellen
Steuerung 1 — DIO-Ausgang 3 auf EIN stellen
035 Ausgang 4 0 - DIO-Ausgang 4 auf AUS sfellen
Steuerung 1 — DIO-Ausgang 4 auf EIN stellen
Terminal neu :
037 sfarten 1 — Terminal neu starten
040 Nullabgleich 1 — Nullabgleich ausldsen
. Wird verwendet, wenn
Mittlere . .
041 Messspannenan 1- IYIWHere Messspannenanpassung als mittlerer
assun auslésen Messspannenpunkt
passung Linearittit akfiviert ist
042 Messspannenan | 1 — Hohe Messspannenanpassung

passung auslésen

1 — Ethernet-Test aufrufen
0 — Ethernet-Test beenden

1 — USB-Test aufrufen
0 — USB-Test beenden

1 — Zum Normalmodus wechseln

049 Ethernet-Test

050 USB-Test

051 Moduswechsel 0 — Zum Anwendungsmodus
wechseln
E.8.3.5. Setup — Waage (Lesen und Schreiben)
Index Name Beschreibung
100 | Waagenblock Gesamter Waagenblock
101 Waagenname max. 20 Zeichen. Keine Eingabe am Terminal.
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Index

Name

Beschreibung

102

Zulassungstyp

0 — Keine

1 — Argentinen
2 — Australien
3 -- Kanada
4 — OIML

5 — Sri Lanka
6 -- USA

103

Zerfifikat-Nr.

Manuelle Eingabe — max. 20 Zeichen

104

Einheit

1-9
2 -kg
3-1b
4 —t
5 —ton

105

Anzahl der Bereiche

0 — Ein Bereich
1 — 2 Intervalle
2 — 2 Bereiche

106

Kapazitdt Bereich 1

Manuelle Eingabe

107

ZiffernschritigréBe Bereich 1

0-0.0001
1 -0.0002
2 -0.0005
3-0.001
4 -0.002
5-0.005
6-0.01
7-0.02
8-0.056
9-0.1
10-0.2
11-05
12 -1
13-2
14-5
15-10
16 -20
17 -50
18 - 100
19 -200

108

Kapazitdt Bereich 2

Manuelle Eingabe

109

ZiffernschritigroBe Bereich 2

0 — 19 [Siehe Werte fiir 107]

110

GEO-Code

0 — 37 manuelle Eingabe

111

Linearitat

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

112

Automatische Nullstellung

0 — Deaktiviert
1 — Brufto
2 — Brufto u. Netto
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Index

Name

Beschreibung

113

Automatischer
Nullstellungsbereich

0-0.5d
1-1d
2-3d
3-10d

114

Anzeige aus bei unter Null

0 — Deaktiviert
1 -20d
2 — 20d mit Null erforderlich

116

Null beim Einschalten

0 — Deaktiviert
1-+/-2%
2-4/-10%

116

Nullstellen mit Druckfaste

0 — Deaktiviert
1-+2%
2 —+20%

117

Drucktastentara

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

118

Tastatur-Tara

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

119

Nettovorzeichenkorrekiur

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

120

Auto-Tara

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

121

Tara-Schwellengewicht

Manuelle Eingabe

122

Ricksefz-Schwellengewicht

Manuelle Eingabe

123

Bewegungspriifung Auto-Tara

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

124

Automatisches Loschen von Tara

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

125

Lésch-Schwellengewicht

Manuelle Eingabe

126

Bewegungspriifung autom.
Ldschen von Tara

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

127

Léschen nach dem Drucken

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

128

Zweite Einheit

0 — Keine

-9

2 -kg

3-1b

4-o0z

bt

6 —ton

7 -- Benutzerdefinierte

129

Tiefpassfilter

0 — Sehr leicht
1 — Leicht
2 — Mittel
3 — Stark

130

Stabilitatsfilter

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert
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Index Name Beschreibung
0 — Deakiiviert
131 Bewegungsbereich 1-1d
2-3d
0-03s
1-05s
132 | Bewegungsloses Intervall 2-07s
3-1s
0 — Deaktiviert
133 | Timeout I-3s
2-10s
3-30s
134 | Mindesfgewicht Manuelle Eingabe
0 — Deaktiviert
135 | Drucksperre 1 _ Axtiviert
0 — Deaktiviert
136 | Aufo-Druck 1 — Axtiviert
) 0 — Abweichung
137 | RUcksetztyp 1 _ Riickkehr
Rucksetzgewicht .
138 (Abweichungsmodus) Manuelle Eingabe
Rucksetzgewicht .
139 (Rilckkehrmodus) Manuelle Eingabe
140 | Schwellenwert fir Aufo-Druck Manuelle Eingabe
. 0 — Deaktiviert
141 Bewegungspriifung Auto-Druck 1 _ Axtiviert
150 | Waage 0 — POWERCELL GDD O — POWERCELL 615D
gelyp 1 ~ POWERCELL PDX 1 — POWERCELL 611D
1561 Anzahl der Wdgezellen Manuelle Eingabe, Werte von 1 bis 12
0 - Einzel
152 | Eckenlasfabgleich Wagezelle nze
1 — Paar
Benutzerdefinierfe Einheit . .
153 Zeichenkstte Manuelle Eingabe,, max. 3 Zeichen
164 | Benuizerdefinierfe Einheitsfaktor Manuelle Eingabe
Benuizerdefinierfe . . .
155 Einheitsinkrement Gleich wie Inkrementgrosse
E.8.3.6. Setup — Anwendung (Lesen und Schreiben)
Index Name Beschreibung
200 | Anwendungsblock Gesamfer Anwendungsblock
A 0 — Deaktiviert
201 Alibi-Speicher 1 — Aktiviert
0 — Keine
202 | Summierungsmodus 1 — Anzeigegewicht
2 — Bruttogewicht
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Index

Name

Beschreibung

203

Gesamtsumme nach Drucken léschen

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

204

Zwischensumme

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

205

Zwischensumme nach Drucken léschen

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

206

Gewicht umrechnen

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

211

Eingang 1 Polaritat

0-— +True
1— -True

212

Eingang 1 Zuweisung

0 — Keine

1 — Leere Anzeige

2 — Tara léschen

3 — Drucken

4 - SICS ,S"-Befehl

5 - SICS ,SI”-Befehl

6 — SICS ,SIR"-Befehl

7 —Tara

8 — Einheit wechseln

9 — Null

10 — Tierwdgung starten
11 — Spitzengewichtswdgung starten

213

Eingang 2 Polaritat

0-— +True
1— -True

214

Eingang 2 Zuweisung

[Siehe Werte fur 212]

215

Ausgang 1 Zuweisung

0 — Keine

1 — Nullmittelpunkt

2 — Bewegung

3 — Netto

4 — Uber Kapazitit

5 — Unter Null

6 — Zyklus abgeschlossen
7 — Arbeitet

8 — OK-Zone

9 — Uber-Zone

10 — Unter-Zone

11 — Lauft

12 — Zyklus abgeschlossen

216

Ausgang 2 Zuweisung

[Siehe Werte fir 215]

217

Ausgang 3 Zuweisung

[Siehe Werte fir 215]

218

Ausgang 4 Zuweisung

[Siehe Werte fir 215]

219

Funktionstastenzuweisung

0 — Deaktiviert

1 — Tierwdgen

2 — Kontrollwdgen
3 — Stlickzdhlung
4 — Spitzengewicht
5 — Fahrzeug
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Index Name Beschreibung
) 0 — Deaktiviert
220 | Funktion AufoStart 1 — Axtiviert
) ) 0-1
221 Tierbetriebsmodus -9
222 | Stichprobenzeit Manuelle Eingabe
0 — Deaktiviert
223 | Auto-Start 1 — Axtiviert
224 | Startschwelle Manuelle Eingabe
0 — Deaktiviert
225 | Auto-Druck 1 — Axtiviert
226 | Druckverzdgerung Manuelle Eingabe
0 — Deaktiviert
227 | Tieranwendungsanzeige 1 — Mittelwert
2-1D
. . 0 — Tara-Probe
228 | Aufforderung Zdhlbetrieb 1 — Probe-Tara
229 | Reserviert 0
230 | Automatisches L&schen von APW 0- Degk.hwen
1 — Akfiviert
0 — Deaktiviert
1-1D
231 tickzahl dung Anzeigezeile 1
3 Stiickzéhlungsanwendung Anzeigezeile 2 _ Beschreibung
3 - APW
0 — Deaktiviert
- o 1-1D
232 | Stickzéhlungsanwendung Anzeigezeile 2 2 - Beschreibung
3 - APW
233 Anwendungsmendtasten Stlickzdhlung 0 — Deakiiviert
ID-Tabelle 1 — Aktiviert
234 Berichfe Anwendungsmendutasten 0 — Deakiiviert
Stiickzdhlung 1 — Aktiviert
235 Anwendungsmendutasten Stiickzéhlung 0 — Deakfiviert
Stichprobe/APW-Auswahl 1 — Akfiviert
- . 0 — Deaktiviert
236 | Stuckzahlungs-ID Speicher-ID-Tabelle 1 _ Axtiviert
L . ) 0 — Deaktiviert
237 | Stickzahlungs-ID-Speichersummierung 1 — Axtiviert
Stiickzahl ID-Speich h Druck 0~ Deokfiviert
Uckzdhlungs-ID-Speicher nach Druc _ .
238 l6schen 1 — Automatisch
2 — Manuell
239 Stiickzahlungs-ID-Speicher APW 0 — Deaktiviert
aktualisieren 1 — Aktiviert
240 | Quelle Uber/Unter-Betrieb 0- Bruﬁggewmht
1 — Anzeigegewicht
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Index Name Beschreibung
0 — Zielwertabweichung
241 Toleranztyp 1 — % des Zielwerls
2 — Gewichtswert
0 — Deaktiviert
242 | Zielwertbearbeitung 1 — Nur Zielwert
2 — Zielwert u. Toleranz
243 | Halten-Timer Manuelle Eingabe
y ; O — Deakiiviert
244 | Uber/Unter-Bewegungsprifung 1 — Axtiviert
0 — Keine Anzeige
245 | Uber-/Unfer-Anzeigemodus 1 — Ist-Gewicht
2 — Zielwertdifferenz
0 — Deaktiviert
1-1D
246 | Uber/Unfer-Anzeigezeile 1 2 — Beschreibung
3 — Zielwert u. Toleranz
4 —7one
0 — Deaktiviert
247 | SmartTrac 1 _ Autiviert
" ) ) 0 — Deaktiviert
248 | Uber/Unter Anzeige aus bei Bewegung 1 — Axtiviert
. 0 — Deakfiviert
249 | Zielwerttabelle 1 — Autiviert
" ) 0 — Deaktiviert
250 | Uber/Unter-Summierung 1 _ Axtiviert
0 — Deaktiviert
251 Uber/Unter Gesamtsummen léschen 1 — Automatisch
2 — Manuell
252 | Akfiver Zielwert Men(tasten 0- De(.Jk.hwerI
1 — Aktiviert
253 | QuickSetZielwert Mentitasfen 0 - Deakivier
1 — Akfiviert
. , 0 — Deakfiviert
2564 | Zielwerttabelle Menitasten 1 _ Axtiviert
. . i 0 - Brutto
2565 | Spitzengewicht-Befriebsmodus 1 — Netto
. . ) . 0 — Deakiiviert
256 | Spitzengewicht-Betriebsspeicher 1 — Axtiviert
. . . 0 — Deaktiviert
257 | Spitzengewichtsbetrieb Auto-Druck 1 _ Axtiviert
258 | Spitzengewicht halten-Timer Manuelle Eingabe
0 — Deaktiviert
259 | Spitzengewicht Anzeigezeile 1 1-1D
2 — Status
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Index Name Beschreibung
0 — Deaktiviert
1 —MTL
260 | Spitzengewicht Anzeigezeile 2 2 - MAX
3 -MIN
4 — Transakfions-Nr.
. . . _ O — Deakfiviert
261 Spitzengewichts-MenUtasten — Berichte 1 _ Autiviert
. ) 0 — Deaktiviert
262 | Fahrzeugbetrieb tempordre ID 1 — Autiviert
. O — Deakfiviert
263 | Fahrzeugbetrieb Auto-ID 1 — Autiviert
. 0 — Deaktiviert
264 | Fahrzeugbetrieb permanente ID 1 _ Autiviert
. . 0 — Deaktiviert
265 | Fahrzeugbetrieb Beschreibung 1 — Autiviert
. . 0 — Deaktiviert
266 | Fahrzeugbetrieb Summierung 1 _ Autiviert
0 — Deakiiviert
267 | Fahrzeugbetrieb Gesamtsummen léschen | 1 — Aufomatisch
2 — Manuell
268 | Fahrzeug allgemein Variablenname Manuelle Eingabe
0 — Deakiiviert
269 | Temp. Aufforderung 1 — Ankommend
2 — Abfahrend
0 — Deaktiviert
270 | Perm. Aufforderung 1 — Abfahrend
271 Schwellengewicht Manuelle Eingabe
. 0 — Deaktiviert
273 | Transaktionstabelle 1 — Autiviert
) . 0 — Deaktiviert
274 | Loéschung durch Betreiber 1 _ Autiviert
E.8.3.7. Setup — Terminal (Lesen und Schreiben)
Index Name Beschreibung
300 | Terminalblock Gesamter Terminalblock
301 Seriennummer Manuelle Eingabe - max. 15 Stellen
0 — Deaktiviert
1 =1 Minute
302 | Bildschirmschoner 2 — 5 Minuten
3 — 10 Minuten
4 — 30 Minuten
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Index

Name

Beschreibung

303

Hinferleuchtungs-Timeout

0 — Immer ein

1 -1 Minute

2 — 5 Minuten

3 — 10 Minuten
4 — Deaktiviert

304

Timer zum automatischen Abschalten

0 — Deakfiviert
1 — 10 Minuten
2 — 30 Minuten
3 — 60 Minuten

305

Systemzeile

0 — Leer

1 — Diskreter 1/0

2 — Zeit & Datum

3 — DIO und Zeit & Datum

306

Taraanzeige

0 — Deaktiviert
1 — Immer
2 — Wenn aktiv

307

Zeitformat

0-12:MM
1 - 12:MM:SS
2 -24:MM
3 — 24:MM:SS

308

Datumsformat

0 - TI/MM/JJ
1 = TI/MMM/JJJJ
2 - MMAT/
3 — MMM/TT/JJJJ
4 — JJIMM/TT
5 — JJJI/MMM/TT

309

Datumsfeldirennzeichen

0-/

'| - -

2-.

3 — (Leerzeichen)
4 — Keine

310

Stunden einstellen

Manuelle Eingabe

311

AM/PM wéhlen

0-AM
1-PM

312

Minuten einstellen

Manuelle Eingabe

313

Tag einstellen

Manuelle Eingabe
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E-38

Index Name Beschreibung
1 — Januar
2 — Februar
3 — Mdrz
4 — April
5 — Mai
314 Monat einstellen 6- J“r?'
7 = Juli
8 — August
9 — September
10 — Oktober
11 — November
12 — Dezember
316 | Jahreinstellen Manuelle Eingabe
) 0 - Englisch
316 | Menisprache ]~ F"-Code
0 - Englisch
317 | Setup-Sprache 1 _ F-Codes
) N 0 — Deaktiviert
318 | Transaktionszdhler 1 _ Axtiviert
. . 0 — Deaktiviert
319 | Z&hler bearbeiten 1 — Axtiviert
320 | Ndchste Transaktion Manuelle Eingabe
0 — Deaktiviert
321 Kennworfschufz 1 — Axtiviert
322 | Kennwort Manuelle Eingabe — 5 Stellen
. . - ) 0 — Deaktiviert
324 | Bedienermend - Alibi-Speicher 1 _ Axtiviert
326 Bedienermen(i — Konirast einstellen 0- Degk.hwen
1 — Aktiviert
326 Bedienermenu — Transaktionszdhler 0- De(.Jk.hwerI
1 — Aktiviert
327 Bedienermen( — Zeit & Datum 0- Degk.hwen
1 — Aktiviert
328 | Bedienermeni — Gesamtsummenspeicher 0- De(.Jk.hwerI
1 — Aktiviert
. . 0 — Deaktiviert
329 Bedienermen(i — x10 1 _ Axtiviert
330 | Servicenummer Manuelle Eingabe
331 Key Timeout Manuelle Eingabe
E.8.3.8. Setup — Kommunikation (Lesen und Schreiben)
Index Name Beschreibung
400 Kommunikation Serieller Block Gesamter Kommunikationsblock
. ) 0 — Schmal (40)
429 Berichtsbreite 1 — Breit (80)
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Index

Name

Beschreibung

430

Berichtskopfzeile

Manuelle Eingabe

431

Berichtsdatensatz-Trennzeichen

0 — Keine

432

BerichtsfuBzeile

Manuelle Eingabe

433

COM1-Zuweisung

0 — Keine

1 — Kontinuierliche Ausgabe

2 — Continuous-Extended-Ausgang
3 — Anforderungsausgabe

4 — Berichfe

5 - SICS

6 — Variablenzugriff

7 — Kont. mehrfach 1

8 — Kont. mehrfach 2

434

COMT1-Maske

0 — Maske 1
1 — Maske 2
2 — Maske 3
3 — Maske 4
4 — Maske 5
5 — Maske 6
6 — Maske 7
7 —Maske 8
8 — Maske 9
9 — Maske 10

435

COM1-Prifsumme

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

436

COM2-Zuweisung

0 — Keine

1 — Kontinuierliche Ausgabe

2 — Continuous-Extended-Ausgang
3 — Anforderungsausgabe

4 — Berichfe

5 —SICS

6 — Kont. mehrfach 1

7 — Kont. mehrfach 2

437

COM2-Maske

[Siehe Werte fur 434]

438

COM2-Prifsumme

[Siehe Werte flir 435]

439

Ethernet-Zuweisung

0 — Keine

1 — Anforderungsausgabe
2 — Druck-Client

3 — Berichfe

4 - SICS

5 — Variablenzugriff

440

Ethernet-Maske
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Index Name Beschreibung
0 — Keine
1 — Kontinuierliche Ausgabe
2 — Confinuous-Extended-Ausgang
441 USB-Zuweisung 6 — Anforderungsausgabe
7 — Berichfe
8 - SICS
9 - Variablenzugriff
442 USB-Maske [Siehe Werte flir 434]
) 0 — Deakiiviert
443 USB-Priifsumme 1 — Axtiviert
0-300
1 -600
2-1200
3-2400
4 - 4800
444 COM1 Baudrafe 5 _ 9600
6 - 19200
7 - 38400
8 - 57600
9-115200
445 | COM1 Datenbits ?:;
0 — Keine
446 COM1 Paritdt 1 — Gerade
2 — Ungerade
0 — Keine
447 COM1 Flusssteuerung 1 — XON/XOFF
448 COM2 Baudrate [Siehe Werte fur 444]
449 COM2 Datenbits [Siehe Werte fur 445]
450 COM2 Paritdt [Siehe Werte flr 446]
451 COM2 Flussteuerung [Siehe Werte flr 447]
. 0 - RS232
452 COM2 Schnittstelle | RS485
453 COM2-Adresse Manuelle Eingabe
. 0 — Deaktiviert
454 Ethernet DHCP-Client 1 — Aktiviert
455 Ethernet-IP-Adresse Manuelle Eingabe
456 Ethernet-Subnetzmaske Manuelle Eingabe
457 Ethernet-Gateway Manuelle Eingabe
458 Druck-Client-Server IP-Adresse Manuelle Eingabe
459 Druck-Client-Server TCP-Port Manuelle Eingabe
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Index

Name

Beschreibung

460

USB-Zuweisung

0 — Keine

1 — Kontinuierliche Ausgabe

2 — Continuous-Extended-Ausgang
3 — Anforderungsausgabe

4 — Berichfe

5 - SICS

6 — Kontf. mehrfach 1

7 — Kont. mehrfach 2

461

USB-Maske

[Siehe Werte flir 434]

462

USB-Priifsumme

0 — Deaktiviert
1 — Akfiviert

463

USB Zuweisung 2

0 — None
1 — Demand
2 — Reports

464

USB Maske 2

[Siehe Werte flr 434]

465

USB Zuweisung 3

0 — Keine
1 — Anforderungsausgabe
2 — Berichfe

466

USB Maske 3

[Siehe Werte flir 434]

467

COMT1 Baudrate

0-300
1-600
2-1200

3 -2400

4 - 4800

5 - 9600

6 - 19200
7 - 38400
8 - 57600
9-115200

468

COMT1 Datenbits

0-7
1-8

469

COMT1 Paritat

0 — Keine
1 — Gerade
2 — Ungerade

470

COM1 Flusssteuerung

0 — Keine
1 — XON-XOFF

471

COM2 Baudrate

0-300

1 -600
2-1200

3 - 2400

4 — 4800

5 - 9600

6 - 19200
7 - 38400
8 - 57600
9-115200
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Index Name Beschreibung
472 | COM2 Datenbits ? B ;
0 — Keine
473 COM2 Paritat 1 — Gerade
2 — Ungerade
0 — Keine
474 COM2 Flussteuerung 1 — XON-XOFF
. 0 - RS232
475 COM2 Schnittstelle | _ RS485
476 COM2-Addresse Manuelle Eingabe*
. 0 — Deakiiviert
477 Ethernet DHCP-Client 1 — Autiviert
478 Ethernet IP-Addresse Manuelle Eingabe
479 Ethernet Subnetsmaske Manuelle Eingabe
480 Ethernet-Gateway Manuelle Eingabe
481 Druck-Client-Server IP-Adresse Manuelle Eingabe
482 Druck-Client-Server TCP-Port Manuelle Eingabe
0 - RS-232
483 COM1 Schnittstelle 1 —RS-422
2 — RS-485
E.8.3.9. Sefup — Wartung (schreibgeschuizt)
Index Name Beschreibung
500 Wartungsblock Gesamter Wartungsblock
501 Wagungszdahler
502 \WaagenUberlastenzdhler
503 Spitzengewicht
504 Nullstellungsbefehlszdhler
505 Z@hler fur Fehler bei Nullstellungsbefehlen
512 Seriennummer der Wagezelle
513 Kapazitat der Wagezelle
514 Firmware-Version der Wdgezelle
515 Aktuelle Nullzdhler
516 Max. Last
517 | Uberlast
518 Nullstellungsfehler
519 COM-Anschluss
520 \Wdgezellen-Anschluss
521 Abschirmung
522 CAN_H Dominant
523 CAN_L Dominant
524 CAN_H Rezessiv
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E.8.3.10.

E.8.3.11.

E.8.3.12.
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Index Name Beschreibung

525 CAN_L Rezessiv

526 Aktuelle Zahler

527 % Last

Kalibrierungswerte (Lesen und Schreiben)

Index Name Beschreibung
600 Kalibrierungsblock Gesamfer Satz mit Kalibrierungswerten
601 Nullzdhlungen Nullzdhlungen
Testgewichf fur mittleren
602 Mittlere Testlast Messspannenpunkt, wenn Linearitét
akfiviert ist.
Testgewichtszdhlungen flr mittleren
603 Mittlere Testlastzahlungen Messspannenpunki, wenn Linearitdt
akfiviert ist.
604 | Messspannen-Testlast Testgewichtswert flr hohen
Messspannenpunkt.
605 Messspannen-Testlastzdhlungen Tesflastzthlungen flir hohen
Messspannenpunkt.
Zielwerte (Lesen und Schreiben)
Index Name Beschreibung
610 Zielwertblock Gesamter Satz mit Zielwerfen
611 Zielwert Zielwert
612 -Tol -Toleranzwert
613 +Tol +Toleranzwert
614 Beschreibung Zielwertbeschreibung
POWERCELL Wartung (Lesen und Schreiben)
Index Name Beschreibung
0 — Deaktiviert
622 |POWERCELL Fehlerprofokoll 1 — Axtiviert
631-642 Eckenlastabgleichwerte flr die Wdgezellen | Manuelle eingabe, werte von 0.900000 nach
1 bis 12 1.100000
MT-Service Sicherheit Sperren/Entsperren (nur Lesen)
650 | MT-Service Sicherheitssfatus 0~ gespert
1 — entsperrt
651 Sperreseichen lesen
MT-Service Sicherheit Sperren/Entsperren (nur Schreiben)
652 | Entsperrungszeichen schreiben ‘
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Index Name ‘ Beschreibung

Wiigezellen-Kartenstruktur (Lesen und Schreiben)

Liest alle 12 Instanzen. Fur jede Instanz wird
Folgendes angezeigt:

Wdgezellenknotenadresse: 1 - 12

Position des nicht signierfen Charakfers: A - L
Homerun (1) oder Terminate (T)

Néchste Knotenadresse: 1 - 12

Beispielantwort vom System mit 4
Wdgezellen:

1,A1,3
4,8,0,T
2,C,0,3
3,0,04
0,E,0,0
0,F,0,0
0,6,0,0
0,H,0,0
0,,0,0
0,J,0,0
0,K,0,0
0,.,0,0
671 1,A1,3
tF}’i(')ssll_honsporometer der Wdgezellenkarte, A 0.40.0
682 0,L,0,0

670 | Wdgezellen-Kartenstruktur

6xx

E.8.3.13. Maskeblock 1 (Lesen und Schreiben)

Index Name Beschreibung

710 Maskeblock 1 Gesamter Satz mit Zielwerten

Maske Nr. 1 hat Zeilenvorschibe

M hinzugeflgt

Manuelle Eingabe

0 — 3 Leerzeichen

1 — 10 Leerzeichen

2 — 15 Leerzeichen

3 — Datum

4 — Anzeigegewicht

5 — Maskenende

6 -- Gesamtsumme

7 — Bruttogewicht
8-1D

9 — Netfogewicht
10 — Neue Zeile

11 — Waagenname
12 — Zeichenfolge 1
13 — Zeichenfolge 2
14 — Zeichenfolge 3
15 — Zeichenfolge 4
16 — Zeichenfolge 5
17 — Zeichenfolge 6

Ausgabemaske Nr. 1

72 Feldinhaltsanordnung
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Index

Name

Beschreibung

18 — Zeichenfolge 7

19 — Zeichenfolge 8

20 — Zeichenfolge 9

21 - Zeichenfolge 10

22 -- Zwischensumme

23 — Taragewicht

24 — Zeit

25 — Transaktions-Nr.

26 — Mittleres Gewicht

27 — Anz. der Tiere

28 — Mtl pro Tier

29-n

30 — Zielwertbeschreibung
31 - Zielwert-ID

32 — Zielgewicht

33 — Zielwert & Toleranzen
34 — Gesamfsumme

35 —Zone

36 — APW

37 — PIECE_COUNT

38 — Datensatz-ID

39 - Datensatzbeschreibung
40 — Anz. der Zyklen

41 — MTL Gewicht

42 —MAX Gewicht

43 — MIN Gewicht

44 — Spitzengewicht

45 — Transaktionsdatum
46 — Transaktionszeit

47 — Transaktionstyp

48 — Variable

49 — Fahrzeugbeschreibung
50 — Fahrzeugbrutto

51 - Fahrzeug-ID

52 — Fahrzeug-Netto

53 - Fahrzeug-Tara

713

Maske Nr. 2 hat Zeilenvorschiibe
hinzugeflgt

Manuelle Eingabe

714

Ausgabemaske Nr. 2 Feldinhaltsanordung

[Siehe Werte fur 402]

715

Maske Nr. 3 hat Zeilenvorschibe
hinzugeflgt

Manuelle Eingabe

716

Ausgabemaske Nr. 3
Feldinhaltsanordnung

[Siehe Werte fir 712]

717

Maske Nr. 4 hat Zeilenvorschibe
hinzugeflgt

Manuelle Eingabe

718

Ausgabemaske Nr. 4
Feldinhaltsanordnung

[Siehe Werte fir 712]

E.8.3.14. Maskeblock 2 (Lesen und Schreiben)

Index

Name

Beschreibung

720

Maskeblock 1

Gesamter Satz mit Zielwerten
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E.8.3.15.

Index

Name

Beschreibung

721

Maske Nr. 5 hat Zeilenvorschibe
hinzugeflgt

Manuelle Eingabe

722

Ausgabemaske Nr. 5
Feldinhaltsanordnung

Manuelle Eingabe

723

Maske Nr. 6 hat Zeilenvorschibe
hinzugeflgt

[Siehe Werte fir 712]

724

Ausgabemaske Nr. 6
Feldinhaltsanordnung

Manuelle Eingabe

725

Maske Nr. 7 hat Zeilenvorschibe
hinzugeflgt

[Siehe Werte fur 712]

726

Ausgabemaske Nr. 7
Feldinhaltsanordnung

Manuelle Eingabe

727

Maske Nr. 8 hat Zeilenvorschibe
hinzugeflgt

[Siehe Werte fur 712]

728

Ausgabemaske Nr. 8
Feldinhaltsanordnung

Manuelle Eingabe

729

Maske Nr. 9 hat Zeilenvorschibe
hinzugeflgt

[Siehe Werte fur 712]

730

Ausgabemaske Nr. 9
Feldinhaltsanordnung

Manuelle Eingabe

Maskeziechenkette

n-Block (Lesen und Schreiben)

Index

Beschreibung

740

Maskeziechenketten-Block

Gesamter Satz der Maskezeichenketten

741

Maskenzeichenfolge Nr. 1

Manuelle Eingabe

742

Maskenzeichenfolge Nr.

Manuelle Eingabe

743

Maskenzeichenfolge Nr.

Manuelle Eingabe

744

Maskenzeichenfolge Nr.

Manuelle Eingabe

745

Maskenzeichenfolge Nr.

Manuelle Eingabe

746

Maskenzeichenfolge Nr.

Manuelle Eingabe

747

Maskenzeichenfolge Nr.

Manuelle Eingabe

748

Maskenzeichenfolge Nr.

Manuelle Eingabe

749

OO d[od|oa|d|W[IN

Maskenzeichenfolge Nr.

Manuelle Eingabe

750

Maskenzeichenfolge Nr. 10

Manuelle Eingabe
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F. PDX-/GDD-/SLB615D-
/SLC611D-Protokolidateien

Das Terminal IND246 POWERCELL erfasst die Betriebsdaten der POWERCELL Wadgezellen und
speichert die Informationen in zwei Dateien. Diese Dateien kdnnen nicht vollstindig im Terminal
angezeigt werden und mussen entweder mit InSite™ CSL oder dem File Transfer Tool auf einen PC
Ubertragen werden.

F.1. Leistungsprotokoll

Das Leistungsprotokoll liefert eine Ubersicht der Leistungs- und Diagnosedaten, die fiir die einzelnen
\Wdgezellen der POWERCELL-Waage erfasst werden. Zu den protokollierfen Daten gehdren die
reinen Zdahlwerte der Wdgezellen, Zdhler fur Wdgezellenfehler sowie Spannungs- und
Temperaturwerte der Wdgezelle.

Das Leistungsprotokoll kann so eingestellt werden, dass die Daten nach festgelegten Intervallen
automatisch erfasst werden. Die Infervalle kdnnen in Stunden im Setup unter POWERCELL-Wartung >
Leistungsprofokoll konfiguriert werden. Das Leistungsprotokoll ist eine FIFO-Datei, bei der der dlfeste
Dafensatz tberschrieben wird, sobald die maximale Anzahl der Datensdfze erreicht ist. Es kénnen
ca. 1.600 Datensatze gespeichert werden. Wird die Datei nicht zurlickgesetzt, werden die

Dafensdtze solange gespeichert, bis die Datei ganz voll ist. Danach werden die dltesten Datensdtze
Uberschrieben.

F.1.1. Zuriicksetzen der Leistungsprotokolldatei
Die Leistungsprotokolldatei wird bei jedem Master Reset geldscht.
F.1.2. Struktur der Leistungsprotokolldatei

Die Leistungsprotokolldatei steht als CSV-Datei zur Verfugung. Die Datei enthdlt eine Kopfzeile mit
den in Tabelle F-1 beschriebenen Feldern. Jede Zeile der Datei enthdlt einen Datensatz und jeder
Datensatz besteht mehreren Daten, die fir die einzelnen am Terminal angeschlossenen W¢gezellen
erfasst werden.
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Tabelle F-1: Datenfelder des Leistungsprotokolls

Datenfeld Beschreibung
Datum Datum des Dafensatzes
Uhrzeit des Datensatzes
Uhrzeit
Adresse des PDX-Wdgezellenknotens
Knoten
Seriennummer Die eindeutige werkseingestellte Seriennummer der Wégezelle
Zellenzahler Die Wdgezellenzdhler bei der Erstellung des Datensatzes
COM-Fehler Die Gesamtzahl der Kommunikationsfehler der Wédgezelle

Mindestspeisespannung

Die in Millivolt gemessene kleinste Speisespannung der
Wdgezelle

Letzte Speisespannung

Die in Millivolt gemessene letzte Speisespannung der Wdgezelle

Spannung von CanH
Dominant

Die in Millivolt gemessene CAN-High-Spannung der Wdgezelle
im Modus Dominant!

Spannung von CANL
Dominant

Die in Millivolt gemessene CAN-Low-Spannung der Wdgezelle im
Modus Dominant!

Spannung von CANH
Rezessiv

Die in Millivolt gemessene CAN-High-Spannung der Wdgezelle
im Modus Rezessiv'

Spannung von CANL
Rezessiv

Die in Millivolt gemessene CAN-Low-Spannung der Wdgezelle im
Modus Rezessiv'

Zahler flr groBe
Uberspannungsereignisse

Gesamitanzahl der schweren oder langanhaltenden
Uberspannungsereignisse des IND246 POWERCELL fiir alle
angeschlossenen Wagezellen Mégliche Ursachen sind
beispielsweise Blitzeinschldge in der Nahe und Kurzschllsse.

Zanler fr groBe
Unferspannungsereignisse

Gesamtanzahl der schweren oder langanhaltenden
Unterspannungsereignisse des IND246 POWERCELL fur alle
angeschlossenen Wagezellen Mégliche Ursachen sind
beispielsweise Blitzeinschldge in der N&he oder eine Uberlastete
Stromversorgung.

_ Zanhler fUr kleinere
Uberspannungsereignisse

Gesamtanzahl der kurzfristig aufiretenden
Uberspannungsereignisse, die vom IND246 POWERCELL fiir alle
angeschlossenen Wagezellen erkannt werden. Mégliche
Ursachen sind beispielsweise Blitzeinschldge in der Ferne oder
ein Kurzschluss.

Zahler fur kleinere
Unterspannungsereignisse

Gesamtanzahl der kurzfristig aufiretenden
Unterspannungsereignisse, die vom IND246 POWERCELL fur
alle angeschlossenen Wdgezellen erkannt werden. Mdgliche
Ursachen sind beispielsweise Blitzeinschi¢ige in der Ferne oder
eine (iberlastete Stromversorgung.
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Datenfeld Beschreibung

Fehler bei der

Nullverschiebung Gesamtanzahl der Nullverschiebungstfehler

Zero

Nullverschiebungswert Der aktuelle Nullverschiebungswert in der primdren Wdgeeinheit

Uberlastereignisse der

- Vorhanden, jedoch nicht unferstufzt
Wdgezelle

Durchschnitiliches

Uberlastgewicht Vorhanden, jedoch nicht unferstutzt

Gesamtftransaktionen Gesamtanzahl der Druckaktfionen fiir eine bestimmfe Waage.

Hinweis

1. Diese Werte werden seit dem letzfen Zugriff auf den Bildschirm ,Load Cell COM Voltage” (COM-Spannung
der Wdgezelle) gespeichert.

F.2. Fehlerprotokolldatei

Das Fehlerprotokoll ist eine FIFO-Datei, die nicht zurtickgesetzt werden kann. \Wenn sie voll ist,
werden die dltesten Datensdtze durch die neuen Datfen Uberschrieben.

F.2.1. Struktur der Fehlerprotokollidatei

Tabelle F-2 zeigt den Aufbau eines typischen Datensatzes in der Fehlerprotokolldatei. Die flr die
Trennung der Felder verwendeten Kommas werden in diesem Beispiel nicht dargestellt.

Tabelle F-2: Fehlerprotokoll — Datensatzstruktur

Zeitstempel Schweregrad | Quelle | Ereigniscode | Details Meldung
. Keine Antwort von
2009/11/29 08:35 | A 1025b (leer) POWERCELL
F.2.1.1. Zeitstempel

Das Datum und die Uhrzeit, des Fehlers werden erfasst, wenn der Fehler erkannt wird.
F.2.1.2. Schweregrad

Alle Fehlerprotokolldatensdtze besitzen den Schweregrad ,I”, d. h., der Fehler enthdlt Informationen
zur Behebung. Der Code fir den Schweregrad wird in der Suchansicht des Profokolls nicht
angezeigt.

Der Schweregrad ,I” wird auch in der Systemzeile angezeigt. Einige Fehlermeldungen bleiben 3-5
Sekunden in der Systemzeile, werden danach geldscht und erscheinen erneut in regelmdgigen
Abstdnden, solange der Fehler nicht behoben wird — zum Beispiel die Fehler Keine Antwort von
POWERCELL.
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F.2.1.3. Quelle

Alle Fehlerprotokolldatensdtze verwenden die Quelle ,A”, d. h., der Fehler stammt von der Waage.
Andere Fehlerquellen werden im Terminal IND246 POWERCELL nicht unferstitzt.

F.2.1.4. Ereigniscode

Um den Fehler zu verstehen, ist es hilfreich, wenn Sie die Struktur des funfstelligen Fehlercodes
kennen. Den Aufbau des Fehlercodes finden Sie in Tabelle F-3:

Tabelle F-3: Fehlerdatensatz — Fehlercodestruktur

Kanal Wiigezelle Ereignis
1 XX Yy

Diese Zahl weist darauf hin, dass Wenn sich der Fehler auf eine Fehlernummer — entspricht der
der Fehler von Kanal 1 (Waage 1) | POWERCELL -Wdgezelle bezieht, Meldung, die im Fehlerprofokoll

stammt. Das Terminal IND246 geben diese beiden Stellen die erscheint. Das Ereignis wird durch
POWERCELL untersttzt nur eine | Knotenadresse der Wdagezelle an. einen hexadezimalen Wert

Waage. Bei einem nicht ausgedrickt.
wdgezellenspezifischen Fehler
stehen an dieser Stelle zwei Nullen.

Die Fehlerereignisse, die vom Terminal IND246 POWERCELL unterstutzt werden, finden Sie in
Tabelle F-4.

Tabelle F-4: Fehlerdatensatz — Ereigniscodes

Ereigniscode Beschreibung
57 PDX_POWER_CELL_BOARD_ACCESS_ERROR
58 PDX_BOARD_RESPONSE_TIMEOUT
59 PDX_BOARD_INVALID_PROTOCOL_RESPONSE
5a PDX_BOARD_OPERATION_ABORTED
5b PDX_POWER_CELL_NO_RESPONSE
5¢c PDX_POWER_CELL_NEG_OUT_OF_RANGE
5d PDX_POWER_CELL_COMMAND_FAILED
60 PDX_STUCK_PLATFORM
64 PDX_BOARD_MAJOR_OVERVOLTAGE_OR_OVERCURRENT
65 PDX_BOARD_MAJOR_UNDERVOLTAGE
76 PDX_BOARD_MINOR_OVERVOLTAGE_OR_OVERCURRENT
77 PDX_BOARD_MINOR_UNDERVOLTAGE
78 PDX_CELL_INITIALIZING
79 PDX_CELL_NOT_FOUND
70 PDX_CELL_GAS_MONITOR_FAILURE
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F.2.1.5. Details

Bei allen Fehlerprofokolldatensdizen ist das Feld ,Detail” leer. Dieses Feld ist fur zukinftige
Verwendung vorgesehen.

F.2.1.6. Meldung

Der Text, der in Tabelle F-4 unter ,Beschreibung” angezeigt wird, ist in der Meldung (in
zusammengefasster Form) als letztes Feld des Fehlerprotokolldatensatzes enthalten.
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F. GEO-Codes

Die GEO-Code-Funktion im IND246-Terminal ermdglicht die Kalibrierung von Neuanpassungen
aufgrund von Anderungen des Breitengrades oder der Hohenlage, ohne dass erneut Testgewichte
aufgelegt werden mussen. Bei dieser Anpassung wird davon ausgegangen, dass zuvor eine prdzise
Kalibrierung erfolgte, bei welcher der GEO-Code fur diesen urspringlichen Standort richtig eingestellt
wurde, und dass der GEO-Code fiir den neuen Standort genau bestimmt werden kann. Das
Verfahren fur die Verwendung dieser Funktion ist wie folgt.

F.1.  Kalibrierung am Originalort

1. Bestimmen Sie anhand der GEO-Code-Tabelle (Tabelle G-1) auf den folgenden Seiten den
GEO-Code fir den derzeitigen Standort, an welchem die \Waage kalibriert wird.

2. Geben Sie diesen GEO-Wert in den GEO-Code-Parameter auf der Setup-Seite Waage >
Kalibrierung in der Menustruktur ein.

3. Unmittelbar nach Eingabe des GEO-Codes flihren Sie eine Null- und Messspannenanpassung
mit genauen Testgewichten durch.

4. Beenden Sie die Setup-Menustruktur.

Die Waage kann jetzt in einer anderen Region aufgestellt werden.

F.2. GEO-Code-Anpassung am neuen Standort

1. Bestimmen Sie anhand der GEO-Code-Tabelle (Tabelle G-1) auf den folgenden Seiten den
GEO-Code fir den neuen Standort, an welchem die \Waage verwendet werden wird.

2. Geben Sie diesen GEO-Wert in den GEO-Code-Parameter auf der Setup-Seite Waage >
Kalibrierung in der Menustruktur ein.

3. Unmittelbar nach Eingabe des GEO-Codes beenden Sie die Setup-Menustruktur. Fiihren Sie
KEINE normale Kalibrierung durch.

Die Kalibrierung ist jetzt auf die unterschiedliche Schwerkraft im Vergleich zwischen urspringlichem
Kalibrierungsstandort und neuem Verwendungsstandort eingestellt.

E Die Verwendung des GEO-Code-Wertes fir die Kalibrierungsanpassung ist nicht so genau wie
das erneute Auflegen von zerfifizierfen Testgewichfen und die Neukalibrierung der Waage an
einem neuen Sfandort.
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Tabelle G-1: GEO-Einstellungswerte

Hohe iiber Meeresspiegel in Meter

Breitengrad 0 325 650 975 1300 | 1625 | 1950 | 2275 | 2600 2925 3250
Norden oder | 325 | 650 | 975 | 1300 | 1625 | 1950 | 2275 | 2600 | 2925 | 3250 | 3575
Siiden in Grad Hohe iiber Meeresspiegel in Feet
und Minuten
0 1060 | 2130 | 3200 | 4260 | 5330 | 6400 | 7460 | 8530 9600 10660
1060 | 2130 | 3200 | 4260 | 5330 | 6400 | 7460 | 8530 | 9600 | 10660 | 11730
0° 0'-5° 46 5 4 4 3 3 2 2 1 1 0 0
5° 46'-9° 52" 5 5 4 4 3 3 2 2 1 1 0
9° 52'-12° 44' 6 5 5 4 4 3 3 2 2 1 1
12° 44'-15° 6' 6 6 b 5 4 4 3 3 2 2 1
15°6'-17°0' 7 6 6 5 5 4 4 3 3 2 2
17°10'-19° 2! 7 7 6 6 5 5 4 4 3 3 2
19° 2'-20° 45' 8 7 7 6 6 b b 4 4 3 3
20° 45'-22° 22" 8 8 7 7 6 6 b 5 4 4 3
22° 22'-23° b4' 9 8 8 7 7 6 6 5 b 4 4
23° b4'-25° 21! 9 9 8 8 7 7 6 6 b b 4
25° 21'-26° 45' 10 9 9 8 8 7 7 6 6 b b
26° 45'-28° 6' 10 10 9 9 8 8 7 7 6 6 5
28° 6'-29° 25' 11 10 10 9 9 8 8 7 7 6 6
29° 25'-30° 41" 11 11 10 10 9 9 8 8 7 7 6
30° 41'-31° 56' 12 11 11 10 10 9 9 8 8 7 7
31°56'-33° 9' 12 12 11 11 10 10 9 9 8 8 7
33°9'-34° 21" 13 12 12 11 11 10 10 9 9 8 8
34° 21'-35° 31" 13 13 12 12 11 11 10 10 9 9 8
356° 31'-36° 41" 14 13 13 12 12 11 11 10 10 9 9
36° 41-37° b0’ 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10 9
37° 50-38° 58’ 15 14 14 13 13 12 12 11 11 10 10
38° 58-40° 5’ 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11 10
40° 5-41° 12 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11 11
41°12-42° 19 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12 11
42° 19-43° 26’ 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12 12
43° 26-44° 32’ 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13 12
44° 32'-45° 38’ 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13 13
45° 38-46° 45’ 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14 13
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Hohe iiber Meeresspiegel in Meter
Breitengrad 0 325 650 975 1300 | 1625 | 1950 | 2275 | 2600 2925 3250
Norden oder 325 650 975 1300 | 1625 | 1950 | 2275 | 2600 | 2925 3250 3575
Siiden in Grad Hohe iiber Meeresspiegel in Feet
und Minuten

0 1060 | 2130 | 3200 | 4260 | 5330 | 6400 | 7460 | 8530 9600 10660

1060 | 2130 | 3200 | 4260 | 5330 | 6400 | 7460 | 8530 | 9600 | 10660 | 11730
46° 45°-47° 51’ 19 18 18 17 17 16 16 15 15 14 14
47° 51-48° 58’ 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15 14
48° 58-50° 6’ 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15 15
50° 6'-51° 13’ 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16 15
51° 13-52° 22’ 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16 16
52° 22-53° 31’ 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17 16
53° 31-64° 471’ 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17 17
b4° 41-55° 52’ 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18 17
55° 52-57° 4’ 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18 18
57°4'-58° 17’ 23 23 22 22 21 21 20 20 19 19 18
58° 17'-59° 32 24 23 23 22 2\2 21 21 20 20 19 19
59° 32'-60° 49 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20 19
60° 49'-62° 9' 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20 20
62° 9'-63° 30' 25 25 24 24 23 23 22 22 21 21 20
63° 30'-64° 55' 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21 21
64° 55'-66° 24' 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22 21
66° 24'-67° 57' 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22 22
67° 57'-69° 35' 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23 22
69° 5'-71° 21" 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23 23
71°21'-73° 16' 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24 23
73° 16'-75° 24' 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24 24
75° 24'-77° b2' 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25 24
77° 52'-80° 56' 30 29 29 28 28 27 27 26 26 25 25
80° 56'-85° 45' 30 30 29 29 28 28 27 27 26 26 25
85° 45'-90° 00' 31 30 30 29 29 28 28 27 27 26 26
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H. ASCII-Standard- und
Steuerzeichen

In den folgenden Tabellen sind die vom IND246 und IND246 POWERCELL verwendeten ASCII-
Standard- und Steuerzeichen aufgelistet. Die Nul (O0Hex), A (5E Hex) und ~ (7E Hex) Zeichen
werden zur Benufzung durch das Betriebssystem des Terminals reserviert und stehen dem Benutzer
nicht unmittelbar zur Verfigung.

H.1. ASCII-Standardzeichen

Tabelle H-1: ASCII-Standardzeichen

Zel. Dec. Hex. Zel. Dec. Hex. Zel. Dec. Hex.
NUL 0 00 DC3 19 13 & 38 26
SOH 1 01 DC4 20 14 ! 39 27
STX 2 02 NAK 21 15 ( 40 28
ETX 3 03 SYN 22 16 ) 41 29
EOT 4 04 ETB 23 17 * 42 2A
ENQ 5 05 CAN 24 18 + 43 2B
ACK 6 06 EM 25 19 , 44 2C
BEL 7 07 SuB 26 1A - 45 2D
BS 8 08 ESC 27 1B . 46 2E
HT 9 09 FS 28 1C / 47 2F
LF 10 0A GS 29 1D 0 48 30
VT 11 0B RS 30 1E 1 49 31
FF 12 0C us 31 1F 2 50 32
CR 13 oD SP 32 20 3 51 33
SO 14 OE ! 33 21 4 52 34
Sl 15 OF ‘ 34 22 5 53 35
DLE 16 10 # 35 23 6 54 36
DC1 17 11 S 36 24 7 55 37
DC2 18 12 % 37 25 8 56 38

64084455 | 05 | 12/2023 METTLER TOLEDO IND246/IND246 POWERCELL Technisches Handbuch H-1



H-2

Zei. Dec. Hex.

9 57 39
58 3A

; 59 3B
< 60 3C
= 61 3D
> 62 3E
? 63 3F
@ 64 40
A 65 41
B 66 42
C 67 43
D 68 44
E 69 45
F 70 46
G 71 47
H 72 48
I 73 49
J 74 4A
K 75 4B
L 76 4C
M 77 4D
N 78 4E
0 79 4F
P 80 50
Q 81 51
R 82 52
S 83 53
T 84 54
u 85 55
v 86 56
w 87 57
X 88 58
Y 89 59
z 90 5A

Zei. Dec. Hex.
[ 91 5B
\ 92 5C
] 93 5D
A 94 bE
- 95 5F

96 60
a 97 61
b 98 62
c 99 63
d 100 64
e 101 65
f 102 66
g 103 67
h 104 68
[ 105 69
i 106 6A
k 107 6B
[ 108 6C
m 109 6D
n 110 6E
0 111 6F
p 112 70
q 113 71
r 114 72
s 115 73
t 116 74
u 117 75
v 118 76
w 119 77
X 120 78
y 121 79
z 122 7A
{ 123 7B
I 124 7C
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Zei. Dec.  Hex.
} 125 7D
~ 126 7E

127 7F
C 128 80
i 129 81
é 130 82
a 131 83
a 132 84
a 133 856
a 134 86
¢ 135 87

136 88
8 137 89
@ 138 8A
i 139 8B
t 140 8C
i 141 8D
A 142 8E
A 143 8F
E 144 90
® 145 91
£ 146 92
i) 147 93
) 148 94
) 149 95
0 150 96
U 151 97
_ 152 98
) 153 99
U 154 9A

155 9B

156 9C

157 9D
Pt 158 el
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Zei. Dec. Hex. Zei. Dec. Hex. Zei. Dec. Hex.
f 159 9F 185 B9 235 EB
a 160 AO 194 C2 236 EC
i 161 Al 186 BA 237 ED
6 162 A2 187 BB 238 EE
a 163 A3 188 BC 239 EF
] 164 A4 189 BD _ 240 FO
N 165 A5 190 BE 241 F1

166 A6 191 BF _ 242 F2
167 A7 Ib 192 co 243 F3
¢ 168 A8 193 Cl (1) 244 F4
169 A9 195 C3 ) 245 F5
170 AA 0z 196 C4 246 F6
171 AB 197 Ch 247 F7
172 AC 198 C6 ° 248 F8
i 173 AD 199 C7 249 F9
« 174 AE 224 EO 250 FA
» 175 AF B 225 El § 251 FB
176 BO 226 E2 252 FC
177 B1 227 E3 253 FD
178 B2 228 E4 254 FE
179 B3 229 E5 255 FF
180 B4 230 E6
181 B5 231 E7
182 B6 232 E8
183 B7 233 E9
184 B8 234 EA
ASCII-Steuerzeichen
Tabelle H-2: ASCII-Steuerzeichen
Zei. Definition Funktion
SOH | KOPFZEILENBEGINN EpoPﬁgggziﬁ]SZETﬁ;e\;g?\x::r?c;]é’rc\j/\c/]i?dc.]lS erstes Zeichen einer Kopfzeile einer
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H-4

Zei. Definition Funktion

ETX |TEXTENDE Ein Ubertragungssteuerzeichen, das einen Text abschlieBt.

EOT ENDE DER Ein Ubertragungssteuerzeichen, das zur Anzeige des Abschlusses der
UBERTRAGUNG Ubertragung von einem oder mehreren Texten verwendet wird.

Ein Ubertragungssteuerzeichen, das als Aufforderung fiir eine Antwort von
einer Remote-Station verwendet wird; die Antwort kann die
Stationsidentifikation und/oder den Stationsstatus beinhalten. Wenn eine
ENQ | ABFRAGE Funkfion ,Wer sind Sie" im allgemeinen geschalfefen Ubertragungsnetzwerk
erforderlich ist, hat die erste Verwendung von ENQ nach Herstellung der
Verbindung die Bedeutung ,Wer sind Sie” (Stationsidentifikation). Die darauf
folgende Verwendung von ENQ kann die Funktion ,Wer sind Sie” enthalten,
muss es aber nicht (je nach vorheriger Abstimmung).
, Ein Uberfragungssteuerzeichen, das von einem Empféinger als bestétigende
ACK | BESTATIGEN Antwort an den Sender Ubertragen wird.
Ein Steuerzeichen, das verwendet wird, wenn Aufmerksamkeit erregt werden
BEL |GLOCKE ;
soll; es kann Alarm- oder Achtungsgerdte steuern.
. Ein Formatierungssteuerzeichen, das die akfive Position auf derselben Zeile

BS | RUCKSCHRITT um eine Zeichenposition zurlick verschiebt.

HT HORIZONTALE Ein Formatierungssteuerzeichen, das die akfive Position zur ndchsten
TABULIERUNG vorbestimmten Zeichenposition auf derselben Zeile verschiebt.

LF | ZEILENVORSCHUB Em Formchgmngssteuerzgmhen, dog die okhye Position zur selben

Zeichenposition auf der néchsten Zeile verschiebt.

VI *VVERTIKALE Ein Formatierungssteuerzeichen, das die akfive Position zur selben
TABULIERUNG Zeichenposition auf der ndchsten vorbestimmten Zeile verschiebt.
FORMULAR- Ein Formatierungssteuerzeichen, das die akfive Position zur selben

FF Zeichenposition auf einer vorbestimmten Zeile des ndchsten Formulars bzw.
VORSCHUB y . )

der ndchstfen Seite verschiebt.
CR | WAGENRUCKLAUF E|r_1 Formo’ﬂ_e_rungss’reuerzewhen, _dos d|g aktive Position zur ersten
Zeichenposition auf derselben Zeile vorrick.

S0 DAUERUMSCHAL- Ein Steuerzeichen, das zusammen mit RUCKSCHALTUNG und ESCAPE
TUNG verwendet wird, um den grafischen Zeichensatz des Codes zu erweitern.

S| | RUCKSCHALTUNG Ein STeuerzephen, das zusammen mﬂl DAUERUMSCHALTUNG und ESCAPE

verwendet wird, um den grafischen Zeichensatz des Codes zu erweitern.
i Ein Uberfragungssteuerzeichen, das die Bedeutung einer begrenzten Anzahl
DATENUBER- von aufeinander folgenden Zeichen déndert. Es wird ausschlieBlich fir

DLE |TRAGUNGS- zusdfzliche Datentbertragungs-Steuerfunktionen verwendet. IN DLE-
UMSCHALTUNG Sequenzen kénnen nur grafische Zeichen und Ubertragungssteuerzeichen

verwendet werden.
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Zel.

Definition

Funktion

DC1

GERATESTEUERUNG
EINS

Ein Gerdtesteuerzeichen, das hauptsdchlich fir das Einschalfen oder Starten
eines Peripheriegerdts gedacht ist. Wenn es flr diesen Zweck nicht
erforderlich ist, kann es zur Wiederherstellung eines Geréts zum
Grundbetriebsmodus verwendet werden (siehe auch DC2 und DC3) oder fir
beliebige andere Gerdtesteuerfunktionen, die nicht von anderen
Gerdfesteuerungen bereitgestellt werden.

DC2

GERATESTEUERUNG
Z\VEI

Ein Gerdtesteuerzeichen, das hauptsdchlich fir das Einschalten oder Starfen
eines Peripheriegerdts gedacht ist. Wenn es flr diesen Zweck nicht
erforderlich ist, kann es zur Einstfellung eines Gerdfs auf einen speziellen
Betriebsmodus verwendet werden (wobei DC1 zur Wiederherstellung des
Normalbetriebs verwendet wird) oder flr beliebige andere
Gerdfesteuerfunktionen, die nichf von anderen Gerdtesteuerungen
bereitgestellt werden.

DC3

GERATESTEUERUNG
DREI

Ein Gerdtesteuerzeichen, das hauptsdchlich fir das Ausschalten oder
Stoppen eines Peripheriegerdts gedacht ist. Diese Funkfion kann ein Stopp
der sekunddren Ebene sein, z. B. Warten, Anhalten, Standby oder Halt
(wobei DC1 zur Wiederherstellung des Normalbefriebs verwendet wird).
Wenn es fir diesen Zweck nicht erforderlich ist, kann es fur eine andere
beliebige Gerdtesteuerfunktion verwendet werden, die nicht von anderen
Gerdfesteuerungen bereitgestellt wird.

DC4

GERATESTEUERUNG
VIER

Ein Gerdtesteuerzeichen, das hauptsdchlich fir das Ausschalten, Stoppen
oder Unterbrechen eines Peripheriegerdfs gedacht ist. Wenn es flr diesen
Zweck nicht erforderlich ist, kann es flir eine andere beliebige
Gerditesteuerfunktion verwendet werden, die nicht von anderen
Gerdfesteuerungen bereitgestellt wird.

NAK

NEGATIVE
BESTATIGUNG

Ein Ubertragungssteuerzeichen, das von einem Empfanger als negative
Antwort an den Sender Uberiragen wird.

SYN

SYNCHRONISIERUNG

Ein Ubertragungssteuerzeichen, das von einem synchronen
Ubertragungssystem in Abwesenheit von anderen Zeichen (Stillstand)
verwendet wird, um ein Signal auszugeben, mit dessen Hilfe eine
Synchronisierung zwischen Datenterminalgerdten erzielt oder beibehalfen
werden kann.

ETB

ENDE DES
UBERTRAGUNGS-
BLOCKS

Ein Ubertragungssteuerzeichen, das dazu verwendet wird, das Ende eines
Ubertragungsdatenblocks anzuzeigen, wobei die Daten flir
Ubertragungszwecke in solche Blocke unferteilt werden.

CAN

ABBRECHEN

Ein Zeichen oder das erste Zeichen einer Sequenz, das angibt, dass die
vorangegangen Daten irrtimlich geschickt wurden. Demzufolge sind diese
Daten zu ignorieren. Die spezifische Bedeutung dieses Zeichens muss fur
jede Anwendung und/oder zwischen Sender und Empféinger definiert werden.

DATENTRAGERENDE

Ein Steuerzeichen, das zur Identifikation des physikalischen Endes eines
Speichermediums oder des Endes des benuizfen Teils eines Speichermedius
oder des Endes des erwlnschten Teils der auf einem Speichermedium
aufgezeichneten Daten verwendet wird. Die Position dieses Zeichens stimmt
nicht unbedingt mit dem physikalischen Ende des Mediums (berein.
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H-6

Zel.

Definition

Funktion

SuB

ERSATZ

Ein Steuerzeichen, das anstelle eines Zeichens verwendet wird, das als
ungultig oder irrtimlich erachtet wird. SUB ist dazu gedacht, auf
automatische Weise eingefiihrt zu werden.

ESC

ESCAPE

Ein Steuerzeichen, das dazu verwendet wird, zusdizliche Steuerfunktionen
bereitzustellen. Es ¢ndert die Bedeutung einer begrenzten Anzahl von
aufeinander folgenden Bitkombinationen.

FS

DATEI-
TRENNZEICHEN

Ein Steuerzeichen, das zum logischen Trennen und Qualifizieren von Daten
verwendet wird; seine spezifische Bedeutung muss fir jede Anwendung
vorgegeben werden. Wenn dieses Zeichen in hierarchischer Reihenfolge
verwendet wird, begrenzt es ein Dafenelement, das als Datei bezeichnet wird.

GS

GRUPPEN-
TRENNZEICHEN

Ein Steuerzeichen, das zum logischen Trennen und Qualifizieren von Datfen
verwendef wird; seine spezifische Bedeutung muss fir jede Anwendung
vorgegeben werden. Wenn dieses Zeichen in hierarchischer Reihenfolge
verwendet wird, begrenzt es ein Dafenelement, das als Gruppe bezeichnet
wird.

RS

DATENSATZ-
TRENNZEICHEN

Ein Steuerzeichen, das zum logischen Trennen und Qualifizieren von Dafen
verwendet wird; seine spezifische Bedeutung muss fir jede Anwendung
vorgegeben werden. Wenn dieses Zeichen in hierarchischer Reihenfolge
verwendet wird, begrenzt es ein Dafenelement, das als Datensatz bezeichnet
wird.

us

TEILGRUPPEN-
TRENNZEICHEN

Ein Steuerzeichen, das zum logischen Trennen und Qualifizieren von Daten
verwendet wird; seine spezifische Bedeutung muss fir jede Anwendung
vorgegeben werden. Wenn dieses Zeichen in hierarchischer Reihenfolge
verwendet wird, begrenzt es ein Dafenelement, das als Teilgruppe bezeichnef
wird.
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